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இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தில்‌ அன்பின்‌ வாழ்த்துக்கள்‌ 





ஏறக்குறைய 7 ஆண்டுகளாக பல இடங்களிலிருந்து சேகரித்த சுமார்‌ 200 ஆண்டுகளுக்கு 
முன்பு வரை ச்சழக்கப்பட்ட ஆரோக்கிய உபதேசங்கள்‌ அடங்கிய, கிறிஸ்தவ ஆவிக்குரிய 
புத்தகங்களை, பல மணி நேரம்‌ கொடுத்து, பல இலட்சங்கள்‌ செலவு செய்து மின்‌ நூல்களாக 
(E-Books) இலவசமாக (மத்தேயு 10:8) உங்கள்‌ கரங்களில்‌ கொருப்பதற்கு, அற்பரும்‌ நீசருமான 
எங்களை பயன்பருத்தின உன்னத தேவனுக்கே சகல கனமும்‌ மகிமையும்‌ துதியும்‌ உரித்தாவதாக. 
இதைம்‌ போன்ற இன்னும்‌ ஆயிரக்கணக்கான புத்தகங்களை தரவிறக்கம்‌ (1901௭11௦84) செய்ய 
எங்களுடைய இணையதளத்தை சொருக்கவும்‌,/பார்க்கவும்‌: ர. WordOfGod.in 

95 சதவீத புத்தகங்கள்‌ ௮ச்சில்‌ ஒல்லாதவைகளும்‌, காப்புரிமை முழந்தவைகளுமே. 
மீதமுள்ள புத்தகங்கள்‌, நல்ல உபதேசங்களை கொண்மருப்பதால்‌, முழந்தவரை ஆசிரியரின்‌ 
உரிமையோரு மின்‌-நூலாக, இலவசமாக வெளியிருகிறோம்‌. ஒருவேளை உங்களுடைய புத்தகம்‌ 
இப்பழ இலவசமாக மின்‌-நூல்‌ (£-B௦0௦k) வழவில்‌ வரக்கூடாது என்று நினைத்தீர்களானால்‌, தயவு 
செய்து எங்களை மன்னித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. எங்களுடைய Wஎர்‌4றற எண்ணிற்கோ, மின்‌ 
அஞ்சலிலோ  (௱aர) எங்களுக்கு தெரியம்பருத்துங்கள்‌. உடனழயாக எங்களுடைய ௫ணைய- 
தளத்திலிருந்து எருத்துவிருகிறோம்‌. 


WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 
Email: wordofgod@wordofgod.in 


Wishing you in the mighty name of Jesus Christ 


We had collected several thousands of old Tamil Spiritual Books which are 
rich in Sound Doctrines across various places of India for 7 years. Some of them 
are more than 200 years old books. We have spent millions of hours and money 
in scanning them and coverting them to E-Books. The work is still in progress. 
These E-books are published completely free of cost (Matt 10:8) forever. We give 
all the praise and glory to God for giving this wonderful opportunity to server 
Him. You can download thousands of similar Tamil Christian E-books from our 
website www.WordOfGod.in completely free of cost at any time. 

95% of these E-Books are not being printed now and their copyrights are 
already expired. The remaining books are sent as E-Books mostly with the 
permission from the Authors. If you feel that your books should not be published 
as E-Book freely, kindly execuse and forgive us. Please let us know the book 
details by WhatsApp or Email we will remove them from our website. 

WhatsApp/SMS: +91 90 190 490 70 / +91 7676 50 5599 


Email: wordofgod@wordofgod.in 
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பவலுக்‌ 


புதிய ஏற்பாட்டில்‌ அமைந்துள்ள இருபதே 
பவுலார்‌ கிருபல்கள்‌ என்பவை பதின்மூன்று, அல 
தொதொகுதியில்‌ ம்‌ இதில்துவினால்‌ பு 
பளிபக்குவப்‌ பெ டா. 
வாழ்க்கையில்‌ எழும்‌ பல பிரச்சினைகளுக்கு விடை 
அரிய செயல்களை இச்கிருபங்கள்‌ த்‌ 
அன்று அகுஸ்தீன்‌ அடியாருடைய 
பாய்க்கு, ஐயவிருளை அகற்தியதேபோல்‌, இககுபல்ச்‌ 
காலமுதல்‌ இவை தேவ வார்த்தையாக ஆற்றல்‌ பசக 
வருஇன்னை. 


இறிஸ்சவதிதைக்‌ குறித்து ஆழ்க்து கினைப்பவர்‌ எவரும்‌, 
தலர்‌ பவவின்‌ வாழ்க்கையையும்‌, அவா 
படித்தல்‌, இன்றியமையாத செயல்‌ ஆகும்‌. அதற்கு 
மூறையில்‌ உசவும்‌ எனும்‌ கம்பிக்கையுடன்‌, ய்‌ ௧ 
கல்லூரிப்‌ புதிய ஒற்பாட்டுப்‌ பேராசிரியர்‌ மறைத்‌ 
டா. பா. ஹட்சன்‌ அவர்கள்‌ ஆழ்ச்து ஆராங்க்து த்‌ சென்ன 
லெ ததில்‌ இறம்பட இயற்றிய இக்தூலை, யாம்‌ 
பெயர்ப்பித்து வெளியிடுன்றோம்‌. 


,காசசேத்து, 
1-11-1963. கறிஸ்‌ 









யும்‌, அவர்‌ வரைர்துள்ள கிருபங்களையும்‌ அறிவதற்கான . 
திறந்து, அதன்‌ மூலம்‌ மாணவர்‌ புதிய ஏற்பாட்டைச்‌ தாமாகவே. 
வாஇத்துச்‌ இந்திக்கும்‌ நிலையை அடைவதற்கு வழிகடத்த முயல்‌ 
வதையே யன்றி, அதற்கு மிஞ்செ பலனை எதிர்நோக்கும்‌ பணியில்‌ : 
ஈடுபட. எத்சனிப்பது, எம்போல்வார்க்கு. அடுக்காத அணிகசச்‌: செய. fy 
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ந்த்‌. 


அத்தகைய இத்திச.த்தை அமைக்க முயன்றுள்ள ௮. , இதிற்‌ சிறிது | 


சைச்‌ த்திரித்துள்ளது. 3 


இந்நாவலின்‌ பிரசான தலைப்புகள்‌ வகுப்பதற்கு, இப்பொழுது பள்‌: 
ஆபர்தினில்‌ இருக்கின்ற அறிஞர்‌ 4. M. ஹண்டர்‌ தந்த பொழிவுரைக்‌ 1 
குறிப்புக்களுக்குக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. அவ, யான்‌ பயன்‌ 0 (3 
படுத்திக்கொள்ளூமாறு அவர்கள்‌ எனக்கு அனுமதி அருளியுள்ளார்கள்‌. து 
இர்நாலின்‌ செளிவு, அதன்‌ முறைமை அனைத்தும்‌, அக்குறிப்புக்ளி 


னின்றே டைத்தவை, இதனை ஹண்டரின்‌ அல்களை வாசித்தவர்‌ 
a 





கள்‌ ஈன்கறிவார்கள்‌. தலைப்புக்களை நிரப்புவதற்குப்‌ பல ஆதாரங்கள்‌ . . 
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பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. அவற்றிற்‌ இல இர்‌ ற இறுநியிலுன்‌ன % 
அற்‌ பட்டியவில்‌ த்‌ துகை இயற்றிய 
அலும்‌ இதற்கு உதவியிருப்பது குறிப்பிடத்தச்கது, இளை கிற்த, 
விகாரமான வினாக்களைக்‌ இளப்புவதில்‌ பிடிவாசம்‌ சாதித்து, அலத்நிற்‌ 1 
ஜலவற்றிற்கு விடைகளும்‌ பெற்று, இவ்வாறு தொடர்ந்து வந்துள்ள 
உல சலைமுறை மாணவர்களின்‌ உழைப்பும்‌, ஊக்கமும்‌, தூண்டுதலுமே, : 
இக்காவின்‌ இறுதி உருவத்துக்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஆயின. 


சோன்‌ முதலாக இந்நூலை ஆக்கித்‌ தருமாறு கேட்டுக்கொண்ட, 
இறிஸ்தவ மாணவர்‌ அலகத்தின்‌ மூன்னாட்‌ பொதுப்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ 
சாட்டிய கருணைக்காகவும்‌, இதன்‌ இறுதிச்‌ கட்டங்களுக்குப்‌ 
பொறுப்பான சாயிருக்கும்‌, மேற்கண்ட தாலகத்தின்‌ இக்காள்‌ பொதுப்‌ 
பதிப்பாசிரியருக்கும்‌, யான்‌ எனது நன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்ள 
விரும்புகின்றேன்‌. ' ஆயினும்‌, இதன்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதியை அதி 
அட்பமாய்‌ வாத்து, அதிற்‌ பல இடங்களிற்‌ காணப்பட்ட குற்றங்‌ 
குறைகளைக்‌ குறிப்பிட்டு, அவற்றைத்‌ இருத்தி, அவின்‌. தரத்தை 
விருத்தி செய்யும்‌ சீரிய முறைகளையும்‌ எடுத்துரைத்த கூட்டுப்‌ பதிப்‌ 
பாளர்‌, அவரது நிர்வாக ஆலோசனைக்‌ குழு ஆயோரின்‌ இறந்த 
சேலை யில்லாதிருந்திருப்பின்‌, இந்நூல்‌ யிகும்த ழ்த்தரமானதாய்‌ 
அமைர்திருக்குமென்பதை, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஒப்புக்கொள்வார்கள்‌. 
கூட்டுப்‌ பதிப்பாரிரியறாம்‌, அவரது குழுவினரும்‌ செய்துள்ள உதவி. 
யின்‌ விளைவாய்‌ இக்தூலின்‌ ஏற்பட்டுள்ள மேம்பாடுகளுக்காக யான்‌. 
அவர்களுக்கு மிகவும்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. இக்நூலில்‌ இன்னும்‌ 
காணும்‌ குறைகள்‌ என்னவையே ஏன ஓப்புக்கொள்கன்றேன்‌. ( 


செம்பூர்‌, D. ௩. ஹட்சன்‌. 
பெப்ருவரி 1962. சட்‌ 
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5. இரண்டாம்‌ நற்செய்திப்‌ பயண 
கேயர்‌ ச ந 


i மூன்றாவது க்கத்‌ in ( 
ரோமர்‌ நிருபமும்‌ .. ட்‌ 


9. இறைக்க சின்க்‌ எபேசியர்‌, சொல 
பிலேமோன்‌, பிலிப்பியர்‌ iA 


பின்னிணைப்பு: பவுல்‌ திருச்சபை மேய 
எழுதிய நிருபங்கள்‌ oe 


. . ப உட . ௫ க்‌ 
கூல்களின்‌ பெயர்ப்‌ பட்டியல்‌ . 


1 
ஆளும்‌ சூழும்‌ 


கிறிஸ்துவின்‌ பிரதான அப்போஸ்தலராகிய பவுல்‌ 
போலும்‌ புகழ்பெற்ற புனிதர்‌ பிறிதெவருமில்லை. இறிஸ்து 
சமயம்‌ புகும்‌ இடங்களிலெங்கும்‌, சபைகளை வளர்த்துக்‌ 
கிறிஸ்துவிடம்‌ சேர்க்கும்‌ அறையில்‌, பவுல்‌, ஆதிக்‌ இதிஸ்த 
வர்களுக்கு வரைந்தளித்த அவர்தம்‌ அன்பின்‌ நிருபங்கள்‌ 
போலப்‌ பயன்படும்‌ நிருபங்களும்‌ பிறிதெவையுமில்லை. 
அர்நிருபங்கள்‌ இறிஸ்‌அுவின்‌ நற்செய்தி தரும்‌ அரிய மறை 
பொருள்களை வெளிப்படுத்துவதில்‌ நிகரற்று விளங்குகன்‌ 
னை. ஆயினும்‌, அவற்றுள்ளே, சிறந்த அறிஞர்களும்‌ 
தெரிக்துகொள்ளற்‌ கெட்டாத, உயர்ந்த உபதேசங்கள்‌ 
செறிந்துளவாதலின்‌, “அறிதற்கெளிய இறிஸ்துவின்‌ நற்‌ 
செய்தியை அறிதற்கரிய புதிராக்கிவிட்டார்‌ பவுல்‌' எனக்‌ 
கூறும்‌ இறையியலாளரும்‌ பலர்‌ உளர்‌. விசுவாசிகளின்‌ 
கண்ணையும்‌ கருத்தையும்‌ கவர்ந்து, அவர்கள்‌ இருதயங்‌ 
கத்‌ தூண்டிப்‌ பரவசப்படுத்தும்‌ சோமர்‌ 8ஆம்‌ அதிகார 
இறுதிப்‌ பகுதியின்‌ பெருமைதானென்னே! 1 கொரிந்தியர்‌ : 
18ஆம்‌ அதிகாரத்தின்‌ மாண்புகான்‌ என்னே! இன்னும்‌ 
இவையன்ன பகுதிகள்‌ பலவுமிருக்க, பொருள்‌. புலப்‌ 
படாமையால்‌ மருண்டு, மேலெழுக்தவாறு வாசித்தோ, அல்‌ 
லது சற்றேனும்‌ வாசிக்காமலோ விட்டுவிடத்‌ தோன்றும்‌ 
கருகலான பகுதிகளும்‌ அர்நிருபங்களுட்‌ பற்பல உள. 
இப்பகுதிகளின்‌ கடினமான தோற்றத்துக்கு மூன்று கார 
ணம்‌ கூறலாம்‌. (1) இவை, மக்களுக்கு இயற்கையான பகுத 
தறிவினைப்‌ பெருமளவு பெற்றிருந்த அரும்‌ பெரும்‌ சிந்தனைச்‌ 
இற்பியாகிய பவுலின்‌ ஆற்றலைப்‌ பிரதிபலிக்கின்ற பெருமை 
யுடையனவாகும்‌. பவுல்‌ அனைத்தையும்‌ ஆராய்‌ து நிதா 
னித்‌அ முடி.வுகூற வல்ல பேராற்றலைப்‌ பெற்றவர்‌. கறிஸ்‌அவின்‌ 
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ந்‌ பத்‌ 
நற்செய்தியிலுள்ள மறை பொருட்களை 
வெளிப்படுத்த முன்‌ வந்தவர்‌ . இவரே. . 
அதில்‌ ஈடுமெடுப்புமத்று விளங்கும்‌ வெற்றி 
இவரே. இத்தகைய பெருமை வாய்ந்த இந்தனையா 
கருத்துக்களைப்‌ புரிக்துகொள்வதென்பது எனிதன்‌, 
(2) பவுலின்‌ சிந்தனைகளை அறிக்துகொள்வதற்கு 
நிற்கும்‌ அவருடைய நிருபங்கள்‌ யாதாமொரு பு 
யையோ, வரிசைக்‌ செமத்தையோ பின்பதிறி 














களையும்‌ தெரிந்துகொள்வது அவசியம்‌. அவர்‌ எழு 
சோமர்‌ நிருபம்தானும்‌ கருத்‌.துக்களைக்‌ ரெமமாகக்‌ கோலை 
படுத்தி எழுதப்பட்ட தந்கிறைவான மறையியல்‌ அல்‌ 
என்௮ சொல்வதற்கில்லை, எனினும்‌ பவுல்‌ எ பக்கக்‌. . 
களின்‌ தொகைக்‌ கொப்ப, நூல்களையே எழுதிக்‌ குவிக்கும்‌ 
கற்கால மறையியற்‌ புலவர்களின்‌ அத்தனை அல்களுங்கட, 
பவுலின்‌ கிருபங்கள்‌ தருமளவுக்கு கத்செய்தியின்‌ தெளிவு ஷ்‌ 
தருவனவல்லவே. (3) பவுலின்‌ வாழ்க்கை நிலை, வரையறை. 
கள்‌, வளர்ப்பு, சக்தனாமுறைகள்‌ முதலியவற்றைப்‌ பத்‌ ம்‌ க்‌ 
அறிவுக்‌ குறைவே இன்னொரு காரணம்‌. பவுலின்‌ சிந்தனை 
கா அவர்‌ இக்‌இத்தவானு இந்தித்ததியும்‌ சச்தனா சக்தியோ, 3 
அல்லது அவர்‌ எழுதியவற்துன்‌ நிலையானவத்தை நிலையற்ற. 
வற்தினின்‌௮பிரித்த நதியும்‌ இறமையோபெற்திலோமெனினும்‌, ப 
அவர்‌ பிதந்து வளர்க்க சூழ்நிலையை முதற்கண்‌ தெரிக்‌ 
சகெொள்வோமாயின்‌, இம்மூன்றாவது காசணத்தால ஏத 
ஆகவே, இனி அவசது வாழ்க்கை வசலாற்தினை 7 
புகுவாம்‌: பவுல்‌ தம்மைப்பத்தித்‌ தரும்‌ தகவல்களே i 
கேற்ற ஆசம்பமாய உதவுகின்றன. பிலிப்பியர்‌ அலி 
அவர்‌, “கான்‌ இஸ்ரவேல்‌ வம்சத்தான்‌, பென்யமீன்‌ 0 
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கிரத்தான்‌, எபிசேயரிழ்‌ பிறந்த எபிரேயன்‌, நியாயப்‌ பிர 
மாண விஷயத்தில்‌ பரிசேயன்‌" என்றும்‌, அப்போஸ்தலர்‌ . 
21:39இல்‌, “கான்‌ இலிசியா நாட்டிலுள்ள ர்த்தி பெற்ற 
அர்சு பட்டண ஜ்து யூதன்‌” என்றும்‌, அடுத்த அதிகாரத்தில்‌, 


“நான்‌ சோமன்‌, இந்தச்‌ சலாக்யெத்அுக்குரியவனாகப்‌ பிறந்த 


வன்‌” என்றும்‌, தம்மை அமிமுகப்படுத்‌அடன்றார்‌. முதலா. 
வதும்‌ முக்கியமானதும்‌ பவல்‌. உயர்கூலப்‌ பெ மையும்‌, 
நியாயப்பிரமாணக்‌ கோட்பாடுகளில்‌ வைராக்கெமுமுளள்‌ 


ஓர்‌ யூக குடும்பத்திற்‌ பிறந்தவர்‌ என்பது, இவரின்‌ அடிப்‌ 
படைக்‌ கருத்தச்களும்‌, கிணைவு முறைகளும்‌, இவர்‌ பிறந்த 
குடும்பத்துக்கு உகந்தவைகளாகவே இருந்தன. : இரண்‌ 
டாவகாக--இவர்‌ சொந்த நாட்டினின்றும்‌ வெளியேறி 
அந்நிய நாட்டிலே ஈதியார்‌ மத்தியிலே வளர்ந்‌ i 
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யூதன்‌. அச்‌ நிலை, யூதக்‌ கொள்கைகளின்‌ மீது. க்கம்‌ 
செலுத்த எத்‌ ன க்த்போது அதற்கு எதிர்த்து நின்றவர்‌. 
மூன்றாவகாக--இவர்‌, சிதறுண்ட யூதர்களுக்குக்‌ கட்டாத 


ரோமக்‌ குடியுரிமை பெற்றவர்‌. 3 


பவுல்‌ பிறந்த காளோ, இறந்தநாளோ, இட்டமாய்த்‌ 
தெரியாது. எனினும்‌ அவர்‌ இறந்த ஆண்டு கி.பி. 64 
ஏன்று நிச்சயிக்க ஏஅவுண்டு, அவர்‌ குணப்பட்டபோது 
ஈடுப்பிராயத்தை  அடைக்திருக்கவேண்டும்‌. அன்றேல்‌, , 
அமஸ்குவில்‌ அவர்‌ நிறைவேற்றுமாறு புறப்பட்டுக்‌ சென்ற... 
பெரும்‌ பொறுப்பு : அவரிடம்‌ ஒப்படைச்சுப்பட்டிருக்க. 
மாட்டாது. அதன்பின்‌ அவர்‌ முப்பது ஆண்டுகள்‌ இறிஸ்‌ 
தவ மிஷனெரி ஊழியம்‌ செய்தார்‌ எனவும்‌ தெரிவதால்‌, 
அவர்‌ ஏறக்குறைய இயேசு பிறந்த காலத்திலேதானே பிறக்‌ 
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திருக்க வேண்டும்‌. ஈல்ல முதிர்வயதிலேதான்‌ இறந்திருக்க . - 


வேண்டும்‌. உரோமப்‌ பெருங்குடியிற்‌ பிறந்தேன்‌ என்று 
அவர்‌ கூறுவது, அவரின்‌ தந்தையர்‌ உசோமைக்‌ குடியுரிமை 
பெத்றிருந்காரென்பதைக்‌ தெரிவிக்கன்றஅ. அவ்வாறாயின்‌ 
அவர்களின்‌ குடும்பம்‌ கில காலத்துக்கு முன்பே தர்சுவிற்‌ 
குடியேறி அங்கு வாசஞ்செய்து வந்திருக்க. வேண்டும்‌. 
ஏனெனில்‌ குடியரசுக்‌ காலத்திலுங்கூட ரோமப்‌ பேராடுல்‌ . 
தற்கால முறைப்படிக்கு உள்ள உண்மையான குடியாட்சி 
கிலவவில்லை. உசோமைக்‌ குடியுரிமை, மிகப்‌ பத்திரமாய்ப்‌ 
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மற்று 
பாதுகாக்கப்பட்டு, பெறற்கரிய பெரும்பேறாய்‌ த. 


பெசரசின்‌ ூடி.களில்‌ சிறுபான்மையினரே குடியுரிமை பெற்‌ 


ரும்‌ மீதியானவர்கள்‌ இலத்தின்‌ குடி.யுரிமையென்‌ ' 1] 
யப்பட்ட இரண்டார்கரக்‌ குடியுரிமைபெற்றவர்களாயோ, 


சாகாரண முடி மச்களாயோ, அடிமைகளாயோ இருந்தனர்‌. 
இத்தாலியாவுக்குப்‌ புறம்பேயுள்ள ஒருவர்‌ குடியுரிமை பெறு: 
வேண்டுமாயின்‌, ஒன்று, அவர்‌ இராணுவ சேவை செய்திருக்க 
வெண்டும்‌, அல்லது அவர்‌ தமது சொரந்து ஈகரத்திலுள்ள 
நகர சபையில்‌ ஆலோசகராடிக்‌ இறந்த சேவை புரிந்திருக்க 
வேண்டும்‌. யூதன்‌ எவனும்‌ ஓய்வு நாளில்‌ இராணுவ அணி! 
வகுப்புக்குப்‌ போவதென்றால்‌, அது யூதக்‌ கோட்பாடுகளுக்கு. 
விசோகமானது, ஆனபடியால்‌ யூத மார்க்கத்தில்‌ வைசாக்‌. 
யெங்‌ கொண்டவராகிய பவுலின்‌ தந்தையார்‌ இராணுவப்‌ 
பணியாற்றிக்‌ குடியுரிமை பெற்றவரென்று கொள்வதற்டெ 
மில்லை. அப்போஸ்தலர்‌ 22இல்‌ கூறப்படுகின்ற குடியுரிமை 
விற்பனைப்‌ பழக்கம்‌, இரவியமும்‌ ஆதரவும்‌ திரட்டுவதற்‌: 
கென்று பேரரசர்கள்‌ கையாண்ட. ஒரு சூழ்ச்சி முறையாகும்‌. 
அப்பழக்கம்‌ கிலவுதியுவின்‌ ஆட்சி காலத்துக்கு முன்பு: 
விரிவாக அமுல்‌ ஈடத்துப்படவில்லை. லெவுதியுவின்‌ ஆட்சி, 
பவுலின்‌ தந்தையார்‌ உரோமைச்‌ குடியான அரை மூதருண்‌ 
டுக்குப்‌ பின்பே ஏற்பட்டது. ஆனபடியால்‌, அவர்‌ தீர்சுப்‌ 
பட்டினத்தில்‌ ஆற்றிய புகழ்பெற்ற சமூக சேவையின்‌ 
பயனாகவே, குடியுரிமை பெற்றார்‌ என்று கொள்வதே, 
சரியாகும்‌. அக்கால த்தில்‌ உரோமைப்‌ பேசரசிலும்‌, அதன்‌ 
பின்பு பிற இடங்களிலும்‌, செமித்திய எதிர்ப்புக்‌ கொள்கை 
இருந்து வந்தமையின்‌, தாம்‌ சுதந்தரித்துக்கொண்ட குடி 
யுரிமையின்‌ வாயிலாகவே, தமது குண வலிமையை அடைந்‌ 
தார்‌ என்பது தெரிய வருகின்றது. ஒய்வுகாளுக்கென்று! 
ஆயத்தம்‌ செய்த உணவைச்‌ சூடான நிலையில்‌ காத்துக்‌ 
கொள்வதற்சென்று, அதனைக்‌ கூடையில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
ஓடித்‌ திரிந்த யூதச்‌ சிறுவனை அழுக அருவருப்‌ 
பான சிறு யூதன்‌' என்று, உரோமை வசைக வகிக்‌ 
என்பவர்‌ ஏளனமாய்‌ எழுதியிருக்கன்றார்‌. விநோத னா 
கோட்பாடுகளும்‌, இறக்‌,த வியாபாரத்‌ திறமையும்‌, ல 

வாமும்‌ முறைமையுங்‌ கொண்ட பூத குலத்தான, ௨ டல்‌ 
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மைப்‌ பேசசசிலுள்ள புறச்சாதியார்‌ 'ஈகரங்களில்‌ அவரால்‌ 
மிகவும்‌ வெறுக்கப்பட்டவனாகவே காட்ட யளித்தான்‌. . 
மேலும்‌ பவுல்‌, தமது கந்தை, சுற்றிலும்‌ வசித்த புறச்சாதி 
யாரின்‌ பழக்க வழக்கங்களுக்கு  இடங்கொடாது. முத 
கியாயப்‌ பிரமா ணா ச்சைக்‌ கண்டிப்பாய்க்‌ கைக்கொண்ட 
பரிசேயன்‌ என்கின்றார்‌, யூதமத வைராக்கியங்‌ கொண்ட 
அத்தகைய நிலைமையில்‌ கிரேக்கப்‌ பண்பாடுகளிற்‌ பெருமை 
கொண்ட தர்சு ஈகசக்‌ குடிகளின்‌ மதிப்புக்கும்‌, ஈம்பிக்கைக்‌ 
கும்‌ உகந்கவராய்‌) உசோமைக்‌ குடியுரிமையைப்‌ பெறும்‌ 
மேம்பாட்டை அவர்‌ அபைர்தார்‌ எனின்‌ அவர்‌ மேற்கூறிய 
மாண்புமிக்க பவுல்‌ என்னும்‌ புதல்வரைப்‌ பெற்றமை வியப்‌ ' 
பிறகுரியதன று. | ற்‌ 
எளிய சொற்களைப்‌ பயன்படுத்தி வலிய செயல்களை 
விளக்குவனு அக்காவுக்கு அதிகப்‌ பிரியம்‌, (உ.ம்‌.) “கலகம்‌ 
கொஞ்ச மல்ல” (அப்‌. 19:23) என்று அவர்‌ கூறுவதன்மூலம்‌,, 
ஒரு “பெரிய கலகத்தை” தெரிவிக்கின்றார்‌. அப்போஸ்தலர்‌ 
21:39இல்‌, பவுல்‌, கர்சு ஓர்‌ எளிய ஈகரன்று கானக்‌ கூறுகின்‌ 
ரேர்‌. இக்காலத்தில்‌, அக்கரம்‌, பவுல்‌ என்னும்‌ மகா புத்தி 
சாமர்க்தியமுள்ள புதல்வனை உலகிற்குத்‌ தந்ததினாலேயே 
ஈன்கு மதிக்கப்படுகன்றது, ஆனால்‌ அ௮க்காலத்திலோ, அஅ' 
உரோமைப்‌ பேரின்‌ மாபெரும்‌ நகரம்களில்‌ ஒன்றாய்‌" 
விளங்கியது. அங்குக்‌ இரேக்க கலாசாரத்திற்கும்‌ நாகரீகக்‌ 
அக்கும்‌ நடுகாயகமாய்‌' விளங்யெ ஒரு பல்கலைக்‌ கழகமும்‌, 
பந்தய விஷம ஈட்டுகளுக்குப்‌ பேர்போன ஓர்‌ அரக்கும்‌ 
இருந்தன. உள்காட்டிலிருந்து சட்னஸ்‌ கதியில்‌ மிதக்க . 
விட்டுக்‌ கொண்டுவந்து சேர்த்த மச வியாபாரமும்‌, சிலிசியத்‌ 
தில்‌ உற்பத்தியாடி, அவ்விடத்தின்‌ பெயரால்‌ *சலிசியம்‌” 
என்றழைக்கப்பட்டு, கூடாசத்‌ அணிகளுக்காக உபயோ௫க்‌ 
கப்பட்ட வெள்ளாட்டு மயிர்‌ வாணிசமும்‌, அங்குக்‌ செழித்‌ 
கொங்னெ. அங்குள்ள மக்கள்‌ தொசை ஐர்து இலட்சத்தை 
எட்டியது. உரோமையிலும்‌, கரிஸிலுமிருக்து, சிரியாவுக்‌ க்‌ 
ஓக்கே பிரதான சாலை சென்ற மலைச்‌ கணவாயாகயெ 
“சிலிசிய வாசல்களின்‌” அருகே அர்ஈகசம்‌ அமைந்திருந்தமை 
யால்‌, அது ரெக்க நாகரிகமும்‌ இழக்க ச்திய காகரீகமும்‌ 
சம இக்கும்‌ இடமாய்த்‌ திகழ்ச்தது. பவுலின்‌ தந்தை, வெள்‌ 
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ளாட்டு மயிர்‌ வியாபாசமோ அல்லது வெள்ளாககத்துதத 
அணி வாணிகமோ கடத்திய செல்வுத்திற்‌ கறந்த வணிகம்‌... 
இருந்திருக்கக்கூடும்‌. பவுல்‌ தம்‌ தந்தையின்‌ தொழிலைக்‌. | ்‌ 
கற்திருக்தமையால்‌, தமது வாழ்க்கைத்‌ தேவைக்காக மற்ற... 
வர்கள்மீது சாராது, அத்தொழிலைச்‌ செய்து பொருள்‌ ஈட்ட 
வழியிருக்தது (அப்‌. 15:3; 20:94; 1 கொரி. 9:12). பவுல்‌ 
யூத ரபி. ஆவதற்கென்னு வளர்க்கப்பட்டார்‌. சபி எவரும்‌ 
அவ்வுத்தியோகத்தின்‌ மூலம்‌ தம்‌ பிழைப்புக்கான ஊதியத்‌ 
தைப்‌ பெறும்‌ வழக்க மில்லை. ஒவ்வொரு பூதச்‌ இறுவனும்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கற்கும்போதே, அதனோடு பிழைப்‌ 
புக்கு வழியான ஒரு தொழிலையும்‌ கற்றுக்கொள்வான்‌. 
செராம்பூர்‌ மூவர்‌ செய்ததுபோல, நமது சபைகளிலும்‌, 
இறையியற்‌ கல்லூரிகளிலும்‌, இம்முறையை ஏற்படுத்து 
வதற்கு ஏற்ற காலம்‌ இதுவேயன்றோ? 7 

ரபி ஆவதற்கென்று கண்டிப்பான முறையில்‌ வளர்க்கப்‌ 
பட்ட இளம்‌ பவுல்‌, தாம்‌ பிறந்த நகரத்தின்‌ மேக்கப்‌ பழக்க 
வழக்கங்களில்‌ ஈடுபட்டிருக்கமாட்டார்‌. எனினும்‌, அவை 
அவர்தம்‌ உள்ளத்தைச்‌ கவர்ந்தன என்பது, பல குறிப்புக்‌ 
களினாற்‌ புலனாகிறது: இரேக்க நூல்களிலிருந்து மேற்கோள்‌ 
கள்‌ எடுத்துக்காட்டியிருக்கன்றார்‌. அவருக்கு மிகவும்‌ 
விருப்பமான எடுத்அக்காட்டுகளில்‌ ஒன்று, இரேக்கப்‌ பந்தய 
ஓட்டம்‌. அவ்விளையாட்டுக்களில்‌ இரேச்கர்‌ தங்கள்‌ உடல்‌ 
வலிமையை வளர்த்த வகைகளை மத வைராக்யெங்கொண்ட 
யூதர்கள்‌ வெறுத்தார்கள ரதலின்‌, பவுலின்‌ தந்தையர்‌, தம்‌ 
புதல்வர்‌ அவ்விளையாட்டுகளிற்‌ பங்குகொள்வகை விலக்கி 
யிருப்பார்‌ என்பது நிச்சயம்‌. ௮ங்கனம்‌ விலக்யெதே அவ 
ருக்கு அவ்விளையாட்டுகளைப்‌ பார்க்கும்‌ ஆவலைப்‌ பெருக்‌ 
இற்று எனலாம்‌. விலக்கப்பட்ட பொருளின்மீது மக்களுக்கு 
விருப்பம்‌ அதிகரிப்பது இயற்கையன்றோ! அவா தம்‌ இளம்‌ 
பிராயத்தில்‌ அவ்விளையாட்டுகளைக்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்த்திருந்த 
தால்‌, பிற்காலத்தில்‌ அவதள குத்துச்சண்டை த 
ஓட்டப்பர்‌தயத்தையும்‌, இறிஸ்தவ வாழ்க்கைக்குப்‌ பொருத்த 
மான உவமைசளாய்‌ எடுத்தாள அவருக்கு உதவின. 
இதுதிக்காலத்தில்‌, வெற்றிபெற்ற பாச வினையால்‌ 
மரனைப்போன்று, “நல்ல போசாட்டததைப்‌ போராடினேன;. 
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ஓட்டத்தை முடித்தேன்‌, விசுவாசத்தைக்‌ காத்துக்கொண்‌. 
டேன்‌' என்று. வெற்றி முழக்கம்‌ செய்றொர்‌, அவர்‌. புறச்‌ 
சாதியாசாய்‌ இருந்திருப்பின்‌ ஒரு விளையாட்டு வீசசாய்‌ 
விளங்கியிருக்கலாம்‌. அவ்வாறன்றி அவர்‌ யூதராயிருந்தமை 
அவவினையாட்டுகெளிற்‌ சேர்வதற்குத்‌ தடை ஆயிற்று. எனி 
ணும்‌ அவ்விளையாட்டுகளை மிக்சு ஆவலுடன்‌ பார்த்து ம௫ழ்க்‌ 
கார்‌. பவுலின்‌ உடல்‌ தோரத்தத்தைப்பற்றிய விவசம்‌, “பவுல்‌, 
தெக்லாவின்‌ ஈடபடிகள்‌' என்னும்‌ தள்ளுபடியாகமத்தி 
னின்று ஈமக்குக்‌ கிடைக்தெது:-இதிய  உருவத்தினர்‌, 
வழுக்கைத்‌ தலையர்‌, கோணற்‌ காலர்‌, இணைந்த புருவத்தின்‌, 
நெடு மூக்கர்‌' என்று அங்குச்‌ இத்திரிக்கப்பட்டிருக்கின்றார்‌.. 
கதாஈாயகனைக்‌ கூடியவாறு உயர்த்திக்கூ௮வதே, பெரும்பா 
அம்‌ தூலாசரியர்களின்‌ இயல்பாயிருக்க,. இர்‌ நூலாசிரியம்‌ 
பவுலின்‌ குறைகளைக்கூற முன்வர்தாரென்றால்‌, இது கற்பனை 
யாயிருக்கமுடியா அ. பவுல்‌ தாமே “என்‌ மாம்சத்திலே ஒரு, 
முன்‌ கொ டுக்கப்பட்ட த" (2 கொரி. 12:7) என்று கூறுகிறார்‌. 
அவர்‌ முள்‌ என்பது அவரின்‌ உடலிலுள்ள ஒரு நெடுங்கால. 
உபத்திரவத்தையோ, ஊன த்தையோ, குறிக்கலாம்‌. இதைப்‌ 
பற்றி, கண்ணோய்‌, வலிப்பு, மலைக்காய்ச்சல்‌ என்பன 
போன்ற ஊகங்கள்‌ உள. அவரது உடலின்‌ பலவீனத்‌ 
தோற்றத்தை அவரே ஒப்புக்கொள்ளுறார்‌ (2 கொரி, 
10:10). தாம்‌ ஒருகாலும்‌ விளையாட்‌ வீரராக, முடியாத 
படி. தம்மைத்‌ தடுத்த இந்த உடற்‌ குறைகளும்‌, அவருக்கு 
விளையாட்டுகளைக்‌ கண்டு களிப்பதில்‌ மிகுந்த டட ப 


ஊட்டிற்று எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


புறச்சாதியார்‌ சூழ்கிலையிலிருக்து பவுல்‌ இசண்டு றால்‌ 
களைப்‌ பெற்றுக்கொண்டார்‌. ஒன்று அவரத பெயர்‌, மதி. 
றொன்ற அவரது மொழி. பவுலைப்பற்றி நாம்‌ எவ்வளவோ 
கெரிந்தகொண்டபோதிலும்‌, எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாகத்‌ 
தெரிக்துகொள்ளத்குரிய அவசது முழுப்‌ பெயரை இதுகா 
மும்‌ தெரிந்துகொள்ள திருப்பது, வியப்பளிக்கன்றது. இப்‌ 
பொழுதேனும்‌ அதனை அறிந்துகொள்ள முயல்வோம்‌. 
அவர்‌ உரோமைக்‌ குடியுரிமையாளசாயிருக்தபடியால்‌, அவ 
ரது முழுப்‌ பெயர்‌ காயு யூலியு ஸர்‌ என்பது. ௮௮ மாற்கு 
அல்லியு சஸசோ முதலிய பெயர்கள்‌ போன்று, முதற்பெயர்‌, 
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குத்பெயர்‌, இனப்‌ பெயர்‌ என க்கூறுகளைக்‌ கொண்டி தட்ட 
வேண்டும்‌. ஆயினும்‌ காம்‌ ர என்னும்‌ த்த 
பெயர்‌ அல்ல இனப்‌ பெயரைக்கொண்டே அவரை அறிகின்‌. 
றோம்‌. வேறு ஜனத்திலிருந்து உசோமசாகும்‌ ஒருவர்‌ ஒரு 
இறந்த குடும்பத்தின்‌ ஆதரவைச்‌ சார்ந்து அக்குடும்பத்தின்‌: 
பெயரையும்‌ சேர்த்துக்கொள்வது வழக்கம்‌. பவுலின்‌ இனப்‌ 
பெயர்‌ வாலாற்றில்‌ புகழ்பெற்று விளங்குகின்றது. ' ' இந்த. 
இனப்‌ பெயசைக்கொண்ட ஒரு கோத்திரத்தின்‌ சாதாரண 
உனப்பினர்‌ ஒருவர்‌ ப்ருவின்‌ அதிபதியாயிருர்தார்‌. 
செர்யு பவுல்‌ என்னும்‌ பெயர்கொண்ட இந்த அதிபதி 
யைப்‌ பவுல்‌ சந்திக்னெறார்‌ (அப்‌. 18:1). இச்சந்திப்பு 





மேற்கண்ட சந்தர்ப்பத்துக்குப்‌ பின்பெல்லாம்‌ பவுலை ௮வரஆ 
புதுப்பெயரால்‌ பவுல்‌ என்றே அழைக்கின்றார்‌ லூக்கா. 
செர்யு பவுலும்‌, அவர்‌ அரண்மனைவாசிகளும்‌ பவுல்மீது 
கொண்ட மதிப்பும்‌, பவுல்‌ செர்யு பவுலின்பால்‌ கொண்ட 
நட்புமே, இப்‌ பெயர்‌ மாற்றத்துக்குக்‌ காரணமாயிருக்கலாம்‌. 
அவ்வாளுயின்‌ , பவுல்‌ உரோமக்‌ குடியுரிமையாளராய்ப்‌ பிறந்த 
படியினால்‌, அவர்‌ பிறந்தபோதே அவருக்கு உரோமைப்‌ 
பெயா்‌ சூட்டியிருக்க வேண்டுமே, அப்பெயர்‌ யாது? பவுல்‌ 
அப்போஸ்‌ தலனின்‌ முற்பகுதிச்‌ சரித்திரத்தை லூக்கா 
பலஸ்தனாவின்‌ மக்களிடமிருந்து பெற்றதினால்‌, அதைக்‌ 
கூறும்போது, சவுல்‌ என்னும்‌ யூதப்‌ பெயசை உபயோகித்‌ 
தார்‌ என்றும்‌, பவுலின்‌ ஊழியம்‌ பிரசித்திபெற்றுப்‌ புறச்‌ 
சாதியாரிடமாய்த்‌ இரும்பிய காலத்திலிருர்அு, அவருக்குப்‌ 
பவுல்‌ என்னும்‌ உரோமைப்‌ பெயரை உபயோகித்தார்‌ 
என்றும்‌ கொள்‌ வதற்டெம்‌ இருக்கின்ற. பவுலின்‌ குடும்பம்‌ , 
செர்யு பவுலின்‌ குடும்பத்தனோடு முன்பே கொண்டிருந்தி 
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தொடர்பே, பவுலின்‌ இப்பெயருக்றாக்‌ காரணமாயிறாக்கலா 
மென்றால்‌, இதை நிச்சயமாய்க்‌ கூறமுடியாது, எனெனில்‌ _- 
பவுல்‌ என்பது செர்யு கோச்திசத்துக்குமட்டும்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்து ஒரு இனப்பெயான்று, பவுலின்‌ தொடர்பு, அப்‌ 
பெயர்கொண்ட வேறொரு கோத்இிரததினோடு இருந்திருக்க 
லாம்‌. அக்கொத்திரம்‌ செர்கியுவின்‌ சொத்மிரமொ அல்லது 
வேறு கோத்திரமோ என்று நிச்சயமாய்த்தெரிர்துகொள்வதற்‌ 
இடமில்லை. பவுலின்‌ முற்பெயர்‌ அசாவன அவரின்‌ தனித்த 
சொக்தப்‌ பெயர்‌ எதுவென்றும்‌ தெரிர்‌ துகொள்ள  முடி.ய 
வில்லை. உரோமை வரலாற்றில்‌, ஸர்‌, ஸெரோ, கேற்ற>ோ 
போன்ற பெயர்களைக்‌ கொண்டவர்கள்‌ பலர்‌ இருந்தன 
செனிலும்‌, அவர்களில்‌ ஒரு பெயரைக்‌ கொண்டவர்களில்‌ ' 
ஒருவரே நெற்து விளங்னெராதலின்‌, அ௮வ்வொருவர்‌ இன்னா 
ரென்று தெரிக்துகொள்வதகற்கு, அவர்‌ பெயரின்‌ மற்றப்‌ 
பாகங்களைக்‌ கூட்டிக்‌ கூறும்‌ "அவசியம்‌ ஏற்படவில்லை. 
பவுலின்‌ மற்றப்‌ பெயர்களையும்‌ அறிவது ஈமக்கு மடழ்ச்ி 
ஊட்டுகன்‌ றத, ்‌ ப்‌ 
தம்‌ குடும்பத்தினர்‌ முக்கியமானதென்று கருதிய ஒரு 
பூதப்‌ பெயர்‌ பவுலுக்கு இருந்திருப்பது இயல்பு. . ஆனால்‌ 
சவுல்‌ ஏன்பறும்‌, பவுல்‌ என்பதும்‌, இரெழுக்துப்‌ பேதம்‌ 
மாத்திசம்‌ கொண்டிருப்பதால்‌, இரண்டும்‌ ஒரே பெயரின்‌ 
ரிறு மாற்றங்களே என்று கருதுவது தவறு, உலடில்‌ 
தெறடிக்கப்பட்ட யூதர்களில்‌ பலருக்கு, கிரேக்க மொழியில்‌ 
எனிதில்‌ உச்சரிக்குமாறு இரேக்க மயமாக்யெ எபிசேயப்‌ 
பெயர்கள்‌ இருந்தன. அயினும்‌ பவுல்‌ என்பது இரேக்கப்‌ 
பெயசன்று; அது இலத்தின்‌ பெயர்‌, ஆதலால்‌ அதனை. 
இனப்பெயரென்று கொள்வதே சரி. அவரின்‌ எபிசேயப்‌ 
பெயர்‌ இதற்கு ஒத்திருப்பது, ஒரு இிசேக்கனுக்கோ, 
யூதனுக்கோ புலப்படாத, தற்செயலான பொருத்தமே. 
பவரின்‌ எபிசேயப்‌ பெயராயெ சவுல்‌ என்பது இஸ்ரவேலின்‌ 
முதல்‌ அரசருடைய பெயர்‌, அவரும்‌ இவரைப்போலவே 
பென்யமீன்‌ கோத்திரத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, அவவரசர்‌ பவுலின்‌ 
முதாதையர்களில்‌ ஒருவராய்‌ அல்லது பவுலின்‌ குடும்பத்தார்‌ 
நினைவுகூரத்தக்க நெருங்கிய இன த்தாரில்‌ தழுவல்‌? இருக்‌ 
இருக்கலாம்‌. சிறிய உருவமும்‌, வளைந்த காலும்கொண்ட 
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இக்குள்‌ எவுல, சகல மனங்களும்‌ மீம்‌ மொளுச்றாச்‌. 
பிருக்கக்கக்கமான உயரம்‌ வாய்ற்த போர்விரமாயெ அர்த 
சவுலேப்பொல்‌ விளங்கவேண்டு மென்றும்‌, கர்த்தரின்‌ ஙி 
னவர்‌ மீதிறங்யெவாறு இவர்‌ மீதும்‌ இறங்கபவேண்டுமென்‌ 
அம்‌, இவர்தம்‌ பெற்றார்‌ விரும்பியிருப்பார்‌, ஆயினும்‌. 
யானவர்‌ தம்‌ முன்னொராகிய வுர்சுச்‌ சவுல்‌ அரசரை யி 
டஅன்றதுபொன்ற, தம்மை விட்டசலச்‌ கூடாதென்‌ 
பின்னே பவுல்‌ தாமும்‌ கடவுளை வேண்டியுமிருப்பார்‌, | 
பவுல்‌ சாம்‌ “எபிரேயரிற்‌ பிறர்த எபிரேயன்‌' என்று 
குலப்பெருமை பாராட்டுகின்றார்‌. உண்மையாகவே அவர்‌ 
குடும்பம்‌ உயிருள்ள உயரிய குலப்பெருமை கொண்டு 
விளங்கியது. பவுலும்‌ தம்‌ குடும்பவாயிலாக, அம்முப்‌ 
பெருமையைச்‌ சுதந்கரித்துக்கொண்டார்‌. தங்கள்‌ சொர 
காட்டை விட்டகன்ற அமேக யூதர்கள்‌, தங்கள்‌ குடும்பப்‌ 
பாரம்பரிய மாண்புகளேத்‌ தூய்மையாகக்‌ காத்துக்கொள்ள 
வில்லை. பலர்‌ தங்கள்‌ தாய்மொழியைத்தானும்‌ மறந்து . 
விட்டார்கள்‌. பெரரசர்‌ நாட்டின்‌ மழ்ப்பாகத்தில்‌ பொது 
மொழியாயிருந்த இசேக்க மொழியையே அவர்கள்‌ பேசினார்‌. 
கள்‌. பவுலின்‌ குடும்பமோவெனின்‌, அத்தகைய கிளர்ந்த 
நிலைக்கு இறங்காது, தனது குலப்பெருமையை உுதியாய்க்‌ 
காத்துக்கொண்டு. தமது இல்லத்தில்‌ அவர்‌ பேசிய மொ 
ஒருவகை எபிரேயு மொழி; அதாவது அக்காலத்‌ ய 
அரமெய மொழி. அரமேய மொழி பழைய ஏற்பாட்டின்‌ 
ஆகமங்கள்‌ எழுதப்பெற்ற எபிரேய மொழி அன்று, 
ஆதலின்‌ அவரும்‌, அவரஅ குடும்பத்தினரும்‌, இருமொழி 
அறிந்தவர்கள்‌ என்பது தெளிவு. அரசாங்கத்தில்‌ உயர்ந்த . 
பதவி அடைவதற்கு மாத்திரமன்றி, வியாபாரம்‌ நடத்து 
வதற்கும்‌, பெரும்பான்மையின? ரன புறச்‌ சாதியார்‌ பேசிய 
மொழியைத்‌ தட்டுத்‌ கடங்கலின்றிப்‌ பேசுவது இன்றியமை 
யாத செயல்‌. உரோமைக்‌ குடியுரிமை பெற்றவர்‌ ஒருவா 
இலத்தின்‌ மொழியை ஓரள வுச்கேனும்‌ தெரிர்துகொள்ளும்‌ 
அவசியம்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ கிரேக்க மொ யைத்‌ 
தரிதமாய்ப்‌ பேச அறிந்திருக்கவேண்டுமென்பது ப்ரி 
பவுல்‌ ரபியாவதற்கென்று தம்மை ஆயத்தப்பதெதியதால்‌, 
பேச்சு வழக்லுள்ள அரமேயிக்‌ மாத்திரமன்றி, இலக்யெ 
10 பத 
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மொழியாயெ எபிரேயுவும்‌ கற்பது அவசியமாயிருந்தது. 


அவர்‌ செய்த கூடாரத்‌ கொழிற்‌ பயிற்சிக்கும்‌, கிரேக்க : 


மொழித்‌ தாசாளப்‌ பேச்ச மிகவும்‌ தேவைப்பட்டது, பவுல்‌, 
மூல எபிரேயு மொழியை ஈன்கு அறிந்திருந்தார்‌, எனினும்‌. 
பழைய ஏற்பாட்டு மேற்கோள்களை உலகில்‌ சிதறுண்ட 
யூதர்களின்‌ தஇிருமறையாகிய செப்துவஜிந்துக்‌. இரக்க. 
மொழி பெயர்ப்பு வாசகத்தால்‌ அடிக்கடி. எடுத்துக்‌ கூறுவ 
தைப்‌ பார்க்கும்போது, கிரேக்க மொழியே அவர்‌ மிகவும்‌ 
அதிகமாய்ப்‌ பழயெ மொழியென்பஅ தெரிய வருனெறது, 
அவர்‌ புறச்‌ சாதியாரின்‌ புறமாய்த்‌ திரும்பிய காலத்திலிருக்‌ 
தேனும்‌, சாதாரணமாய்‌ உபயோகித்தது. ரேக்கு மொழி 
யாகவே  இருந்திருக்கவேண்டும்‌. ஸ்தேவானோடு செய்த, 
வாக்குவாதத்தில்‌ அவர்‌ கொடர்ப்பட்டபடியால்‌, அக்காலத்‌ 
கிலும்‌ அவர்‌ கிரேக்கு மொழியையே வழங்கியிருப்பார்‌. 
பவுலின்‌. நிருபங்களிலுள்ள மொழி. ஈடை எவ்விதம்‌ 
அவற்றை யெழுதிய பல்வேறு மக்களின்‌ . தன்மையைக்‌ 
கொண்டிருந்தது என்பதை நிச்சயமாய்‌ அறிவதற்கில்லை. 
ஆயினும்‌ யார்‌ அவற்றை எழுதிய போதிலும்‌; யாவிலும்‌. 
ஒரு தெனிவான ஒற்றுமை காணப்படுகின்றது. ' எனவே. 
அஅ பெரும்பாலும்‌ பவுலின்‌. : சொரந்து... நடையென்றே. 
தெரிகின்றது. பரிசேய வகுப்பினர்‌ யூத மார்க்கத்தில்‌ 
சிறந்து உயர்ந்து வளர்ந்து வந்தவர்கள்‌ என்பதை, 


நாம்‌ மறந்துவிடக்கூடாது. இத்தகைய  பரிசேயரைம்‌ ' 


பார்த்தே இயேசு, “ஒருவனை உங்கள்‌ மார்க்கத்தில்‌ சேர்த்‌ அல்‌ 
கொள்ளும்படி சமுத்தரத்தையும்‌ முமியையும்‌ சுற்றித்‌ திரி, 
இதீர்கள்‌' என்று கூறினார்‌. பவுலின்‌ குடும்பத்தினர்‌ அவ்வித, 
ஆர்வங்கொண்ட . பரிசேயராய்‌ இருந்திருப்பின்‌, நியாயப்‌ 
பிரமாணத்கைப்‌ புறச்சாதியாருக்கு அறிவிப்பதற்காகத்‌. 
தங்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ளோர்‌ பேசிய மொழியைத்‌ தாமும்‌. 
தாராளமாய்ப்‌ பேசக்‌ கற்றுக்கொண்டிருப்பார்கள்‌, ம்‌ 

தர்சுவில்‌ இருக்கும்போது அவர்‌ எந்தப்‌ பெயரை 
வழங்கி வந்தாரெனினும்‌, நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கற்பதறி' 
கென்று கமாலியேலின்‌ மாணாக்கராகும்படி, அவர்‌ எருசலே' 
மூக்குச்‌ சென்றபோது, தமது எ பிரேயப்‌ பெயரையே 
வழக்கியிருப்பார்‌. ' கமாலியேல்‌, தம்‌ சமகால அறிஞர்களால்‌ 
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கியாயப்பிரமாணத்தின்‌ எழில்‌' என்று ௮ழைக்கய்ப ௩ i 
அப்போஸ்தலர்‌ ஐந்தாம்‌ அதிகாரத்தில்‌, அவர்‌ அளிக்கும்‌ 


சுருக்கக்‌ காட்டு, அவரின்‌ குணநலத்தை வெளிப்படுத்‌, i A 
ஐது. அவர்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொள்வதைச்‌ சுமம்‌ 0 ை 


பதற்கரிய பெரும்‌ பாசமாக்யெ கண்டிப்புக்‌ கட்சியைச்‌ சேர்ற்‌ 
,தவரல்லர்‌. முதலாம்‌ சங்தெத்தில்‌ சித்இிரிக்கப்பட்‌ 
தெய்வபக்தனுக்கு அவர்‌ உயிருள்ள உதாரணமாய்த்‌ திகழ்ந்‌. 
தவர்‌, கர்த்தரின்‌ நியாயப்பிரமாணத்திற்‌  பிரியங்கொண்டு, 
அதனைக்‌ கைக்கொண்டு வந்தார்‌, அதைக்‌ கற்கும்படி தமது 
பா.தபடிகளில்‌ உட்கார்ந்தவர்களுக்கும்‌, அதன்‌ மீது ஆர்‌ 
வத்தை ஊட்டினார்‌. அப்போஸ்தலர்‌ ஐந்தாம்‌ அதிகாரத்இிஎ 
இரிபுக்கொள்கையர்பால்‌ குமாலியேல்‌ காட்டிய பொறுமை, 
வைராக்கியம்‌ மிகுந்த வாலிபராயெ சவுலுக்குச்‌ சரியென, 
தோன்றவில்லை; எனினும்‌ தம்‌ ஆசிரியர்‌ அபிப்பிசாயத்திலும்‌ 
அவர்‌ அளவற்ற மதிப்புக்கொண்டிருந்தார்‌, சவுல்‌ தம்‌ 
ஆசிரியரீடம்‌ கண்ட அத்தகைய பொறுமையை அடை 
வதற்கு அநேக ஆண்டுகள்‌ ஆயின. அநேக உத்தம மாணாக்‌ 
கர்களுக்குக்‌ கிடைப்பதைப்‌ போன்று, பவுலுக்குத்‌ தம்‌ 
ஆசிரியரிடமிருர்‌து இடைத்த மிகப்‌ பெரிய நன்மை, அவர்‌ 
இம்‌ ஆசிரியர்‌ பால்‌ கொண்டிருந்த அபிமான த்தினால்‌ அன்றி, 
கருத்த வேற்றுமைகளின்‌ மூலமே கிடைத்தது. தமது 
வாழ்க்கையின்‌ இறுதிக்காலத்தில்‌, தாம்‌ எருசலேமில்வடுத்து 
வந்த முற்காலத்தைப்‌ பின்னிட்டு ரொக்டி, “கான்‌ நியாயப்‌ 
பிரமாணத்தின்படி குற்றம்‌ சாட்டப்படாதவன்‌' (பிலி. 8:6), 
என்று தம்மைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுமிறார்‌. இக்கூற்று அக்காலத்‌ 
தில்‌ உரைக்கப்பட்ட அவசியமற்ற சீற்புகழ்ச்சியுரையன் அ. 
அது, ஒரு முதியவர்‌, தமது இளமைப்‌ பிசாயத்தின்‌ ஒழுச்‌ 
கத்தை உற்று ராய்ந்துரைக்கும்‌ அரியதோர்‌ ஆராய்ச்சி 
யுரையே. கற்கும்போதே பிற்காலப்‌ பெருமை, தோதிறிய 
வர்களும்‌, ஏற்ற காலத்தில்‌ தங்கள்‌ ஆசிரியரைப்‌ போன்று 
இறந்த வழிகாட்டிகளாவதற்கென்று பிரித்தெடுக்கப்‌ பட்ட 
வர்களுமான கமாலியேலின்‌ சிறந்த தலைமாணோக்கர்களில்‌, 
பவுல்‌ ஒருவராய்த்‌ திகழ்ந்தார்‌. பெருக்தலைவருக்குரிய 
ஒரிய இயல்புகள்‌ அவர்பால்‌ அமைக்‌ திருந்தநினாலேதா பூர்‌ 
சனகரீம்‌ சங்கத்தார்‌ ஸ்தேவானைக்‌ கொலைக்கு ஒப்புக்‌ 
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ஈத. அப்‌. 22:20இகிருக்து, ஸ்தேலானின்‌ ( 
ரப்பில்‌ பல.ஐும்‌ தொடர்‌ ph ர எண: 
தெறு, ஆயினும்‌, அச்சமயதல்‌ அக்‌ சத்‌ 
உட்பட்டலசாயிருக்சமையரல்‌, னகர, 
இனர்‌ பதவி வகத்திருக்க முடியாது... 
இதோ, றில்‌ அக்குப்‌ யின்‌ ம 
மனுமக்களில்‌ மாணிக்க மணியாகத்‌ இ 
கண்களின்‌ முன்னே நின்று காட்சியா 
க்கும்‌ நாற்பதுக்கும்‌ இடைப்யிர யத்தை அடைக்க 
இஸ்ரவேலுக்கு ப்பட்ட ட த 
கறந்த வரலாற்று மாண்புகொண்டு,செ ன 
குடும்பத்தில்‌ உரோமைக்‌ 
செல்வம்‌ செழித்தோல்யெ சிறப்புள்ள மகா: 
தவர்‌. தெய்வீக யூத மத அக்தார்‌. 
கமாலியேவின்‌ தலை மாணாக்கரில்‌ 
கேறு, இவ்வாத்றால்‌ கடவுளின்‌ 
மித திலகர்‌. இதனைத்‌ தாமே உணர்ந்தனர்‌. 
சத்திரத்தை மனத்தில்‌ உறுதியாகப்‌ பதி 
லன்றி, பவுல்‌, பின்னானவைகளை கொக்க 4 
நேர்மாறாக்கி, “கிறிஸ்துவை 
படியாக, இவற்றையெல்லாம்‌ ஆசியும்‌ கு 
ணுகிறேன்‌? என்று இயம்புமாஅ எத்பட்ட பெருக்‌ வ 
தைப்‌ புரித்துகொள்ள குன்‌ ர்‌ 



















ஒருவசாய்க்‌ காட்டியளிக்கின்றார்‌. அப்‌, 9:1,2இல்‌, பிரத 
ஆசாரியரிடம்‌ சென்று, மிகுந்த பொறுப்புள்ள 
யைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌ கின்றார்‌. இவற்றினால்‌ ௮ 
மில்‌ முன்னமே சிறிதுகாலம்‌ தங்கியிருந்தார்‌ 
தெரிய வருஇன்‌.றது. பி. 50,51இல்‌, 
அகாயா காட்டின்‌ அதிபதியாயிருக்தபோது, பவுல்‌ 
நுவுக்குச்‌ சென்றார்‌. அவரது வாழ்க்சை நிக, ச்ச 

இவ்வொன்றனுக்கே யன்றிப்‌ பிறிதெதற்கும்‌ திட்டம 
பதழியைக்‌ கண்டுகொள்ள முடியவில்லை. சவுலின்‌ கு 
படுதல்‌, இதற்கு ஏறக்குறைய பதினைந்து ஆண்டுகளு 
முன்னே நிகழ்க்ததென்௮ ஒருவாறு மதிப்பிடுகன்ற 


வதுற்கில்லை. ஆயினும்‌, அது இ௫்நிகழ்ச்சிகளுக்கு 
அல்லது ஆனு ஆண்டுசளுக்கு முன்னமே நிகழ்ந்தது. 
கொள்வதற்கு ஏதுக்களுண்டு. சவுல்‌ எருசலேமில்‌ 
காலம்‌ தங்கியிருஈ தா சென்பதால்‌, அவர்‌ எப்பொழு 
இயேசுவைக்‌ கண்டதுண்டோ என்ற சேள்வி எழு 
திருமறையின்‌ முந்திய மொழிபெயர்ப்புக்க 


“நாங்கள்‌ இறிள்‌துவையும்‌ மாம்சத்தின்படி. ௮ 
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ம்‌ 2h A 
அம்‌' (2 சொரி. 5:16) என்று கூறுவதைக்‌ காணுங்கால்‌, 
அவர்‌ இயேசுகிறிஸ்துவை "ொரீற்‌ கண்டி. ந்தார்‌ என்று 
கொள்ள இடமுண்டு. ஆயின்‌ ஆங்லெத்தில்‌ இருத்திய. 
RK. 5. V. என்ற மொழி பெயர்ப்பில்‌, இவ்வாக்யெம்‌ “முன்பு 
நாங்கள்‌ கிறிஸ்துவை மனித கோக்கின்படி. மதிப்பிட்ட 
போதிலும்‌! என்று இருக்கிறது. இதன்படி நாசரேத்தூர்‌ 
இயேசுவை சவுல்‌ ஊன க்கண்ணால்‌ கண்டார்‌ என்பது மறுக்‌ 
கப்படுகிறது. முக்கியமான கட்டத்தில்‌ வரும்‌ பதங்கள்‌, 
அவர்‌ இயேசுவைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டாரென்பதைத்‌ திட்ட 
மாய்த்‌ தெரிவிக்கக்‌ கூடிய இடத்தில்‌, இவ்வாறு ஒரு தலைச்‌ 
சார்பாக மொழி பெயர்‌ தீதிருப்பது இரங்கத்‌ தக்கது. “சவுல்‌ 
நிச்சயமாகவே இயேசுவைச்‌ கண்டார்‌, அவரைச்‌ இலுவை 
யில்‌ அறையும்போது ௮ருஇல்‌ நின்றார்‌!, என்று கொள்‌ 
வதற்கு வேறு சான்றுகள்‌ உள. எப்படியெனின்‌, கலாத்தி 
யர்‌ நிருபத்தில்‌ “இயேசுகிறிஸ்‌ அ, சிலுவையில்‌ அறையப்‌ 
பட்டவராய்‌ உங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்‌ வரைந்து காட்டப்‌ 
பட்டிருக்காசே' (கலா. 3:1) எனச்‌ இத்திரிக்க்றார்‌. தாம்‌ 
கண்கூடாகக்‌ கண்ட சிலுவைக்‌ காட்சியையே அவர்‌ கலாச்‌ 
திய நிருபத்தில்‌ இவ்வாறு வெளிப்படுத்தியிருக்கக்கூடும்‌. 
மேலும்‌ அவர்‌ எழுதிய எல்லா நிருபங்களிலுமே சிலுவைக்‌ 
காட்சியை வற்புறுத்திக்‌ கூறுகின்றார்‌, எனவே, மனிதன்‌ : 
ஆயெ இயேசுவை :. அவர்‌ உண்மையாய்ச்‌ கண்டாசேர - 
இல்லையோ? ஆனால்‌ சிலுவைக்‌ காட்சியின்‌ முக்கயத்தைப்‌ 
பிற்காலத்தில்‌ உணர்ந்தார்‌ என்பது மட்டும்‌ எவ்வகையிலும்‌ 
உறுதியேயாம்‌. இவற்றிற்கு மாறுக, “மனிசன்‌ யெ 
இயேசுவைப்பற்றித்‌ தம்‌ நிருபங்களில்‌ அவர்‌ விரிவாய்க்‌ . 
கூருததேன்‌!' என ஒரு சிலா விவாதம்‌ செய்கின்றனர்‌. இச்‌: 
கேள்வி பற்பல விவாதங்களுக்கு இலக்காய்‌, இன்னும்‌ ஏற்ற 
விடை காணாது நிற்கின்றது. எனினும்‌ கசசேயனாகய 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ சரிதையைச்‌ சவுல்‌ நன்கு அறிந்திரும்‌ 
தார்‌ என்பதற்குப்‌ போதிய சான்றுகள்‌ உள. அவற்றுள்‌ 
ஒன்ற, 1 கொரி. 2:2இன்படி அவர்‌, “இயேசுறிஸ்‌அவை, 
சிலுவையில்‌ அறையப்பட்ட அவரையே அறிவித்த ஆசம்பப்‌ 
போதனைகள்‌, அவர்தம்‌ நிருபங்களில்‌ இடம்‌ பெறவில்லை 
என்பதாகும்‌. இது நிற்க, யூதத்‌ தலைவர்களின்‌ தூண்டுதல்‌ 
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காசணமாகவெ, அவர்கள்‌ ப்‌ ட 
மார்கள்‌ ரமே தொல்ல plod | 
அதைக்‌ கண்டு அவருடைய சிஷர்கள்‌ பேடி: 
அண்டு பொவார்கள்‌ என்னும்‌, அவரனு இயக்கம்‌. 
தானாகவே மறைந்துவிடும்‌ என்றும்‌, அந்த யூகச்‌ ்‌ 
ஈம்பிலுர்ளை. இதக்கைய இயேசுவின்‌ சரிதையை, 
சமய விசோக வெறிகொண்ட சவுல்‌ அறிந்திருக்கவி 
யென்ற கொள்வலு, சற்றும்‌ பொருந்தாது, ட 
அப்போஸ்தலர்‌ நடபடிகளின்‌ மு தல்‌ ஐர்து அ] 
சனிலுளள நிகழ்ச்சிகள்‌ எவ்வளவு காலத்து. ர்‌ நிக; ்‌ 
என்பன சொல்லப்படவில்லை. ஆயினும்‌ 24ம்‌ ௮ கார 
கள்‌ ஒவ்வொன்றின்‌ இறுதியிலும்‌, கிறிஸ்‌ தவ இயச்கத்தின்‌ 
வளர்ச்சியைப்‌ பற்றிய சுருக்கமான குறிப்புக்கள்‌ காணப்படு 
இன்றன. இவ்வளர்ச்சி ஏற்பட நெடுங்காலம்‌ ட ன, 
ம்‌. ஆழும்‌ அதிகார ஆரம்பத்தில்‌, வருக்கொ 
உன்‌ செய்து வர்றுர்தினார்த்‌ பக்கக்‌ றப்‌ 
கொண்ட கிறிஸ்து சபை அமைர்திருப்பதைக்‌ காண்ட 
அதில்‌, அரமேய மொழி பெசுனெற ஆரம்பக்‌ கு பே 
£ரேக்க மொழி பேசும்‌ ஒரு பெருங்‌ கூட்டத்‌ ர்வ 
இணைபன்றனா. ஆதலால்‌ அச்சபை மிகவும்‌ பெரிதாகி, 
அதனை நிர்வகிப்பது கடினமாகின்றது. அப்போஸ்தலர்‌ : க்‌ 
ஞானமாய்‌ நடந்து, ஏழு பந்தி விசாரிப்புக்காரரை எற்படும்‌ 
ஓப்‌ பிணக்கை யொழிக்கின்றனர்‌. எழுவரும்‌ கிரேக்கப்‌. 
பெயர்களைக்‌ கொண்டவர்கள்‌; அவர்சளிலொருவர்‌ 
மார்க்கத்தில்‌ அமைந்தவர்‌. எல்லாச்‌ சிஷர்களும்‌ எருசலே 
மைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ என்ற தோன்றினும்‌ (6:7), இவ்வெழு 
வரும்‌ கிசேக்கப்‌ பெயர்களைக்‌ கொண்டி.ருக்கின்‌, ர்‌: 
பலஸ்தினாவின்‌ வைதிக யூத வகுப்பின ரல்லர்‌, அனால்‌ 
செறுண்ட யூசரோடு சம்பஈதப்பட்டவாகள்‌ என்பது தெளி : 
வாகின்றஅு. இவர்கள்‌ எருசலேமி லுறைந்த தங்கள்‌ கு 
காரோடு வந்து சேர்வது இயற்கையே. ஈற்செய்‌ தி 
புதுமையைப்‌ புரி. துகொண்ட ஸ்தேவான்‌, இவர்க 
வழி காட்டி ஞர்‌ என்பது தெளிவு. ஒரு சிலர்‌ ட 
விசோதமாய்‌ எழும்பி, “இவன்‌ தேவாலயம்‌, மோசேயிக 
கியாயப்பிரமாணம்‌, மக்களின்‌ பழக்கவழக்கங்கள்‌ ஆயெவ; 
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ித்கு விரோதமாய்ப்‌ பேசினான்‌' என்று அவர்மீது குற்றம்‌... 
சாற்றினார்கள்‌.. அவரோ அவர்களுக்கு. எதிர்த்து நின்று, 
“கடவுள்‌ ஒம்‌ ஜனத்துக்கு இயேசுவாயெ தலைவரைக்‌ கொடுத 
சார்‌. அவர்‌ அவர்களின்‌ தேக்க நிலையினின்‌ அம்‌ அவர்களைத்‌ 
அக்‌ யெடுத்து, மேல்நடத்அவார்‌; அவர்களுக்குப்‌ புதிய 
தரிசனங்களைக்‌ கொடுப்பார்‌” என்பதை விளக்கினார்‌. இதன்‌ 
மூலம்‌ புறஜாதியாரை அணுகுவதற்கு ஏற்கனவே ஸ்தேவான்‌ 
இம்முறையைக்‌ கையாண்டாசோ என்று எண்ணச்‌ தோன்று 
கிறது. எனினும்‌ ௮வரஅ வைதீகக்‌ கொள்கை, எருசலேமில்‌ 
குடியிருந்த சதறுண்டோர்‌ குழுக்களின்‌ கொள்கைக்கு மாறு 
பட்டதா யிருந்தது. அப்‌. 6:9, நான்கு ஜெப ஆலயங்களைக்‌ 
குறிக்ன்றதா அல்லது பலஸ்தினாவுக்கு வெளியேயுள்ள 
வெவ்வேறு இடங்களிலிருந்து வந்த கான்கு குழுக்களைக்‌ 
கொண்ட ஒரே ஜெப ஆலயத்தைக்‌ குறிக்ன்ததா என்பது 
தெளிவில்லை. ஆயினும்‌, எல்லாக்‌ குழுவினரும்‌ ரெக்க 
மொழியில்‌ பேசினார்கள்‌ என்பது 'அறியக்கிடக்கன்றது. 
குழுக்களில்‌ ஒன்று சவுலின்‌ சொர்க மாகாணமாயெ 
சிலிசியாவினின்று வந்திருந்த அ, ஆகவே, ஸ்தேவானோடு 
தர்க்கித்து, அவர்‌ பேசிய ஞானத்தையும்‌ ஆவியையும்‌ 
எதிர்த்து நிற்கக்கூடாதுபோன மனிதரில்‌ ஒருவர்‌, தர்சுவின்‌ 
சவுலாக இருக்கலாம்‌! 
குலப்‌ பெருமையும்‌, குடும்பப்‌ பெருமையுங்கொண்ட 
சவுல்‌, மீட்சுப்பட்டவர்களின்‌ சபைக்குள்‌ 'புறஜாதியாசையும்‌ 
கொண்டு வரலாமென்று . ஸ்தேவான்‌ தெரிவித்தபோது, 
அதற்கு எதிர்த்து நின்றது ஆச்சரிய மன்று. நியாயப்‌ 
பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொண்டே சவுல்‌ உயரிய நிலையை 
அடைந்திருந்தபடியால்‌, அதை விட்டு அவரை அகலச்‌ 
செய்வதென்பது, அவர்‌ அஅவரை தமது வாழ்க்கையைக்‌ 
கட்டி எழுப்பி வந்த அடித்தளத்தையே அழிப்பதாகும்‌. 
சமது கொள்கைக்கும்‌, இறிஸ்‌கவக்‌ கொள்கைக்கும்‌, ஒருகா 
அம்‌ உடன்பாடு எற்படமுடியாஅ என்னும்‌ தொலைநோக்கு, 
அவருக்கு இருந்தது. எனினும்‌ அவரது எல்லாப்‌ பாரம்‌ 
பரியத்துக்கும்‌, எல்லாப்‌ பயிற்சிக்கும்‌ விரோதமான புதிய 
கொரு காட்சி, தம்மை ஈர்ப்பதை அப்பொழுதே அவர்‌. 
உணரலானார்‌; அதன்மீது வெறுப்புக்‌ கொண்டார்‌; மூர்க்கத்‌ 
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தோடு அதற்கு எதிர்த்து நின்றார்‌. ன்ன எரிய i 
யேலின்‌ சகிப்பு அவருக்கு வியப்பு, செய்யுது யச 






முனைம்‌ தார்‌. ஸ்தேவான்மீது கற்கள்‌ வீசப்பட்டபோஅ, 
சவுல்‌ அவ்வாறு செய்யத்‌ துணிவு கொள்ளவில்லை. ஆயினும்‌, 


கொன்றவர்களின்‌ ஆடைகளைக்‌ காத்து நின்றார்‌. “அவரைக்‌ 


8 


கொலை செய்வதற்குச்‌ சவுலும்‌ சம்மதித்திருந்தார்‌' (அப்‌... wi 
ப்‌ ்‌ 


5:1). சவுல்‌ ஸ்தேவான்‌.மீது ஒரு கல்லும்‌ எறிய லற ந்தி 
எனினும்‌ ஸ்தேவானின்‌. உடலை கொறுக்கிய ஒவ்வொரு 
கல்லும்‌, அதனோடுகூடச்‌ சவுலின்‌ வாழ்க்கை கட்டப்பட்‌ 
டிருந்த அடித்தளங்களை கொறுக்கறெஅு. ஸ்தேவான்‌ தம்மைக்‌ 
கொல்லுகின்ற தமது கொலையாளிகளுக்கு மன்னிப்பளிக்கு ரி 
மாறு கடவுளை வேண்டிக்கொண்டே உயிர்‌ நீத்தமை கண்ட 
சவுல்‌ அயரத்தில்‌ ஆழ்ந்தார்‌, மதியிழர்தார்‌, தம்மை மறந்‌ 
தார்‌. “சவுலைச்‌ சீர்திருத்தி, அவரை நமக்குத்‌ தந்தது, ஸ்தேவா 
னின்‌ ஜெபம்தான்‌' என்று அகுஸ்தின்‌ அடியார்‌ கூறுஇன்னார்‌. 
எனினும்‌ உடனடியான எதிரொலி யாது? சவுல்‌ உடனே 
முன்னிலும்‌ அதிக மூர்க்கங்கொண்டு, இத்திரிபுக்‌ கொள்கை 
இயக்கத்தைச்‌ சேர்ந்த யாவர்மீதும்‌ கொடோமாய்ப்‌ பாய்ந்தார்‌. 
எருசலேமினின்றும்‌ தப்பியோட வகையற்றவர்களை வளைத்‌ 
துப்‌ பிடித்து அடைப்பதிற்‌ தலைமைப்‌ பங்கு கொண்டார்‌. 
தம்‌ உள்ளத்தை உறுத்தி கொடிய வேட்கையை இச்செயல்‌ 
ன்‌ மூலம்‌ தணித்துக்‌ கொள்ள முயன்றார்‌. ஆயினும்‌ 
அதற்கு இவை போதா. கஞ்சினைத்‌ இருககரினின்றும்‌ நீக்கி 
விட்டார்‌. . தம்‌ நெஞ்சிலெழுந்த கொடிய வேட்கையையோ 
தணிக்கமாட்டா அ தவித்தார்‌. இதற்கு மேலும்‌ என்ன 
செய்யலாமென்ன சுற்றிலும்‌ எட்டி நோக்கினார்‌... இக்கூட்டத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்தோர்‌ பலர்‌ தமஸ்குவிலிருந்தன சென்று கேள்விப்‌ 
பட்டார்‌. அவர்க ளையும்‌ அழிக்கவெண்ணி, பிரதான 
சாரியனிடம்‌ சென்று, அதற்குரிய அதிகாரப்‌ பது, ரங்‌ 
கனாக்‌ கேட்டு வாங்ணனொர்‌. ஆயினும்‌, அப்பத்திசங்களை 
ஒருபோஅம்‌ உபயோகிக்கவில்லை. ஏனெனில்‌ அவர்‌ தமஸ்கு. 
வைச்‌ சமீபித்தபோது; அவசது அரண்களெல்லாம்‌ தகாந்து 
யின; அடித்தளங்கள்‌ அடியோடு தவிடுபொடி. 
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தரைமட்ட மா 


ட்ப 


ர்‌ 


பல்ப்‌ 


யாயின. பெருமை யனைத்தும்‌ வெறுமை யாயிற்று, வன்‌? 


காம மூர்க்க வெறி கொண்டு இதுவரை எதிர்த்து நின்ற. 
ஒருவரை முசமுகமாய்க்‌ கண்டார்‌. அர்றேரம்‌ முதலே தாம்‌ 
அவரின்‌ அடிமை யெனச்‌ கூறுவதிற்‌ பெருமை கொண்டார்‌. 

சமஸ்குப்‌ பாதையில்‌ நிகழ்ந்த இங்ரிகழ்ச்சு, சவுனுக்கு 
மட்‌ மன்றி, கிறிஸ்து சபை முழுவஅக்கும்‌ முக்கிய 
நிகழ்ச்சியே யாம்‌, இதைப்‌ பற்றி மூன்று வரலாறுகள்‌ 
ஈடபடி.கள்‌ நூலில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன (9,22,26 ம்‌ அதிகா 
சங்கள்‌ பார்க்க), முதலாவது வரலாற்றை லூக்கா தாமே 
ஜாம்‌ கெரிக்துகொண்டவாறு கூறுஇன்றார்‌, ஆனால்‌ சவுலிணிட 
மிருந்துதான்‌ அவர்‌ அதைத்‌ தெரிர்திருப்பார்‌. மற்றவை 
சவுலின்‌ சொற்பொழிவுகளில்‌ வருகின்றன. இரண்டாவது 
வரலாறு, அன்றேனியாக்‌ (Antonia) கோட்டையின்‌ படி. 
களில்‌ நின்று சவுல்‌ மக்களுக்காற்றிய பிரசங்கத்திலும்‌; 
மூன்மூவது வரலாறு  செசரியாவில்‌ ஆளாஈர்‌ பெஸ்துவின்‌ 
முன்‌ (Governor Festus) நிகழ்த்திய எதிர்வாதத்திலும்‌ 
அடம்கியெள்ளன. இம்‌ மூன்று வாலாறுகளுளளும்‌ தோன்று 
கின்ற சிறிய வேறுபாடுகள்‌, அவற்றின்‌ சூழ்கிலைகளைப்‌ 
பொறு கதவையே. எனினும்‌ முக்யெ கட்டங்களில்‌ மூன்றும்‌ 
ஒன்ற௮படுகின்றன. வானத்திலிருந்து மின்னல்‌ போன்ற 





ஒரு பேரொளி சடி.தியாய்த்‌ தோன்றி, ச௮லையும்‌ அவருடன்‌ . 


சென்ற பிரயாணக்‌ கூட்டத்தையும்‌ சுற்றிப்‌ பிரகரித்து 
அவர்களைத்‌ தடுத்து நிறுத்தியது, சவுல்‌ அதினால்‌ தாக்குண்டு 
தரையில்‌ வீழ்க்சார்‌. அப்பொழுது “சவுலே, சவுலே, நீ 
என்னை ஏன்‌ அன்பப்படுத்‌துறொய்‌?' என்ற சத்தத்தை அவர்‌ 
கேட்டார்‌. அவருடனிருந்த மற்றவர்களோ அச்சத்தத்தைக்‌ 


. 


கேட்கவில்லை. அச்சத்தம்‌ அவருடைய தாய்மொழியில்‌ . 


அவரோடு பேசிற்று. அவர்‌ அதைக்‌ கடவுளென மதித்து, 
கடவுள்‌ ஒருவருக்கே அவர்‌ பயன்படுத்தக்‌ கற்றுக்கொண்ட 
பெயசைக்கொண்டு, அதற்கு விடையளித்தார்‌... அச்சத்தம்‌ 
மறுபடியும்‌ பேசி, “நீ அன்பப்படுத்துறெ இயேசுவே நான்‌, 
எழுந்து பட்டின ததுக்குள்ளே பே, நீ செயயவேண்டியது 
இன்னதென்று அங்கே உனக்குச்‌ சொல்லப்படும்‌” என்று 
உரைத்தன. அதற்கு மேலும்‌ கேள்வி கேட்கும்‌ அவசியம்‌ 
சவுலுக்குத்‌ தோன்றவில்லை. அத்தனை காலமும்‌ அவரை 
19 
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பக்கு 
அலைக்கழிக்க இல்‌, அவரது வாழ்க்கையில்‌ i 
வழிக்தோட விருந்த அளவற்ற மகிழ்ச்சி வெள்ளத்தின்‌ 
முன்னோட்டமென்பதை அம்மின்னொளி அவருக்கு வெளிப்‌ 
படுக்திற்று. அவர்‌ செய்ய வேண்டுவதெல்லாம்‌ னக்குரலுக்‌ 
குக்‌ ழ்ப்படிவதே, A ந்த 
சவுலின்‌ பிரச்சனைகள்‌ திர்ந்தன. ஆனால்‌. மற்றவர்‌ 6 
களுக்குப்‌ புதுப்‌ பிரச்சினைகள்‌ தோன்தின, பவது 


1. அவருடன்‌ சேன்றவர்கள்‌; கறி 





y 


மின்னற்‌ பேரொளியைக்‌ கண்டார்கள்‌. சவுலின்‌ சுத்தத்‌ ம்‌ 


தைக்‌ கேட்டார்கள்‌ (9:7); ஆயினும்‌ மற்றச்‌ சத்தத்ைதையோ 
அவர்கள்‌ கேட்கவில்லை (22:9). சவுல்‌ பார்வையற்றுப்‌ 
போனதை அவர்கள்‌ பார்த்தார்கள்‌. அவருக்குக்‌ கைலாகு 
கொடுத அ, அவரைத்‌ தமஸ்குவிற்குக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்‌ 
சார்கள்‌. என்றாலும்‌ சவுலுக்கு உண்டான மாற்றம்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ஏமாற்றமாயிற்று. அவர்கள்‌ செய்யுமா தறியாது 
இகைத்தார்கள்‌. புரட்சி மதத்தை வேரறுக்குமானு தங்க 
ளோடு வந்த சவுல்‌ வேறுவிதமாய்‌ மாறி, சில நாளுச்‌ 
குள்ளாக அதே புசட்சி மதஆர்வப்‌ பேச்சாளர்களில்‌ ஒரு 
வராய்‌ விளங்யெதை அவர்கள்‌ கண்டபோது கலக்க 
முற்றார்கள்‌. 
2, தமஸ்குவிலிருந்த குழுவினர்‌: 

குறிப்பாக அவர்களின்‌ தலைவர்‌ அனனியாவுக்குப்‌ பிரச்‌ . 
சினைகள்‌ ளெம்பின. அனனியா இதுகாறும்‌ ஈகசத்திலிருந்த 
யூகர்களோடு நட்பு முறையில்‌ பழூவந்தார்‌, ஈல்லவசெனப்‌ 
புகழ்‌ பெற்றிருந்கார்‌ (22:12); ஒருவேளை அவாது ஈண்பர்‌ 
களிற்‌ சிலர்‌ சவுலின்‌ வருகையைப்பற்றி அவரை எச்சரித்‌ 
இருப்பார்கள்‌ (9:19)... இக்கல்லவருக்கு அருளப்பட்ட 
தரிசனத்தில்‌, அவர்‌ பெத்ற செய்கி, அவருடைய உள்ளத்தில்‌ 
எத்தகைய குழப்பத்தை உண்பெண்ணிற்து ன ௮ 
லூக்கா சுருக்கமாய்‌ எனினும்‌ விளக்கமாய்ச்‌ இத்‌இரிக்‌ 
இன்றார்‌. அதன்படி முதலாவதாக, அவர்‌ தமத சொடிய ்‌ 
பகைவனிடம்‌ சென்று, அவருக்கு ஏதிறவாறு கடத்து. 
கொள்ளவேண்டும்‌. அதன்‌ பின்பு ௮ப்பகைவன்‌ ஆண்‌ , 
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இருந்தது. கடுகளவும்‌ எதிர்பாசாவண்ணம்‌ மனம்மாதிய 
சவுலை, “சகோதரனாகிய சவுலே” என்றழைக்க, அவர்‌ தயங்க 
வில்லை. இல வாரங்கள்‌ சென்றன. அவர்‌ எதிர்பார்த்த 


வாழ்க்கைக்கு வழி யில்லை. அவர்‌ தமத ஒப்பற்ற அறி 
வாற்றலையும்‌, அனல்‌ மிக்க ஆர்வத்தையும்‌ பயன்படுத்தி, 
இயேசுவே மேசியாவென்று எங்கும்‌ வீரமுழக்கம்‌ செய்சார்‌. 
இதனால்‌ இ௫அகாறும்‌ ஈண்பராயிருந்த யூதர்களின்‌ ஈட்பு 
மனப்பான்மை தீணியலாயிற்று. நகரெங்கும்‌ ஒரே அமளி. 
அனனியாவின்‌ விசுவாசம்‌ கடுமையாய்ச்‌ சோதிக்கப்‌ 
பட்டது. பவுலைக்‌ கூடையில்‌ வைத்து நகரத்தின்‌ மதில்‌ 
வழியாய்‌ இறக்க, எருசலேமுக்கு அனுப்பிய பின்புதான்‌, 
அனனியாவுக்குச்‌ சத்து அமைதி ஏற்பட்டிருக்கும்‌. 
வரலாற்றைத்‌ தொடர்ந்து செல்லுமுன்‌, சவுலின்‌ 
அமஸ்குப்‌ பாதை அனுபவக்கைப்பற்றிய இரு முக்யெ 
குறிப்புக்களை நாம்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. (1) ஈடபடிகள்‌ . 
அலில்‌ கூறப்படாவிடினும்‌, 1 கொரி, 15:8 இன்படி, சவுல்‌, . 
உயிர்த்தெழுந்த ஆண்டவர்‌ தமக்கு “அருளிய காட்சியை, 
அவர்‌ உயிர த்தெமுந்தவுடனே பேதுருவுக்கும்‌, பிதருக்கும்‌ 
அருளிய தரிசனங்களுக்கு நிகரானதென மதித்தார்‌. இத்‌ 
தரிசனத்தின்‌ சிறப்பை முன்னிட்டே அவர்‌ அப்போஸ்தல 
அந்தஸ்துக்கு உரிமை கொண்டாடுகின்றார்‌ (கலா. : 
1315-17). மேலும்‌, தமது பணிக்குரிய அட்டையைத்‌ 
கிமக்கு முன்னே இருந்த அப்போஸ்தலர்களிடமிருகது 
பெற்றுக்கொள்ளாமல்‌, நேரே கடவுளிடமிருந்து பெற்றுக்‌ 
கொண்டதையும்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌, (2) கிறிஸ்‌. தவை அவர்‌ 
சரீரத்தில்‌ தரிசித்தார்‌ என்பதைப்பற்றிய. ஈமது ஈம்பிக்கை 
எவ்வாதிருப்பினும்‌, கிறிஸ்துவின்‌ ஆள்‌ தன்மையைப்‌ புரிக ௮ 
கொள்வதற்கு இத்தரிசனம்‌ அடிப்படையாய்‌ அவருக்குப்‌ 
பெரிதும்‌ உதவிற்று. பேதுருவுக்கும்‌ பிறருக்கும்‌, இயேசு 
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கவிலேயாச்‌ சாலை வழியாய்‌ அவர்களோடு 
மனிதர்‌; சலுவையிலறையுண்டவர்‌; மரித்தபின்பு அ 
வியப்புறுவண்ணம்‌ உயிர்த்து வக்தவர்‌, 'பவுலுக்கேர, | 
மதன முகலாகவே உயிர்த்தெழுந்த ஆண்டவராய்த்‌ 
மளித்தவர்‌. திமஸ்குப்‌ பாதையில்‌ அவரைச்‌  ௪ர்‌, 
அவரின்‌ வாழ்க்கைப்‌ பாதையை மாற்றி யமைத்தவர்‌; 
மர ௫௫ இயேசு உயிர்த்தெழுந்த ஆண்டவசானதைக்‌ : 
டெனுரு வியப்படைந்தார்‌; உயிர்த்தெழுந்த ஆ ்‌ 
காசசேல்தின்‌ இயேசுவாயிருந்ததைக்‌ கண்டு, பவுல்‌. 
படைசந்கார்‌. இருவித  கோக்குகளும்‌ ஒன்றையொன்று : 
கழுவியே இருக்கின்றன, இருவித நோக்குகள்‌ இருப்பதை 
யும்‌, ஒவ்வொன்றும்‌ வெவ்வேறு எண்ணத்தை வற்புணுத்‌ 
னெறதென்பதையும்‌ அறிக்துகொள்வஅ அவசியம்‌. 
சவுலின்‌ குணப்படுதல்‌ சடி தியில்‌ நிகழ்க்தத; எனி, ்‌ றம்‌ 
நிறைவானது. அனு தமஸ்குவில்‌ ஒரு பரபரப்பான சர்ச்‌. 
இயை உண்டாக்கிற்று, அவர்‌ ஜெப அவிக்க 
சென்றார்‌. அங்கே இயேசுவைப்‌ பின்பற்றுவர்‌ ப 
பிடிக்து அடித்துக்‌ கட்டுறெதற்குப்‌ பதிலாக, அவர்‌ தேவ 
குமாரன்‌ என்‌அ தைரியமாய்ப்‌ பிரசங்கித்தார்‌. யூதர்களோடு 
விவாதம்‌ செய்து, அவர்களின்‌ கருத்துக்களைத்‌ திருத்து, 
வதற்கு, அவர்‌ ரபிப்‌ பயிற்சியில்‌ பெத்திருந்த முறை 
அவருக்கு நல்ல வாய்ப்பளித்தஅ. எனினும்‌ தமது பு 
தரிசனத்தை ஈன்கு ஆராய்ந்து, தமது கருத்துக்களை அதற்‌ 
கேற்ப ஒழுங்குபடுத்திக்கொள்ளும்‌ அவசியத்தை 1 அவர்‌, 
கண்டார்‌. அதற்காக ஒருவசோடும்‌ யோசனை பண்ணா. 
மலும்‌, தமக்கு முன்னே கிறிஸ்து சமயத்‌ தலைவர்களென,. 
ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட அப்போஸ்‌ தலர்களிடத்திற்‌: போகா. டு 
மலும்‌ (கலா. 1:14), அசேபியாவுக்குச்‌ சென்றார்‌: புதிதாய்ப்‌. ப்‌ 
புகுந்த பு ரட்‌ மதப்போ தனையின்‌ உட்பொருளைப்‌ புரிந்து. 
கொள்வதற்காய்‌, அங்கே சிலகாலம்‌ சிந்தனையிலும்‌, தியானத்‌' 
இலும்‌ ஆழ்க்திருக்கார்‌. இத்துறையில்‌ அலர்‌ சிக்‌ 
வரின்‌ பாரம்பரியத்தையே பின்பற்றினார்‌, எவ்வா பத, 
இறந்த இர்க்கதரிசிகளித்‌ பலர்‌ பாலைவனங்களின்‌ பத்ம ல 
லேயே கடவுளின்‌ அருளைப்‌ பெற்றன 2 இஸ்ரவே "| 
இர்க்குதரிசிகள்‌ இயக்க ததில்‌ அடிக்கடி. சாப்ப 
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போதனைகளில்‌ துன்று, மச்சள்‌ எகிப்தினின்‌.௮ு புறப்பட்டு ட்ட 
வாது, பாலைவனத்தில்‌ அலையும்போறு, அர்ச்‌ முதலான 
கைக்கொண்ட கொள்கையின்‌ எணிய வாழ்ச்றைச்கும்‌, தூய்‌ 
மைக்மும்‌, இரும்பவேண்டும்‌ என்பதே, அஸர்‌ பாலைவனம்‌... 
இல்‌ எவ்வளவு சாலம்‌ துங்னணா!்‌ என்பது தெரிவாக 
வெளிப்படவில்லை என்றாலும்‌, அவர்‌ பின்னர்‌; COT 
திரும்பி வர்து, தமது பிர சங்கத்தைத்‌ தொடர்ர்து நிகழ்த்தி 
ஞர்‌. இ,களணால்‌ ஈகரத்தில்‌ கொர்களிப்பு உண்டாகி யூதர்கள்‌ 
வரைக்‌ கொல்வதத்குச்‌ ச,நிசெய்தனர்‌, அதுவரை னங்க 
தொடாந்து ஊழியஞ்‌ செய்தார்‌, அப்‌, 9:23இல்‌, அக்கா, 
சவுல்‌ வனத்தில்‌ தங்கிய காலம்‌ 'அசேச சாட்கள்‌' என்ன 
மாத்திரம்‌ கூறுகின்றார்‌, இட்டமான சால அளவு தெரிய 
வில்லை போலும்‌, ஆனால்‌ கலா. 1:18இல்‌ பவுல்‌ சமது: 
கருத்தை நிலைநாட்டும்‌ பொருட்டு, அதனோடு தொடர்‌ 
புடைய நிகழ்ச்சிகள்‌ அனை த்தையும்‌ தெளிவாக விவரித்து, 
அமஸ்முவில்‌ தங்கிய காலம்‌ மூன்று ஆண்டுகளெனத்‌ திட்ட 
மாய்த தெரிவிக்கின்றார்‌, அவருக்கு விரோதமாய்‌ நடந்த 
சதிக்குக்‌ காரணம்‌, மக்களின்‌ கோபவெறி மட்டுமன்று; 
2 கொரி. 11:82,88இல்‌ கூறியவண்ணம்‌ அரேற்றாஸ்‌ 
(Aretas) என்னும்‌. அரேபிய அரசனால்‌ நியமிக்கப்பட்ட 
அதிபதி தானும்‌ அவரைப்‌ பிடிக்க எத்தனித்தான்‌. இது 
பற்றியே தாம்‌ கூடையில்‌ வைக்கப்பட்டு மதில்‌ வழியாய்‌ - 
இறக்கிவிடப்பட்டுத்‌ தப்ப நேர்ந்தது என்று கூஅகன்றார்‌. 
ஆகவே, “அவன்‌ என்னுடைய நாமத்தினிமித்தம்‌ எவ்வள 
வாய்ப்‌ பாடுபடவேண்டும்‌ என்பதை அவனுக்குக்‌ காண்பிப்‌ 
பேன்‌' (அப்‌. 9:16), என்று ௮னனியாவுக்கு உரைத்த 
தெய்வ வார்த்தைகளின்‌ உண்மையை, அப்பொழுது சவுல்‌ 
அறிந்துகொள்ள ஆரம்பித்தார்‌. 2 கொரிந்தியரில்‌, இந்த 
நிகழ்ச்சிக்குச்‌ சந்து முன்பு, சவுல்‌ தமது சகல அனுபவ 
களையும்‌ பத்றி' நீண்டதொரு பட்டியல்‌ சிகுசெொளார்‌ 
(11:28-27). அதில்‌ நாம்‌ நடபடிகள்‌ அரலில்‌ வாசிப்பதை 
விட மிச அதிகமான சம்பவங்கள்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றன. ்‌ 
எனவே சவுலுடைய வாழ்க்கை வரலா த்தின்‌ ஒரு பரகம்‌ 
மட்டுமே நமக்குக்‌ கிடைக்கனெறதென்பது தெரியவரு 
ன்றது. . 


23 


அவர்‌ எருசலேமன்னக்‌ ॥ நப -அ்தித்திக்‌ 
பிரச்னை ந்‌ ர்‌ முக்ருச்‌ இரும்பி வர்‌50. ம 4 
முந்து, அழு எல்‌ னி எரு 
அவர்‌ அன்பு௮த்திச்‌ வெத வென்றார்‌) எலன்‌ 
மனமாற்றக்‌ Mur: i; ஸிட்ட கிறிஸ்‌ சவர்சள்‌ ணம்‌ 
ஈனமரற்நக்தை சம்பலில்ல்‌. அலல்‌ னன்‌, அல்கு 
ர்‌ ட்ட பத்தித்‌ சேர்த்துக்க அவரைச்‌ தங்கள்‌ 
மெலும்‌ அன்‌ புறும்மவே 1133 ரும்பவில்லை, தங்களை. 
இன்ராசொன்று, jt rd திங்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ முழை. 
கிறிஸ்தவ சபையின்‌ அசத்தினர்‌ ல்‌ (ம மஸ்குலிறுள்ள 
கள்‌ ுங்றாத்‌ தங்னொசெனின்‌ ட்‌ | re மூன்று ண்டு | 
அதைக்‌ முறித்துக்‌ கேள்விப்‌ த ப்‌ சபை அதுவரை , 
போக்கிக்கொள்ளாமலும்‌ க த்‌ தங்கள்‌ ஐயச்தைப்‌ 
இது புது வன்‌ மம்‌ சத்தி! சதல அச்சரியமே, 

] இயக்கத்தின்‌ 
உபத்‌இரவத்துக்குப்‌ பின்‌! அக்கால அல்லத இ 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ கங்களை இன்‌, எனு வாழ்ர்திருந்த 
சாட்டிக்கொள்ளப்‌ பண்கள்‌ பக வெளிப்படையாய்ச்‌ 
விரிவாக ஈடத்துவதற்காசல்றேவாள்‌ வியின்‌ கன்‌ 
முயற்சிகளே, உபத்திரவத்துக்குக்‌ காச வக து 
அவர்கள்‌ கருதினார்கள்‌ அகசையால்‌ ர்ச்‌ ப கார்‌, 

8. > வ ர்‌ 
அவர்கள்‌ தொலைவிலிருர்த சபைகளோடு பட்‌ தகதக 
இருந்தார்கள்‌. சமாரியா நாட்டில்‌ ஈற்செய்தி ல்‌ 
சமாரியா, எருசலேமுக்கும்‌ வில்லர்‌ a வ்‌ 
அண்மையிலிருந்தபடியால்‌ அவர்கள்‌ அதைச்‌ கல்னித்‌ ரன்‌ 
ஆனால்‌ தமஸ்குவோ, பலஸ்தீனாவுக்குப்‌ புறம்பே வேது 
மாகாணத்தில்‌ இருந்தது. நல்ல வேளையாகச்‌ சவுல்‌ பர்ன 
வ தொடாயு. கொண்டார்‌. பர்னபா இதறுண்ட 
யூதரில்‌ ஒருவர்‌ (அப்‌. 4:56); சவுலைச்‌ சந்தித்து, அவரது 
வரலாற்றைக்‌ கேட்டறிய ஆவல்‌ கொண்டிருந்தார்‌. சவுல்‌ 
அவரை முன்பே அறிர்திருந்தார்போலும்‌. பர்னபா எப்‌ 
பொழுஅமே, தாம்‌ பிறர்பாற்‌ கண்ட உயரிய பண்புகளை 
ஊக்குவிக்க ஈாடியவர்‌. ஒரு முலை தவறிய மனிதனுக்கு 
மறுமுறை வாய்ப்பளிக்க தயாராயிருந்தவர்‌ (அப்‌. 15:87). 
மாபெரும்‌ ஆங்லெப்பிரசங்கி, பிரைற்றன்‌ நகர்‌. இராபர்ட்‌ 
ஸன்‌, ௧ ற்பனைகளோடு கூடி உளம்‌ கவரும்‌ பிரசங்கம்‌ ஒன்று 
வரைந்துள்ளார்‌. அதில்‌ அவர்‌ “இயேசுவினிடம்‌ வந்து; : 
தான்‌ விரும்பிய வண்ணம்‌ பூசண சற்குணன்‌ அறெதற்கு 
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அவர்‌ விதித்த நிபக்தனைகளைக்‌' கேட்டு, மருண்டு சென்ற 
வாவிபனாயெ கீனவந்தத்‌ தலைவனே பர்னபா; அவன்‌ அதை 
மறக்க முடியாமல்‌, பெக்தெகொஸ்தே நாளுக்குப்‌ பின்பு, 
அனக்கு மறு தருணம்‌ கிடைத்தபோஅ, அக்கட்டளையை 
ஏதறுக்கொண்டான்‌. தன்னுடைய நிலத்தை எல்லாம்‌ 
விற்று அதன்‌ ரெயத்தை அப்போஸ்தலர்‌ அடிகளில்‌ வைத்து 
முன்னே ஒரு முறை தள்ளிவிட்ட குருவைப்‌ பின்பற்றி 
னன்‌” என்னு சுட்டியுள்ளார்‌. சவுலுக்கு இத்தறுவாயில்‌ 
உதவியளிக்கக்‌ கூடியவர்‌ பர்னபா ஒருவர்தான்‌. எனவே, 
பானபா, குணப்பட்ட வாலிபனாயெ சவுலை அப்போஸ்தலர்‌ 
களிடத்தில்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌, அவாஅ குணப்‌ 
படுதலின்‌ நிச்சயத்துக்கு உத்தரவாதமளித்தார்‌. கலா. 1:18 
இல்‌ சவுல்‌ தாமே பேஅருவோடு பேசியதாகக்‌ கூறுஇன்றார்‌, ' 
அசேக்க மூலத்தில்‌, இப்பேச்சு சம்பந்தமான வினைச்சொல்‌, 
சவுல்‌ தமது சொந்த வரலாற்றைப்‌ பேஅருகவிடம்‌ கூறினார்‌, 
அல்லது பேதுருவின்‌ வரலாற்றைத்‌ தாம்‌ அவரிடம்‌ கேட்‌ 
டறிந்தார்‌ என “இரட்டுற மொழிதல்‌” ஆகிய பொருளைத்‌ ரு 
கின்றது. சவுல்‌ தரம்‌ அறிவித்த கற்செய்தியை வேறு 
யாரிடமிருந்தும்‌ பெறவில்லை யென்பதைக்‌ கலாத்தியர்‌ கிரு 
பத்தில்‌ அழுத்திக்‌ கூறுவதால்‌, இந்தத்‌. தருணத்திலும்‌ 
சவுலே அதிகமாய்ப்‌ பேசியிருப்பார்‌. ஆயினும்‌ சவுல்‌, 
இயேசுவின்‌ சரிதையை, அவரோடு நெருங்கிப்‌ பழக, அவ 
ருக்குக்‌ கண்கண்ட சாட்சியாய்‌. விளங்யெ பேதுரு அப்‌ 
போஸ்தலரிடமிருந்து சிறிதளவேனும்‌ கேட்டுத்‌ தெரிக்திருப்‌ 
பார்‌. மூப்பர்களூள்‌ கர்த்தரின்‌ சகோதானாகிய யாக்கோபை 
மட்டும்‌ அக்காலத்தில்‌ அவர்‌ சந்தித்தார்‌ (கலா. 1:19), யாக்‌ 
கோபு அப்பொழு எருசலேமிலிருந்து இறிஸ்து சபைக்குத்‌ 
கலைவசாயிருக் தார்‌. சவுல்‌ அங்குப்‌ பதினைந்து நாட்கள்‌ 
மட்டும்‌ தங்கினார்‌ (கலா, 1:18), அக்குறுகிய காலத்தை, 
எருசலேமிலிருந்த கசேக்க மொழி பேசிய யூதர்களூள்‌, தம்‌ 
“மாடு பழகிய பழைய நண்பர்களைச்‌ ச௪ற்திப்பதிற்‌ செலவிட்‌ 
டார்‌. அவர்களோ, தமஸ்குவிலிருர்தவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிக மூர்க்கவெறி கொண்டு, அவரை எதிர்த்தார்கள்‌. உட 
அடியாக அவரைக்‌ கொல்ல எத்தனித்தனர்‌. எனவே அவர்‌ 
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மேஜை அவர்‌ செசரியாவிலிருந்து கடல்‌ வழியாய்‌, ரல்‌ 
களின்‌ கைக்கெட்டாக அசத்தல்‌, ர்சலில்குசகரள்‌ 
வீட்டுக்கு அனுப்பப்பட்டார்‌. சிஷரில்‌ ஒரு இலரே அவரை பி 
பார்த்திருந்தனர்‌ (கலா. 1:22). எனினும்‌, நற்செய்தியின்‌ ன்‌ 
வல்லமை விளங்கயெ இப்புதிய அறிகுறியைக்‌ கண்டு களிப்‌ 
படைந்தனர்‌. அதே சமயத்தில்‌ அமைதியான காலம்‌. சமீ 
பிக்க தென்ன கண்டு ஆறுதலு மடைந்தனர்‌ (அப்‌, 9:31). | ஆ 
சவுல்‌ தம்‌ சொந்த -விடு சேர்ந்தார்‌. பின்னர்‌ நிகழ்ந்து . 
தென்ன? அதனை அறிய விழைசன்றோம்‌. ஆயினும்‌ அடுத்த | 
பிது ஆண்டுகள்‌ வெறுமையாகத்‌ தோற்றமளிக்னெறன. 
அக்காலத்திலும்‌ அவர்‌ செயலற்று வாளா விருக்திருக்றொர்‌ | 
என்பது நிச்சயம்‌. வானொளி வீசும்‌ வரப்‌ பிரசங்கி, 
வைராக்கிய மிக்க வான்‌ செயல்‌ வீரர்‌, அனல்‌ கக்கிய அரு 
ரூரையாளர்‌ , தாம்‌ அழைக்கப்பட்ட ௮ை மப்புக்குகந்தவாறு,. 
காம்‌ ஏற்றுக்கொண்ட தொண்டைத்‌ தொடர்ந்தே நடத்தி 
யிருப்பார்‌. 2 கொரி. 1:11இன்‌ பட்டியிலிற்‌ கூறப்படும்‌. 
அவரது பாடுகளனை த்தும்‌, அக்காலத்திலேயே நிகழ்ந்திருக்‌ 
கக்‌ கூடும்‌. அவற்றினுள்‌ பெரும்பாலான வேனும்‌ அக்காலத்‌ 
இல்‌ நிகழ்ந்தவை யென்பது உறுதி. அகவே எக்காலத்தி 
வும்‌ அவரது வாழ்க்கை ஊக்கமும்‌, உழைப்பும்‌ நிறைந்துள்‌ 
ளது. அப்‌. 15:41இல்‌ சொல்லியவாறு சிரியாவிலும்‌, சூலி 
யாவிலும்‌ சபைகளிருந்தன. சவுல்‌ அவைகளை இவ்விடைக்‌ : 
காலத்திலேயே நிறுவியிருப்பார்‌. அமைதியான அக்காலப்‌ 
போக்கில்‌, அவர்‌ தமக்கு ஏற்கனவே வந்திருந்த அழைப்பின்‌ 
உட்பொருளை மேலும்‌ மேலும்‌ அறிந்துணர்ந்து, அக்காலத்‌ 
தின்‌ இறுதியிலே, இனி மேலும்‌ தமக்கு வரவிருந்த உயரிய 
அழைப்புக்குக்‌ தம்மை ஆயத்தப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டிருக்‌ 
BIT. ( ங்‌ 
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அந்‌தியோகியாவும்‌ முதல்‌ 


கற்செய்கிப்‌ பயணமும்‌ 


சவுல்‌ சிலிசியாவில்‌ தமது தொண்டைத்‌ தொடர்ந்து 
கடக்கிக்கொண்டி ௬ுந்தக்கால்‌, உபத்திரவத்தினிமித்தம்‌ பற்‌ 
பல இடங்களுக்குச்‌ சிதறியோ டிய மற்றவர்களும்‌, அந்தந்த 
இடங்களில்‌ அவரவர்க்கு இயன்றவாறு பணியாற்றிவந்தனர்‌. 
கடற்கசையோசத்துக்குச்‌ சென்ற இலர்‌, நற்செய்தியை 
யோப்பா, லித்தா அழைமுகங்களுக்குக்‌ கொண்டு சென்ற 
னர்‌ (அப்‌. 9:32-36). வேறு இலர்‌; சீரியாவிலுள்ள ஓராண்‌ 
டஸ்‌ ஈதிதீரத்தில்‌, உரோமைப்‌ பேரின்‌ மூன்றாவது 
பெரிய பட்டினமாய்‌ விளங்யெ அச்தியோயொவுக்கும்‌ " (1 1: 
19), சீப்புரு தீவுக்கும்‌ சென்றிருக்தார்கள்‌. இவ்வியக்கம்‌ 
பரவியது நில அளவில்‌ மட்டுமன்றி, பேதுருவின்‌ ஊழழியத்தி 
னால்‌, அது மனிதரின்‌ உள்ளங்களிலும்‌ பரவி, பிரமிக்கத்தக்க 
விதமாய்‌ விருத்தியடைந்து. பேஅரு கடவுளின்‌ வெளிப்‌ 
பாடு பெற்று, அதன்‌ வழியே சென்று புறஜாதிப்‌ பெரியார்‌ 


ஒருவரைக்‌ கிறிஸ்‌ அவினிடம்‌ வழிநடத்தினார்‌ (அப்‌. 10). . : 


வீரமிக்க யூதக்கொள்கைக்கு விரோதமாய்‌, இத்திரச்‌ செயல்‌ 
எருசலேமிலிருந்த சீஷர்‌ கூட்டத்தாரிடையே ஒருவகை 
யான பரபரப்பைக்‌ கிளப்பிற்று. எனினும்‌ அவர்கள்‌ தீர 
விசாரித்து, பின்னர்ப்‌ புரட்சியான இப்‌ புதுத்‌ திருப்பத்தை 
வாயளவிலே ஒருவாறு ஒப்புக்கொண்டார்கள்‌ (11:18). 
எனினும்‌, பின்பு நிகழ்ந்த சம்பவங்களைப்‌ பார்க்கும்போது, 
இது எவவளவு பெரிய காரியங்கள்‌ முளைத்தெழும்புவதற்கு 
வித்தாயிருந்ததென்பதை, அப்பொழுது அவர்கள்‌  இட்ப 
நட்பமாய்‌ உணர்க்துகொள்ளவில்லை. ஏன்‌? பேதுரு தானும்‌ 
நிலையிலேயே இருந்தார்‌. (கலா. 2:12). என்றாலும்‌, 
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றன இருச்சுபையின்‌ இ 
இகன்மூலம்‌ வழி அக்க அ 
, அண்டு போனவர்களுள்‌, ரெக்க 
ஆர்‌ அனகாண்‌. முதன்‌ ன 
சாதிகளுக்கு "செய்தியை அமக 


சல 

1. அப்‌. 6: :1 இன்படி, குறை கண்டு மூக 
சக்க குலத்தினசேயன்தி, ஓ, கோக்க மொழி 0 ு 
னலலர்‌.. 


2. எத்கனவே கூடியன்ள சமுதாயத்தில்‌ ம 
இரகக மொழி பே௫யவர்களே. 


5. 19ஆம்‌, 20ஆம்‌ வாக்வெங்களை ஒப்பிட்டுக்க 
பா, 20ஆம்‌ வாக்கியம்‌ தல ததத 
தக்கது எரு-லேமிலுள்ள தலைவர்கள்‌ 
எட உயயோத, அவர்கள்‌ உடனே அதை 
ஆத வரும்பினார்கள்‌. எனவே அக்ருச்‌. சென ஐ 
வருவ சதகென்௮, அங்குள்ள கூட்டல்‌, 

படை யவ கும்‌, : சிப்புரு திவினருமாயே பான 
தெடுத்தார்கள்‌ 


வல்லார்‌ தரசு பட்டினத்துச்‌ சவல்தான்‌ ॥ என்க 
௮௩௧௮ ருக்குச்‌ சென்ன, அவசைக்‌ கூட்டில்‌ 
காடோனம்‌ வனர்க்துகொண்டுவக்க இந்தப்‌ ௦ 
இலே. இவ்விரண்டு பேரும்‌ ஓராண்டக்காலம்‌ ௩ - 
இக்குட புதஜாதியாருக்கு அவர்கள்‌ அருளு 
பே அதான்‌, இப்‌ புன இயக்கத்தை சே 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்த பெயர்‌ வழக்க 


வைக்‌ கிறிஸ்து என்று பிரசங்தெததுதான்‌, சீஷருக்கு இப்‌ 
பெயர்‌ வழங்கியதற்குக்‌ காரணமா யிருக்திருக்கும்‌. இயேசு 
பூமியில்‌ மனிதனாக வாழ்ந்த காலத்தில்‌, அவரை அறிந்திருந்த . 
எருசலேம்‌ மக்கள்‌, தங்களுக்கு மிகவும்‌ பழக்கமான இயேசு 
வென்ற பெயராலேயே அவரை அழைத்துவந்தனர்‌. தத 
செய்தித்‌ திருதூல்களிலும்‌, “இயேசு” என்ற ஒரே பெயர்‌ 
மட்டும்‌ கையாளப்பெற்றுள்ளதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. ஆனால்‌, 
காம்‌ பவுலின்‌ நிருபங்களுக்கு வரும்பொழுது, அவற்றில்‌ 
மேசியா என்ற எபிரேய பதத்தின்‌ கிரேக்க மொழிபெயர்ப்‌ 
பாயெ “கிறிஸ்‌து' என்ற பெயரே விழுமிய பெயராக வழக்க 
யுள்ளது. பவுல்‌ “இயேசு” என்ற பெயரைத்‌ தனியாக . 
உபயோடிக்கவில்லை, ஆனால்‌, “இறிஸ்‌து' என்பதை மட்டும்‌, 
தனியாய்‌ அடிக்கடித்‌ தமது *அண்டவரின்‌' பெயராக 
உபயோகித்துள்ளார்‌. ஏற்கனவே குறிப்பிட்டுள்ளஅுபோல;. 
பவுலின்‌ சிந்தனைக்‌ கதிர்கள்‌ இயேசு என்ற மனிதரோடு 
அன்றி, உயிர்த்தேழுந்த ஆண்டவரோடூ வெளிப்படுகின்றன. 
அவர்‌ கிலிசியாவில்‌ இருந்த பத்து: ஆண்டுக்‌. காலத்தில்‌ 
“நிறிஸ்‌து' என்னும்‌ பெயரை அடிக்கடி வழங்வெந்ததினால்‌ 
அவரது அருளுரைகளைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ அவரையும்‌, அவ 
7.௮ கூட்டாளிகளையும்‌ கிறிஸ்துவின்‌ மனிதர்‌ அல்லது கிறிஸ்த 
வர்கள்‌ என அழைத்தனர்‌, 

இக்காலத்தில்‌ இவ்வியக்கத்தின்‌ அமைப்பு முறை 
ககுந்தவண்ணம்‌ உருப்பெறவில்லையெனலாம்‌. பஜ்பல விசு 
பாசக்‌ கூட்டத்தாரிடையேயும்‌, சட்டதிட்டங்களுக்கு உட்‌ 
பட்ட உறவுமுறைகள்‌ இருந்தன என்று தெரியவில்லை. 
னால்‌ பற்பல இடங்களிலுமிருந்த சபையார்‌ தங்களுக்‌ 
குள்ளே அடிக்கடி போக்கும்வரதீதுமா யிருந்திருக்கறார்‌ 
ள்‌, 1 கொரி. 12:28இலும்‌, எபே. 4:11இலும்‌ திருச்‌ 
சபையிலிருந்த தலைவர்களின்‌ வெவ்வேறு பட்டியல்களைப்‌ 
பார்க்றோம்‌, அவைகள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ “அப்போஸ்தலர்‌ 
ஈள்‌, திர்க்கதரிசகள்‌' முதற்கண்‌ வருகின்றனர்‌. “அப்போஸ்‌ 
£லர்கள்‌' என்றால்‌, இயேசு முதன்முதல்‌ தெரிந்தெடுத்த 
பன்னிரண்டு சீஷர்களை மட்டும்தான்‌ குதிக்குமென்னு 
॥ரேகர்‌ கருதுகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ புதிய ஏற்பாட்டில்‌ காணும்‌ 
ஈன்னுகளினால்‌ பிறர்‌ சிலருக்கும்‌ அப்பெயர்‌ வழங்கிய 
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2. 


re | , தெளிவாய்த்‌ தெரிது. (உ-ம்‌.), 
௦ பானபா. (ம்‌, 1414), இல்வானு திமோத்தேயு. 
(1 டல்‌ 2:6), அம்திரோனிக்கு, பணியக (அல்லது 
னியா என்ற பெண்‌; ரோம. 16:7). இப்பெயரைத்‌ தவ. 
ரகத்‌ தரித்துக்கொண்ட பிரசம்‌ 


பவுல்‌ (கலா. 


மார்களும்‌ சிலர்‌ இரும்‌ 





அருக்கறுர்கள்‌ (2 கொரி. 11:5-19)... இரேக்க மொழியி! 


ணின்அ எடுத்த “அப்போஸ்தலன்‌” (அனுப்பப்பட்டவன்‌) 


என்ற பததனுக்குப்‌ பதிலாக, “மிஷனெரி” (சமயப்‌ பரப்பா, 


என்‌) என்ற இலத்தின்‌ பகுத்கைப்‌ பயன்படுத்தினால்‌, 
“தது நஈனகு விளங்கும்‌. இரண்டாவது, சபையின்‌ 
தொகையில்‌, 
மது. ஆனால்‌ அவர்களில்‌ சிலருடைய பெயர்கள்‌ மட்டுமே 
ம௰ககப்பட்டுள்ளன.. (உ-ம்‌.) யூதாஸ்‌, லெவானு (அப்‌, 
15:32); அகபு இருமுறை; ஒரு முறை அர்தியோகயொவில்‌ 
இருந்தபோதும்‌ (அப்‌. 11:28), மனுமுறை. செசரியாவில்‌. 
இருந்தபோதும்‌ (அப்‌. 21:10). தர்க்கசரிசகளின்‌ வேலைக 
ஞூள்‌ ஒன்று, வருங்காலத்தைப்பத்றி முன்னறிவிப்பதெனத்‌ 
தோன்றுகிறது. ஏனெனில்‌ அகபுவை நாம்‌ முதன்முறை 
யாகப்‌ பார்க்கும்போது, அவர்‌ உலகமெங்கும்‌ உடனடியாக 
நிகழவிருந்த ஒரு பெரிய பஞ்சத்தை முன்னறிவிக்கின்றார்‌. 
செழித்தோங்யெ அந்தியோகியாவிலிருந்த கிறிஸ்து சபை, 
அர்நகரின்‌ வணிக சமூகத்தினரைக்‌ கொண்டதாயிருந்தபடி 
யால்‌, பஞ்சத்தின்‌ நெருக்கடியான நேசத்தில்‌, அச்சபயை 
யினர்‌ யூதேயாவிலுள்ள சகோதரர்கள்‌ தங்களைப்போன்று 


திர்க்கதரிகெள்‌ மிகுந்தவர்கள்‌ எனத்‌ தெரி . 


செல்வர்களல்ல ரென்பதை நினைந்து, அவர்களுக்குப்‌ பொரு. ' 


ளரூதவி அனுப்பத்‌ திட்டமிட்டனர்‌. அவவுதவித்‌ தொகை 
யைக்‌ கொண்டுபோவதற்குப்‌ பர்னபாவையும்‌, பவுலையும்‌ 
தெர்ந்தெடுத்தார்கள்‌. 

இந்நிலையில்‌, ஈடபடி நூலிலுள்ள வரலாற்றோடு, பவுல்‌ 
கலாத்தியர்‌ இரண்டாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ கூறும்‌ தமது ஆரம்பக்‌ 
காலக்‌ இறிஸ்‌தவ அனுபவங்களை நிதானமாய்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்தல்‌ நலம்‌. பவுல்‌ தாம்‌ செய்துவந்த பிரசங்கவேலை 
தனிப்பட்டது என்றும்‌, எருசலேமிலுள்ள சபையின்‌ 


மூப்பர்களுக்கும்‌, அதற்கும்‌ யாதொரு சம்பந்தமுமில்லை 


யென்றும்‌, கலாத்தியர்‌ நிருபத்தில்‌ கூறுகிறார்‌, எனவே. 
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இதனை உறுதிப்படுச்‌அம்பொருட்டு, இதினின்றும்‌ மாறு 
படும்‌ எல்லா நிகழ்ச்சிகளையும்‌ விடாது கூறுவது, அவருக்கு 

அவகியமாயிற்று, அவர்‌  அக்குக்‌' கூறுவதற்கும்‌," ஈங்கு 

ஈட்படி நாலில்‌ கூறப்பட்டு இருப்பதற்கும்‌, சிறிது வேத்‌ 

அமை, உண்டு, அராய்ச்கயோளரிடையே இதுபற்றிப்‌ பல, 

கருத்து வேற்றுமைகள்‌ உள, எனினும்‌, இவைகளில்‌ 

இணக்கம்‌ காண்பது கடினமன்று. .. கலா, 1:17இல்‌, ச௪வுல்‌ 

மனம்‌ மாறிய சம்பவத்துக்குப்‌ பின்பு அவர்‌, “உடனே 

நான்‌... எனக்கு முன்னே அப்போஸ்கலசானவர்களிடம்‌ 

எருசலேமுக்குப்‌ போகாமல்‌, அசபி தேசத்துக்குப்‌ போய்‌, 

மறுபடியும்‌ அமஸ்குவுக்குத்‌ திரும்பி வந்தேன்‌' எனக்‌ கூறு 

இஜர்‌. ஈடபடிகள்‌ நால்‌, பவுல்‌ அசேபியாவுக்குச்‌ சென்ற 
இந்நிகழ்ச்சியைக்‌ கூறவே இல்லை. இக்கிகழ்ச்சியை 9:19 இன்‌ - 
ஈடுவில்‌ இணைக்கலாம்‌; அல்லஅ அவர்‌ சிறிது காலம்‌ 

தமஸ்குவிலேயே தங்கத்‌ தமது குணப்படுதலைக்‌ குறித்துச்‌ 

சாட்சி பகர்ந்து  வர்தாரெனக்‌ கொண்டால்‌, . 9:22இன்‌ 

அவக்கத்தில்‌ இணைக்கலாம்‌. இவ்விரண்டில்‌. முதலாவது 

கூறியதே மிகவும்‌ பொருத்தமாய்த்‌ தெரிகிற ௮... ஏனெனில்‌ 

அவர்‌ ஊழியத்தைத்‌ அவக்குமுன்‌, அஅபற்றி ஆழ்ந்த 

சிந்திக்கவேண்டி யதின்‌ அவசியத்தை உணர்ந்திருப்பார்‌. 

ஆதலால்‌ அரேபியாவுக்குச்‌ சென்றதற்கு அதுவே காரண 

மாக இருக்கக்கூடும்‌. பழைய ஏற்பாட்டின்‌. காலத்தில்‌, 

இஸ்ரவேலர்‌ தங்கள்‌ கெருக்கடியான கட்டத்தில்‌, பாலைவனம்‌ 

சென்று கட்டுப்பாடான எளிய வாழ்க்கையை மேற்கொண்‌ 

டால்‌, பகட்டுப்‌ பட்டின வாழ்க்கையிற்‌ கடவுளைக்‌ காண்‌ 

பதைவிட மிகவும்‌ எளிதாக ஆங்கு அவரைக்‌ காணலாம்‌ 

என்பது பாரம்பரிய வழக்கம்‌. பவுல்‌. இப்பழக்கத்தில்‌ 

ஊறிப்போயிருந்தார்‌. ஆகையால்‌ அவர்‌ தமது, வேலை 

யைச்‌ தொடக்குமுன்‌, அரேபியாவுக்குச்‌ சென்ற, இவ்‌ 

வழக்கக்தின்‌ இயல்பான தூண்டுதல்‌ எனலாம்‌. 

“மூன்று வருஷம்‌ சென்ற பின்பு” சவுல்‌ எருசலேமுக்குச்‌ 
சென்று கேபாவைக்‌ கண்டு, அவரோடு பதினைந்து நாட்கள்‌ 
தங்கியிருந்தார்‌ என்றும்‌, அத்நாட்களில்‌ அவர்‌ கர்த்தரின்‌ 
சகோதரனாகிய யாக்கோபைத்‌. தவிர, அப்போஸ்தலரில்‌: 
வேரொருவரையும்‌ காணவில்லை யென்றும்‌, விசுவாசிகளில்‌ 
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பெரும்பாலோர்‌ அவரைப்‌ பார்த்ததில்லை யென்றும்‌, கக்ல 
யர்‌ நிருபம்‌ கூறுறெது. அதன்‌ பின்னர்‌ அவர்‌ ரியா, 
சிலிசியா நாடுகளுக்குச்‌ சென்றார்‌, ஈடபடி நூலில்‌ இச்‌ 
சம்பவங்களைப்‌ பற்றிய தெளிவான காலக்‌ குறிப்பு இல்லை. 
அப்‌. 9:19 இல்‌. இல நாள்‌” எனவும்‌, 9:29 இல்‌ “வெகு நாள்‌” 4 
எனவும்‌, குறிப்புக்கள்‌ உள. ஆனால்‌ தெளிவத்த இக்குறிப்‌ _ 
புக்கள்‌, “மூன்று வருஷம்‌ சென்ற பின்பு' என மிகத்‌ இட்ட 
மாய்க்‌ கூறப்பட்டுள்ள வாசசுத்தை மறுக்க முடியாது. 
(மூன்று வருஷம்‌ சென்ற பின்பு என்பது, ஆங்லெத்தில்‌ 
மூன்றாவது ஆண்டில்‌' அதாவது “இரண்டு ஆண்டுகளுக்குப்‌ 
பின்‌” எனப்‌ பொருள்படும்‌; உயிர்த்தெழுந்த சம்பவத்தில்‌, 
“மூன்னு நாட்களுக்குப்‌ பின்பு" என்பது வெள்ளிக்கிழமை 
முதல்‌ ஞாயிற்றுக்கிழுமை வரை யுள்ள காலத்தைக்‌ குறிப்‌ 
பதை, இதனோடு ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்க), இத்தருணத்தில்‌, 
இஷர்களில்‌ அநேகர்‌, சவுலோடு யாதொரு வகையான 
தொடர்பும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளத்‌ அணியவில்லை யெனவும்‌, 
பர்னபா விவரம்‌ கூறி அறிமுகப்‌ படுத்திய பின்புதான்‌, மற்ற 
“அப்போஸ்தலர்‌' சவுலுக்குச்‌ செவி சாய்த்தனர்‌ எனவும்‌, 
நடபடி நூல்‌ கூறுகிற. இங்கு “அப்போஸ்தலர்‌ என்னும்‌ 
சொல்‌ யாரையெல்லாம்‌ குறிக்கெது என்பது தெளிவில்லை. 
அஅ “பன்னிரண்டு அடியார்களுக்கு, அதிகமானவரையும்‌ i 
குறிப்பதற்குரிய சொல்லாய்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ள அ. எனவே 
கலாத்தயரில்‌ கூறப்படுவதும்‌, ஈடபடியில்‌ கூஅப்படுவதும்‌ 
பொரும்‌இஅனெறன.. அதாவது சவுல்‌ சந்தித்த ஓரே முக்கிய 
மான அப்போஸ்தலர்‌ கேபாவே. பானபா, பவுலை முதலா 
வது பேதுருவுக்குக்‌ தனித்தும்‌, பின்னர்‌ ஒரு சிறு குழுவின 
ருக்கும்‌ அறிமுகப்படுத்தி யிருப்பார. இக்குழுவினர்‌ தம்‌ 
உயிரையும்‌ பொருட்படுத்தாமலே சவுலிடம்‌ வந்திருக்க 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ அவர்‌ இறிஸ்தவர்களுக்கு மகா 
கொடிய வைரி யென்பதை அவர்கள்‌ அறிந்திருந்‌ தார்கள்‌. 
அப்‌. 9;28இன்படி, ஒரு முறை அவா அறிமுகம்‌ செய்யப்‌ . 
பட்ட பின்பு, விசுவாசக்‌ கூட்டத்தாரனைவரோடும்‌ அவா 
தாராளமாய்ப்‌ பழனார்‌. ஆனால்‌ இரேக்க யூகருடனே அவர்‌ 
விவாதம்‌ செய்ததை விசுவாசிகள்‌ கேள்விப்பட்டு, அனர்‌ ட்‌ 
தர்சுவுக்கு அனுப்பி வைத்தார்கள்‌ (9:80). கஈடபடி ௮ 
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அட்பமாயும்‌ கூறப்பட்டுள்ள இக்கால நிகழ்ச்சிகளை உற்று 
கோக்குங்கால்‌, கலா. 1198-20 இல்‌ கூறப்பட்டுள்ள சர்திப்பும்‌; 
அப்‌. 9:26-20இல்‌ கூறப்பட்டுள்ள சக்இப்யும்‌ ஜன்று 
என்பதும்‌, கலா. 1:21உம்‌, னப்‌, 9;80உம்‌ உடன்படுவதும்‌, 
அறியக்‌ இடக்கின்றன 

கலா. 2:1இல்‌, “பதினான்கு ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்பு" 
பவுல்‌ மறுபடியும்‌ ப அமு ரலெழகறுக்‌ சென்றதைக்‌ கரண்‌ 
றோம்‌. இந்தப்‌ பதினான்கு ஆண்டுக்‌ காலம்‌, அவர்‌ முதலா 
வஅ எருசலேமுக்குச்‌ சென்ற காலத்திலிருக்தோ, அல்லை! 
அவர்‌ குணப்பட்ட காலத்திலிருந்கோ, அல்லது அதில்‌ 
சலா. 1:18இல்‌ கூறப்பட்டுள்ள மூன்று ஆண்டுகளும்‌ அவற்‌ 
அடன்‌ சேர்ந்திருக்னெறனவோ “என்பவை, நுட்பமாகச்‌ 
கூறப்படவில்லை. அப்‌. 11;19-80இலும்‌ கால அளவுகள்‌ 
திட்பதுட்ப முடையன வல்ல, எனவே இக்காலத்‌ திட்டச்‌ 
தைப்‌ பற்றி முடிவு காண இயலவில்லை, கலாத்தியரில்‌, பவுல்‌ 
எருசலேமுக்குப்‌ பர்னபாவோடு கூடச்‌ சென்றாரென்ற 
கூறப்பட்டிருக்கிறது, அப்‌, 11:20இல்‌ இருவரையும்‌ சோம்‌ 


பார 
அட்ப விவரமின்றிச்‌ சுருச்சமாயும்‌, கலாத்தியரில்‌ தட்ப 
த 


அக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது, எனவே இப்‌ “பஞ்ச நிவாரணப்‌ - 
பயணத்தையும்‌, கலா. 2:1-10இல்‌ வரும்‌ பயணத்தையும்‌ . 


ஒன்றென எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. அப்‌. 12;25இல்‌, அவர்‌ 
கள்‌ இருவரும்‌ எருசலேமிலிருந்து ௮ந்தியோகயாவுக்குத்‌ 


இரும்புவதைப்‌ பற்றி மட்டும்‌ கூறியுள்ளதே தவிர, அங்‌ 


நிகழ்க்தவற்றைப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ கூறவில்லை; ஆனால்‌ கலாச்‌, 


யர்‌ கிருபம்‌ இதைப்‌ பற்றி விரிவாய்க்‌ கூறுறெது. முதலாவது ' 


இதில்‌ தித்து வருகிறார்‌. அவர்‌ கிரேக்கர்‌ என்று கூறப்பட்‌ 
டிருக்றெது. ஈடபடி. நாலில்‌ அவரைப்பற்றிய குறிப்பு இல்லை, 
அலப்புக்‌ கிரேக்கராயிருந்த திமோத்தேயுவுக்கு எழுதின இரு 
நிருபக்களோடு, தித்தவுக்கு எழுதின நிருபமும்‌ வருவதால்‌, 
இவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ எதாவது உறவு இருச்திருக்கச்‌ 
கூடும்‌. இவர்களிருவரும்‌ பவுல்‌ கொரிந்தியருக்கு நிருபம்‌ 
எழுதிக்கொண்டிருந்த காலத்தில்‌, அவரோடு இருந்தார்கள்‌ 
என உறுதியாகக்‌ கூறலாம்‌ (2 கொரி. 1:1; 2:13), ஆனாலும்‌, 
இவ்விருவருக்குமுள்ள வேறு சம்பர்தங்கள்‌ தெரியவில்லை, 
அப்‌. 16ஆம்‌ அ.திகாரம்வரை, திமோத்தேயு பவு.லுடன்‌ வரது 
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க்‌ 







fa! கன்‌ 
ச்‌ பன்‌ 


கொலல்லை யென்ற காசணத்தால்‌, இத்துவும்‌ அதற்கு முன்‌. 
பவனுடன்‌. இருக்கதில்லை யென வுகட்ட முடியாது. A 
ஈபில்‌ வில்‌ தித்துவைப்‌ பற்றி ஒரு விவரமும்‌ டை . 
௨௫. அலைப்பலிலில்‌ காரியமில்லை. கலாத்தியரில்‌, சவுல்‌ . 
்‌ அஜிலிது யின்‌ கார்பாக, ஓர்‌ இலோச௫. லு 
காக்‌ கூட்டஇலகுக்‌ கூட்டினார்‌ எனக்‌ கூறப்படுகிறது. ஆனால்‌, ட்‌ 
அனு எண்ணிக்கை யுள்ளவர்களை மட்டும்‌ கொண்ட ரு [ம்‌ 
வில்ல கூட்டமே (கலா, 8:9), நடபடிகள்‌ மாலில்‌, இந்தத்‌ 
அணிக்கு கூட்டத்தைப்‌ பத்தி ஒரு மாதிப்பு மில்லாததைப்‌ 
பத்தியம்‌ வாரியம்‌ ஒன்னுமில்லை. இக்‌ தனிக்‌ கூட்டத்தின்‌ ரி 
வனைவெல்ன? அப்போஸ்தலர்களாகிய யாக்கோபு, பேரு, i 
யோவான்‌ என்னும்‌ மூவரும்‌, பவுல்‌ வேறு விதமாக அழைக்‌ ்‌ 
கப்பட்ட ங்கள்‌ கூட்டுப்‌ பணியாளர்‌ சான ம்தித்து, ' 
௮வலாக்‌ கங்களொடு செர்த்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அவர்‌ 
கத்செய்தியை அறிவித்து வந்த முறையில்‌ மாற்றமோ, 
இருத்தமோ ஒன்றும்‌ தெவையில்லை யெனவும்‌, உணர்ந்து 
கொண்டார்கள்‌. சீண்ட காலம்‌ வெற்றியுடன்‌ கடத்திய: 


3 





இதனைக்‌ அழ்க்கண்ட இரு சிறு குறிப்புக்கள்‌ மூலம்‌ உறுதிப்‌ 
படுத்தலாம்‌ I 

1. சலா. 2:2இல்‌ “கடவுள்‌ வெளிப்படுத்திய பிரகாசம்‌' 
தாம்‌ எருசலேம்‌ சென்றதாகப்‌ பவுல்‌ கூறுறொர்‌. இஅ 
பெரும்பாலும்‌ அகபுவின்‌ தீர்க்கதரிசன வசனத்தைக்‌ குதிக்க 
லாம்‌ (அப்‌. 11:29). 

2. அந்தச்‌ சந்திப்பு முடிவடையும்போது, தரித்திரை 
கினை த்துக்‌ கொள்ளவேண்டுமென்த குறிப்பு வந்துள்ள: 
(கலா. 2:10). எனவே இச்சந்திப்பின்‌ பிரதான ரொக்கம்‌, 
பஞ்ச நிவாரணம்‌ எனக்‌ கூறுவது பொருந்து மன்றோ! 
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மேற்கூறிய ஆராய்ச்சியின்‌ முக்யம்‌, காம்‌ சலாத்‌இியர்‌ 
நிருபம்‌ பற்றி ஆராயுங்கால்‌ தெரியவரும்‌. எப்படியெனின்‌, 
அக்கிறாபம்‌ எழுதப்பட்ட காலத்திற்கும்‌, அவ்வாராய்ச்சிக்‌ 
கும்‌ தொடர்புண்டு. தற்சமயம்‌, இரு வரலாறுகளையும்‌ 
இகஙனம்‌ இணைத்துச்‌ காட்டியது போதும்‌ (4ஆம்‌ அதிகாரம்‌ 
பார்க்க), 

அப்போஸ்தலர்‌ 13ஆம்‌ அதிகாரம்‌ அவ்வாகமத்தை 
இரு கூறுகளாகப்‌ பிரிக்கிற. அவ்வாகமம்‌ முழுவதுமாகப்‌ 
பவுலைப்பற்றியும்‌, அவர்‌ தமத அருளுமையின்‌ மூலமாகப்‌ 
புறச்சாதியாருக்குள்‌ ஈற்செய்தியைப்‌ பரப்பியதைப்பற்றி ' 
யுமே விவரிக்னெறது. அவ்வதிகாரம்‌ அந்தியோகியொவி 
ள்ள சபையின்‌ சில மூப்பர்களைப்பற்றிய குறிப்புடனே 
ஆசம்பிக்கிறது. அக்குறிப்பில்‌ 'பர்னபாவை முதலிலும்‌, 
பவுல்‌ சிறிது காலத்துக்கு முன்புதான்‌ அச்சபையில்‌ சேர்க்‌ 
இருந்ததால்‌, அவரை இறுதியிலும்‌ காண்னெறோம்‌. பர்னபா 
யூதர்‌; சிம்யோன்‌, மனாயீன்‌ என்பவர்களும்‌ யூதர்களே. 
சிமியோனுக்கு “நீகர்‌' என்ற பட்டப்பெயர்‌. சூட்டப்பட்‌ 
டிருப்பதால்‌, அவர்‌ பலஸ்தீனாவிலுள்ள யூதர்‌ அல்லர்‌ போலும்‌. 
சிரேனே ஊராராகிய லூகியுவும்‌, (பமர்ப5) உரோமைச்‌ 
குடியுரிமை பெற்ற யூதராய்‌, அல்லது புறஜாதியாராயிருச்க. 
லாம்‌, . ஏனெனில்‌ அவருக்கு ஒரு உரோமைப்‌ பெயர்‌ 
உள்ளது. சிலர்‌, இந்த லூயெ ஈற்செய்தி நூலையும்‌, ஈடபடி 
அலையும்‌ எழுதியது லூக்கா என எண்ணுகின்றனர்‌. : இது 
சரியெனக்‌ கொள்ளமுடியாது. ஏனெனில்‌ புதிய எற்பாடு . 
முழுவதிலும்‌ அவருடைய பெயர்‌ கிரேக்க உருவிலேதான்‌ 
வந்துள்ளது: இவ்விடத்தில்‌ குறிப்பிட்டதுபோல்‌, ஒரு 
போதும்‌ இலத்தின்‌ உருவில்‌ வரவில்லை. எனவே இது 
தன்னைக்‌ குறிக்காமல்‌ இருப்பதற்காகவே, இதனை இலத்தின்‌ 
உருவில்‌ லூக்கா தந்துள்ளார்‌ என ஊகிக்க இடமுண்டு. 
இந்தக்‌ குழுவினர்‌ (2ஆம்‌ வசனத்தில்‌ வரும்‌ “அவர்கள்‌! 
முதல்‌ வசனத்தில்‌ வரும்‌ சிறு குழுவினரைத்‌ தான்‌ குறிக்கு 
மேயன்றி, முழுச்‌ சபையையும்‌ குறிக்காது) இரு ஜெபக்‌ 
கூட்டத்தை ஏற்படுத்தினார்கள்‌. இந்த ஜெபக்கூட்டத்தார்‌ 
சிறப்பான மன்றாட்டு நடத்திய காலத்திலேதான்‌, அவர்‌ 
களில்‌ பர்னபா, சவுல்‌ என்னும்‌ இருவரையும்‌ பிரித்து, 
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தி வள 
அவர்களைச்‌ சிறப்பான பணிக்கு பில த இ 


அய ஆவியானவர்‌ கூறினார்‌ என்பது தெளிவு. ர்களிரு. 
வரையும்‌ அச்சிறப்புப்‌ பணிக்கு அப்பத்‌ உத ள்‌ 

சடங்கு ஒன்று நடைபெறுவதை 13;8இல்‌ க ்்்‌ 
மங்களகரமான அச்சடங்‌ ப்‌. 
பட்டு, ஓராண்டஸ்‌ நதியின்‌ முகத்துவாரத்திலுள்ள அந்தி 
யோகியா வின்‌ அைமுகமான செலூக்கியாவுக்குச்‌ சென்று, 
அங்கிருந்து சீப்புரு திவை யடைந்தனர்‌. இந்த இடம்‌. 


இ முடிற்கவுடன்‌, அவர்கள்‌ புறப்‌ 


A 


சவுலுக்குப்‌ புதிது எனினும்‌, பர்னபாவிற்கு அஸர 


ஏற்கனவே தெரிந்திருந்ததால்‌, அங்குச்‌ சென்றனர்‌ போலும்‌. 
யோவான்‌, மாற்குவையும்‌ தங்களுக்கு உதவிக்காக வைத்துக்‌ 


கொண்டனர்‌. இவசைக்‌ குறிக்கும்‌ பதம்‌, (அப்‌. 19;5) . 


புதிய ஏற்பாட்டில்‌, அடிக்கடி சனகரிம்‌ சங்கம்‌ அல்லது 
கெப்‌ ஆலய அதிகாரிகளைக்‌ குறிக்கவே பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளன. அவர்கள்‌ பிரயாணத்திற்குரிய ஏற்பாடுகளைத்‌ 
தான்‌ இவர்‌ முக்கியமாய்க்‌ கவனித்து வந்திருப்பார்‌ எனத்‌ 
தெரிகிறது. ஏதோ ஒரு காரணத்தால்‌, அவர்‌ பம்பிலியாவி்‌ 
அள்ள பெர்கே பட்டினத்தில்‌, அவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்தார்‌. 
இங்கனம்‌ அவர்‌ பிரிந்து சென்றமைபற்றி, பிற்காலத்தில்‌ 
பர்னபாவுக்கும்‌ சவுலுக்குமிடையே மனச்சங்கடங்கள்‌ 
கேரிட்டன. 

முதலாவது அவர்கள்‌ வந்துசேர்ந்த இடமான சாலமி 
(13:5) யைப்‌ பற்றிச்‌ லெ வார்த்தைகளே காணப்படு 
இன்றன. அங்கு நிகழ்ச்சி ஓன்று மில்லை. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
பிடமாகய பாப்போ பட்டினத்துக்கு வந்தபோது, முதன்‌ 
முறையாக எதிர்ப்பு ஏற்பட்டது. சவுலுக்கும்‌, ௮ பதி 


யான செர்க்கயு பவுலின்‌ குடும்பத்திற்கும்‌, தொடர்பு இரும்‌ 


இருக்கக்கூடுமென முன்னரே (பக்கம்‌ 8) கூறியுள்ளோம்‌. 
ஆனால்‌ அத்தகைய தொடர்பு இருந்தாலும்‌, இல்லாவிட்ண்‌ 
லம்‌, அவர்கள்‌ போனவுடனே, அவரகள்‌ சொல்லும்‌ செய்த 
யைக்‌ கேட்பதற்கு மக்கள்‌ குழுமிவிட்டனர்‌. அவ்வதிபதி, 
எலிமா என்னும்‌ பெயர்கொண்ட பர்‌-யேசு என்ற மந்திர 
வித்தைக்காரனை வைத்திருந்ததை மோக்குங்கால்‌, அவர்‌ 


அக்காலத்திலுள்ள அநேக புறச்சமய இரந்தனையாளரைப்‌ 
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பனி, யுள சமயச்‌ சோட்பாடுசளை ஈன்று. மதித்தவர்‌ 
எமை எண்ண இடமுண்டு, வசலால்‌ இவர்கள்‌. அங்குச்‌ 
செ பொதிசசயோது, இது யூத சமயத்தின்‌ வேறு முறை 
யா பயொலனையாயிறாக்கு மென்றெண்ணி அதனைச்‌ கேட்க 
ஷூமைப்பட்டார்‌. இமம்‌ கண்ணுற எளிமாவுக்கு தட்டல்‌ 
கொடுக்குது. எனவே அவன்‌ கு௮ம்சிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌; 
ஆனால்‌ சவுல்‌ (இன! முதல்‌ அவருடைய உரோமப்‌ பெயசாகிய 
பவுல்‌ என்பு வழங்கப்படுறறெலு) அவனை உற்றுப்‌ பார்த்து, 
அவன்‌ கடவுளுக்கு எதிர்த்து கின்றதால்‌, அவர்‌ அவனுடைய 
வண்களைம்‌ குருடாக்குவார்‌ ஏ ன்றுர்‌, உடனே எலிமாஙின்‌ 
கண்ணை குருயாயின. யா வரும்‌ திடுக்கிட்டனர்‌. இதனைக்‌ 
எண்ட அதிபதி பவுலின்மேல்‌ சம்பிக்கை கொண்டார்‌. 
பவுலின்‌ ஊழியம்‌ யூதுரை ஒரு புறமாயும்‌, புறச்சாதியாரை 
'அபுறமாயும்‌ திருப்பியது. யூதர்கள்‌ அடிக்கடி. பவுலுக்கு. 
ர்த்து நின்றார்கள்‌; புறச்சாதியாசோ பவுலின்‌ அருளுரை 
யைக்‌ கெட்பதில்‌ ஆர்வங்‌ காட்டினர்‌, இது பற்றியே 
வாக்கா இதனை முதல்‌ நற்செய்திப்‌ பயணத்தின்‌ ஆரம்பத்‌ 
கிலேயே ௯ யுள்ளார்‌ போலும்‌! A \ 
ஈடபடிகள்‌ பாலில்‌, காலத்தைப்பற்றித்‌ திட்டமான 
விவரங்கள்‌ மடையா; லூக்கா கூறுவதிலிருந்து, பவுல்‌ 
ஓவ்வொரு இடத்திலும்‌ சில. காலமே. தங்கினார்‌. என்று 
கோன்றுகெது. அது எவ்வளவு காலம்‌ என்பதைத்‌ இட்ட 
மாய்‌ அறிவதற்கு வேறு வழியுமில்லை. அருந்து பவுல்‌, 
கடலைக்‌ கடம்து, பம்பிலியாவிலுள்ள பெர்கே அழைமுகம்‌ 
சென்றார்‌. இது சின்ன ஆசியாவின்‌ நிலப்‌ பகுதிக்குள்‌ 
நிழையும்‌ வா யிலாக அமைந்துள்ள அ. இல்விடத்திலிருக்து 
கான்‌ யோவான்‌ மாற்கு திரும்பிவிட்டரர்‌. இங்கு 
அவர்கள்‌ நெடுநாள்‌ தங்கவில்லையெனத்‌ தெரிகிற ௮. 
சலா, 4;18இல்‌, பவுல்‌ தமக்குள்ள கோயுடன்‌ கூடவே 
கலாத்தியா நாட்டில்‌ அருளூரையாற்றியதாகக்‌ கூஅறொர்‌, 
அவர்‌ அந்கோயின்‌ காரணமாகவே கடற்கசை ஓரத்தை 
விட்டு, உள்நாட்டுப்‌ பகுதியில்‌ மேடானதும்‌, சுகத்துக்‌- 
கித்றதுமான இடங்களுக்குக்‌ சென்றாசென்பது தெரிறெது. 
அகவே, அவர்கள்‌, பிசிதியாவின்‌ முக்யெ பட்டினமாகிய 
இரண்டாவது அ௮ர்தியோகியாவுக்கு வக சேர்ந்தனர்‌. 
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in 
74 
பவுல்‌ அர்தியோகியாகிலுள்ள ஜெப ர்‌இல்‌ நிக; ம்‌ 
4. அருறுரையை ஸாச்கா விலா தியாக ப்‌ 
இதனை ஊன்றிக்‌ சுவனிப்போம்‌, இதனைத்‌ தவிர, பவுலின்‌ 
வழக்கு விசா சணைக்கு முன்‌, அவர்‌ ஆற்றிய நீண்ட சொத்‌. 
பொழிவுகள்‌ இரண்டு, (1) அரையொபாபின்‌ ஈடுவில்‌ நின்று 
நிகழ்த்திய சொற்பொழிவு (அப்‌, 17:22), (2) எபேசுகின்‌ .. 
மூ ப்பர்சு ரேக்‌ குரைத்த அறவுரை (அப்‌, 20:18). 
மேற்கூறிய முன்று சொற்பொழிவுகளும்‌, தனித்தனியே 
பூதா, புறச்சாதியார்‌, கிறிஸ்து சபை மூப்பர்‌ என்னும்‌ 
( மத்திறத்தார்‌ க்கு நிகழ்த்தப்‌ பெற்றமையால்‌, பவுல்‌ எவ்வாறு. 
அவவக்திறத்தார்க்கு ஏற்கப்‌ பேசினார்‌ என்பதை எடுத்துச்‌ 
காட்டவே, லூக்கா இம்மூன்றினையும்‌ விவரமாய்‌ எழுதியுள்‌ 
ளார்‌. இ: பபொருளைப்பத்றி, C. H. Dodd தமது “1116 Apos- 
tolic Preaching and Its Development’ என்த நூலில்‌ 
விவரமாக எழுதுகிறூர்‌, அதனைப்‌ படிப்பது நலம்‌, தற்போது 
நாம்‌ கவனிக்கும்‌ சொற்பொழிவில்‌, பவுல்‌ யூதர்களுக்கும்‌, 
“கடவுளுக்கும்‌ பயந்து ஈடக்கிறவர்களுக்கும்‌' (அப்‌. 13:16) 
அதாவது யூத சமயத்தால்‌ ஈர்க்க்ப்பெற்ற புறச்சாதியாருக்‌ 
கும்‌ பேசுகிறார்‌: 

இப்பேச்சைக்‌ சழ்க்கண்டவாறு பிரிக்கலாம்‌: 

1. கடவுள்‌ இஸ்ரவேலரைத்‌ தெரிந்து கொண்டு, எூப்தி 
விருக்து அவர்களை வழிஈடத்தி, அவர்களுக்குத்‌ தாவீது 
மன்னரைச்‌ கொடுத்தார்‌. 

2. கடவுள்‌ வாக்குறுதி யளித்ததுபோல, இப்பொழுது 
தாவீதின்‌ மரபில்‌ இயேசு என்னும்‌ இரட்சகரைத்‌ தந்திருக்‌ 
கிறார்‌. 

8. யோவான்‌, மனம்திரும்புதலுக்குரிய திருமுழுக்கைப்‌ 
பற்றிப்‌ போதித்து, தமக்குப்‌ பின்வரும்‌ மேசியாவைப்‌: 
பற்றிச்‌ சாட்சி கொடுத்தார்‌. 

4, எருசலேமிலுள்ள மூப்பர்கள்‌, அவர்மீது உண்மை. 
யான குற்றம்‌ ஒன்றுமில்லாதருந்தும்‌, அவரைக்‌ கண்டனம்‌ 
செய்தனர்‌, 

௦. அவரைப்‌ பிலாத்துவின்‌ உதவியைக்‌ கொண்டு கொலை 
செய்வித்தனர்‌. 
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6. அவர்‌ அடக்கம்‌ பண்ணப்பட்டார்‌. 

7. கடவுள்‌ அவரை மரிச்‌ே த 
ல்‌ ப ச்தோரினின்‌அ உயிரோடெழுப்‌ 

8. அவர்‌ தமது அடியார்களுக்குக்‌ சாட்டு அளித்தார்‌. 
அவர்களே இப்பொழுது அவருடைய சாட்சிகள்‌, 

9. இவை திருமறை மொழிகளுக்கும்‌, குறிப்பாகச்‌ ௪ற்‌ 
கேங்களுக்கும்‌ ஏற்ப, நடைபெற்றுள்ளன. 

10. விசுவா சிக்றெவர்‌8 அனைவருக்கும்‌ அவர்‌ மூலமாகப்‌ 
பாவமன்னிப்பு அருள ப்படுகன்றது, 

11. எனவே இச்செய்தியைப்‌ புறக்கணியாது ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு, எச்சரிக்கையாக நடக்துகொள்ளுங்கள்‌.. இவ்‌ 
வருளுரையைப்‌ பற்றி இரு குறிப்புக்கள்‌ மனதிற்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ (1) இவ்வருளுசை, இயேசு இலுவையில்‌ அறை 
யுண்டனும்‌, உயிர்‌ த்தெழுந்ததும்‌ உண்மையான நிகழ்ச்சிகள்‌ 
என்று வற்புறுத்துனெறது. இதபிற்காலத்தில்‌ வகுக்கப்‌ 
பட்ட அப்போஸ்தலர்‌ விசுவாசப்‌ பிரமாணத்தின்‌ இரண்டா 
வஅ பகுதியின்‌ முக்கிய குறிப்புக்களை ஒத்திருக்றெது. 
(2) இது அப்‌. 2,,4,10ஆம்‌ அதிகாரங்களின்‌, பேதுரு 
வின்‌ அருளுரையிற்‌ காணும்‌ பொதுக்‌ குறிப்புகளைக்‌ கொண்‌ 
டுள்ளது. மற்றொரு வகையாகச்‌ சொன்னால்‌, டாட்‌ கூறுவது 
போல, அனு ஆதித்திருச்சபையின்‌ அடிப்படைக்‌ கோட்பாடு 
களுக்குச்‌ சான்றாய்‌ விளங்குகின்றது. ஏனைய அப்போஸ்‌ 
தலர்கள எல்லோரையும்‌ போலவே, பவுலும்‌ அவைகளை 
எடுத்துரைக்றோர்‌. இந்தப்‌ பொதுக்‌ குறிப்புக்களையே, 
டாட்‌ பவுலின்‌ கிருபங்களிலும்‌, பொறுக்கி எடுக்கிறார்‌. 
இதைப்‌ பற்றிய விரிவான ஆசாய்ச்சி இங்கு அவசியமில்ல. 
ஆனால்‌ பவுல்‌ “ஆரம்ப நிலைக்குரிய ஈற்செய்தியை” எடுத்து, 
மற்றவர்களுக்கு விளங்காத வகையில்‌ சித்தாந்தப்படுத்தி 
யுள்ளார்‌ என்ற தவறான எண்ணத்தைத்‌ தவிர்ப்பதற்கு இது த 
பயன்பட்டால்‌, ௮துவே போதும்‌. இருபதாம்‌ அத்றாண்டி. . 3 
லுள்ள நமக்கு இயேசுவின்‌ வியத்தகு போதனை யைப்பந்தி யோ 
அல்லது நாம்‌ பின்பற்றவேண்டிய ௮வசஅ முன்மாதிரியைப்‌ 
பற்றியோ விளங்காத தொன்று மில்லை. ஆனால்‌ சிலுவை, 
உயிர்த்தெழுதல்‌, விசுவாச அழைப்பு இவற்றைப்‌ பற்றிய 
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கருகலான உபகெசுமே ஈம பத ம ட்‌ 
சிக்கு ஏஅவாய்‌ நிற்றெது, மிழக லப 


(இழி 
பவுல்‌ நிகழ்த்திய அருளுரை மக்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
லாததயது. பட்டினததுக்குள்ளே. அது பெரிய ௮ 
அலல்‌ உண்டாக்கிற்று, இதனால்‌, அடுத்த ஓய்வுநாளில்‌ 
1௦ம்‌ கெட்பதற்கு ஏராளமான புறச்சாதியார்‌ ஜெப! a 
யத்தில்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. இங்கே மீண்டும்‌ யூதர்களின்‌ 
பகை மூண்டது. எனவே பவுல்‌, யூதர்கள்‌ ஈற்செய்‌ ச்‌. 
செவிமடுக்க மறுப்பதால்‌, தாங்கள்‌ புறச்சாதியார்‌ மத்தியில்‌ ஷ்‌ 
பணியாத்றப்போவதாக அறிவித்தார்‌ (பெயர்‌ a 
பவுல்‌ முன்னும்‌ பர்னபா பின்னுமாக மாற்றப்பட்டுள்ளதை. 
கவனிக்க). பவுலும்‌ பான பாவும்‌, புறச்சரதியார்ச்‌ கற்‌ ட்‌ 
செய்தியைக்கேட்க மிஞந்த வாஞ்சை இருந்ததைக்‌ கண்டார்‌ 
ளை. னால்‌, யூதர்கள்‌ தங்களுக்கு இதுகாறும்‌. இருந்த | 
மதிப்புப்‌ போய்விடுமோ வென அஞ்சி, அவர்களைப்‌ பற்றி 2 
அதிகாரிகளிடம்‌ அதிலித்து, பவுலையும்‌ பர்ன பாவையும்‌ தங்‌ 
கள்‌ எல்லைகளை விட்டு வெளியேற்றினார்கள்‌. . இந்தச்‌ சமயப்‌ 
பரப்பாளர்களே வெளியேற்றும்‌ தங்கள்‌ திட்டத்தில்‌, தங்க 
ரூக்கா உருவி செய்யுமாறு, யூதர்களால்‌ தூண்டப்பட்ட 
த வது , i வக்கு னி | 2 
பக்தியுள்ள சிமாட்டிகளைப்‌ பற்றிச்‌ சுவை மிக்கதோர்‌ 
குறிப்பு உள்ளஅ. “யூத போதகர்கள்‌ பெண்களைச்‌ தந்திர 
மாகத்‌ தங்கள்‌ வலைகளில்‌ சிக்கவைத்து, அவர்களைத்‌ தவறான 
வழியே திருப்புவதில்‌ சமர்த்தர்‌ என உரோமை வசையுரை 


அசிரியர்‌ யுவனல்‌ (Juvenal) ஓலமிடுரொர்‌. | ப 


ஸ்‌ 
Hi 


அவர்கள்‌ சென்ற அடுத்த பட்டினம்‌ இக்கோனியா. I 
அந்தியோயொவில்‌ நிகழ்ந்தது போலவே, இக்கும்‌. கலசம்‌ 
பின்தொடர்ந்தது. அனால்‌, யூதர்களின்‌ பகை வளர்வதற்கு 
நெடுராட்களாயின. எனவே அவாகள அங்கு ௮ அ வர்கள்‌ 
சங்கனார்கள்‌ (1 4:8). இங்கேயும்‌, யூதர்கள்‌, புறச்சாதிகளின்‌ 
அதிகாரிகளைத்‌ தங்களுக்கு உதவி புரியுமாறு வசப்படுத்திக்‌ 
கொண்டனர்‌ (14:5). ஆனால்‌ பவுலும்‌ பானபாவும்‌ இச்சதி 
நடபடிகளைக்‌ குறித்துக்‌ கேள்வியுற்று, விக்க 
குச்‌ சென்றுவிட்டனர்‌. அங்குப்‌ புறச்சாதியார்‌ மத்தி த 
கான்‌ இருப்பணி யாற்றியதாகத்‌ தெரிறெத; ஏனெ 
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அங்கு ஜெய ஆலயத்தைப்‌ பற்றிய குதிப்பு ஒன்றுமே இல்லை, 
சமயப்பசப்பாளர்கள்‌ அருளுசையாத்றிச்‌ சென்ற விடக்களி 
லெல்லாம்‌, அற்புதங்களூம்‌ ஆற்றினார்கள்‌. இவைகளினால்‌ 
அவரகளூடைய வார்த்தைகள்‌ உறுதிப்பட்டன. ஆனால்‌ 
லீஸ்திராவில்‌ சப்பாணியைச்‌ சுகமாக்யெ செயல்‌ மிகவும்‌ இக்‌ 
கலான நிலையை விலக்க, கடற்கரைப்‌ பட்டினங்களி 
அள்ள நாகரிக மடைந்த சமுதாயத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பவுல்‌ 
நன்கு அறிந்திருந்தார்‌. ஆனால்‌, உள்‌ நாட்டில்‌ வ௫க்கும்‌ 
முட நம்பிக்கையுள்ள அநாகரீக மக்கள்‌ நடுவில்‌ அற்புதம்‌ 
செய்தால்‌, அதனால்‌ என்ன ஏற்படும்‌ என்பதை அவர்‌ 
உணர்கஈகாசல்லர்‌. அம்மக்கள்‌ அரை குறையான இசேக்க 
காகரிகம்‌ அடைந்தவர்கள்‌. பழைய தம்பதிகளாக பிலே 
மோன்‌, பாஸிஸ்‌ என்பவர்கள்‌, எதிர்பாராத விதமாகத்‌ 
தெய்வங்களைச்‌ சந்தித்தார்களென்ற புராணக்‌ கதையொன்று, 
அவர்கள்‌ மத்தியில்‌ உலாவி வந்தது, லிக்கவோனியர்கள்‌ 
இக்கதையை நினைவுகூர்க்து, அதைப்‌ பர்னபா பவுல்‌ என்‌ 
பவர்கள்மேல்‌ பொருத்தினார்கள்‌. அவர்கள்‌ கொண்டுள்ள 
அடையாள ங்களின்படி , இவர்களிருவரும்‌ எவ்வாறு தோத்ற 
மளித்தார்க. ளென்பதைக்‌ தெரிக்துகொள்ளலாம்‌. பர்னபா 
வைத்‌ தெய்வங்களின்‌ தந்தையான தேயுஸ்‌ அல்லது யூப்‌ 
பித்தர்‌ என அழைத்தார்கள்‌. அவர்‌ உயரமாய்‌ வளர்க்து 
ப்ட்‌ ஒரு வேளை சற்று விறைப்பாக இருந்தி 
ருப்பார்‌. ஆனால்‌ பவுலைச்‌ சிறகுள்ள செருப்பினன்‌, சதா 
ஆத்திரக்காரன்‌, குள்ளன்‌, வாயாடி, தேவர்களின்‌ தவன்‌ 
என்றும்‌ ஹெர்மிஸ்‌ மெர்க்குரி, அல்லன தவிர. வெள்ளி 
ஏன்றழைத்தார்கள்‌. லிக்கவோனியர்‌ தங்களுக்குப்‌ பலியிட 
எத்தனித்ததைப்‌ பவுல்‌ கண்ணுற்றபோது, பதறினார்‌. அவர்‌ 
சுளின்‌ வற்றை எடுக்துச்சாட்ட ஆத்திரப்பட்டார்‌, மக்க 
ஓரளவு அமர்த்துவதற்குள்‌, ௮க்‌ தியோகியா, இக்கோனியா 
என்னும்‌ பட்டினங்களிலிருந்‌ அ அங்கு வஈத யூசாகள, விவ 
விருவர்‌ மேலும்‌ பாய்ந்து, அவர்கள்‌ அப்‌ புறச்சாதி மக்களை 
ஏய்த்துவிட்டகாகக்‌ கூறி, பவுலைக்‌ கல்லெஜிக்தா ஈட து 
ழே விழுந்தார்‌. இதனால்‌ அவர்‌ இறர்துவிட்டாரென்று 
எண்ணினர்‌. எனினும்‌ இப்பட்டின திலும்‌ சிலர்‌ விசுவாசி 
களானார்கள்‌. அவர்களுடைய பாதுகாப்பினால்‌ kh 
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எழுந்து, சுற்றுப்‌ பலமடைந்து, தெர்பைக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அங்கே அவர்கள்‌ ஈற்செய்தியை அறிவித்து, அரேக 
கிறிஸ்தவர்களாக்கனார்கள்‌, ச 





பவுல்‌ கீமனு பிரயாணத்தைச்‌ இழக்கு ரொக்டித்‌ 
கொடாந்து கடத்தி, சிலிசியாவிலுள்ள அம்தியோயொவுக்‌ 
செல்லவேண்டுமென வெண்ணினார்‌. ஆனால்‌ சக்கரத்‌ 
ல்‌ அவ்வெண்ணத்தைக்‌ கைவிட்டார்‌, தெர்பையை 
அடைக்கும்‌, அல்இருந்து சாம்‌ புதியனவாய்ச்‌ சேர்த்‌. 
இருந்த சபைகளைக்‌ சந்தித்து, அவர்களுக்கு உற்சாகமூட்டி., 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ புது ஈம்பிக்கையில்‌ நிலைத்திருக்குமாறு 
போதனை செய்யும்படி, தாம்‌ வந்த வழியே திரும்பினார்‌, 
எனவே, மக்கள்‌ அவர்களை வெறுக்துத்தள்ளிய இடங்க 
ளாகிய லீஸ்திரா, இக்கோனியா, அந்தியோகியா வழியாய்க்‌ 
சென்றார்கள்‌. அவ்விடங்களில்‌ உண்மையுள்ள இறு இது 
சபையினர்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்களை எல்லாம்‌ சந்தித்து, 
அந்தச்‌ சபைகளுக்கு மூப்பர்களை ஏற்படுத்தி, ஒழுங்கான 
அமைப்புத்‌ திட்டங்களை வகுத்துக்‌ கொடுத்தனர்‌. பெர்கேயி 
லிருந்து அத்தாலியாவுக்குச்‌ சென்றனர்‌. அங்கிருந்து 
சீப்புருவுச்குத திரும்பிச்‌ செல்லாமல்‌ , நேராக அந்தியோகயொ 
வுக்குக்‌ கப்பலேறினர்‌. அங்கே சேர்ந்தபொழுஅ, இப்‌ புகித்‌ 
ஆறையில்‌ கடவுள்‌ தங்கள்‌ முலமாய்ச்‌ செய்த மகத்தான 
வேலைகளை விவரித்துக்‌ கூறினார்கள்‌. 
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கலாத்தியர்‌ நிருபமும்‌ 
அப்போஸ்தலர்‌ மன்றமும்‌ 


அப்போஸ்தலர்‌ காலத்துத்‌ திருச்சபையில்‌, மூதற்பெரும்‌ 
கெருக்கடி., ஸ்தேவானின்‌ மசணத்துக்குப்‌ பின்பு யூக அதி 
காரிகளால்‌ உண்டாயிற்று. அப்பொழுஅ இளம்‌ பருவத்தி 
லிருந்த திருச்சபையை எதிரிகள்‌ வேரோடு களைந்‌துவிட 
முயன்றனர்‌. ஆயினும்‌, அவர்களின்‌ நோக்கத்துக்கு மாரு 
கச்‌ சபை மேன்மேலும்‌ விரிவடையலாயிற்று. இரண்டாவது 
பெரிய கெருக்கடி, சபை விரிவடைந்ததின்‌ பயனாய்ச்‌ சபைக்‌ 
குள்ளாகவே எற்பட்டது. இது புறம்பேயிருந்து. வந்த 
தன்று. எனினும்‌, இதன்‌ விளைவும்‌ அத்தன்மையதே. 
சபை முன்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ வளர்ந்து பரவியது. இவ்‌ ' 
வியக்கதீதின்‌ முதன்மையும்‌ நடுஈாயகமுமாய்‌ விளங்யெ " 
எபிரேய மொழி பேசும்‌ யூதர்களுக்கும்‌, பின்னர்‌ அவர்க 
ளோடு சேர்ந்துகொண்ட இரேக்க மொழி பேசும்‌ யூதர்‌ 
களுக்குமிடையே, ஆதிமுதல்‌ பூசல்‌ இருக்அவந்தது (அப்‌. 
6:1). இப்பூசல்‌ பன்னிருவரின்‌ விவேகமுள்ள ஈடபடிக்கை . 
யால்‌ ஒருவாறு தீர்ந்துவிட்டது. எனினும்‌, புதிதாய்த்‌ 
தோன்றிய கிறிஸ்தவ இயக்கமானது யூதர்களுக்கும்‌, தம்‌ 
அஞ்ஞான மதத்தை விட்டு யூதமார்க்கத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு யூதர்கள்‌ ஆ௫யுள்ள புறச்சா இகளுக்கும்‌ மட்டுமே 
உரியதெனவெண்ணிய ஏராளமான இறிஸ்தவர்கள்‌ WSs 
லேம்‌ திருச்சபையில்‌ இருந்தனர்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 
பேதுரு புறச்சாதியாசாகிய அற்அக்கதிபதியின்‌ வீட்டுக்குச்‌ 
செல்ல உடன்படுவதற்கு தெய்வத்தினால்‌ அவருக்குத்‌ கனி 
வெளிப்பாடு அவசுயமாயிற்று, அவர்‌, அங்குச்‌ சென்று 
மீண்டபின்பு, தாம்‌ செய்தது தகுதியான செயல்‌ என்று 
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பாரில்‌ தாடு 





்ப்்க்க்‌ 
எருசலேம்‌ சபைக்கு விளக்இத்‌ காட்டவேண்டுவ, £யித்‌ ற்‌ ப 
(அப்‌. 11). அவர்‌ கூறிய விளக்கத்தைக்‌ கேட்ட வி த்த 
சேகனக்‌ கட்டர்‌ அதை ஏற்றுக்கொண்டனர்‌ து 
எனினும்‌, அவர்கள்‌ அச்செயலின்‌ தனிச்‌ சிறப்பைக்‌ க்ஸ்‌ 
அதனை ஏத்அக்கொண்டனரே யன்றி, அக்கொள்கையை 
முற்றிலுமாய்‌ ஒப்புக்கொள்ளவில்லை, மேலும்‌ பவுல்‌, 
பானபா இவர்களுடைய பிரசங்கத்தின்‌ பயனாகப்‌ புறக்‌ 
சாதியார்‌ இரள்‌ திரளாய்த்‌ திருச்சபையிற்‌ சேர்ந்தபொழுது, 
வீருத்தசேதனக்‌ கட்சியினர்‌ தங்கள்‌ கொள்கையில்‌ உறுதி 
காட்டவேண்டுமெனக்‌ கருதினார்கள்‌. எருசலேமிலிருந்து 
அரந்தியோகியாவுக்கு வந்த மனிதர்கள்‌ (15:1), அதிகார 
அந்தஸ்‌அள்ளவர்கள்‌ அல்லர்‌, ஆயினும்‌, எருசலேம்‌ சபை 
யில்‌, அவர்கள்‌ செல்வாக்குமிக்க குழுவினரென்பது தெரி 
கின்றது. பவுலும்‌, பர்னபாவும்‌ அவர்களின்‌ தாக்குதலுக்கு 
இலக்காயினர்‌. யூத மத சின்னமாயே விருத்தசேதனம்‌, 
ஆத்அம இரட்சிப்புக்கு இன்றியமையாத செயல்‌ என்பது. 
இவர்களின்‌ வாகம்‌. ஆனால்‌, அதன்மூலம்‌ இப்புன மார்க்‌ 
கத்தை யூதமார்க்க வசம்புகளுக்குள்‌ அடக்கிக்கொள்ளக்‌ 
கூடுமோ கூடாதோ என்ற பிரச்சினை எழலாயிற்று. அவர்‌ 
கள்‌ செய்த பிரசார வேலை எங்கெங்கே ஈடைபெற்றதென்‌ 
பதை நடபடிகள்‌ நாலின்‌ வாயிலா ய்த்‌ தெளிவாய்த்‌ தெரிந்து 
கொள்ள முடியவில்லை, எனவே, இப்பிரச்சினையின்‌ விரிவை 
அறிவதற்காக முதற்கண்‌ கலாத்தியர்‌ கிருபத்தை ஆராய்வது 


ம்‌. 


அத்தியா வசியம்‌. 
/ 


ஈத்தியர்‌ நிருபம்‌ யாருக்கு எழுதப்பட்டது? எப்‌ 
க்‌ 1 இப்பிரச்சனைகளைப்பற்றிய. இரு 
கொள்கைகளை அறிஞர்கள்‌ ஏறக்குறைய இரு சம பிரிவாய்‌ 
நின்று ஆதரிக்னெறபடியால்‌, பவுலின்‌ நிருபங்களால்‌ ந 
இன்ற மற்றெல்லாப்‌ பிரச்சனைகளாக அதத ரச்‌ 
னையே மிகுதியான விவாதத்திற்கு இலக்காய்‌ ம றது, 
எனவே, இங்கு அவற்றிற்குரிய சம்பவங்கள்‌ , ௪ 
காலக்‌ மிரெமப்படி தரப்பட்டுள்ளன வென்பதை நிரூ ஸ்‌ 
கற்குத்‌ தட்ப நுட்பமான ஆராய்ச்சி அவசியம்‌ சுரு i 
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௬ 


ட 1. கலாத்தியர்‌ நிருபம்‌ யாருக்கு எழுதப்பட்டது! 
இதைப்பற்றிக்‌ கூறப்படுகின்ற இடங்கள்‌ இரண்டு : 

() வட கலாத்தியா: இது கிமு, மூன்றாவது 
அாறறுண்டில்‌, சின்ன ஆசியாவில்‌ ' வந்து குடியேறிய 
கெல்ற்‌ குலத்தவர்‌ (Celtic (106) வசித்த இடம்‌, 

(1) தேன்‌ கலாத்தியா: இத கலாத்தியா என்னும்‌ 
பெயரைக்கொண்ட உரோமை மாகாணம்‌ முழுவதும்‌ அட௩ 
கிய இடம்‌, பவுல்‌ தமத முதல்‌ நற்செய்திப்‌ பயணத்தில்‌ 
சென்ற பட்டினங்கள்‌ இங்கேயே உள்ளன. 


2. கலாத்தியர்‌ நிருபம்‌ எப்பொழுது எழுதப்பட்டது! 
இதைப்பற்றி உரைக்கப்படுகின்ற காலங்கள்‌ இரண்டு: . : 
(1) இ.பி. சுமார்‌ 49: எருசலேம்‌ அப்போஸ்தலர்‌ 
மன்றச்‌ கூட்டத்அக்குச்‌' சற்று முன்பு. 
(1) பி. 52௨-55; பவுலின்‌ இரண்டாம்‌ நத 

செய்திப்‌ பயணத்தின்போது அல்லத அதற்குப்‌ பின்பு. 

முதலாவது கூறப்பட்ட காலத்தை ஓப்புக்கொள்வோ 
மாயின்‌, வட கலாத்தியாக்‌ கொள்கை முற்றிலும்‌ அடிபட்டுப்‌ 
போகுமாதலின்‌, முதற்கண்‌ காலத்தைப்பற்றி ஆராய்வதே 
ஏற்றது, ட 

சம்பவங்களை நடபடிகள்‌ நூல்‌ தருவதற்கும்‌, கலாத்தி 
யர்‌ நிருபம்‌ தருவதற்குமுள்ள காலக்‌ கிம்‌ சம்பந்தத்தை 
நிர்ணயிப்பதே இவவாராயச்சிக்குரி ய அடிப்படைப்‌ பிரச்னை. 
இதனைப்பற்றி ஏற்கனவே சிறிது ஆராய்க்கள்ளோம்‌ (பக்கம்‌ 
35). அங்குக்‌ கூறப்பட்டுள்ள வாதங்கள்‌ சரியெனக்‌ 
கொளின்‌, கலாத்தியர்‌ நிருபத்திற்‌ காணும்‌ எருசலேம்‌ 
சந்திப்புகள்‌ யாவும்‌, ஈடபடிகள்‌ வாலில்‌ 15ஆம்‌ அதிகாரத்‌ 
அக்கு முன்பே கூறப்பட்டுவிடுனெ றன, எனவே, நிருபம்‌ 
அவ்வதிகாரம்‌ விவரிக்கும்‌ சம்பவங்கள்‌ நிகழ்வதற்குமுன்பே 
எழுதப்பட்டிருக்கவேண்டும்‌. ஆயினும்‌ இதற்கு மாறாக 
நிருபம்‌ இச்சம்பவங்களுக்குப்‌ பின்பே எழுதப்பட்டது. 
கலா. 2இல்‌ காணும்‌ பிசயாணமும்‌, அப்போஸ்தலர்‌. மன்றச்‌ 
கூட்டத்துக்குச்‌ சென்றதாக ஈடபடிகள்‌ அல்‌ கூறும்‌ பிர 
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யாணமும்‌ ஒன்றே எனக்‌ கொள்வோரும்‌. பலர்‌ உளர்‌. பவ 
விருத்த சே, அனமில்லாதவர்களுக்கும்‌ ல்‌ க்கோப்ட்‌ றெ ்‌ 
யோவான்‌ விருத்தசேதன முள்ள வர்களுக்கும்‌ பணியாற்ற 
வெண்டுமென்று செய்துகொண்ட பணிப்பங்கீடுபற்றிய ந 
இரு குதிப்பு (கலா. 2:9) மட்டும்‌ இவர்களின்‌ கொள்கைக்‌ 
௭ சாத்கமாயுளளஅ. மன்றத்‌ தீர்ப்புக்குப்‌ பின்னர்தான்‌ 
இப்பங்கிடு எற்பட்டிருக்கக்குடுமென இவர்கள்‌ கூறுகின்ற 
னர்‌. ஆயினும்‌, அந்தக்‌ சமயத்தில்‌ குறிப்பிட்ட இதே ஓப்‌ 


பகதங்களோடுகான்‌ பணிப்பங்ஃடு செய்யப்பட்டதென்ப 


தற்கு ஆதாரமில்லை. அப்போது ஏற்பட்ட ஒரு பொது 
வான உணர்ச்சியையே, பின்னால்‌ ஏற்பட்ட வாக்குவாதங்‌ 
களின்‌ காரணமாக பவுல்‌ இப்படிப்பட்ட ஓப்பந்தமென 
வற்புறுத்திக்‌ கூறியிருக்கக்கூடும்‌. ஏனெனில்‌ அவர்‌ இங்குத்‌ 
தமது முழு வலிமையோடும்‌ தமது கொள்கையைத்‌ தெளி 
விக்க விரும்புன்றார்‌, தம்‌ நிலைக்குச்‌ காதகமாயுள்ள 
முறையிலேயே அதனை விளக்குகின்றார்‌. 

அப்‌. 15 கூனும்‌ எருசலேம்‌. மன்றக்‌ கூட்டத்தையே 
லா. 2 விவரிக்கின்றது என்னும்‌ கொள்கைக்கு எதிராகக்‌ 
இிழ்க்காணும்‌ வலிமை சான்ற குறிப்புக்கள்‌ உள்ளன: 

1. பவுல்‌ இது தாம்‌ தலைவர்களைச்‌ சந்தித்த ஒரு தனித்த 
௪ந்திப்பு எனத்‌ தெளிவாய்க்‌ கூறுகின்றார்‌ (2:2). ஆயின்‌ 
அப்‌. 15, ஒரு பெரும்‌ சபைக்‌ கூட்டத்தைத்‌ தெரிவிக்கிறது. 

2. பேதுரு அந்தியோகியாவில்‌ ஒழுகிய மாறுபாடான 
ஒழுக்கத்தைப்‌ பவுல்‌ இச்சந்திப்புக்குப்‌ பின்பே கூறுகின்றார்‌ 
(2:11,12). பெரும்பாலும்‌ பேதுரு வின்‌ பரிந்துரையின்‌ 
பேரிலேயே எருசலேம்‌ மன்றம்‌ தனது தீர்ப்பை வழங்கி 
யிருக்க (அப்‌. 15:7-11), அதன்‌ பின்பு அவர்‌ அந்தியோயொ 
வில்‌ அதற்கு மாறாக நடந்திருப்பார்‌ என்று எண்ணுதற்டெ 
மின்னு. 

9. இந்தச்‌ சந்திப்புத்தான்‌ எருசலேம்‌ மன்றக்‌ கூட்ட 
மெனக்‌ கொள்வோமாயின்‌, மன்றத்தின்‌ தீர்ப்பு, பவுலின்‌ 
கருத்துக்குச்‌ சாதகமாய்‌ அமைந்து, அதனை உறுதிப்படுத்தி 
யிருக்க, அவர்‌ அத்திர்ப்பை நிருபத்தில்‌ வசையாது விட்‌ 


டிருக்கமாட்டா. 
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4. இச்‌ சந்திப்பே எருசலேம்‌ மன்றக்‌ கூட்ட மெனக்‌ 
கொண்டால்‌, பவுல்‌, தாம்‌ 11:30இன்படி, எருசலேமுக்குச்‌ 
சென்றதை நிருபத்தில்‌ கூறாமல்‌ விட்டு விடுவதாகப்‌ பொருள்‌ 
படுகின்றது, நிருபம்‌ எழுதுமுன்‌, எருசலேமோடு அவர்‌ 
கொண்டிருக்க தொடர்புகள்‌ அனைத்தையும்‌ ஒன்று விடாது 
உரைத்து வருனெறார்‌, அத்தகையோர்‌ அங்கு ஒரு முறை 
சென்றதை மட்டும்‌ உரையாஅ விட்டு விடுவாராயின்‌, ௮. 
அவரஅ வாதத்துக்குப்‌ பாதகமாகும்‌. எனவே அவர்‌ அதை 
உரையாது விடார்‌. 


இக்குறிப்புக்களை நோக்குங்கால்‌, நிருபம்‌ மன்றக்‌ கூட்‌ 
டத்அக்காப்‌ பின்பு எழு தப்பட்டதென நிர்ணயிப்பது கடினம்‌. 
ஆயினும்‌ பிந்திய காலத்அக்குச்‌ சாதகமாக, நிருபத்திலுள்ள 
மற்றுமொரு குறிப்பு எடுத்துக்‌ காட்ட்ப்படுகன்ற து. 4:13இல்‌ 
பவுல்‌, “உங்களுக்குத்‌ தெரிக்திருக்கறெபடி, சான்‌ சரீர 
பலவீனத்தோடு முதலாந்தரம்‌ உங்களுக்கு ஈற்செய்தியைப்‌ 
பிரசங்கத்தேன்‌' என்று கூறுவதே, அந்தக்‌ குறிப்பு. இதனை 
ஆதாரமாகக்‌ கொண்டு, அப்‌. 16:6இன்படி, அவர்‌ கலாத்தியா 
வட்டாரங்களுக்கு இசண்டாந்தரம்‌ சென்ற பின்பே நிருபம்‌ 
எழுதியிருக்கவேண்டும்‌ என்று கூறப்படுகின்றது. எனினும்‌ . 
அவர்‌ கலாத்தியாவுக்கு இரண்டாம்‌ முறையாகச்‌ சென்றது, 
அப்‌. 14இன்‌ இறுதியில்‌ கூறப்படும்‌ பயணத்தின்‌ போதென 
வாதிப்பதற்கு இடமிருக்கின்றது. முதலாந்தரம்‌ என மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டிருக்கிற ிரேக்க பதத்தின்‌ பூர்வகாலப்‌ 
பொருள்‌, பவுல்‌ கடிதம்‌ எழுதிய காலத்தில்‌ மாறிவிட்ட அ. 
எனவே திருத்தப்‌ பெற்ற புது ஆங்லெ மொழி பெயர்ப்பு . 
(R. 5. V.), முதலாந்தரம்‌ (for the first time) என்பதை, 
முதலாவது (0 1150) எனத்‌ இருத்தி யமைத்திருப்பதே 
பொருத்தமான. 


எருசலேம்‌ மன்றக்‌ கூட்டத்துக்குப்‌ பின்பே, கலாத்தியர்‌ 
நிருபம்‌ எழுதப்பட்டி ருக்கு மென்பதற்கு மற்றொரு கு றிப்‌ 
பும்‌ எடுத்துக்காட்டப்படுகன்றது. இத தெசலோனிக்கேயர்‌ 
நிருபங்களோடும்‌, ரோமா நிருபத்தோடும்‌, உசைஈபை, 
பொருளடக்கம்‌ முதலியவற்றில்‌, கலாத்தியர்‌ நிருபம்‌ கொண்‌ 
டுள்ள தொடர்பினைப்‌ பொறுத்ததாகும்‌. கலாத்தியரில்‌, 
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சாதாரண மாக, உரை கடை, 
காரியத்தைப்‌ பொத்து, 


கலாததியர்‌ ்‌ நிருபத்துக்கும்‌, சோமர்‌ கிருபத்துக்கு மூ 
ஓலஅமைகள்‌, உபதேசங்களை நிரூபிப்பதற்கென 
காட்டப்படுகின்ற வாசகங்களில்‌ மட்டுமே உள்ளன. 
நிருபங்களையும்‌ ஒன்றாக வைத்து மற்றப்‌ பகுத 
வாசிக்குங்கால்‌, உசை கடையில்‌ அவைகள்‌ ஒன்றுக்கொ 
முற்றிலும்‌ வேறுபட்டிருப்பஅ 'தெரியவருனெறது, ௪ 
முந்திய காலக்‌ கொள்கைக்குச்‌ சாதகமாய்‌ நன்கு புலப்படக்‌ 
கூடிய ஏராளமான எதுக்க ஸிருக்க, உரை நடையைப்‌ . 
பற்றிய இவ்வாதம்‌ செல்லத்‌ தக்க தன்னு. 6 ட 9 
இக்கிருபத்தில்‌ வாழ்தீதுசைகள்‌ இல்லை, இதனால்‌ 
நிருபம்‌ அவசரத்தில்‌ அனுப்பப்பட்ட தெனத்‌ தெரிகின்ற, 
ஒருவேளை பவுல்‌ எருசலேமுக்குப்‌ போகும்‌ வழியில்‌, இ 
யெழுதி யனுப்பி யிருப்பார்‌. த்திக்‌ 
ர்‌ நாம்‌ ஈரி எத 
இந்த மூச்‌ திய காலத்தை நாம்‌ ஒப்புக்‌ கொள்வோமாயின்‌ இ 
இக்கிருபம்‌ வட கலாத்தியாவுக்கு எழுதப்படவில்லை யென்‌... 
பது உனுஇ. ஏனெனில்‌ பவுல்‌ அங்குச்‌ சென்ததத்குச்‌ 
சான்று யாதும்‌ இன்று. இக்காலத்தை ஓப்புக்கொள்ளா : 
விடினும்‌, இந்கிருபம்‌ வட கலாத்தியாவுக்கு எழுதப்பட 
வில்லை பென்பதற்கு வலிய சான்றுகள்‌ உள்ளன. அதனின்‌. 
இன்று அவற்றை ஓப்புக்கொள்ளாதார்‌ மிகச்‌ சிலசே யாவர்‌, 
லும்‌ வட கலச த்தியாவுக்குச்‌ சாதகமான 
அத யாதெனின்‌ *கலாத்தியா” என்பத 


்‌ 
ப 
| 
3. 


க்‌. 


அக்கால வழக்கப்படி, பவுல்‌ சுறிது காலத்துக்கு . முன்‌ மல்‌ i 


சென்றிருக்த பிரதேசத்துக்கு வடக்கே யுள்ள மத்திய சன்ன 


ஆசியாவின்‌ மலைகாட்டையே குதிக்கும்‌, : இக்கட்டில்‌ 


வித அவர்கள்‌  “காலினர்‌' (கெய18) அல்லது கலாத்தியர்‌ 


A 


எனறழைக்கப்பட்டனர்‌, இவர்களும்‌, மேற்கு ஐரோப்பா 


வில்‌ தற்போதுள்ள பிரான்ஸ்‌ எனப்படும்‌ பகுதியிலுள்ளவர்‌ - 


களும்‌, ஒரெ இனக்கைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌. ஆயினும்‌, பவுலின்‌ 
பிரசுங்கத்னைக்‌ கேட்டவர்களைக்‌ “கலாத்தியர்‌ என்று கூறாது, 
“லிக்கவோனியா” என்றே நடபடிகளின்‌ நூல்‌ கூறுகின்றது. 


மேலும்‌, வட கலாத்தியாக்‌ கொள்கைக்கு எதிராக, ஸர்‌ 


வில்லியம்‌ ராம்சே, இல குதிப்புக்கள்‌ தருகின்றார்‌. அநேகர்‌ ' 


இவைகளை ஒப்புக்கொள்ளுகன்றனர்‌;— 

1. பவுல்‌ வட கலாத்தியாவில்‌ ஊதியம்‌ செய்ததற்குச்‌ 
சான்று எதுவும்‌ இன்று. வட கலாத்தியா ஒரு காட்டுப்‌ 
பிரதேசம்‌. அது பவுல்‌ வழக்கமாய்ப்‌ பிரயாணம்‌ செய்த 
பாதைகளுக்கு வெகு தாசத்தில்‌ உள்ள. 


2. பவுல்‌. சென்ற தெற்கே. யுள்ள பட்டினங்கள்‌, 
சலாத்தியா என்ற உரோமை மாகாணத்திலேயே இருக்தன. 
பவுல்‌ மாகாணங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசும்போது, உரோமை. 
டீாரகாணங்களையே மனத்திற்‌ கொண்டு பேசுகன்றார்‌. 74 


3. கலா. 2:1இல்‌, பவுல்‌ பர்னபா வைத்‌ தம்மோடு சோக்‌ 
அப்‌ பேசும்‌ . விதத்தைப்‌ பார்க்குங்கால்‌, கலாத்தியர்‌ 
பர்னபாவை முன்னமே அறிந்திருந்தா ரெனத தெரிகின்றது. 
பர்னபா, பவுலின்‌ முதல்‌ நற்செய்திப்‌ பயணத்திலேதான்‌ 
அவரோடு சென்றார்‌. ஆதலினால்‌, கலாத்தியர்‌ என்பத, 
அவர்களைக்‌ கண்டு, அவர்கள்‌ பிரசங்கிக்கக்‌ கேட்ட, தென்‌ 
கலாத்தியரைத்தான்‌ குறிக்கும்‌. 


4. கலா. 4:14இல்‌, பவுல்‌ கூறுவ, அப்‌. 14:12இன்படி, 
அவரைத்‌ தெய்வங்களின்‌ அதனாயெ ஹொமிஸ்‌ என்றழைத்த 
சம்பவத்தைக்‌ குறிக்கலாம்‌. 

5. அப்‌. 16:6இல்‌ உள்ள “பிரியா கலாத்தியாப்‌ பிரதே 
சம்‌”, பிரியா என்ற பழைய அரசின்‌ ஒரு பாகத்தைக்‌ கூறிக்‌ 
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கும்‌. இப்பாகம்‌ அப்பொழுது, கலாத்தியா என்னப்பட்ட 
உசோமை மாகாணத்துடனே சேர்க்கப்பட்டிருந்தது, 
18:28 இல்‌ வருகின்ற “கலாத்தியாப்‌ பிரதேசத்திலும்‌, பிரி. 
யாவிலும்‌ என்பது, கலாத்தியாவிலுள்ள கோட்டம்‌ 


களையும்‌, ஆசியா என்னும்‌ உரோமை மாகாணத்திலிருக்க I 


பிரியொவின்‌ மற்றைப்‌ பாகத்தையும்‌ குதிக்கும்‌. 


இவற்றில்‌, முதல்‌ வாதமே முக்கியமான) முற்றிலும்‌ 
ஓ. புக்கொள்ள த்துக்கு. பவுல்‌ உரோமைப்‌ பேசரசிலுள்ள 
பிரதான பாைைகளின்‌ வழியாகவே பிரயாணம்‌ செய்தார்‌ 
என்று தோன்றுகின்றது. குடையார்தரங்களில்‌ இருந்த 
பகுதிகளுக்குச்‌ சென்றிருக்கமாட்டார்‌. ஏனெனில்‌ அப்‌ 
பருதிகளிலுள்ள மக்களோடு தொடர்பு கொள்வது கடினம்‌; 
அதனால்‌ விளையும்‌ பலனும்‌ குறைவு. \ 


இவை முதலான வாதங்களின்‌ துணைகொண்டு; இனி 


கலாத்தியர்‌ நிருபத்தின்‌ பொருளடக்கத்தை ஆராய்வாம்‌:- . 


அப்‌. 14:28, லூக்காவின்‌ மறுப்பிற்கு ஓர்‌ எடுத்தக்‌ 
காட்டு. அதில்‌ “காலம்‌ கொஞ்சமல்ல' எனப்படுவஅ, எவ்‌ 
வளவு காலத்தைக்‌ குறிக்குமென்பன தெளிவில்லையெனினும்‌ 
சுற்று விரிவான காலமே ஆகும்‌. எவ்வாறெனின்‌, அக்‌ 
காலத்திலேதான்‌ கருத்து வேற்றுமை பெருகிய) கலாத்தி 
யர்‌ நிருபத்துக்கு இங்குக்‌ காட்டியுள்ள காலம்‌ சரியெனின்‌, 
அக்கருத்து வேற்றுமை கலாத்தியாவிலுள்ள சபைகளிலும்‌ 
பரவியது; பவுலுக்கு ம௮ செய்தியும்‌ கொண்டுவரப்பட்ட அ. 
கலா. 2:11: பேதுரு இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அந்தியோயொவுக்‌ 
குச்‌ சென்றார்‌. முன்னே குழுறிக்கொண்டிருந்த கருத்து 
வேற்றுமை அவ்வேளையில்‌ வெடித்அவிட்டது. பேஅரு 
முதலாவது யா தொரு வேறுபாடும்‌ காட்டாது நடந்துகொண் 
டார்‌. என்றாலும்‌ எருசலேமில்‌ வைதீகக்‌ கொள்கை 
உடையவராய்‌ இருந்த யாக்கோபினிடமிருந்து இலர்‌ வந்த 
போதோ, அவர்‌ புறச்சாதியாரைவிட்டுப்‌ பிரிந்துநின்றார்‌. 


மற்றயூதரும்‌ அவரோடு சேர்ந்து மாயம்பண்ணினர்‌. பர்னபா. 


வும்‌ அவர்களால்‌ இழுப்புண்டார்‌ (கலா. 2:18). ஆதலால்‌ 
பவுல்மட்டும்‌ தனித்து நின்று, அவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ எதிர்த்‌ 


அத்தாக்னோர்‌. பிரச்சனையின்‌ மர்மஸ்தானத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ 
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கொண்டார்‌ பவுல்‌, அதற்குப்‌ பொருத்தமான பொருளை . 


யும்‌ எடும்துக்கொண்டார்‌, அன்ற முதல்‌ இன்றளவும்‌, 
நற்செய்தியின்‌ உச்ச நிஜ உபசேசமாய்‌ விளல்‌ ன்ற 
“மனிசன்‌, இறிஸ்து இயெசுவைப்பற்றும்‌ விசுவாசத்‌ னாலே 
யன்றி, கியாயப்பிரமாணத்தின்‌ இரியைகளினால்‌ நீதிமா 
எப்படுவதில்லை என்னும்‌ உண்மை வலக்த்தப்ட் வருகின்‌ 
அ (2:15). ஆயினும்‌ வாக்குவாதம்‌ அதிகரித்ததே யன்றி 
அடக்யைபாடில்லை, விவாதம்‌ உக்ரெங்கொண்டது. பிரச்‌ 
சனையோ பிரதான இடம்‌ பெற்றது. அந்தியோகயாவில்‌ 
வாழ்ந்திருக்க ஜிஸ்தவர்கள்‌ என்ன செய்வார்கள்‌? எருசலே 
மிலுள்ள கலைவர்களோடு கலந்து அலோ, இப்பிரச்சி 
னைக்கு முடிவு காணுமா, தங்கள்‌ பிரதிநிதிகளை அங்கே 
அனுப்புவதே அவர்கள்முன்‌ இருந்த ஓரே வழி (அப்‌. 16;2), 
அதன்படி பவுலையும்‌ பர்னபரவையும்‌: அனுப்பிவைத்தனர்‌, 
சலாக்தியாவில்‌ இருந்த சபைகளிலும்‌ இந்தப்‌ ' பிரச்சினை 
ளைம்பியுள்ளதெனப்‌ பவுல்‌ கேள்விப்பட்டபடியால்‌, அச்‌ 
சபைகளுக்குத்‌ தாம்‌ எழுதிய நிருபத்தை, அவர்‌ எருசலே 
மூக்குப்‌ போகப்‌ புறப்படுமுன்னரோ, அல்லது. போகும்‌ 
வழியிலோ அனுப்பிவைத்தார்‌. 


கலாத்தியர்‌ நிருபம்‌ 


கலாத்தியர்‌ நிருபத்தை நான்கு பகுதிகளாகப்‌ பிரிக்க 

லாம்‌ 1 | ்‌ 

1. அதிகாரங்கள்‌ 1, 2; பவுல்‌. தமது நற்சான்றுகளை 
எடுத்துக்‌ கூறல்‌. 

ட த்ர 8,4,5:1-12: மக்கள்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டிய பொருள்‌ யாது? 
இறிஸ்‌அவா?நியாயப்பிரமாணமா? 


8. ER 5:13-6:10:  ஈல்லொழுக்க அறிவுரை, 
4 ந 6:11-16: கையொப்பமும்‌; பின்னுரை” 
யும்‌, ர \ 
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பகுதி 1. (1,2) 


பவுல்‌ தமது. மிறாபங்கள்‌ சலவத்றிற்‌ கையாளும்‌ 
வழக்கத்துற்கு மாறாக; இர்நிருபத்தின்‌ முரவரையில்‌ 1 
எவரையும்‌ தம்முடன்‌ சேர்தீஅக்கொள்ளாமல்‌, இரண்டா . 
வது வா ர்த்தையிலேயே ரோடியாகத்‌ தமது குறிக்கோளுக்கு . 
வர்க தமக்குரிய அப்போஸ்தல. அதிகாரத்தை வற்புறுத்த. 
இன்றார்‌. பவுலின்‌ விரோதிகள்‌, ஈற்செய்தியைப்‌ சங்கப்‌ 
தற்கு அவருக்கிருந்த அதிகாரத்தை மறுத்து, அவரைக்‌ . 
குறித்துத்‌ அர்ப்பிரசாரம்‌ செய்தவந்தனர்‌, ஆதலின்‌ அவர்‌ 
அவக்கமுதல்‌ தமது அப்போஸ்தல அதிகார உரிமையை : 
வற்புறுத்தி, தன்‌. வாயிலாய்க்‌ கிறிஸ்துவின்‌ சபையில்‌ 
தமக்கிருந்த அதிகாரத்தை நிருபத்தின்‌ முதல்‌ இரண்டு 
அதிகாரங்களில்‌ தெளிவிக்கின்றார்‌. தாம்‌ பிரசங்கித்த நற்‌ 
செய்தியே உண்மையான நற்செய்தி (1:8). தாம்‌ அதை 
எந்த மனிதனிடத்திலுமிருர்‌.து பெற்றுக்கொள்ளவில்லை. 
(1:12), “இயேசுடறிஸ்‌ அவே அதை எனக்கு ரேர்முகமாக ' 
வெளிப்படுத்தினா' என்று : திட்டமாகத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 
ஒரு சமயம்‌ பவுலுக்கு எருசலேமில்‌ விருத்தசேதன ததைப்‌ 
பற்றிய பிரச்சனையை எழுப்புவதற்கு ஏற்ற வாய்ப்பு ஏற்‌ 
பட்டது; எனினும்‌ அப்பொழுது அவர்‌ அதைப்பற்றி ௭௮ 
வும்‌ பேசவில்லை (2:3). அத்தருணத்தில்‌ அன்றி, பவுல்‌. 
எருசலேமுடன்‌ கொண்டிருந்த தொடர்பு மிகச்‌ சிறிது. 
சுலைவர்கள்‌ பவுல்‌ தொடர்ந்து புறஜாதிகளுக்குள்‌ பணியாத்ற 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, தாங்கள்‌ யூதமைக்‌ கவனித்துக்கொள்ள . 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ ஏற்றுக்கொண்டனசெனத்‌ தெரிகிறது 
(2:9). எனவே ஒருவர்பால்‌ ஒருவர்‌ கொண்ட நம்பிக்கை 
யும்‌, நல்லுறவும்‌ கொண்ட ஓர்‌ உடன்பாடு உருவாயிற்று... 
ஆனால்‌ இச்சமயத்தில்‌ சிலர்‌, யூதக்‌ இதிஸ்தவர்களுக்கும்‌, 
புறச்சா இக்‌ கிறிஸ்‌ தவர்களுக்குமிடையே உள்ள உறவைப்‌ 
பத்திய பிரச்னையை எழுப்பி, சடங்குகளையும்‌, அன்ய 
சம்பிரதாயங்களையும்‌ பொறுத்த யூதச்‌ சட்டங்களைப்‌. புறச்‌. 
சாதியாரும்‌ கடைப்பிடி திதொழுக வேண்டுமென -வற்பு௮த்த. 
வாணார்கள்‌,  பேதருும்‌ பரனபாகும்‌ கதி 
வாதத்தை ஒப்புக்கொள்ள ஆயத்தமாயிருந்தனர்‌ (2:11-19)- 
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இப்பிரச்னையைத்‌ தீர்ப்பதற்குரிய அழுத்தம்‌ இருத்தமான ட்டி 
தொரு கோட்பாட்டை  அறிவிப்பதடன்‌ இப்ப, மூடி 
வடைகிதது. மனிதன்‌ இறிஸ்‌அவின்மீதுள்ள விசவா௫க்‌ 
னாலேயன்றிப்‌ பிறிகொன்றினாலும்‌ நீதிமானாக்கப்படுவதில்லை 
யென்பதே அக்கோட்பாடு.' மற்றும்‌ பல சந்தர்ப்பங்களிற்‌ 
போலவே, இங்கேயும்‌ வாதத்தின்‌ உச்ச நிலை, உரைநடையா 
அம்‌ உண்மையாலும்‌ உயர்ந்து ஒளிர்கின்ற தொரு உத்தம 
இரத்தினக்‌ கொத்தை . (2;20,21) : உற்பத்தி செய்துள்‌ 
ளது: *இறிஸ்துவோடு.. சிலுவையில்‌ அறையப்பட்டேன்‌; 
பிழைத்திருக்றெஅ இனி நானல்லன்‌ , திஸ்‌ அவே எனக்குள்‌ 
பிழைத்திருக்கிறார்‌; நான்‌ இப்பொழுஅ மாம்சத்தில்‌ பிறைத்‌ 
திருக்கிறது, என்னில்‌ அன்புகூர்ந்து, எனக்காகத்‌ தம்மைத்‌ 
தாமே ஓஒப்புக்கொடுத்த தேவகுமாசனைப்‌ பற்றும்‌ விசுவாச த்தி 
னாலே பிழைத்திறாக்கிறேன்‌. கான்‌ ருபையை அவமாக்கு 
இறதில்லை; நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ நீதி உண்டானால்‌, 
இறிஸ்‌ அ மரிக்கவேண்டியதில்லையே!” 


பகுதி 2. (3,4,5:1-12) 
இங்குப்‌ பவுல்‌ தாம்‌ கூறியுள்ள அறிவுரையை வாதக்‌ 


களின்‌ வாயிலாக மெய்ப்பிக்கக்‌ கோரி, நியாயப்பிரமாணம்‌ 
அல்லது நஹிஸ்‌அ, இரண்டில்‌ ஒன்றைக்‌ தெரிந்துகொள்வ* 
அவசியமென்பதை வற்புஅத்துகின்றார்‌. 

முதலாவதாக, அவர்கள்‌ நியாயப்பிசமாணத்தின்‌ மூலமா 
யல்லாது, இறிஸ்‌அவின்‌. மூலமாகவே ஆவியைப்‌ பெற்றகை 
உணர்த்தி, வாதத்தை ஆரம்பிக்கிறார்‌ (3;2-5), 

இரண்டாவதாக, ஆபிரகாம்‌ நீதிமானாக்கப்பட்டத 
நியாயப்பிரமாணத்தினாஃன்று, விசுவாசத்தி ஞலேயே 
(3:6-9); விசுவாசமே ஆபிரகாமுக்கு வாக்களிக்கப்பட்ட 
ஆசிர்வாதத்தைச்‌ சுதந்தரிக்கும்படி. செய்கிறது என்பதை 
எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. 

மூன்றாவதாக, நியாயப்பிரமாணம்‌ தன்னை முற்றிலும்‌ 
கைக்கொள்ளா தவர்களுக்குச்‌ சாபத்தை வருவிக்றெது; 
ஆனால்‌, காம்‌ விசுவாசத்தில்‌ மட்டும்‌ சாவதால, ஆபிரகாமுக்கு 
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| 1 சஜ 
ம்‌ அருளப்பட்ட . வால்‌ டட 00) | a ர 
கொல்‌ ரூம்‌ பொருட்டு இரிய பர சதர்தரித்துச்‌ ரி! 
மீற ஏற்றுக்கொண்டார்‌. என்‌ ப்‌ அ ளக்கததம்‌. 
இன்முர்‌ பவுல்‌ இ வஞ்ச படிதான்‌ ஆஞ்மை பட்‌. விளக்கு 
ஒன்றைக்‌ தர பட தொடர்ந்து ரபிசள்‌ முறைவாதம்‌ 
சக்கு ழ்‌ என்பன்‌ ல ப்தி மத்தி வருமாறு: ஆபிரகாமின்‌. ரி 
ந்த்‌ இருமையித்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றமையின்‌, 
அ ஓரே ஒரு ஆரே மாத்திரம்தான்‌ குறிக்கக்கூடியது; 
அக்கு ஆள்‌ யார்‌? கிறிஸ்துவே, நியாயப்பிரமாணம்‌ அந்தச்‌ 
5௩2௫. வரும்‌ வரைக்குமுள்ள இடைக்கால ஏற்பாடா . 
கருக என்‌. அணவாக்குத்தத கத்துக்கு விமோதமான அ மன்று; 
அதனை அவமாக்கியது மன்று; நாம்‌ வளர்ந்து கிறிஸ்‌ அவின்‌ 
பெரிலுள்ள விசுவாசத்தை அடையும்‌ காலம்‌ வரைக்கும்‌, 
௮௮ ஈமக்கொரு காதி, அல்லை காவலன்‌ போன்று துணை 
புரிந்கது.. இந்த விசுவாசத்தினால்‌ சாம்‌ மைந்தர்களாடி 
விட்டோம்‌. எனவே இனி ஈமக்குக்‌ காவலன்‌ தேவையில்லை 
(9:25.26). திருமுழுக்கின்‌ மூலம்‌, நாம்‌ இறிஸ்துவைத்‌ 
கரிஜ்னக்கொண்டோம்‌, அவரில்‌ நாம்‌ இனம்‌, குலம்‌, பால்‌. | 
முதலான யாதொரு பேதமுமின்றி, அனைவரும்‌ ஒன்றா 
யிருக்கின்றோம்‌. அனைவரும்‌ .வாக்குத்தத்தத்தைச்‌ சுதந்‌ 
கரிசஇக்கொள்னெறோம்‌. ஒரு குழந்தை அடிமை நிலையி ': 
ஷுள்ளஅ. வளர்ந்துவிட்ட மகனோ சுயாதினமுள்ளவன்‌ 
(4:1-7). முன்னே நீங்கள்‌ அவிகளுக்கும்‌, ஆசாரங்களுக்கும்‌ 
அடிமைப்பட்டிருந்தீர்கள்‌. ஆனால்‌ சுயாதீனமானீர்கள்‌. 
மீண்டும்‌ ஏன்‌ அடிமைத்தன ததை நாடுகிறீர்கள்‌? (4:8-11). ' 
இவ்வாறு பவுல்‌ அவர்களுக்கு வாதமுறையாய்ப்‌ போதனை 
யளிக்கின்றார்‌. பின்பு; தாம்‌ அவர்களோடிருக்குங்கால்‌ | 
அளவில்லா அக்கறை கொண்டு, அரும்பாடுபட்டதை அவர்‌ 
கள்‌ அறிந்தும்‌, அதன்‌ பயனை அனுபவித்தும்‌ இருந்ததை - 
கினைப்பூட்டி, உள்ளத்தில்‌ உறுக்தும்‌ வகையில்‌ உணர்த்திக்‌ 
காட்டுன்றார்‌ (4:12-20), அதன்‌ பின்னர்‌, ஆபிரகாமின்‌ 
இரு மைந்தர்கள்‌ ஆயெ ஈசாக்கையும்‌ இஸ்மத்‌ 
குறிக்கும்‌ ஞானப்‌ பொருளை விளக்கி, கிறிஸ்தவர்கள்‌ ்‌ 
அடிமையானவளின்‌ மைந்தர்கள்‌ லலா, சவரத்‌ 25 0 , 
னின்‌ மைந்தர்கள்‌ என்ற உண்மையை உணரத்‌ ன்‌ 


(4;21-51). ல 
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இப்பகுதியின்‌ இறுதிப்‌ பிரிவில்‌ நேர்முசமாச விருத்த 

சேதனத்தைப்பற்றிப்‌ பேசுகின்றார்‌ (5:1-12), ச விருத்த | 
எச்சடங்கும்‌ பயனற்றதா யிருப்பதைப்போன்று, விருத்த 7 
சேதனமும்‌ பயனற்றது. இிறிஸதுஙின்‌ மீதுள்ள விசுவாசமே 
இரட்சுப்பைத்‌ தரும்‌. கிருத்தசேதனத்தை ஏற்றுக்‌ 
கொள்வதென்றால்‌, நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ அதைப்பொறுத்த 

ஒரு சட்டத்தை மட்டுமன்றி, இறிஸ்‌துவையே புறம்பே 
தளளூ£ற நியாயப்பிரமாணம்‌ முழுவதையுமே ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ நிலையைக்‌ 
கருத்தூன்றி ஆராய்வது அவசியமெனக்‌ கூறி, அவ்விதம்‌ 
செய்யுமாறு கோரி; வேண்டுகோ ளொன்று விடுத்து முடிச்‌ 
இறுர்‌. * 


பகுதி 3. (5:12--610 


இப்பகுதி ஏனைய பகுதிகளைவிடச்‌ சுருக்கமானது. 
சுயாதீன தூதைக்‌ குறித்துத்‌ தாம்‌ கூறியுள்ள போதனைகளைப்‌ 
பொறுத்து, தவறான கருத்து ஏற்படாது தடுக்கும்‌ 
பொருட்டு, பவுல்‌ இதனை வரைகன்றார்‌. சுயாதீனம்‌ என்‌ 
பதற்கு மனம்போன போக்கில்‌ போவதென்பது பொரு 
என்று; ஏனெனில்‌ அதனை ஆளும்‌ சட்டம்‌ அன்பு (5:14). 
ஆவியின்‌ கிரியைகளுக்கும்‌, மாம்சத்தின்‌ இரியைகளுக்கு 
முள்ள வேறுபாட்டை விளக்குகின்றார்‌ (5:16-26). இதனை .. 
வா௫ிப்போர்‌ ஆவியின்‌ வழி யொழுகுமானு ஆலோசனை 
கூறுகின்றார்‌... கற்திரியை விதைப்போர்‌ நித்திய வாழ்வினை 
அறுப்பர்‌ (6:7-10). ஆதவின்‌, ஒருவர்க்கொருவர்‌ உதவி 


புரியவேண்டும்‌. ்‌ 
பகுதி 4. (6:11-18) oe} 


பெரும்பாலான பண்டைக்கால 'நிருபங்களைப்‌ போன்று, 
பவுலின்‌ நிருபங்களையும்‌ அவர்‌ சொல்லச்‌ சொல்ல எழுத்‌ 
காளன்‌ எழுதினான்‌. எனினும்‌, இவ்விடத்தில்‌ வக்தபோத, 
பவுல்‌ தாமே எழுதுகோலை எடுக்கின்றார்‌; தம்‌ சொக்தக்‌ 
கையெழுத்தாலேயே பின்னுசையைச்‌ தொடுக்கன்றார்‌. 
“பெரிய எழுத்துக்களாலே' (6:11) பவுல்‌ இங்கனம்‌ 
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குதிட்யாக சேசகச்‌ கிருபக்தில்‌. கா 
பணத்த ஆட்பட 














கும்‌ நெ வதைக்‌ பன்‌ Ras ட 
சமய வேறு கிருபக்களிவேனும்‌, எ 


ட. ஹவ்‌ 


த செம 
எழுதியவதறிலேோம்‌, இஅகாஅம்‌ 
இவத்திலும்‌ தப்பாக க்தி. கலாத்தியர்‌. 
றிஸ்சவ சுயாதின விளக்க விளம்பாம்‌. சுயாஇனத்‌ 


PAS 


y | 


மாத்த. மல்லர்‌. சட்டம்‌, சடக்காசாசம்‌, 
அதிசாரம்‌, அல்லது யாதாமொரு குருத்துவ ௧ 1 
லம்‌, இவத ம்‌ மக்கள்‌. இரடஃப்படையக்‌ கூடு 
சீமை, இவத றின மூன இ 9. 
மென்மை. கானசேனும்‌ கத்செய்‌, இப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்ய ம % 
பொ முதெல்லாம்‌, இத்றைகாள்‌ வசை “இதோ. நன! 

இனால்‌ 


கசைத்தயா கிருபக இண்‌ அறைகூவல்‌?! 


மட்டுமே இரட்சணிய வாழ்வ!!! என்னும்‌ பெரு ௫ 
கேட்கின்றது. ந்‌ ஏறத்‌, 
பவுலின்‌ விசுவாச வீர முழக்கம்‌ இல்லாது கும 
அவா பர்னபாவோடுகூட சா ஈச லலெய ச 


கீ 


சந்திக்குமாறு சென்றார்‌. அவர்கள்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ 
பெனிக்கேயா, ௫மாரியா என்னும்‌ இடங்களிலுள்ள சபை 
களைச்‌ சந்தித்து, தாங்களாதற்றிய பணியைப்பற்றி, அவர்‌ 
களிடம்‌ பகர்வாசாயினர்‌. அதனைக்‌ கேட்டோர்‌ அனைவரும்‌ 
அளவற்ற மூழ்ச்சி யடைந்தனர்‌. எருசலேமில்‌ அவருக்கு . 
கல்ல வரவேற்புக்‌ கிடைத்தது. அங்கேயும்‌ கடவுள்‌ 
தங்களைக்கொண்டு செய்த யாவற்றையும்‌ விவரித்துக்‌ காண்‌ 
பித்தனர்‌. ஆயினும்‌ ௮க்கிருக்தோர, அவர்கள்‌ புறஜாதி 
யாரை முதன்‌ முதல்‌ யூதர்களாக்‌க, அதன்‌ பின்னரே, 
அவர்களைச்‌ சடையிற்‌ சோத்துக்‌ இறிஸ்தவர்கள்‌ அக்க 
வேண்டுமென்ற, குறை கூறினர்‌. எனவே இப்பிரச்சினையை 
ஆராய்வதற்காக அப்போஸ்தலரும்‌ மூப்பர்களும்‌ அடங்கிய 
மன்றம்‌ கூடியது. இம்‌ மன்றத்தில்‌, பவுலும்‌ பர்னபாவும்‌ 
பார்வையாளர்களாக மட்டுமே இருந்தனர்‌ போலும்‌. 
ஏனெனின்‌ , அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பணியைப்பற்றிய வரலாற்றினை 
மட்டும்‌ எடுத்துரைக்கன்றனரே யன்றி, தங்கள்‌ சார்பில்‌ 
யாதானும்‌ விவாதம்‌ செய்ததாகத்‌ தெரியவில்லை. அக்‌ 
கூட்டம்‌ எருசலேம்‌ சபையின்‌ தலைவர்களைக்‌ கொண்டதொரு 
கூட்டம்‌. அத்தலைவர்களுக்கு; கிறிஸ்தவ சபைகள்‌ அனைத்‌ 
இற்கும்‌ கட்டளைகள்‌ அனுப்பும்‌ அதிகாரம்‌ இருந்ததெனக்‌ 
கருதப்பட்டது. ஆயினும்‌, (1) இத்தலைவர்சள்‌ யாவர்‌? 
(2) இவர்கள்‌ பெற்ற அதிகாரம்‌ யாது? என்பனவற்றைப்‌ 
பத்திய தெளிவான விவரங்கள்‌ இல்லை. 


“அப்போஸ்தலன்‌' எனும்‌ பதம்‌, புதிய ஏற்பாட்டில்‌, 
பன்னிருவரை மட்டுமன்றி ஏனையோரையும்‌ குலிக்கக்கூடிய 
விரிவான முறையில்‌ வழங்குகன்றதென, நாம்‌ ஏற்கனவே 
பார்த்துள்ளோம்‌ (பக்கம்‌ 32). பன்னிருவரில்‌ ஒருவரை 
ஏரோது கொன்றுவிட்டான்‌ (அப்‌. 12:2). ஏனையோர்‌ 
எவரும்‌ இறந்திருக்கலாம்‌ அல்லது எருசலேமை விட்டு 
வெளியேறி யிருந்திருக்கலாம்‌. இங்கு அப்போஸ்தலர்‌ எனப்‌ 
படுவோர்‌ பன்னிருவரிற்‌ பட்டினத்தி லிருந்தவர்களுடன்‌ 
ஏனையோரும்‌ சேர்க்தவராய்‌ இருக்கலாம்‌. “மூப்பர்கள்‌” 
என்பதைப்‌ பற்றியும்‌ தெளிவில்லை. எத்தனை மூப்பர்கள்‌ 
இருந்தனர்‌ 2 அவர்கள்‌ யார்‌, யார்‌? அப்போஸ்‌ தலர்களுக்கும்‌ 
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மூப்பர்களுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு யாது? IN பட்டு அதி 
விவரங்கள்‌ நட்டல்‌ ப்‌ பெபற்றில. Ayres படட ற ம்‌ 
சபை இம்மன்றத்திற்குத்‌ தங்கள்‌ பிரஇகிதிகலை அனுப்பிய 
காரியமும்‌, அவர்களுக்கு மன்றத்தினர்‌ அனுப்பிய நிருபத்‌ 
அன்‌ கடையும்‌ (அப்‌, 15:23-29), அத்திர்ப்பு முக்கியமான 
தென்பதையும்‌, ௮ அனுப்பப்பெற்ற சபைக தப 
படுத தத்தக்க கென்பதையும்‌ காட்டுகின்றன. எனிலும்‌, ' 
அதனை ஏற்றுக்கொள்ள எல்லாச்‌ சபைகளும்‌ உடன்படாமை 
யால்‌, மன்றத்தில்‌ அப்பிரச்னை முற்றிலுமாகத்‌ தீர்க்கப்பட. 
வில்லை. எனவே, பவுல்‌ மீண்டும்‌ அதே வகையான எதிர்ப்புக்‌ 
களை கிர்வகித்துத்‌ சம்‌ அலுவலை ஈடத்தவேண்டுவதாயிற்று, 
இக்தத்‌ தீர்ப்பு வேறு வகையாக இருந்திருக்குமேயாயின்‌, 
அக்தியோகியாவி லிருந்த சபையின்‌ போக்கு எவ்வாறு 
இருக்திருக்குமோ? இதனை யெண்ணி நாம்‌ ஆச்சரியப்படத்‌ 
தேவையில்லை! பிரச்சினைகளைப்‌ பொறுத்த சகல விவரங்களை 
யும்‌ இரட்டி, அவற்றை வரிசையாக, கோவையாக, கேட்‌ 
போர்க்கு விள ங்கும்‌ வகையில்‌ ஒழுங்குபடுத்தித்‌ தீர்வுகாண 
விரும்புவோர்க்கு, எருசலேம்‌, மன்றத்‌ திர்ப்பு முறை மன 
நிறைவு அளிப்பதன்று. ஆயினும்‌, இளம்‌ பருவத்திலிருந்த 
சபைகள்‌ வரலாற்றின்‌ இந்தக்‌ கட்டத்தில்‌, தூய ஆவியானவர்‌, 
அவைகளின்‌ சேவைகளை விரீவாக்குவதற்கு, எருசலேம்‌ - 
மன்‌,றக்தையே கருவியாகக்கொண்டு ஈடத்தினார்‌. 

தடபடி.கள்‌ நூ லில்‌, நமக்கு விவாதத்தின்‌ இ௮திக்‌ i 
கட்டக்களே தரப்பட்ளெளன. பேதுரு முன்பு தவறு : 
செய்தவிட்டாசெனினும்‌ (கலா. 2:11), இப்பொழுது. அவ. 
ருக்குக்‌ கிடைத்த தரிசனத்துக்கேற்க உறுதி சாதிக்கின்றார்‌. , 
பவுலும்‌, பர்னபாவும்‌, தங்கள ஊழிய வச்லாக்கட எடுத்‌ 1 
அரைத்தனர்‌. எ இர்க்கட்சியினர்‌, தங்கள்‌ பொறுப்புள்ள : 
கல்வரெனச்‌ கொண்ட யாக்கோபு, விபரங்களைத்‌ தொகுத்து, 
யூத முறழைமைகளைப்‌ புறச்சாதியார்மீது சமத்தா ட | 
அவர்களைத்‌ அன்புஅத்தலாகா தென்றும்‌, மேோசேயின 
நியாயப்பிசமாணப்‌ பிரசங்க அலுவலை யூதமத ஜெப ஆலயங்‌ 
சளுக்கே விட்டுவிடவேண்டுமென்றும்‌, அலோ வ்‌ 

ச்‌ ச ப்‌ ப ம ன, 1 த 
அதன்‌ பேரில்‌ திருச்சபை சத்‌ ஓ அம்தியோட 


க்‌ கட்டுப்‌ 


பவுல்‌ பர்னபாவுடன தங்கள்‌ பிர; 
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யாவுக்கு அனுப்பியும்‌, அப்பிரதிநிதிகள்‌ வசம்‌ ஒரு 
நிருபத்தை கொடுத்தும்‌, தங்கள்‌ தீர்ப்பைக்‌ கிறிஸ்து சபை 
அனைத்துக்கும்‌ தெரிவிக்கத்‌ தீர்மானித்தனர்‌. அர்கிருபத்‌ 
இல்‌ (அப்‌. 15:23-29), அவர்களைக்‌ கள்ளப்‌ போதனைகளால்‌ 
கலக்யெவர்கள்‌ தங்களிடம்‌ கட்டளைபெற்றவாகளல்ல 
'ரென்பதை எடுத்துக்காட்டி, இப்பொழுது செய்திகொண்டு 
வருகிறவர்களை ஏற்றுக்கொள்ளுமாறும்‌, தவருனவை 
களென்று கருதப்பட்ட இலவற்றைத்‌ தவிர்க்குமானும்‌, 
கேட்டுக்கொண்டனர்‌. ஆயினும்‌ அப்‌. 15:20இல்‌ காணும்‌ 
பட்டியலில்‌,  “விக்கிரகங்களாலாகும்‌  தீட்டுக்களுக்கும்‌, 
வேசித்தனத்திற்கும்‌, ரெருச்குண்டு செத்ததற்கும்‌, இரத்தத்‌ 
திற்கும்‌ என்றும்‌, 15:29இல்‌ காணும்‌ பட்டியலில்‌, “விக்க 
கங்களுக்குப்‌ பலியிட்டவைகளுக்கும்‌, இரத்தத்திற்கும்‌, 
கெருக்குண்டு செத்ததற்கும்‌, வேசித்தனத்திற்கும்‌' 
என்றம்‌, விலக்கம்‌ கூறியிருப்பதால்‌, விலக்கப்பட்டவை 
எவை யென்பதைப்பற்றிய திட்டமான விளக்கம்‌ இல்லை. 
பார்த்த மாத்திரத்தில்‌, ஒவ்வொரு பட்டியலிலும்‌ காணும்‌ 
கான்கில்‌ மூன்று காரியங்கள்‌, சடங்காசார சுத்தத்தைப்‌ 
பொறுத்தவையெனத்‌ தோன்றும்‌. ஆபினும்‌ “திட்டுக்கள்‌! 
என்னும்‌ பதம்‌ சாதாரணப்‌ பழக்கத்திலுளள தன்று. அதனை 
“விக்கிரசங்களுக்குப்‌ பலியிடப்பட்டவை” என்பதோடு 
இணைத்து நோக்குங்கால்‌, ௮ உருவ வழிபாட்டால்‌ 
இட்டுப்பட்ட உணவை அருந்அவதற்கு விசோதமானதொரு 
எச்சரிக்கையாயிருப்பது. மட்டுமன்றி, உருவ வழிபாடு 
செய்வதற்கே விரோதமானதொரு பொது எச்சரிக்கையாயு 
மிருக்கன்றஅ. மேலும்‌, மேலை நாட்டு திருச்சபைப்‌ பிதாக்‌ 
சுள்‌. “கெருக்குண்டு செத்ததற்கும்‌' என்பதை முற்றுமாய 
விட்டுவீடுனன்றனர்‌, மன்றத்தின்‌ ஆஇத்தீர்ப்பை இதுவே 

சரியாய்ப்‌ பிரதிபலிப்பதெனின்‌ “இரத்தம்‌' என்பது இரத்து 

சிந்துதல்‌, கொலையெனப்‌ பொருள்படும்‌. அன்றி அது 

அங்கேரிக்கப்பட்ட யூத முறைப்படி. கொல்லப்படாத 

பிராணிகன்யோ, அல்லத பொதுவாகப்‌ பிராணிகளின்‌ 

இரத்தத்தையோ புசப்பதைமட்டும்‌ குறிப்பதாய்‌ இருக்க 

முடியாத. ஆதலின்‌ பட்டியல்‌ முழுவதும்‌ உருவ வழிபாடு, 

கொலை, வே௫த்தனங்களை விலக்குன்ற ஒழுக்கப்‌ பிரச்சினை 
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இட. 


களையே யொலுல்கலாடஇ 11) ட்‌ 
்‌ ்‌ 0 சாதியாரைக்‌ கூறி, 
ர க்கக்‌ ப்‌ சட்டைக்‌ 




























டாவது கிகழ்ச்சியோ முழுச்‌ சபையும்‌ கூ லோ 
மூக சமய விலங்குகளை. முதித்தெதிச்து, _சற்செய்தில 
அனைத்துலக வியாபக செறியிற்கொண்டு நிறுத்தியதால்‌, 
அளவிலாத முக்கியத்துவம்‌ வாய்க்கு. திர்ப்பு ட்‌ 
விகமாயிருக்திருப்பின்‌, புதிய சமயம்‌ முளையிலேயே வள்‌ 
ண்டு பொயிருக்கும்‌; அல்லது குறைந்த பட்சம்‌ பேதம்‌: 3 
களாலும்‌ பிரிவினைகளாலும்‌ தடைப்பட்டுத்‌ தன அ வளர்ச்சி 
குன்றிப்போயிருக்கும்‌, யூக சமயத்தை எட்டியமட்டும்‌ 
ஓட்டி ஒழுயெதொரு வைதிகத்‌ திருச்சபை எருசலேம்‌ . 
ஃகரில்‌ இருந்ததென்பது, பிற்கால நிகழ்ச்சிகளினால்‌ தெளி. 
வாய்த்‌ தெரிகின்றது. எனினும்‌ இவர்கள்‌ பெருந்தன்மை 
பொருக்தியவர்களாய்‌, புறச்சாதியார்மேல்‌ இரக்கங்காட்டி, 
கங்கள்‌ கொள்கைக்கு அடிமைகளாக்க மறுத்து சீரிய. 
செயல்‌, நற்செய்தி திவிரமாய்ப்‌ பரவுறெதற்கேற்ற வலிமை . 
அளித்தது. OE. 


பவுலோ டும்‌ பர்னபாவோடும்‌ நிருபத் துடன்‌ (இன்னமும்‌ 
இக்கிருபத்திலும்‌ பர்னபாவின்‌ பெயர்‌ முதலில்‌ வருவதைக்‌ 
கவனிக்க, அப்‌. 15:25) அனுப்பப்பட்ட இருவரும்‌, மேற்‌ 
ண்டவானு, சபைகொண்ட இருவித ரோக்குகளின்‌ பிரதி 


» ட 


ந கெளாயிருந்து, இப்பொழுது ஒத்துழைக்க உடன்பட்ட 
வர்கள்‌ போலும்‌. யூதா பர்சபாவின்‌ பெயர்‌, மீண்டும்‌ ஒரு. 
முறையேனும்‌ வரவில்லை. அயினும்‌ அப்பெயர்‌ சுயம்பா। 
த்‌ சிலா என்பவர்‌ ல்வானு என்றும்‌ அழைச்‌ டி 
1 பேது. 8:12, அவர்‌ பேஅறாவுட விருத. 
பவுலின்‌ கூட்டாளியாய்த்தொடர்க்து ௮வருட௪ 
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யூத ்‌ பெயர்‌ 
படுகின்றார்‌. 


+ ரூ . 
போதிலும்‌, 





மகிழ்ச்சியையும்‌, ஆர்வத்துக்கு 
ப்‌ 'அசிவலைஅம்‌ 

ஆசியாவிற்‌ பிறந்த கத்செய்‌தி 
ஐரோப்பாவுக்குள்‌ கொல 
ஏற்பட்டுவிட்டது. 
















5 ப்‌ 


இரண்டாம்‌ ந ற்செய்தினத பர்‌ 
பதறும்‌ வளி ச 
பயணம்‌ ய ம்‌. 


1, 2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 


, முதன்முறை கற்செய்தியை அறிவித்த இடங்களை : 
மீண்டும்‌ சென்று பார்வையிட வேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
பவுலுக்கு உதய மாயிற்று. அதை அவர்‌ பர்னபாவிடம்‌ 
கூறினார்‌. அவரும்‌ உடன்படவே நற்செய்திப்‌ பணியின்‌ 
இரண்டாம்‌ பயணம்‌ ஆரம்பமாயிற்று. இரண்டாம்‌ பயணத்‌ 
இற்கு முன்னே உள்ள காலத்தை “ல நாட்களுக்குப்பின்பு' 
எனத்‌ தெளிவற்ற முறையில்‌ ஆக்கியோன்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
பர்னபா, யோவான்‌ மாற்குவைத்‌ தங்களுடன்‌ கூட்டிச்‌ 
செல்லக்‌ கோரினார்‌. பம்பிலியாவில்‌ யோவான்‌ பிரிந்து 
சென்ற காரணம்‌ மர்மமா யிருக்தெது. லூக்கா அதைக்‌ 
கூறவில்லை. ஏன்‌? ஆரம்ப சபையில்‌ ஏற்பட்ட பூசல்க 

மறைத்துவைக்கும்‌ நோக்கமா? அன்று, அன்ற; அவ்வாரு ' 
யின்‌ அவர்‌ அக்நிகழ்ச்சியைத்‌ தானும்‌ கூறாமல்‌ விட்‌ 
டிருக்கலா மன்றோ! இப்பொழுது பவுலும்‌ பர்னபாவும்‌ 
பிரித்தனர்‌. பர்னபா மார்க்குவைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, சீப்புரு 

கூச்‌ சென்றார்‌. பவுல்‌, இலாவைத்‌ தமக்குக்‌ கூட்டா। 

நிச்‌ ரர்‌ கொலோ. 4:10; பிலே. 24; 
2 இமோ. 4:11இல்‌, பவுலின்‌ இறுதிக்‌ காலத்தில்‌, அவருக்‌ 
கும்‌ மார்க்குவுக்கு மிருந்த பிளவு நீக்‌, இருவரும்‌ கூடிக்‌ 
கொண்ட நல்ல செய்கையைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. ்‌ 
வ. பவுல்‌ தமைப்பிரயாணம்‌ செய்தார்‌ 
மேற்கு கோக்கிச்‌ சென்ற பிரதான 
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இந்தத்‌ தடை 
சிலாவும்‌ அவரும்‌; 


யில்‌ சென்றனர்‌. சிரியா, சிலிசியாவையும்‌, பேசசசன்‌ கேந்திர 
மாய்‌ விளங்கிய கலிசிய வாயில்களையும்‌, கடந்தனர்‌. ஆரம்ப 
காலங்களில்‌ எந்தெந்தச்‌ சபைகளைச்‌ சந்தித்தனர்‌ என்பது 
தெரியவில்லை. ஆனாலும்‌, பவுல்‌ தர்சுவைத்‌ தலைநிலையமாய்க்‌ 
கொண்டு ஊழியம்‌ செய்த காலத்தில்‌ ஏற்படுத்திய சபைகளை, 
அவர்கள்‌ இப்பொழு சந்தித்திருப்பார்கள்‌. பின்பு அவர்கள்‌ 
லீஸ்திரா சென்றனர்‌. அங்கே பவுல்‌ (தமது இறுதிக்காலம்‌ 
வரைக்கும்‌ தம்மோடிருச்‌,த) ஒர்‌ இளைஞனைக்‌ கண்டுபிடித்தார்‌. 
இந்த இளைஞர்‌ திமோத்தேயுவே. . இவரனு தந்தை கிரேக்கர்‌, 
காய்‌ யூக குல மகள்‌. இப்‌ பெருமகள்‌ ஏற்கனவே கிறிஸ்த 
வர்‌ ஆஃயிருந்தார்‌. தீமோத்தேயுவின்‌ பாட்டியும்‌ இறிஸ்த 
வரே போலும்‌ (2 திமோ. 1:5). தீமோத்தேயு விருத்தசேத 
னம்‌ பண்ணப்படவில்லை யாதலின்‌, ௮வசத தாய்‌ யூத சமயத்‌ 
தைக்‌ கண்டிப்பாய்க்‌ கைக்கொண்டவர்‌ அல்லர்‌. ஆயினும்‌, 
விருத்தசேதனம்‌ பண்ணுவது தந்தையின்‌ பொறுப்பு என்ப 
தையும்‌, நாம்‌ மனத்திற்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. தீமோத்தேயு 
வின்‌ உடம்பில்‌ யூத இரத்தம்‌ ஓடினபடியால்‌, அவருக்கு 
விருத்தசேதனம்‌ பண்ணுவது ஈலமெனப்‌ பவுல்‌ தீர்மானித்‌ 
சார்‌, கலாத்தியர்‌ நிருபத்தில்‌, அவர்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
அவசியம்‌ அன்று என்று வற்புறுத்திக்‌ கூறியபின்‌, இவ்வாறு 
செய்திருக்கமாட்டார்‌ என வாதிப்பாருளர்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ ிழ்க்கண்ட மூலக்‌ கூறுகளை அறியாமையே அவ்வாதத்‌ 
அக்குக்‌ காரணம்‌:—(1) இந்நிகழ்ச்சி எருசலேமின்‌ பே 
வைக்‌ கூட்டத்துக்குபின்பே நிகழ்ந்தது. என்பதில்‌ ஐய 
மின்று. கலாத்தியர்‌ நிருபத்தை அவா அதற்கு முன்னமேயே 
எழுதியிருந்தாரோ, இல்லியா எப்படியும்‌ அப்பெருங்‌ 
நட்டத்தில்‌ அவர்‌ புறச்சாதியாருக்கு விருத்தசேதனம்‌ 
அவசியமில்லை யெனும்‌ தமது கொள்கைக்காக வாதாடி, 
வெற்றிபெத்திருக்தார்‌. (2) பவுல்‌, விருத்தசேதன த்தைவிட 
சுவாசமே சிறந்தஅ என்பதை ஒப்புக்கொண்டிருக்கபோதி 
லும்‌, யூதருக்கு விருத்தசேதனம்‌ நிவ ப்‌ ரல்‌ 
அவர்‌ ஒருபோனம்‌ உரைத்த இல்லை. (8) லத்த, 
சம்பந்தமாக புறச்சாதியாரைப்‌ பத்திய பிரச்‌ தீர்ந்து. 
விட்டது. ஆனால்‌ யூதரைப்‌ பற்றிய பிரச்சினை எழுந்த 
போது, பவுல்‌, யூதன்‌ ஒருவன்‌ தன்னுடைய சொந்த சமூகத்‌ 
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(சலா. 2:3). தீமோத்தேயுலோ இரு பிறகியாளர்‌. ற 
யன ரலத்ைகக்‌ கோரி, இவர்‌ காரியததில்‌ கெழ்சசி 
புடன்‌, இவருக்கு விருத்தசேதனம்‌ பண்ணுவதே பொரு, 
மான செயல்‌ எனப்‌ புக்குத்‌ தோன்றிற்று. 
பிரசங்கெள்‌ தங்கள்‌ பிரயாணத்தைத்‌ தொடர்‌, 
மேற்கு சோச்யே சாலை வழியாய்ச்‌ சென்று, ஏ.ற்சுன 
சிறு ங்யுள்‌ ள சயைகளைத்‌ திடப்படுத்தியதுமன்றி, புதிய. 
களையும்‌ ஏற்படுத்தினர்‌ (அப்‌, 10:5). அதன்‌ பின்பு 
கள்‌, தற்காலத்‌ துருக்கியின்‌ தலைநகராயுள்ள அங்கோராலைச 
சுற்றி, ரன்ன ஆசுயாஙின்‌ உட்பகுதிகளுக்ளுச்‌ சென்றனர்‌ . 
என்பது, வட கலாத்தியக்‌ கொள்கையை ஆதரிப்பவர்‌ கூற்று. 
(பக்கம்‌ 48). ஆயினும்‌, அவர்கள்‌ மேற்குப்‌ பெருஞ்சாலை. 
வழியாகவே மேலும்‌ பிரயாணம்‌ செய்தனர்‌ என்று கொள்‌ 
வதே, அனதைஙிடப்‌ பொருத்தமானது. எக்காரணத்தனாலோ 
பரிசுத்த ஆவியானவர்‌, உரோமை மாகாணமாகிய 
வில்‌ வசனத்தைச்‌ சொல்லாதபடி, அவர்களைத்‌ தடுத, 
எனவே அவர்கள்‌ எபேசு, சர்தை, மிலேத்து முதலிய பெரிய 
நகரங்களை ரோக்‌, தென்மேற்குத்‌ இசையில்‌ சென்ற சா 0. 
வழி செல்லாமல்‌, வடமேற்குத்‌ திக்கை நோக்கி, ஆசியா 
மாகாணத்தின்‌ வடமேற்குப்‌ பகுதியிலுள்ள மீயொ வட்டா. 
ரத்தை யடைந்தனர்‌. அவர்கள்‌ கருங்கடற்‌ தரைக்குச்‌ சம்ப: 
, மாய்‌ வந்தபோது, அக்கசையோரமாய்ப்‌ பித்தினியாவினாடே 
பொந்துவுக்குச்‌ சென்ற மற்றொரு பெருஞ்சாலையைக்‌ கண்‌! 5 
னர்‌. பவுல்‌ ஒருவேளை, இந்தச்‌ சாலை வழி த ன்‌ 
பிரயாணத்தை வெற்றியுடன்‌ முடிதன்‌, அகத்தி ப டட்த்த்து 
குத்‌ திரும்ப வெண்ணி யிருப்பார்‌. ஆனால்‌, மீண்டும்‌ ந்த 
ருடைய வழி வேறு தசையாய கத 
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16:7, இங்கே ஆவியானவர்‌, இயேசுவின்‌ வியானவர்‌ 
என்றன விவரிக்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ னத்‌ எனவே 
அவர்கள்‌ மீசியாவினூடே சென்று, கடலுக்கு அண்மையி 
லிருந்த அரோவாப்‌ பட்டினத்தை அடைந்தனர்‌. அரோவாப்‌ 
பட்டினம்‌ பல தலைமுறைகளாக, ஆகசியாவைக்‌ கடந்து 


ஐரோப்பாவுக்குச்‌ செல்லும்‌ அறையையும்‌, கடல்‌ மார்க்க 


மாய்க்‌ கருங்கடலுக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியையும்‌ பாதுகாத்து 
வந்தது. கிரேக்கர்களின்‌ அதிபூர்வ இலக்கியம்‌, ட்ராய்க்காக 
(Troy) நடந்த தொரு போரின்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறுனெற து. 
தற்காலப்‌ புதை பொருள்‌ ஆராய்ச்சி, அப்பேருச்கு 
முன்பே ட்ராய்‌ ஒரு பெரிய ககரமா யிருந்ததென த்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றது, அவ்விடத்திலிருக்தே பவுல்‌ ஈற்செய்தியை 
ஐரோப்பாவுக்குக்‌ கொண்டு சென்றார்‌. இரவில்‌ ஒரு தரிசனங்‌ 
கண்டார்‌. அதில்‌ மக்கதோனியா நாட்டான்‌ ஒருவன்‌ வந்து 
நின்று, “நீர்‌ மக்கெதோனியாவுக்குக்‌ கடந்து வந்து, எங்க 
ளுக்கு உதவி செய்யும்‌' என்று அவரை வேண்டிக்‌ கொண் 
டான்‌ (அப்‌. 16:9). 
இங்கே நடபடிகள்‌ தலில்‌, பொதுநோக்குக்குப்‌ புலப்‌ 
படாதவகையில்‌, ஒரு புதிய பகுதிபுறப்படுகன்ற அ. “காம்‌ ஒரு 
புதிய கண்டத்தினுட்‌ புகுவதோடு, ஈம்‌ வரலாறும்‌, தன்மை 
யிடத்திற்‌ கூறப்படும்‌ ஒரு புதிய கட்டத்தினுட்‌ புகுகின்ற.” 
“நாங்கள்‌ என்னும்‌ வாசகங்கள்‌! ஆரம்பமாகின்றன. சிலர்‌ 
இவ்வாசகங்கள்‌ பவுலின்‌ கூட்டாளி ஒருவரது குறிப்பேட்‌ 
டில்‌ எடுக்கப்பட்டவை, அக்கூட்டாளி இன்னாரென்று ௦ தரிய 
வில்லை யெனக்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஆனால்‌ அறிஞர்களிற்‌ பெரும்‌ 
பாலோர்‌ அவ்வாசகங்கள்‌ தரும்‌ பொருளைக்‌ கொண்டே 
ிதானித்‌த, லூக்கா பவுலோடு கூடப்‌ பிரயாணம்‌ செய்த 
காலத்தில்‌ நிகழ்ந்தவற்றைக்‌ கூறும்போது, நாங்கள்‌ என்னும்‌ 
பதத்தை உபயோடக்னெறார்‌ எனக்‌ கொள்இன்றனர்‌. ' இங்கு 
காணும்‌ வாசகங்களுக்கும்‌, நடபடிகள்‌ 13ஆம்‌ அதிகாரம்‌ 
தொடம்கிக்‌ காணப்படும்‌ வாசகங்களுக்கும்‌, உரைநடையில்‌ 
நெருக்கிய ஒற்றுமை உள்ளது. எனவே பிரயாணத்தின்‌ 
ரட்‌ குறிப்பையும்‌ லூக்காவே எழுதினாசெனக்‌ கொள்வதே 
நியாயமாகும்‌, எனவே ஓக்கா துரோவாவில்‌ அப்போவத 
ரது பிரயாணக்‌ கூட்டத்தில்‌ வந்து சேர்ந்திருக்க வேண்டும்‌. 
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வனை a 8 . i த கந்தி வா 
வ ்‌.. அ எந்து 
தாரா “32. அப்பொழுதான்‌ முதன்‌ முறைய 
er வ பட்ட. ன, ப்‌ெ 
சந்தி : . 9௫ முன்னதாக எப்பொ 
) ததிருக்காரா என்பதைத்‌ செளிவிக்கக்‌ தகக க 
மில்லை. “அவர்களுக்கு தர்‌ த ததத 
௮: _அவாகளுக்கு நற்செய்தியை அறிவிக்கும்‌ 
சா எங்களை அழைத்தார்‌” என்று அவர்‌ கூறு ட்ட 
ட்‌ அவ்விடத்தினின்று புறப்படும்போது, - 
விசுவாசியா யிருர்இருக்‌ கன்டு த; 
க ௫௩ தருக்க வேண்டும்‌. அப்படி.யானால்‌, ௮ 
அ தாது குணப்பட்டாரா? ஒருவேளை 1 
சய்தியை அதிய ஆவல்‌ கொண்டவசாய்ப்‌ பவுல்‌ தம்‌ து 
AU மக்கதோனணியா நாட்டார்‌ லூக்காதானா? 
காலத்துக்குப்‌ பின்‌ ர்கள்‌ 5 ர்‌: 
வ்‌ ந்‌ ! பின்பு; அவர்கள்‌ லூக்காவைம்‌ பிலிப்பி 
த ட்டனம்த்‌ கதத i$ ந்தப்‌ 20:6). எனவே 
ல. ) பிறப்பிடமா! இவ்ஷகங்களை உறுதி 
ட்‌ ச்‌ _ஏஅக்கள்‌ எவையும்‌ இல்லை. ௭& ்‌ 
அவர்‌ வைத்தியர்‌ (கொலோ. 4:14), பவுலின்‌ கடைஇ, 
பிரயாணத்தில்‌, அவரோடுகூட இருந்தவர்‌, இறு யிஃ 
அவரஅ ஓரே கூட்டாளி என்பன நமக்குத்‌ திட்டமாய்ப்‌ 
புலனாகின்றன (2 தீமோ. 4:11), இவ்‌ வாலாலும்‌ லூக்கா 
மூலமாகவேதான்‌ நமக்குக்‌ இடைத்துள்ள௮. ஆயினும்‌ . 
அவர்‌ 16:10க்கும்‌ 16:40க்கும்‌ இடையிலும்‌, 20:6 இலிருந்து 
இறு திவசையிலும்‌, தாம்தொடர்புபட்ட நிகழ்ச்சுகளை, வினைச்‌ - 
சொற்களின்‌ இட வேறுபாடுகளைக்‌ கொண்டே, சுட்டிக்‌ 
காட்டுகிறார்‌, ்‌ 
1 ர்‌ 
ஜலசந்தி என்னும்‌ கடல்‌ இடுக்குகளைக்‌ கடந்து, தற்காலத்‌. 
தில்‌ கொன்ஸ்தாந்தீனோபுமி என்றழைக்கப்படுகன்றஈகாத்தை 
யடைர்து, கடற்கரைச்‌ சாலை வழியாய்‌, கிரேக்க ரல்லாதார்‌ 
மிகுதியாகக்‌ குடியேறியதும்‌, கரையோரங்களில்‌ சில இரேக்க . 
நகரங்கள்‌ உடையதும்‌ ஆகிய வட்டாரத்தினூடே செல்வ 
வர்‌ கூட்டாளிகளும்‌ கடல்வழி 































சாமோத்திராக்கேத்‌ தீவுக்கும்‌, 
பட்டின தஅக்கும்‌, அங்கிருந்து மக்க 
பட்டினமாயெ பிலிப்பிக்கும்‌ சென்றனா. 
மக்கதோனியப்‌ பெரியாரும்‌, மகா 
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கந்தையுமாகிய பிலிப்புவின்‌ பெயரைக்‌ கொண்டு, பிலிப்பி 
ல்லி உல இங்கு அரண்‌ சூழ்ந்த கேர்திரப்‌ 
குதயில்‌, உரோமை வீரர்களாலாயெ படையொன்று வைக்‌ 
கப்பட்டிருக்தது. வியாபார நிமித்தம்‌ அங்குச்‌ சென்ற லெ 
யூதர்களும்‌, அந்ககரத்திற்‌ குடியிருந்தனர்‌. ஆற்றங்கரை 
யோசமா யிருந்த அமைதியான ஐர்‌ இடத்தையே அவர்கள்‌ 
ஜெபம்‌ செய்வதற்காக உபயோகித்அ வந்தனர்‌. பவுல்‌ அங்கே 
கண்ட சபை, பெரும்பாலும்‌ பெண்களையே அங்க தீதினராகக்‌ 
கொண்டிருந்தது.  அப்பெண்களுள்‌, .தியத்தீசா நகரத்தி 
விருந்து வந்தவரும்‌, இரத்தாம்பர வியாபாரம்‌ ஈடத்தியவரும்‌ 
ஆயெ சீமாட்டி, லீதியாள்‌ என்பவர்‌ ஒருவர்‌ யூதாது ஏக 
தெய்வக்‌ கோட்பாடு அப்பெண்மணியைக்‌ கவர்ந்தது. 
அவரும்‌ அவர்‌ வீட்டாரும்‌ பவுல்‌ கூறிய ஈற்செய்தியைக்‌ . 
கவனமாய்க்‌ கேட்டு, விசுவாகெளாட, திருமுழுக்குப்‌ பெற்ற 
னர்‌. அதன்‌ பின்பு அவர்‌ மிஷனெரிமாசைத்‌ தம்‌ வீட்டுக்கு 
அழைத்துச்‌ சென்று, உபசரித்தார்‌. அப்போஸ்தலருக்கு 
ஊக்கமளித்த இந்த முதல்‌ அலுவல்‌ மூலம்‌; பிலிப்பி மேன்‌ 
மேலும்‌ பலன்‌ தரக்கூடிய நற்செய்திப்‌ பணிக்‌ குகந்ததொரு 
சிறந்த நடுகிலைக்களன்போலத்‌ தோன்றியது. . ஆயினும்‌, 
அதற்கு மாறாக, அங்கு வெகு சீக்செத்தில்‌ அன்பம்‌ தோன்ற 
லாயித்று. மிஷனெரிமார்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ குறித்த இடத்துக்‌ 
குக்‌ கடவுளை ஆராதிக்கச்‌ சென்றபோது, ஒருகாள்‌ அசுத்த 
ஆவியினால்‌ அதிசயவரம்‌ பெற்ற அடிமைப்‌ பெண்‌ ஒருத்தி 
அவர்களுக்கு எதிர்ப்பட்டாள்‌. அவளை விலைக்கு. வாங்யெ 
தலைவர்கள்‌ அவள்‌ மூலமாய்‌ மிகுந்த ஆதாயம்‌ பெற்று 
வந்தனர்‌. அவள்‌ நன்றாகக்‌ குறிசொல்லுவதினால்‌ ஏராள 
மான பணம்‌ வர்தது, பவுலையும்‌, அவரைச்‌ சேர்ந்த 
தொண்டர்களையும்‌ அவள்‌ கண்டபோஅ, அவர்களை இன்னா ' 
ரென்று அறிந்துகொண்டு, “இவர்கள்‌ உன்னதமான கடவு 
னின்‌ அடியார்‌, இரட்சிப்பின்‌ வழியை உங்களுக்கு அறி 
விக்கிறார்கள்‌, என்று கூச்சலிட்டாள்‌. முதற்றடவை அவர்‌ 
கள்‌ அவள்‌ கூச்சலைப்‌ பொருட்படுத்த வில்லை. ஆயினும்‌, 
அவள்‌ அநேக நாட்கள்‌ அவ்விதம்‌ செய்து வந்தபோது, ' 
பவுல்‌ அவள்‌ உண்மையான அறிவோடாவது, விசுவாசத்‌ 
தோடாவது பேசாமல்‌, ஒரு தீய ஆவியின்‌ ஏவுதலாலேயே 
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எனவே று தியா ட | 
பார்து oe அப! அக்கன்‌ அவர்‌ அவனைத்‌ தி ம்பிப்‌ 
௫, இயேசுவின்‌ சாடுத்தினுலே...அத்ம ஆனைக்‌ 
அசத்தினார்‌. அப்பெண்‌. அர்தோமே. அத வ 
பிபுறம்‌ - அசநேரமே குணமடைந்தாள்‌. 
அப்புறம்‌ அவள  குறிசொல்ல யவில்லை 
அவளது எஜமான்கள்‌ a “தனு 
& கள அடைந்துவந்த ரயம்‌ நின்ற 
போயித்து. ஆதலால்‌ உடனே அவர்கள்‌ ட த்‌ மில்‌ 
யும்‌ பிடித்து, அதிகாரிகளினிடத்துக்கு இழுக்கக்‌ ஜெ ன்‌ 
ட்‌. பிலிப்பி ojo குடியேற்ற நகாம்‌. - அக்கம்‌ ' 
உரோமைப்‌ பண்பாடுக மி . . p ட டட உ லதத்ததலுது 
காத்து வந்தத, எனவே, அல்விடக்லல்‌ கோலை நலிய”. 
களூக்‌ கொவ்வாத பழக்க ச்ச்‌ ள்ல 
மிகப்‌ பெருங்குற்ற மாகும்‌. எனவே குற்றச்சாட்டைக்‌ 
கேட்ட மாத்திரத்தில்‌, அதிகாரிகளுக்கு அதிக ஆத்திரம்‌ 
உண்டாயிற்று. பொங்கியெழுந்த . தங்கள்‌ கோபத்தில்‌, 
அவர்கள்‌ ரோம நீதிநெதியில்‌ மிகப்‌ பிரதானம்‌ ஆயெ விதி : 
முறையை “மறந்துவிட்டனர்‌, குற்றஞ்‌ சுமத்தப்பட்டவர்‌, 
களைத்‌ தகுந்த விசாரணை செய்யவேண்டும்‌ என்பது அவ்வித. 
அவர்களோ, விசாரணை செய்யாமலே தண்டிக்க முற்பட்ட 
னர்‌... பவுலையும்‌ சலொவையும்‌ அடித்துச்‌ சிறையிற்‌ கொண்டு 
போய்ச்‌ சேர்க்குமாறு கட்டளையிட்டனர்‌. ன்‌ 
இறைக்காவலன்‌ அவர்களை உட்சாவலறையில்‌ அடைத்து. 
அவர்கள்‌ கால்களைத்‌ தொழுமரத்தில்‌ மாட்டி வைத்ததை. 
நோக்குங்கால்‌, அவர்களை முக்ய கைதிகளாகவே கருதி. 
யிருக்கிறான்‌. அ௱்கிலையிலுங்கூடப்‌ பவுலும்‌ சலாவும்‌, (ஈத்‌ | 
செய்தியைப்‌ பிரசங்கப்பதையோ, கடவுளை நோக்கப்‌. 
பிசார்த்திப்பதையோ, விட்டுவிடவில்லை. அப்பொழுதும்‌ .. 
, பரட்டுப்பா டினார்கள்‌. அவ்விருவரையும்‌ பார்தது, மற்றைக்‌ .. 
கைதிகள்‌ வியப்படைந்து, அவர்கள்‌ பாடும்‌ பாட்டுகளைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருக்கும்போதே, நிலம்‌ நடுங்கிற்று. டது 
ளெல்லாம்‌. திறவுண்டன. கட்டுகள்‌ யாவும்‌? எத்த ப 
(இ௫்கிகழ்ச்சி, சுவரிலோ, தரையிலோ அறையப்பட்டு | 
விலங்குகளின்‌ முனைகள்‌ குலுங்கிப்‌ பெயர்க்தன. என்று 
கொள்ளத்‌ தக்கது), நில ஈடுக்கத்தினால்‌ சிறைக்சாவலன . 
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ர்க்‌ 
விழித்துக்கொண்டான்‌. திறவுண்ட கதவுகளைக்‌ கண்டான்‌. 


கட்டுண்ட. கைதிகள்‌ தப்பியோடி விட்டனரெனக்‌ கருதினான்‌, 


கைதிகள்‌ தப்பிய செய்தி அதிகாரிகளுக்குத்‌ அட்‌ ம்‌ 


விட்டால்‌, தன்‌ கதி அதோகதியென்பதை உணர்த்து, 
மானம்‌ அழியாது சாவதற்காகத்‌ தற்கொலை செய்துகொள்ள 
முனைந்தான்‌. பவுல்‌ அவனைக்‌ கண்டதினாலோ, அல்லு 
அவன்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டதினாலோ, அவன்‌ நிலையைத்‌ 
கெரிந்துகொண்டு, “இங்கே ஒருவரும்‌ தப்பிப்போகவில்லை” 
யென உரத்துக்‌ கூவினார்‌, அதன்‌ உண்மையை அஜியும்‌ 
பொருட்டு, அவன்‌ விளக்குகளை எடுத்துக்கொண்டு, உள்ளே 
சென்றான்‌. ,மூடகம்பிக்கை கொண்டோர்க்கு, நில நடுக்கம்‌ 


கேரும்போசெல்லாம்‌,  மனகடுக்கம்‌ தேர்வது இயல்பு. - 


இந்நில நடுக்கமோ சாதாரண நடுக்கம்‌ அன்று. வியப்பூட்‌ 
டிய நிகழ்ச்சியுடன்‌ கூடியது. கிலஈடுக்கத்துடன்‌ ஏனையோர்‌ 
அனைவரும்‌ நடுங்கிய காலத்தும்‌, பவுலும்‌ சீலாவும்‌ மட்டும்‌ 
நடுங்காது, அமைதியுத்‌ றிருந்தனர்‌. அதனைக்‌ கண்ணுத்த 
கிறைக்காவலன்‌, அவர்களுக்கும்‌ கிலஈடுக்கத் துக்கும்‌ ஏதோ 
தொடர்பு இருந்ததென வெண்ணினான்‌.. அவன்‌ அவர்கணி' 
டம்‌ கேட்ட வினா, அவனது மனக்குழப்பத்தினால்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌, பவுல்‌ அவனுக்குத்‌ தெளிவும்‌ 
திட்டமுமாக விடையளித்தார்‌. ஆதலால்‌ சிறைக்காவலன்‌. 
அதைப்பற்றி மேலும்‌ அறிய விரும்பினான்‌. பவுல்‌ அகதச்‌ 
சந்தர்ப்பத்தை தவறவிடாது பற்றிக்கொண்டு, ஈத்செய்தி 
யைப்‌ பிரசங்கித்தார்‌. அதன்‌ பயனாய்‌, அவனும்‌, அவன்‌ 
வீட்டாரும்‌ மனந்திரும்பி, திருமுழுக்குப்‌ பெற்றனர்‌. 
அவன்‌ அவர்களைச்‌ சிறைச்சாலையினின்னு தன்‌ விட்டுக்‌ 
அழைத்‌ அச்‌ சென்று, கனம்‌ யொ ருந்திய விருக்கானிகளாய்‌ 
பித்து. அவர்களை உபசரித்தான்‌. . 
மறுநாட்‌ காலையில்‌, அதிகாரிகள்‌ தங்கள்‌ தவற்றை 
உரைர்ந்தனர்‌. தாங்கள்‌ அதிகார வரம்பை மீறி ஆற்றிய 
கொடுமையின்‌ பயனாய்‌, யாது ரெருமொவெனப்‌ பயந்கனர்‌. 
மேலும்‌ இங்கு. விளையாவாலு, பவுலையும்‌ சிலாவையும்‌ 
அமைதியான முழையில்‌ அனுப்பிவிடுவகன்‌ தல கல்லு 
சுவற்றை மறைத்துவிட முயன்றனா. நகர்‌ காவலரின்‌ 
காதன்‌ வர்தபொழு௮, இரு த்தொண்ட/களின்‌ புது ஈண்ப 
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ம்‌ 
கு 


24 


க்கிய க! 


னாயெ 
தீர்ந்துவிட்டன வென அகமகழ்ந்தான்‌. ஆயினும்‌, பவுல்‌ 
௮5௫ உரோமைக்‌ குடியேற்ற நகரில்‌, தங்களின்‌ நியாயத்தை 
அதிகாரிகள்‌ ஒப்புக்கொள்வது 

எனபதை உணர்ந்தார்‌. அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ உரோமைக்‌ 
குடிகள்‌ என்பதை அவர்களுக்கு அறிவித்து, ஓவ்வொரு 
உரோமைக்‌ குடியானவனுக்கு முரிய நியாய விசாரணை 
தங்களுக்கும்‌ வழங்கப்படவேண்டுமெனக்‌  கோரியபோஅ, 


சிறைச்சாலைக்‌ காவலன்‌ அதிர்ச்சியடைர்திருப்பான்‌. ஈகர்‌ 


காவலர்‌ தாங்கள்‌ மாபெரும்‌ இக்கட்டான நிலையில்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டதை உணர்ந்தனர்‌. பவுல்‌ தமக்குள்ள குடியுரிமை 
யைப்‌ பயன்படுத்தி, நாடகளுநருக்கோ, அன்றிப்‌ பேரரச 
ருக்கோ அபயமிட்டிருப்பின்‌ , பிலிப்பி ஈகர்‌ அதிகாரிகள்‌ 
பதில்‌ கூறமுடியாது தஇணறியிருப்பர்‌. எனவே இச்சூழ்‌ 
நிலையால்‌ (1) அதிகாரிகள்‌ தங்கள்‌ குற்றத்தை ஒப்புக்‌ 
கொண்டு, மன்னிப்புக்கோச நேர்ந்தமையின்‌, தக்கதோர்‌ 
பாடம்‌ கற்றுக்கொண்டனர்‌. (2) பவுல்‌ போர்சின்‌ எல்லை 
யெங்கும்‌ தாராளமாய்ச்‌ சுற்றித்திரிவதற்கு, உரோமைக்‌ 
குடிமை தமக்களித்திருக்த சிலாக்கியத்தைப்‌ புதிப்பித்துக்‌ 
கொண்டனர்‌. (8) பிலிப்பியி லிருந்த சிறிய விசுவாசக்‌ 
குழுவினர்‌, தங்கள்‌ புதிய சமயத்தைத்‌ தொடர்ந்து கடைப்‌ 
பிடித்தொழுகுவதற்கு, தங்களுக்‌ இருந்த " உரிமையை 
அனைவர்‌ முன்னும்‌ பகிரங்கமாய்‌ அங்கேரிக்கப்‌ பெற்றனர்‌. 
பவுல்‌ அந்தக்‌ சமயத்தில்‌ மேலும்‌ அக்ககரத்தில்‌ தங்யிருப்‌ 
பின்‌, அதிகாரிகளின்‌ கலக்கம்‌ அதிகரிக்குமாதவின்‌, அவ்‌ 
விடத்தினின்‌.அ! புறப்பட்டுப்‌ போய்விட்டார்‌. ஆயினும்‌, 
பின்பொருமுறை அவர்‌ அங்கு வந்தபொழுஅ, வண்‌ 
வகையான அன்பமும்‌ அவருக்கு நேரவில்லை (அப்‌. 20:6). 
ஏனெனின்‌ ஆண்டுக்கொருமுறை அதிகாரிகளைத்‌ தேர்ந்‌ 
தெடுப்பது அவ்விடத்து வழக்கமா தலால, அப்பொழுது 

- ்‌ நிகழ்ச்சியில்‌ தொடர்புபடாத புதிய 
அங்கு முந்திய க து இவ்விடத்தினின்று, வாலாறு 
அதிகாரிகள்‌ இருது ப த்‌ $்புவதால்‌, பவுல்‌ 
ண்டும்‌ படர்க்கை யிடத்துக்குத்‌ தரும்புவதாஷ்‌ கத 
தாம்‌ மீண்டும்‌ பிலிப்பி ஈகர்க்குக்‌ திரும்பும்‌ வரைக்கும்‌, 


அங்கிருந்த இளம்‌, பருவமுளள சபைக்கு வழிகாட்டி. 


70 


சிறைக்காவலன்‌ தன்‌ நண்பர்களின்‌ அன்பங்கள்‌ 


இன்றியமையாத அவசியம்‌ . 









கடத்துவதற்கு, லூக்காவை அங்கு விட்டுச்‌ சென்றன 
செனக்‌ தெரிகின்றது, சல அண்டுகளுக்குப்‌ பின்பு அவர்‌ 
அங்குக்‌ திரும்பி வந்தபோது, அற்தச்‌ சபை சன்னிலேயே 
தனக்குத்‌ தலைவர்களை கியமித்துக்கொள்ளச்‌ தகுதியான. 
திறன்‌ பொருக்தியதா யிருந்தது, | 


பிலிப்பி முக்யெம்‌ வாய்ந்கதொரு ஈசரம்‌, எப்படி. 
யெனில்‌ ௮௮ முற்றிலும்‌ புறச்சா யாரின்‌ ஈகம்‌, வம்ப 
முதத்கொண்டே, ங்இருந்த.. சபையார்‌ அனைவரும்‌. 
அக்ககரத்‌ இலிருக்து சேர்க்கப்பட்ட புறச்சாதிக்‌ இதிஸ்‌௪ 
வரே. லிதியாள்‌ ஒருவேளை, ஏற்கனவே யூதீமார்க்கத்‌ 
தொடர்பு _ கொண்டிருந்தமையால்‌, ஈற்செய்தியை ஏற்றுக்‌, 
கொள்வதற்குரிய ஆயத்தம்‌ பெற்றிருந்திருக்கலாம்‌, எனினும்‌, 
காமதிக்த வரையிலும்‌, பவுல்‌ தமது பிரசங்கத்தை ஜெப 
ஆலயத்தில்‌ தொடங்காத முதல்‌ இடம்‌ இதுவே. அன்றியும்‌, 
நடபடிகள்‌ நூல்‌ தரும்‌ வரலாற்றிலும்‌, பிலிப்பி தலைமை 
வாய்ந்தது. எவ்வாறெனின்‌, ௮க்குத்தான்‌ பவுல்‌, முதன்‌. 
முதலாக உரோமை அதிகாரிகளுடன்‌ தொடர்புகொண்டு, 
தமக்கிருந்த உரோமைக்‌ குடியுரிமைகளை வெற்றியுடன்‌ 
விளம்பரப்படுத்தினார்‌. A 


பவுல்‌ கடற்கரைச்‌ சாலையைத்‌ தொடர்ந்தார்‌: இரிசுக்குள்‌. 
(அரேக்க நாட்டில்‌) அறைந்தார்‌; அம்பிப்போலி, அப்பெர, 
லோனியா பட்டினங்களைக்‌ கடந்தார்‌;  தெசலோனிக்கே, 
பட்டினத்தையடைந்தார்‌. அங்கே யூதர்கள்‌. குடியேறி 
யிருக்தனர்‌. அவர்களுக்கு ஒரு ஜெப ஆலயமும்‌ இருந்தது. 
முதல்‌ ஈற்செய்திப்‌ பயண த்திற்போலவே இப்பொழுதும்‌, 
பவுல்‌, ஜெப ஆலயத்தில்‌ வேதவாக்யெங்களை ஆதாசமாகக்‌ 
கொண்டதோர்‌ ஆராய்ச்சியுசை நிகழ்த்தினார்‌. அங்கே' 
யூதர்களைக்‌ கொண்ட ஹு கூட்டமொன்றும்‌, யூத சமயத்திற்‌ 
கொண்ட கவர்ச்சியினால்‌ விரிவான இந்தப்‌ புதிய பேருரையை 
ஏற்றுக்கொள்ள ஆயத்தமாயிருக்த தெய்வ பக்தர்களின்‌ 
திரள்‌ கூட்டமொன்றும்‌, இருத்தொண்டர்களைச்‌ சேர்வதைக்‌ 
காண்‌இன்றோம்‌. மீண்டும்‌ இஅ, வைதிக யூதரின்‌ பொறாமை 
யைத்‌ தூண்டிற்று. அவர்கள்‌, பவுல்‌ யாசோனின்‌ வீட்டி 
லிருக்தன ரென்‌ றெண்ணி, அவ்வீட்டைத்‌ தாக்குவதற்கு 
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பவுல்‌ ஒரு யாசோ - 
யாசோன்‌ என்பு இசேக்கச்‌ சொல்‌, அஅ யோசுவா ட 
திரிபு. இர்த யாசோன்‌ | 
லை. இந்தத்‌ தடவை தொண்‌ ்‌, 
கள்‌ மீக அரச அரோகக்‌ குற்றம்‌ சுமத்தப்பட்டது. யாசோன்‌ 
அவர்களுக்கு உறைவிடமளித்தான்‌ என்று, அவன்மீதும்‌ 
கூற்றம்‌ சுமத்தினார்கள்‌, யாசோனிடமும்‌, அவன்‌ ஈண்பர்க 
சிடமும்‌, ஜாமீன்‌ வாங்யெதோடு அதிகாரிகள்‌ வரர்‌ (்‌ 
கொண்டனர்‌. பவுலும்‌ சீலாவும்‌ இரகசியமாய்‌ வெளி ட 
பெசோயா சேர்ந்தனர்‌. அங்கேயும்‌ முன்பு யூதரும்‌, பின்பு 
தெய்வ பக்தர்‌ சிலரும்‌ கூடி, அவர்கள்‌ அறிவுரையைக்‌ 
கேட்டார்கள்‌. இச்செய்தி தெசலோனிக்கே பட்டினத்துக்கு 
எட்டிற்று,. அதைக்‌ கேட்டவுடனே அங்குள்ள யூதர்கள்‌ 
பெரோயாவுக்கு விரைந்து வந்து, மற்றுமொரு கலகத்தைத்‌ 
தூண்டினர்‌. ஆயினும்‌ பவுல்‌ அவ்விடத்தினின்று இம்முறை. 
கடல்‌ வழியாக அத்தேனே ககர்க்குச்‌ சென்றுவிட்டார்‌. 
சிலாவும்‌ திமோத்தேயுவுமோ, தெசலோனிக்கேயில்‌ மேலு 
இல காலம்‌ தங்கியிருந்தனர்‌. 


என நிர்ணயிக்க முடியவில்‌ 


ற 

பவுல்‌ கிரேக்க கலாசாரத்துடன்‌ » தொடர்பு கொண்‌ க 
டிருப்பாரெனத்‌ தோன்றுது. ததா ஜந்து 
ூத்ராண்டுகளுக்கு முன்பு கிரேக்க நாகரிகத்தால்‌ தப்புழ்‌ 
அச்‌ செழித்தோங்கி, இரேக்க வுலகத்தின்‌ ஈடுகாயகமாய்‌ 
விளங்யெ அத்தேனே ஈகரின்‌ அக்கால அவல நிலையைக்‌ 
கண்டு அதிர்ச்கயடைக்திறாப்பார்‌. இப்பொழுஅ அர்ககரம்‌ 
தனது பண்டைப்‌ பெருமையைச்‌ சார்க்துகொண்டே i. 
வாழ்ந்துவந்தது, அதன்‌ பண்பாடு அடியோடு லட்‌ (2 
விட்டபடியால்‌, அங்குள்ள மக்கள புதிய புதிய கா ர 
நாடி, அதனமான யாதானுமொன்றைச சரம்‌. 
்‌.கேட்பதிலோதான்‌ பொழுதுபோக்க வந்தனர்‌. திக்‌ ச a 
உருவ வழிபாட்டின்‌ சின்னங்களை அங்குக்‌ To ப்‌ 
இடுக்கிட்டார்‌.. பவுல்‌ யூதனாயிறாந்தபடியால்‌, மக்க சர்‌ 2 
இரக ஆலயங்களைக்‌ கண்டபோதெல்லாம்‌, அவருகஞு டி 

ப்பு உண்டாயிற்று. ஆயினும்‌ இங்கோ, நகரம்‌ முழுவ i 
அ விக்ரெகங்களால்‌ நிறைந்திருந்தது. அவவ 
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காட்சியைக்‌ கண்டபொழுது, அவர்‌ மெளனம்‌ ச்ச முட 


வில்லை. வழக்கம்போல்‌ முதலாவதாக ஜெப ஆலயத்திற்குச்‌ 
சென்றார்‌. அதன்‌ பின்பு, அத்தேனே பட்டினம்‌, கண்ட 


கண்ட போதகர்க்கெல்லாம்‌, சந்தை வெளியிற்‌ பேசவழம்கிய 


்‌ 1 ரமை உலகங்‌ 
களில்‌ இவ்விருதிறத்தினரையும்‌ பின்பத்தினோர்‌ ஏசாளமா 
பாரு௩தனர்‌, ஆயினும்‌ போதிய அறிவும்‌ ஆராய்ச்சியும்‌ 
அவர்களுக்கு இல்லை. இக்‌ குழாங்களின்‌ பெயரால்‌ இன்று 
ஈமக்கு எட்டியிருக்னெற சித்தாந்தங்கள்‌ சிதைந்து, 
குழப்பம்‌ செறகஅள்ளன வெனினும்‌, அக்காலத்தில்‌. அவற்‌ 
றில்‌ லே நற்பண்புகள்‌ திகழ்ந்தன. “இவ்வுலகத்தில்‌ இயன்ற 
வசை இன்பம்‌ அனுபவிப்பதே மக்கள்‌ எய்தும்‌ நலம்‌; 
எனவே, யாவரும்‌ மனங்கொண்டமட்டும்‌ புசித்துக்‌ குடித்‌ 
அக்‌ களித்துச்‌ சுக்கலாம்‌' என்னும்‌ கருத்தினை எப்பிக்‌ 
கூரஸ்‌ என்னும்‌ தலைவர்‌ ஒருவர்‌ கொண்டிருந்தார்‌, ஆயினும்‌ 
உண்மையில்‌ அவர்‌ தாமே அசைகளை அடக்யெதொரு . தவ 
யோகி. இன்பம்‌ என்பதற்கு அவர்‌ கொடுத்த இவ்வகை 
விளக்கம்‌, அவருடைய சீஷர்கள்‌ லெரின்‌ கட்டுப்பாடற்ற. 
சிற்றின்ப வாழ்க்கைக்கு முற்றிலும்‌ வேறுபட்டிருந்தது. ழ்‌ 
பவுலோடு உசையாடியவர்கள்‌, நல்லொழுக்கத்தை காடிய 
ததவ ஞானிகள்‌ எனத்‌ தோன்றுகிறது. இவர்கள்‌ 
ஸ்தோயிக்கர்‌. ஸ்தோயிக்கரின்‌ கொள்கையைத்‌ தோற்று 
வித்தவர்‌ செனோ (280) என்பார்‌. அவர்‌ தம்மோடு பேச 
விரும்பியவர்களுக்கு ஒரு மண்டபத்தித்‌ பேட்டியளிக்கார்‌. 
2சேக்க மொழியில்‌ மண்டபத்திற்கு ஸ்தோவா என்பர்‌... 
அந்த ஸ்தோவா என்னும்‌ பெயரைக்‌ கொண்டே, அவருடைய 
சீஷர்சள்‌ ஸ்தோயிக்கர்‌ என்றழைகச்கப்பட்டனர்‌. “உத்தம 
மனிதன்‌ இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ கிகமும்‌ யாதொன்றிலும்‌ 
எடுபடலாகாது. அவன்‌ இன்ப அன்பங்களைப்‌ பொருட்‌ 
படுத்தாது, இரண்டையும்‌ சமமாகவே பாவிக்கவேண்டும்‌, 
னது கடமையை ஆ.த்அவதில்மட்டும்‌ கண்ணும்‌ “TE 
ிருக்கவேண்டும்‌' என்பதே ஸ்தெரயிக்கர்‌ கோட்பாடு, இந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ ஸ்தோயிக்கர்‌ கோட்பாடே வலிமிகுக்து விளங்கி 
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குற்றம்‌ சுமத்தினார்கள்‌. யாசோனிடமும்‌, அவன்‌ ்‌ 
ளிடமும்‌, ஜாமீன்‌ வாங்யெதோடு அதிகாரிகள்‌ ! 
கொண்டனர்‌. பவுலும்‌ சிலாவும்‌ இரகசியமாய்‌ வெ 
பெசோயா சேர்ந்தனர்‌, அங்கேயும்‌ முன்பு யூதரும்‌, 
தெய்வ பக்தர்‌ சிலரும்‌ கூடி, அவர்கள்‌ ்‌ : 
கேட்டார்கள்‌. இச்செய்தி தெசலோனிக்கே பட்டின தக்கு 


ந்‌ 


கடல்‌ வழியாக அத்தேனே ககர்க்குச்‌ 
சிலோவும்‌ திமோத்தேயுவுமோ, தெசலோனிக்கேயில்‌ மேலும்‌ 
இல காலம்‌ தங்கியிருந்தனர்‌. 1 < 
பவுல்‌ இசேக்க கலாசாசத்துடன்‌ தொடர்பு கொண்‌ . 
டருப்பாரெனத்‌ தொன்றுறெது. அவ்வாறாயின்‌, ஜக்கு 
_நாத்ருண்டுகளுக்கு முன்பு இசேக்க காகரிகத்தால்‌ இதப்புத்‌ 
அச்‌ செழித்தோங்கி, இசேக்க வுலகத்தின்‌ ஈடுகாயகமாய்‌ : 
விளங்கிய அத்தேனே ஈகரின்‌ அக்கால அவல கி பக்‌. 
சுண்டு அதிர்ச்சியடைக்திறாப்பார்‌. இப்பொழுஅ அக்ககரம்‌ 
கனத பண்டைப்‌ பெருமையைச்‌ சார்க்துகொண்டே 
வாழ்கதஅவக்தனு, அதன்‌ பண்டாடு அடியோடு சிதைக்கு ்‌ 
விட்டபடியால்‌, அங்குள்ள மக்கள புதிய புதிய காரியங்களை - 
காடி, அதசனமான யாதானுமொன்றைச்‌ சொல்வதிலோ, 
கட்பதிலோ கான்‌ பொழுதுபோக்க வந்தனர்‌. திக 
உருவ வழிபாட்டின்‌ சின்னங்களை அககுக்‌ கண்டு ப்‌ 
இடுக்ிட்டார்‌. பவுல்‌ யூதனாயிருக்கபடியால, கரே: 
இரக ஆலயங்களைக்‌ கண்டபோதெல்லாம்‌, அவருக்கு 
வருப்பு உண்டாயிற்று. யிலும்‌ இங்கோ, ஈகாம்‌ 
அம்‌ விக்கரகங்களால கிறைக தருக்கு. 
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காட்சியைக்‌ கண்டபொழு௮, அவர்‌ மெளனமா 


வில்லை. வழக்கம்போல்‌ முதலாவதாக ஜெப ஆலயத்திற்குச்‌ i 


சென்றார்‌. அதன்‌ பின்பு, அத்தேனே பட்டினம்‌, கண்ட 
கண்ட போதகர்க்கெல்லாம்‌, சந்தை வெளியிற்‌ பேசவழங்யெ 
சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பயன்படுத்திக்கொண்டார்‌. எப்பிக்கூர' 
ரும்‌ ஸ்தோயிக்கரும்‌ அக்காலத்திலிருக்த இரேக்க தத்துவ 
ஞாணிகளில்‌ பெயாபெத்றவர்கள்‌. இசேக்க உரோமை உலகம்‌ 
களில்‌  இவ்விருதிறத்தினரையும்‌ பின்பத்றினோர்‌ ஏராளமா 
யிருக்தனர்‌, ஆயினும்‌ போதிய அறிவும்‌ ஆராய்ச்சியும்‌ 
அவர்களுக்கு இல்லை. இக்‌ குழாங்களின்‌ பெயரால்‌ இன்று 
ஈமக்கு எட்டியிருக்கன்ற  ஒத்தாந்தங்கள்‌ தைக்கு, 
குழப்பம்‌ செறிந்துள்ளனவெனிலும்‌, அக்காலத்தில்‌ அவற்‌ 
றில்‌ சில நற்பண்புகள்‌ திகழ்ந்தன. “இவ்வுலகத்தில்‌ இயன்ற 
வசை இன்பம்‌ அனுபவிப்பதே மக்கள்‌ எய்தும்‌ கலம்‌; 
எனவே, யாவரும்‌ மனங்கொண்டமட்டும்‌ புசித்துக்‌ குடித்‌ 
அக்‌ களித்துச்‌ சுலக்கலாம்‌' என்னும்‌ கருத்தினை எப்பிக்‌ 


கூரஸ்‌ என்னும்‌ தலைவர்‌ ஒருவர்‌ கொண்டிருந்தார்‌. ஆயினும்‌ 


உண்மையில்‌ அவர்‌ தாமே அசைகளை அடக்கியதொரு . தவ 
யோகி. இன்பம்‌ என்பதற்கு அவர்‌ கொடுத்த இவ்வகை 
விளக்கம்‌, அவருடைய சீஷர்கள்‌ சிலரின்‌ கட்டுப்பாடற்ற. 


சிற்றின்ப வாழ்க்கைக்கு முற்றிலும்‌ வேறுபட்டிருக்கஅ. . 


பவுலோடு உரையாடியவர்கள்‌, நல்லொழுக்கத்தை காடிய 
குத்துவ ஞானிகள்‌ எனத்‌ தோன்றுகிறது. இவர்கள்‌ 
ஸ்தோயிக்கர்‌. ஸ்தோயிக்கரின்‌ கொள்கையைத்‌ தோற்று 
வித்தவர்‌ செனோ (260) என்பார்‌. அவர்‌ தம்மோடு பேச 
விரும்பியவர்களுக்கு ஒரு மண்டபத்திற பேட்டியளித்தார்‌. 
'ரேக்க மொழியில்‌ மண்டபத்திற்கு ஸ்தோவா என்பர்‌. 
அந்த ஸ்தோவா என்னும்‌ பெயரைக்‌ கொண்டே, அவருடைய 
சீஷர்கள்‌ ஸ்தோயிக்கர்‌ என்றழைக்கப்பட்டனர்‌. “உத்தம 
மனிதன்‌ இவ்வுலக வாழ்க்கையில்‌ கிகமும்‌ யாதொன்திலும்‌ 
சஈடுபடலாகாது. அவன இன்ப அன்பங்களைப்‌ பொருட்‌ 
படுத்தா. ஐ, இரண்டையும்‌ சமமாகவே பாவிக்கவேண்டும்‌. 
னது கடமையை ஆ.த்றுவதில்மட்டும்‌ கண்ணும்‌ கருத்துமா 
பிருக்கவேண்டும்‌'என்பதே ஸ்தோரயிக்கர்‌ கோட்பாடு, இந்தச்‌ 
ங்க இலி ஸ்தோயிக்கர்‌ கோட்பாடே வலிமிகுக்து விளங்கி 
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ஆனதும்‌ 




















யது. ஆயினும்‌, ௮௮ உண்மையும்‌ நம்பிக்கை 

கோட்பாடாகவே இருந்தது. பவுல்‌ இத்தகைய : 
இவ்வுலகத்துக்கு' அப்பாற்பட்டதொரு ஈன்னம்‌ 
அறிவுறுத்தினார்‌. அந்நம்பிக்கை இல்லையேல்‌ 
வாழ்க்கை என்பதில்‌ இறிதும்‌ பொருள்‌ இல்‌ 
விளக்கினார்‌. ஆயினும்‌ அவர்கள்‌ அதைப்‌ புரி 
வில்லை. அவர்கள்‌ எத்தனை எத்தனையோ புதிய புதிய 
களையும்‌ கோட்பாடுகளையும்‌ பதறிப்‌ பேசக்‌ கேட்டுப்‌ ப 
பட்டிருந்தனர்‌. பவுல்‌, “இயேசு, “உயிர்த்தெழுதல்‌' 1 
சொற்களை ' உரைக்கக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌, அவற்‌ 
பற்றிக்கொண்டு, பவுல்‌ மத்தியதரைக்‌ கடலின்‌ இழக்குப்‌ 
பகுதியிலிருந்து அந்நிய தெய்வங்களை அறிவிக்க வந்தவர்‌ 
என மதித்தனர்‌. பலர்‌ அவரைக்குதித்து அலட்யெமாய்ப்‌ 


பெருமை நாளடைவில்‌ மங 
நகரத்தின்‌ மூப்பர்களைக்கொண்ட ஆட்‌ 
யினும்‌, கி.மு. ஆரும்‌, 


விட்ட. எனினும்‌, னும்‌ . 
(ஆண்டுதோனும்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட ௮ 
, வ௫இத்தவர்களே அங்கத்‌ க ண்ட்‌ 
ட தலைவருக்கு. “அரச ஆாக்கன்‌ றம்‌ 
இருந்தன்‌. யினும்‌ அச்சங்கம்‌ தன்‌ ஆட்சி. நிலையிலிருர்‌, 
ம்‌ ந்து, மூதி ர்கண்‌ ஓர்‌ ஆலோசனைச்‌ சங்கமாய்‌ மா, ற்று. 
3 ப்பொழுஅ அதற்கு வரையறையற்ற “சட்டப்‌ பாசாப்பு' 
ru அப்பட்ட சில அதிகாரங்கள்‌ மட்டுமே இருந்தன 
குறிப்பிட்ட லெ முக்கிய சமயச்‌ சடங்குகளை அரச 
மாத்திரமே செய்யலாம்‌ எனனும்‌ = 
“அரசன்‌' பட்டமுடைய ஓ 


மாயித்று. அயினும்‌ ௮௮ ஒரு வெறும்‌ பட்டமே, சங்கத்துக்‌ 
பகி. ஐ தரு வெலும்பட அக்கு 
எஞ்சியிரு,2. அலுவல்களில்‌, சாட்டின்‌ சமய நலத்தைப்‌ 
பாதுக ப்பது ஒன்று. புதுப்‌ போதகர்‌ எவரேனும்‌, நாட்டுச்‌. 
குப்‌ பாதகம்‌ விளைக்கக்கூடிய எதையேனும்‌ போதிச்கின்றாசா 
என்பதைக்‌ கவனிப்பதும்‌ அதன்‌ பொறுப்பு, அதலால்‌ 
பவுலை அழைத்துச்‌ சென்றவர்கள்‌, அலை னச்சங்கத்துக்கு 
முன்பாகக்‌ கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தி, அவர்‌ தமது 
போதனையை விளக்குமாறு கேட்டுக்சொண்டனர்‌ போனும்‌, 
பவுல்‌ அத்தேனே ஈகரில்‌, அரியோப்பாகுச்‌ சங்கத்தின்‌ 
முன்பு ஆற்றிய அருளுரை, அளவுகடர்த விவாதத்தை 
வினைத்துளள அ. ஏனெனில்‌, அது அவரது மற்றெல்லா. 
உசைகளினின்ம்‌ முற்றிலும்‌ வேறுபடுகின்றது, பவுல்‌ இந்த. ' 
ஓரே ஒரு சந்தர்ப்பத்தில்‌ மட்டும்‌, தத்துவ நூல்‌ முறைப்‌ 
படி. பேச முயன்றார்‌, அதில்‌ படுதோல்வி யடைர்தாரெனப்‌ 
பகர்வோர்‌ பற்பலருளர்‌. இக்கருத்துக்கு ஆதரவாகவும்‌, 
இந்நிகழ்ச்சியின்‌ மூலம்‌ பவுல்‌ தத்துவ முறைப்‌ போதனை 
பயனற்றதெனக்‌ கற்றுக்கொண்டாரென்பதைக்‌ சாட்டுதற்‌ 
கென்றும்‌ அவர்‌ 1 கொரி, 2:2இல்‌, *இயேசுகிறில்‌ துவை, 
இலுவையில்‌ அறையுண்ட அவரையேயன்றி, . வேறொன்றை 
யும்‌ உங்களுக்குள்ளே அறியாதிறுக்கத்‌ தீர்மானித்திரும்‌ 
தேன்‌' எனத்‌ தெரிவித்திருப்பதை எடுத்துரைக்கன்றனர்‌, 
அயினும்‌, அச்சான்றுகளை ஆழ்ர்‌அ ஆராயுங்கால்‌, இக்‌ 
கருத்து சரியன்‌ றென்று தெரிகின்றது. எப்படியெனில்‌: 
முதலாவதாக, இவ்வுரை பவுல்‌ அத்தேனேயில்‌ ஆற்றிய 
மு.கலுரையன்று. சந்தைவெளியில்‌, அவரது உசைகளைக்‌ 
கெட்டவர்களின்‌ விமரிசனங்கள்‌ (அப்‌. 1716), அவர்‌ 
அங்கே இயேசுவையும்‌, உயீர்த்தெழுதலையும்‌, (ஆதலால்‌ 
இலுவையைப்பற்றிய செய்தியையும்‌) ஏற்கனவே போதித்‌ 
அக்‌ கொண்டிருந்தாரெனத்‌ தெரிவிக்ன்றன. இரண்டாவ 
தாக, இந்த உரை, எந்த ஈல்லுசையும்‌ தொடங்கவேண்டியது 
போல்‌, கேட்போர்‌ ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ தயாசாயிருக்க 
கருத்துக்களுடன்‌ தொடங்கி, 31ஆம்‌ வசன ததல இயேசு 
வைக்கொண்டு முடிகின்றது. : ரல்‌ கட்த உனது 
தொடர்ந்து நிசழ்த்தாமைக்குக்‌ காரணம்‌, அவர்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்ய விரும்பாமையன்அ; ஆலோசனைச்‌ சங்கம்‌ அப்புறம்‌ , 
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அவரைப்‌ பேசவிடாது கடுத்துவிட்டகேயாம்‌. ம்‌ 
காக, அவ்விடத்தில்‌ ஈற்செய்தியை ஏற்றுக்கொள்க 
வற்கனவெ பக்கூவப்பட்டிருக்க எவரோடும்‌ அவரு, 
வ கைய ரான கொ டர்புமில்லாதிருந்க.து. அனைத்தை 
அவர்‌ அடிப்படையிலிருக்கே ஆரம்பிக்கலேண்டுவதாயித்று. 
ஆயினும்‌, அப்பெட்டியின்மூலம்‌ சங்கத்தின்‌ அங்கக்கின 
ருட்பட ஒரு குழுவினர்‌ விசுவா௫ிகளானார்கள்‌ (1134). 
பகைமையற்ததெனினும்‌, சற்றெலும்‌ பழக்கமத்த அர்நிய 
சூழ்கிலையில்‌ மிகச்‌ சுருக்கமான சொற்பொழிவின்‌ பயனாய்‌, 
இத்தகைய பலன்கள்‌ இட்டினவெனின்‌, அரியோப்பாகு 
சங்குத்தின்‌முன்‌, பவுல்‌ ஆற்றிய அருளுரை படுதோல்வியுற்ற. 
ஜெனப்‌ பகர்வது முற்றிலும்‌ அர்த்தமற்றது. 2 


நகரத்தில்‌, பவுல்‌ தாமே கேரித்கண்ட மொக்க ல ்‌ 
கொரு விளக்கத்துடன்‌ பேச்சை ஆரம்பிக்கன்றார்‌. அதன்‌, 
பின்பு, உலகத்தின்‌ படைப்பு முதல்வரும்‌, ஆண்டவரும்‌, 
மது படைப்பினங்களோடு கெருங்யெ தொடர்புகொள்ள 1 
விரும்புகறவரு மாகிய கடவுளின்‌ அடிப்படை உண்மையை ரி 
எடுத்தியம்புகின்றார்‌. இவ்வுண்மை எந்த யூதனும்‌, எவரும்‌. 
சொல்லத்‌ தேவையில்லாத அளவுக்கு, கன்கு அறிந்துணர்களு * 
ஒப்புக்கொண்ட உண்மையே. மனிதனுக்குக்‌ கடவுளோ 

டுள்ள தொடர்பினை, இரேக்க கவி ஆராத்துவின்‌ (Aratus). 
ஆசாய்ச்சியுசைகளிலிருக்து எடுத்த மேறத்கோளின்‌ மூலம்‌. 
விவரிக்கின்றார்‌. இந்த மேற்கோளை ஆதாரமாகக்‌ காட்டி, 
உருவ வழிபாட்டைக்‌ கண்டிக்கன்றார்‌. கடவுள்‌, சாம்‌. 
மரித்தோரிடத்திலிருந்து எழுப்பிய இயேசுவைக்கொண்டு, 
உலகத்தை நியாயக்தீர்ப்பதற்கு ஒரு காலத்தை நியிமித்‌ 1 
இருக்கின்றார்‌ என்னும்‌ எச்சரிக்கை விடுத்த, பேச்சை. 
முடிக்கின்றார்‌. அவரத பேச்சு. முழுவ அம்‌, கேட்டோர்‌. 
ஏத்றுக்கொள்ளத்‌ தக்க விதமாய்‌, இரட்சிப்பைக்‌ குறித்த 
திருமறை உபதேசமே யன்றி, கதசெயதியை விட்டு விலகிய 
தத்துவ விளக்கமன்று. 


மோத ர. 2 கை? பளை. "அச ௮ அர 


இரேக்கருக்கு இடறுதலாயிருக்தஅ, உயிர்த்தெழுதல்‌. 
பத்திய உபதேசமே. பவுல்‌ அந்தக்‌ கட்டத்துக்கு வந்து. 
போது, பலர்‌ ௮வசை மீண்டும்‌ பேசுமாறு வேண்டிக்கொண்ட 
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ன்‌ ்‌ ட: > வ கோ மிழக 
பே “இலும்‌. அர்த்தமத்த முறையில்‌ அவ்வி, னின்று A 
அகன்று சென்தனா. ஆயினும்‌ அவரது பேச்சை மேலும்‌ 
னு விருத: அங்குத்‌ தரித்து கின்றனர்‌. தப்பு: 
செதிப்டோ தகரும்‌, பரியாசக்காசரும்‌ மல்கிய . அத்தேனே 3 
ஈரும்‌, இருச்சபையின்‌ வித்அக்கள்‌ ஊன்றப்பெற்றன.. 










அறுபாடான ககசம்‌. புதிய காகரீகம்‌ பொருக்கி ்‌ 







இ.மு. ஐத்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ நிகழ்ச்த புகழ்‌: 
ந்ச்யில்‌, அத்தேனியசை எதிர்க்கும்படி, போர்க்‌ 


அது பதிய தாகரீகம்‌ பெ ரருந்திய ஈகசாய்‌ விளங்கியது. . 
ட 2ரீஸிலிருக்து தென்‌ இரீஸாக்குத்‌ தரை வாணிகமும்‌, 
ச்ஒவிருக்‌து மேற்குக்‌ கடல்‌ வாணிகமும்‌ நடக்த வழியில்‌ 
லுள்ள இடமாக அமைக்‌ இருந்தபடியால்‌, கொரிந்து 
நிகச்‌ றந்த வாணிக தகரமாட, அளவற்ற வளமுற்‌ ஜோங்‌ 
2 ஆயினும்‌, கொரிக்து தகர்‌ அ௮க்செமச்‌ செயல்களுக்‌ 
52ல்லாம்‌ உறைவிடம்‌ என்றே, பண்டைய உலகமெங்கும்‌ 
ஃன்கு அதியப்பட்டிருக்த௮. அங்னாக்‌ காமதேவதையாயெ' 
அப்ரோதித்துவின்‌ (Aphrodite) ஆலயத்தைச்‌ சேர்ந்த 
வர்சளாய்‌, ஆயிரம்‌ தேவதாசிகள்‌ இருந்தனர்‌. நகரெங்கும்‌ 
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பல்வகைச்‌ ( சித்றின்‌ பபோகங்களும்‌, ஆடம்பா ட்‌ ன்‌ ச ப்‌ 
மல்கி யோங்கின. ஆதலால்‌ கிரேக்க மொழி பேசிய உலகெங்‌ . 
(Bs அலால்‌ ல வலது சிந்தின்ப வாழ்க்கையைச்‌ இத்திரிப்ப 
தற்கு, “கொரிந்திய மூதைப்படி வாழ்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌: 
படும்‌ கொரிக்த்தியாஸெஸ்தாய்‌ (Korinthiazesthai) 
என்னும்‌ வினைச்‌ சொல்‌ வழங்வெர்தது. மு 146இல்‌ ... 
கொரிந்து அழிந்த பின்பு, மு. 46 வரைக்கும்‌, மாறு 
ஆண்டுகள்‌ ௮௮ பாழாய்க்‌ இடந்தது. அதன்‌ பின்னர்‌. . 
யூலியு சீஸர்‌, அதை உரோமைக்‌ குடியேற்ற ஈகராய்‌ எடுத்‌ 
அக்கட்டி, ககரின்‌ நடுவிலே பழைய போர்வீரரைக்‌ 
கொண்ட படையொன்றை நிறுவினான்‌. அது கறந்த 
வாணிக ஈகரமாய்த்‌ இகழ்க்தமையால்‌, அங்கு வாணிகத்தின்‌ . 
மூலம்‌ பொருளீட்டும்‌ வாய்ப்பைக்‌ கண்ட யூதரும்‌, 
ஏனையோருமாகிய பல்வேது காட்டு ' வணிகர்கள்‌, அதி 
ஒிக்ரெத்தில்‌, அப்படை நிலையத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ குடியேறி 
னர்‌. புதிய நகசத்தில்‌ கெடிய பரம்பரை வரலாறோ, ஆளும்‌ 
பிரபுக்கள்‌ வர்க்கமோ இல்லை. செல்வமே அனை த்தையும்‌ 
ஆண்டு வந்தது. இரீஸின்‌ பெரும்பாகத்தைக்‌ கொண்ட 
தொரு மாகாணத்துக்கு, அகாயா என்னும்‌ உசோமைப்‌ : 
பெயர்‌ வழங்கியது, கொரிந்து அகாயா நாட்டு ஆளுகரின்‌ 
தலைககசாய்‌ விளங்கியது. ஆயினும்‌, வரிகளை ஒழுங்காகச்‌ | 
செலுத்தி, சட்டத்தைப்‌ ப௫சங்கமாக மீறுதிருந்ததால்‌, 
நகரம்‌ தன்‌ காரியத்தைத்‌ தானே ஈடத்திக்கொள்ளும்‌ சுயா 
இன த்தை அரசாங்கம்‌ அதற்கு வழங்கியிருந்தது. 
இத்தகைய பட்டினத்துக்குத்‌ தான்‌, 1 பவுல்‌ அன்பின்‌ 
நற்செய்தியைக்‌ கொண்டுவந்தார்‌. இச்செய்தி அப்ரோதித்து 1 
வின்‌ வணக்கமுறைக்கு முற்றிலும்‌ மாறுபட்டது. இவர்‌ 
கொண்டுவந்த செல்வங்கள்‌ கொரிக்து பட்டினத்தின்‌ 
செல்வங்களினும்‌ பெரிதும்‌ வேறுபட்டவை. பவுல்‌ தன்னம்‌ 
தனியாய்க்‌ கொரிக்துவை யடைக்கபொழுஅ. அங்ககரிலே. 
தானும்‌ கடவுள்‌ அவருக்கு ஏற்கனவே வழியை ஆயத்தம்‌ 
கண்‌ கவக்தருர்சசைக்‌. கண்ணுற்றுர்‌.. அங்கே அவர்‌, 
பூர்வ உலக வழக்குக்கு மாறாக, எப்பொ இணைத்தே. 
பேசப்படுனெதி ஆக்லெலா, பிரிஸ்ல்லா (சுருக்கமாக 


பிரிஸ்கா) என்னும்‌ தம்பதிகளைக்‌ கண்டுபிடித்தா ர்‌... 
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ஆக்கில்லா ஒரு யூதர்‌. பவுலின்‌ தொழிலையே செய்து 
வக்தவர்‌. ஆதலின்‌, அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஒன்றாய்‌ உழைக்‌ 
கக்கூடியதாயிருந்தது. இது மட்டுமன்றி, மற்றும்‌ பல 
காரியங்களிலும்‌, இருவருக்கும்‌ ஒற்றுமைகள்‌ இருந்தன. 
ஆக்கல்லா என்பது உரோமைப்‌ பெயர்‌. அதினால்‌ அவர்‌ 
உரோமைக்குடியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ என்பது தெரிகிற. 
பவுல்‌ அத்தம்பதிகளேக்‌ இறிஸ்தவர்க. ளாக்னொ செனக்‌ 
கூறும்‌ யாதொரு குறிப்பும்‌ இல்லை; எனவே, அவர்கள்‌ 
ஏற்கனவே கிறிஸ்தவர்களாகி யிருந்திருக்கவேண்டும்‌. இரு 
வரும்‌ உரோமையிலிருக்‌ அ வந்தவர்கள்‌. எனவே உரோமை 
யில்‌, அ௮க்காலத்திலுங்கூடக்‌ . கிறிஸ்தவர்கள்‌ இருந்தன 
ரெனது தெரிய வருகின்றது. ஆக்கில்லாவின்‌ சொந்த காடு 
கருங்கடலின்‌ தென்‌ கசையி லுள்ள பொந்து. ஆயினும்‌ 
அவர்‌ உரோமையிலிருந்தார்‌. அங்கிருந்து இப்பொழுது 
கொரிக்துவுக்கு வந்திருந்தார்‌. இதன்பின்பு எபேசுவுக்குச்‌ 
சென்றார்‌. எனவே இவர்‌ இப்பட்டினங்களோடு விரிவான 
வியாபாரம்‌ கடத்திய பெரும்‌ வணிகர்போலும்‌. ஆரம்ப 
காலங்களில்‌ உண்டான இளஞ்‌ சபைகளின்‌ ஆராதனை 
உபயோகத்திற்கென்று, தங்கள்‌ இல்லங்களை உதவிய செல்வர்‌ 
களில்‌ ஆக்கில்லாவும்‌ ஒருவர்‌ (சோம. 16:5; 1 கொரி. 16:19). 
பிரிஸ்காவும்‌ இறந்து விளங்க பெண்மணி. ஆதலால்‌, 
அவர்‌ எப்பொழுதும்‌ தமது கணவரோடு ஒருங்கே வைத்துப்‌. 
பேசப்படுகின்றார்‌. சில சமயங்களில்‌ அவருக்கு முன்னால்‌ 
வைக்துக்கூடப்‌ பேசியிருக்கிறது, எனவே எல்லாக்‌ கேடு 
பாடும்‌, பொல்லாங்கும்‌ நிறைந்த கொரிக்துவிலே தானும்‌, 
ப்வுலுக்கு ஒரு கல்ல கிறிஸ்தவக்‌ குடும்பத்தின்‌ அன்பும்‌, 
ஆதசவும்‌, அமைதியும்‌ கட்டியது. 

பவுலின்‌ வாழ்க்கையில்‌ தட்ப இட்பமாய்த்‌ தெரிகின்ற 
தேதிகளில்‌ ஒன்னு கிலவுதியு யூதரை உரோமையினின்று 
துரத்திவிட்ட காலம்‌ உரோம வசலாத்றாசிரியன்‌ ஸியூத்றோ 
னியு (ப£௦றர்ப5) இச்சம்பவம்‌ 8. பி. 49இல்‌ நிகழ்ந்த 
தெனத்‌ தெரிவிக்கன்றான்‌. மேலும்‌ அவன “கிரேஸ்துவின்‌' 
தூண்டுதலால்‌, யூதருக்குள்‌ கலகம்‌ நிகழ்ந்தமையே, அவர்‌ 
கள்‌ அரத்துண்டதற்குக்‌ காரணமென அம கூறுகின்றான்‌. 
கிறிஸ்து என்னும்‌ பெயரையே அவன அதன மருவிய 
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எனக்‌ கூஅவது, ஒல மாதங்களு 
எனப்‌ பொருள்படுவ தாய்க்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 
அவர, கல்லியோன்‌ அகாயா நாட்டுக்கு. 
வருவதற்கு முன்பு, பவுல்‌ அங்கு ஒர 
மாதங்களும்‌ (18:11) தங்னொரென்‌ அல 
கல்லியோன்‌ அதிபதியானது இ.,டி, 52இல்‌ என்று 
ட்டட,ய்தீ தெரியும்‌. பவுலின்‌. வாழ்க்கை வர 
நமக்குத்‌ தட்ப அட்பமாய்த தெரிகின்ற 'தேதிகளையெ 
இவற்றின்‌ அடிப்படையிலேதான்‌ கணக்கிடவேண்டும்‌ 
ps a த த இள 
ஆலயத்திலே யூதருக்குப்‌ பிரசங்கத்தார்‌. வழக்கம்‌! பா 
இங்கேயும்‌ அவரது போதனையை அவர்கள்‌ அவ்‌ 
வில்லை. எனவே, அவர்‌ புறச்சாதியாரிடம்‌ அரு 
ஆயினும்‌, ஜெப ஆலயத்‌ தலைவனாயிருந்த கிறிஸ்புை 
ஆதாயப்படுக்திக்கொண்டபடியால்‌, அவன்‌ விசு ட்‌ 
யானான்‌. இப்பொழுது திருச்சபை ப்ரா மப 3 
இத்தியு அல்லது (தத்து) யுஸ்‌அவின்‌ ஸ்வச்‌ கட்கம்‌. 
அவ்வீடு ஜெப ஆலயத்தை அடுத்திருந்த. அங்கே அகேக 
விசுவாசிகள்‌ இருந்தார்கள்‌. பவுல்‌ அங்குத்‌ தமக்குக்‌ கட 
ளின்‌ பிரசன்னமும்‌, பாதுகாப்பும்‌ இருந்ததை உறுதிட்‌ 
படுத்தியதொரு தரிசனங்‌ கண்டு, ட 
பதி தனன பதவியை ஏற்றுக்கொண்ட பாழுது 
யாப்பா 4 பதவி), யூதர்கள்‌ அவனிடம்‌ ௦ 
ஓராண்டுக்‌ காலப்‌ பதவி), கக்‌ த்‌ கத்தின்‌ 
பவுல்‌ ஒரு சட்டவிரோத சனத்‌ அ 
ந்றம்‌ சுமத்தி, அவரை இழித்துவிடத்‌ தீர்மான 
Aa ரணி செனெகாவின்‌ 
னால்‌, கல்லியோன தத்துவ ஞூ ்‌ இலக்‌ 
னு உரோமை நீதியின்‌ பட்சபாதமத்ற பண்பைக்‌ 7 
ஸ்‌ - வே, அவர்கள்‌ கூறியது “சொற்களு 
பிடித்தவன்‌ எவ அ ச விவா, 
: கும்‌, வேதத்துக்கும்‌ அடுத்த 
சாக்‌ ல்‌ தலையிட மறுத்துவிட்டான்‌, அல 
அறிக்க, அதில்‌ பந்தள கதம்‌ ட்ட ர்கள்‌ எல்லாரு 
ப்‌ ப்க்கவில்லையா தலால்‌, அவா கட 2. 
களுக்குச செவிசாய 2 சொல்தேனேை டம 
ஜெப ஆலயத்‌ தலைவனாகிய 


ந்த்‌ ட 
ப ஏயாசனுத்துக்கு முன்பாக அடித்தார்கள்‌. சல்லியோன்‌ 
இவற்றில்‌ ஒன்றையும்‌ கவனிக்சுவில்லை, அதிர்ஷ்டசாலி ்‌ 
யான சலலியொன்‌, ஆவிக்குரிய காரியங்களில்‌ க்‌ . 
மலைவு காட்டியதினிமிக்கம்‌ சிலமுறை தண்டிக்கப்பட 
உருஈகான, இங்கே அவன்‌ நிலைமையைச்‌ சரியாய்ப்‌ புரிந்து 
கொள்ளாமல்‌, தனத கடமையை அற்றத்‌ தவறிவிட்டான்‌. 
எனரகுலும்‌, அவனுடைய இர்ப்பு, பவுலும்‌, பிற இறிஸ்தவர்‌ 
களம்‌, உரொமை நீதியின்‌ பா அகாப்புக்குள்‌, யூதரின்‌ தலை 
யிடின்‌ லில்‌ வங்கள்‌ பணியைக்‌ தொடர்ந்து ஆ த்றுவதற்றொக்த 
உரிமையை உறுகிப்படுத்தியது. சொஸ்தேனேயைப்‌ பற்றிய 
குறிப்பு றிது குழப்பத்தைக்‌ ஜளெப்புனெறது. அடிபட்ட 
இக்க சொஸ்தேனே யார்‌? இவனை அடித்தவர்கள்‌ யாவர்‌? 
அடிபட்டவன்‌:- (1) 1 கொரி. 1:1இல்‌ கூறப்பட்ட அத்த. 
கொஸ்கேனேயாலல்‌, கிறிஸ்புவுக்கு. சொஸ்தேனே என்று 
மற்றொரு பெயர்‌ இருந்திருக்கு வேண்டும்‌. (2) அன்றி, அவ 
னில்லையேல்‌, இரண்டாவது ஜெப அலயத்‌ தலைவன்‌ . 
கிறிஸகவனா௫யிருந்தான்‌ என்றும்‌, யூதர்கள்‌ அவனை அடித்து 
னர்‌ என்னும்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. : (8) அப்படியுமின்றி, 
அவன்‌ பிறிதொருவனாய்‌, ஒருவேளை பவுலின்மீது குற்றஞ்‌ 
சுமத்திய யூதர்களின்‌ தலைவனாய்‌ இருந்திருப்பின்‌, எந்த 
யூதனையும்‌ தகுந்த காரணமின்றி அடிப்பதற்கு எப்பொழுதும்‌ 
தயாராயிருந்த நகரத்தின்‌ விணர்களிற்‌ சிலர்‌ அவனை அடித்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. ; 
பவுல்‌ கொரிந்துவிற்‌ நங்கய மீதியான காலமெல்லாம்‌, 
அம்கே அமைதி நிலவியது. பின்பு அவர்‌ அர்தியோகியா 
வுக்குத்‌ திரும்பி, தமத வெற்றியை அறிவிக்கக்‌ கருதி, அவ்‌ ' 
விடத்தினின்று புறப்பட்டார்‌. அப்பொழுது பிரிஸ்காவும்‌, 
ஆக்கில்லாவும்‌ அவருடனேகூட எபேசு வரையும்‌ சென்றனர்‌. 
பவுல்‌ ஆக்கு அவர்களைவிட்டு நீக்கி, ஜெப ஆலயத்தில்‌ சென்று 
யூதரோடு உரையாடினார்‌. அவர்‌ மேலும்‌ லெ ல்‌ பமவுஸ்‌ 
ரூடனே தங்கியிருக்குமானஅ; அவர்கள்‌ கேட்டுக்கொண்ட ' 
பபாது, அவர்‌ சம்மறிச்சாது, சிறிது. காலம்‌ பொறுத்துக்‌ 
சரும்பி வருவதாய்‌ வாக்களித்துவிட்டு, கப்பலேறி செசரியா 
வழியாக எருசலேம்‌ சென்று, அங்கிருந்து அந்தியோகயொவை 
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அடைர்தார்‌. இவ்விதமாய்‌ அவர இரண்டாம்‌ ஈத 
பயணமும்‌ முடிவடைந்தது. . 
1, 2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 

பவுல்‌ கொரிர்துவிற்‌ றங்கயிருந்தபொழுஅ, தாம்‌ ௦ த 
லோனிக்கேயிலிருர்‌அ fn ற்‌ "ண்‌ 1 
அங்கு நிகழ்ந்தவற்தைப்பத்றி அறிய ஆவல்கொண்டார்‌. 
கட்ட வ்‌ அலின்படி, அவர்‌ சலாவையும்‌ தீமோததேயுவை . 
யும்‌ பெரோயாவில்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்து அததேனே, சென்னார்‌. ப 
அவர்‌ அத்தேனேயில்‌ இருக்கும்‌ வரைக்கும்‌, அவர்கள்‌ அங்கு : 
வந்து, அவரோடு சேர்ந்துகொள்ள வில்ல்யெனத்‌ தெரி 
கின்றது. இது 1 தெச. 8:1,2க்கு இசைய வேண்டுமாயின்‌, 
அவர்‌ திமோத்தேயுவைப்‌ பெசோயாவினின்றும்‌ பிரியு 
முன்பே, அவர்‌ தெசலோனிக்கே திரும்பி, அங்கு நிகழ்ந்த 
வற்றை அறிந்து வருமாறு கட்டளையிட்டிருக்க வேண்டும்‌, 
அல்லஅ அத்தேனேயிலிறாந்‌அ, அவ்வித செய்தியேனும்‌ அவ 
ருக்கு அனுப்பியிருக்கவேண்டும்‌. பவுல்‌ கொரிந்துவில்‌ இல 
காலம்‌ தங்யெிருந்த பின்பே (அப்‌. 18:5), திமோத்தேயு 
அங்கு வரத, தெசலோனிக்கே சபை திடங்கொண்டு செழித்‌ 
தோங்கியது என்ற உற்சாக நற்செய்தியை உரைத்தார்‌. 
நிருபத்தின்‌ முதல்‌ மூன்று அதிகாரங்களிலும்‌, புக்‌ கிறிஸ்த 
வாகளுடைய நற்சாட்சியின்‌ மூலம்‌ பவுல்‌ கொண்ட மகழ்ச்சி 
பொங்குகன்றது. சில சிறு காரியங்களே திருத்தப்பட 
வேண்டியிருந்தன வென்பதைத்‌ தெரிவிக்கின்றன. நான்கா 
வது அதிகாரம்‌ இச்சிறு காரியங்கள்‌ எவையெனக்‌ காட்டு 
இன்றது. தெசலோனிக்கேயர்‌ பவுல்‌ கொடுத்த செய்தியை 
குறிப்பாகக்‌ கர்த்தர்‌ மீண்டும்‌ வெகு £க்ரெத்தில்‌ வருகின்றார்‌ 
என்ற செய்தியைக்‌ களிப்புடன்‌ வரவேற்றனர்‌. என்றாலும்‌, 
அவர்கள்‌ அச்செய்தியின்‌ உட்கருத்துக்கள்‌ சிலவற்றைப்‌ . 
புரிக்துகொள்ளவில்லை. பவுல்‌ “அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வேலைகளை 
வழக்கம்போற்‌ செய்து வரவேண்டும்‌ (4:11), கர்த்தர்‌ வரும்‌ 
வேனையைப்பற்றி மிதமிஞ்சிய இந்தனையிலே மூழ்விடக்‌ 
கூடாத? (5:1-11) என்று வற்புஅத்திக்‌ கூறுவதனால்‌, இலர்‌ 
நற்செய்தியின்‌ இவ்வொரு பாகத்தினாலே முழுதுமாய இழுப்‌ 
புண்டு போயினரெனத்‌ தெரிகின்றது. அவர்கள்‌, இறிஸ்து 
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வரும்போது மரி தப்‌ போனவர்களுக்கு (ஒருவேளை, கிறிஸ்த 
வர்களாக பின்பு மரி 'தீஅப்போனவர்களுக்கு) என்ன சம்ப 
விக்கும்‌ என்பதை எண்ணி எண்ணி வியப்புற்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ குழப்பத்தை யறிந்த பவுல்‌, “மரித்தவர்கள்‌ மறக்கப்‌ 
பட்டுப்‌ போவதில்லை, இது உண்மையென அவர்களுக்குத்‌ 
தைரியம்‌ கூறி, கிறிஸ்‌ அவுக்குள்‌ மரித்தவர்கள்‌ உயிருள்ளோ 
ருக்குமுன்பு எடுத்துக்கொள்ளப்படுவார்களென்னு தெரிவிக்‌ 
கின்றார்‌ (4:16,11). “கர்த்தர்‌ உடனேயே வந்‌அவிடுவார்‌. 
அப்பொழுது மாம்சம்‌ யாவும்‌ மஅரூபமடைந்‌, விடும்‌ எ ன்ற 
கருத்தை ஒப்புக்கொண்ட லர்‌, அச்சம்பவத்‌அக்கு முன்‌ 
னரே தங்கள்‌ மாம்ச இச்சைகளை நிறைவேற்றிக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று ஆவல்கொண்டு, அச்செயலில்‌ ஈடுபட்டனர்‌ 
என்னும்‌, ஆதலாற்றான்‌ பவுல்‌ அவர்களுக்கு 4:2-8இல்‌ 
கண்ட ஆலோசனைகளை அளிக்கன்றாரென்றம்‌ கூறுவாருளர்‌. 
ஆயினும்‌ இவ்வாலோசனைகள்‌, தங்கள்‌ இச்சைகளின்படி 
நடக்கிற புறச்சாதியாரின்‌ சூழ்கிலையினின்‌ அ. அழைக்கப்‌ 
பட்ட புதுக்‌ இறிஸ்தவர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ வழங்கியிருந்த 
மிகவும்‌ அவசியமான போதனைகளே. அவற்றையே அவர்‌ 
ஈண்டும்‌ எடுத்‌ அரைக்கின்றார்‌ எனக்‌ கொள்ள்லாகும்‌. . தெச 
லோனிக்கேயர்‌ தங்கள்‌ பாதங்களை அசையாத அடிதீதளத்‌ 
தின்மீது ஊன்றி, உறுதியாக நிற்பதற்கு உதவிபுரியுமெனச்‌ ' 
தாம்‌ நம்பியதொரு ஒழுக்கப்‌ பிரமாணக்‌ கோவையுடன்‌, 
பவுல்‌ தமது முதல்‌ நிருபத்தை முடிக்கின்றார்‌. 

இரு நிருபங்களையும்‌ கொண்டு சென்றவன்‌ யாவனென்‌ 
பதைக்‌ காட்டக்கூடிய ஏது யாதொன்றுமில்லை. ஆயினும்‌, 
அவன்‌ முதல்‌ நிருபத்தைச்‌ சேர்த்தபின்‌, மிக வேகமாய்த்‌. 
இரும்பி வந்து “தப்பெண்ணம்‌ இன்னும்‌ தெளியவில்லை; 
மேலும்‌ மோசமான நிலையை யடைந்அள்ளது! எனத்‌ தெரி 
வித்‌ மான்‌. எனவே, பவுல்‌ உடன்‌ தானே தமது இசண்டா 
வது நிருபத்தை யெழுதியனுப்பினார்‌. இதன்‌ மூலம்‌ 
பிரச்சனை தீர்க துவிட்டதென,த்‌ தெரிகின்றது. போலி நிருப 
மொன்று தெசலோனிக்கே சேர்ந்து, பெரும்‌ புரட்சியை 
உண்டாக்கியிருந்தது (2:2); அதன்‌ மூலம்‌ தெசலோனிக்‌ 
கேயர்‌ உணர்ச்சி வசமாக ஒன்றாகக்‌ கூடி, உடனேயே கிறிஸ்து 
வின்‌ வருகையை எதிர்நோக்கி நின்றனர்‌ (2:1). எனவே, 
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ஓன்னு அவர்களின்‌ புற னை தத்தி லது 
ராபத்தில்‌ அவர்‌ ஏற்கனவே எழுதியனுப்பியவற்‌ 
(5:1-11) விரித்துரைக்க வேண்டிய அவசியம்‌ எற்‌ 
விழித்திருக்குமாறு ஆண்டு விடுத்துள்ள வேண்டுகோளு 
காத்தருடைய நாள்‌ வருமுன்னே நிகழவேண்டிய மற்‌ 
சில ௪ம்பவங்களை அவர்களுக்கு நினைவூட்டுனெறார்‌. கர்த்தர்‌ 
இயேசு மேற்கொள்ளத்‌ தக்கதாக, அக்ரெமக்காரன்‌ முதலில்‌. 
வெளிப்படவேண்டும்‌. இப்பொழுதோ * தடைசெய்றெவன்‌ 
ஒருவன்‌” இருக்கின்றான்‌ எனத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. “தடை - 
செய்கிறவன்‌ ஒருவன்‌” என்னும்‌ சொற்றொடர்‌ உசோமைக்‌ 
சட்டத்தின்‌ வல்லமையைக்‌ குறிக்கன்றதென்று கொள்வ 
பொருத்தமாய்த்‌ தெரிகின்ற தெனினும்‌; பெருத்த அள 
வுக்கு விவாதத்தை விளைத்திருக்கன்றத. வாச௪கர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வேலைகளை வழக்கம்போற்‌ ஜொடர்ந்து செய்யுமாறும்‌, 
சோம்பல்‌ வாழ்க்கையை விரும்புகிற எவனோடும்‌ கலவா 
இருக்குமாறும்‌ புத்தி புகட்டுகின்றார்‌ (8:6-18)... இந்கிருபம்‌ 
உண்மையான தென்பதை உறுதிப்படுத்தும்‌ பொருட்டு, அ 
கலாத்தியர்‌ நிருபத்தில்‌ தாம்‌ செய்தது போன்று, ஈண்டும்‌ | 
சமது சொந்தக்‌ கையெழுத்தினாலேயே வாழ்த்துரை வரைந்து | 
(3:17), தாம்‌ அனுப்பும்‌ நிருபங்கள்‌ - ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ 7 
இதுவே அடையாளமெனத்‌ திட்டமாய்த்‌ தெரிவிக்னெறார்‌, 
இவ்விரு நிருபங்களில்‌, இரண்டாவது நிருபம்‌ உண்மை 4 
யானதுதானா? மனிதனின்‌ மட்‌ க சத௫பாட் வ்‌ ்‌ 
கையாளுதல்‌, உரைநடை ஆயெவற்றால்‌ இந்நிருபங்களூட்‌ , 
காணும்‌ பேதங்களைப்‌ பொறுத்து, இப்பிரச்சனை ளெம்பி நி 
விவாதங்களை விளை த்தள்ள.அு. அயினும்‌:-.(1) இருநிருபல்‌ | 
களும்‌ மிகச்‌ சுருக்கமானவையாதலின்‌, இவற்றின்‌ த்க்‌ 
நடையைக்‌ கொண்டு ஒரு முடிவுக்கு வருவது பொறாதத | 
, மானதன்று. இரண்டாவது நிருபத்தில்‌ பவுல்‌, போலி - 
நிருபத்தினாலேற்பட்டிருர்த உள்ளக்‌ ளெர்ச்சியைத்‌ தணிக்க . 
At ni 2 தெளிவாய்த்‌ தெரிகின்றது. எனவே 
முயல்கன்றார்‌ என்பது தே 3 ஒன்ற 
ஹோ அதற்கேற்ற உரைடையில்‌ எழுக ன்ற: 
அத வர்‌ 1 தெச. 5:11இலும்‌, 
(2) மனிதன்‌ முடிவைச்‌ குதித்த, கப்டன்‌ நிச்சயமாகவே ' 
ஓ தெச. 2:1-12இலும்‌ உரைப்பனவற்துள்‌ நடக 
(3) பழைய ஏற்பாம்‌. 
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டைக்‌ கையாளுவகைப்‌ பொறுத்த குறிப்பும்‌ செல்லாது, 
எனெனில்‌, ஒரு மனிதன்‌ தான்‌ எழுதும்‌ ஒவ்வொரு 
கிருபத்தையும்‌ ஓசேவிதமாகவே எழுதவேண்டுமென்பதில்லை 
லலலா? ஆரம்ப முதற்கொண்டு இரு நிருபங்களும்‌ 
உண்மையானவையெனவே ஓப்புக்கொள்ளப்பட்டு வந்திருக்‌ 


கின்றன. இதனை மறுக்கக்கூடிய புறச்சான்று யாதொன்று. ' 


மில்லை. ஆதலின்‌, இப்பொழுதும்‌ அவற்றை அப்படியே 
ஒப்புக்கொள்வதே முறை யாகும்‌. 

பிந்திய பெரிய நிருபங்களில்லாதபடி, இவ்விரு நிருபங்‌ 

[ 1 > ரு அருபங 

களிலும்‌, மனிதனின்‌ இ௮தி நிலையைப்‌ பொறுத்துப்‌ பவுல்‌ 

கரும்‌ உபதேசுத்னைக்‌ குறித்தும்‌ கேள்விகள்‌ ளெம்பி 

னன. ஆனால்‌, ஈண்டும்‌, மனிதன்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒரே 


விதமாகவே எழுதவேண்டும்‌ என்னும்‌ தப்பான அடிப்‌. 


படைக்‌ கொள்கையே மீண்டும்‌ திலைதூக்குனெறது, இது 
முற்றிலும்‌ நியாயமற்றது, தெசலோனிக்கேயிலேயே இதத்‌ 
குரிய பிரச்சனை உச்சநிலையை அடைந்தது, எனவே தெச 
லொனிக்கேயருக்கே அவர்‌ அதற்கேற்ற பதிலை இவ்விதமாய்‌ 
வரைந்தனுப்பவேண்டிய அவயம்‌. நேர்ந்தது. தாங்கள்‌ 
முதலில்‌ எதிர்பார்த்தபடி கிறிஸ்‌. அவின்‌ வருகை உடனேயே 
நிகழா திருந்தமையின்‌, பவுல்‌ மட்டுமல்லர்‌, சபைகளுங்கூட 


மெல்ல மெல்ல, ஒருவேளை தங்களையறியாமலே தங்கள்‌ . 


சுருத்துக்களைத்‌ திருத்திக்கொண்டனரெனத்‌ தெரிகின்றது. 
என்றபோதிலும்‌, சில கருத்துக்கள்‌ மாறிவிட்ட காரணத்‌ 
சால்‌, பவுலின்‌ போதனை தன ௮ பொருத்தத்தை இழந்துவிட 
வில்லை. சாதாரண வாழ்க்கையில்‌ கடவுளின்‌ அன்பைக்‌ 
காட்டுமாறு கூறும்‌ அவரது ஆலோசனையும்‌; “உழைக்க 


மனமற்றவன்‌ உண்ணவுங்கூடாது' (2 தெச. 9:10) என்னும்‌. : 


அவரது எச்சரிக்கையும்‌, இன்னும்‌ யாவர்‌. கருத்தையும்‌ 
சுவர்வனவாய்‌, யாவர்‌ கவனத்துக்கு முரியனவாய்‌ மிளிர்‌ 


இன்றன. 


6 ( ய்‌ | Ai 

மூன்டும்‌ நற்செய்திப்‌ பயணம்‌ 
1, 2 கொரிந்தியர்‌ ர்‌ 

அம்தியோகியாவில்‌ பவுல்‌ தங்கிய காலத்தை, லூச்சா. 
மீண்டும்‌ இட்டமத்ற விதமாய்‌ “லெ சாலம்‌! (அப்‌. 18:29). 
என்றே தெரிவிக்னெறார்‌, அவர்‌ அப்பொழுது பவுலுடன்‌ 
இருக்கவில்லை. மேற்கத்திய காரியங்களை, முக்கியமாக 
எபேசுவின்‌ காரியங்களை அதிக அக்கறையுடன்‌ கவனித்து : 
வந்தார்‌. பவுலின்‌ மூன்றாம்‌ பயணத்தின்‌ அவக்கத்தையும்‌ 
“அவர்‌ கலாத்தியா நாட்டிலேயும்‌, பிரிகியா நாட்டிலேயும்‌ 
சுற்றித்‌ இரிந்தார்‌' என்று சுருக்கமாகவே உரைக்கின்றார்‌ | 
லூக்கா. இச்‌ சொற்றொடர்‌ ஏற்கனவே விவா திக்கப்பெற்று, : 
(பக்கம்‌ 49) பவுல்‌ இழக்கிலிருந்து மேற்கே சென்ற பிரதான 
சாலை வழியாய்ப்‌ பிரயாணம்‌ செய்தார்‌ என்று முடிவுகட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன. அவர்‌ எபேசு சென்றிருந்தபோது, அங்கு. 
நிகழ்ம்தவைகளை நினைந்து, இப்பொழுது அங்குச்‌ செல்ல 
ஆவல்‌ கொண்டார்‌. அங்குச்‌ செல்வதைக்‌ குறித்து, முறிய 
பயணத்தில்‌ ஆவியானவர்‌ விதித்திருந்த தடை (1 6) 
த்‌ கண்டார்‌. எபேசு அவா ஈராண்டு 
குங்பெ பணிபுரிவதற்கேற்ற ஈடுகிலையமாயிற்று.. ஆதியில்‌. 
பவுல்‌ அந்தியோகயாவினின் அம்‌ கட்டளை பெற்றுப்‌ புற 
பட்டபின்பு, இந்த மூன்றாம்‌ பயணத்தில்‌ இங்குதான்‌. 
அதிக காலம்‌ தங்‌, (நிலையான ஊழியம்‌ ஆற்றினார்‌, 
> இயாவுக்குச்‌ சென்றிருந்தகாலத்தில்‌ 
ட, க்க ம டபதத்து தண்ர்‌ அற 
ஆக்கில்லாவும்‌ . ட்‌ ்‌ பேசுவுக்குவற்‌, 
விடவில்லை. அலெக்சாந்திரியாவிலிரு ௮ எபேசுவு ஷன்‌: ள்‌ 
சாதுரியப்‌ பிரெசம்யொயெ அப்பொல்லோவை ஆதரித்த 


86 



















பெருமை அவர்களைச்‌ சார்க்தது. இந்த அப்பொல்லோவைப்‌ 
பற்றி காம்‌ விரும்பக்கூடிய அளவுக்கு அறிந்துகொள்ள 
ஏதுவில்லை (அப்‌. 158:24-28). இவர்‌ “யோவான கொடுத்த 
ஞானஸ்நான த்தை மாத்திரம்‌ அறிந்தவர்‌ என்னும்‌ குறிப்பு 
அறிது வியப்பை உண்டாக்குகின்ற. பவுல்‌ எபேசுவுக்குச்‌ 
சென்றபொழுதும்‌, யோவான்‌ கொடுத்த 'இருமுழுக்கை மாத்‌ 
இரம்‌ பெற்றவர்களாய்‌, *சஷர்கள்‌' அதாவது “கிறிஸ்தவ 
விசுவாசிகள்‌” என்னு சொல்லிக்கொள்ளும்‌ ஒரு குழுவினரை 
அங்குக்‌ கண்டார்‌ (19:1-1).  இக்குழுவினரைப்பற்றி 
எழுந்துள்ள அநேக வினாக்கள்‌ இன்னும்‌ விடைகள்‌ சாணாது 
நிற்கின்றன. யோவானின்‌ போதனை இவ்வளவு அரம்‌ இங்‌ 
கெல்லாம்‌ பரவியிருந்தபோதிலும்‌, ஆண்டவரது, உயிர்த்‌ 
தெழுதலுக்கு இருபது ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னரும்‌, இப்‌ 
போதனையைப்பற்றி இயேசுவினால்‌ உண்டான மேலான 
வெளிப்பாட்டை இவர்கள்‌ கேள்விப்படாமலோ அல்லது 
ஏற்றுக்கொள்ளாமலோ இருந்தமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? 
இவர்களும்‌ அலெக்சாந்திரியாவுடன்‌ சம்பந்தப்பட்டவர்‌ 
களா? அல்லத பவுல்‌ பிரயாணம்‌ செய்த மேற்குச்‌ சாலை 
மார்க்கத்தில்‌ போதிக்கப்பெற்றவர்களா? , முப்பது, நாற்பது . 
ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னர்‌, இந்த வட்டாரத்தில்‌, இவை 
போன்ற குழுக்கள்‌ இருந்தனவென்பதற்‌ குரிய அறிகுறிகள்‌ 
இருக்கின்றபடியால்‌, பன்னிருவரைகச்‌ கொண்ட இக்‌ 
குழுவினைத்‌ தவிர, ஏனைய குழுக்களும்‌ இருந்தனவா? 
பவுலிடமிருஈது அவர்கள்‌ மேலான வெளிப்பாட்டைக்‌ 
கேட்டு, அதனை ஏற்றுக்கொண்டபொழு௮, பவுல்‌ அவா 
களுக்கு மறு திருமுழுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. பவுல்‌ அவர்கள 
மீது தமது கைகளை வைத்தபோது, அவாகள்‌ பரிசுத்த 
ஆவியைப்‌ பெற்றார்கள்‌. அக்கா இம்மனோகர சம்பவம்‌ 
அபூர்வமானதென்னும்‌, முக்கயம்வாய்ர்ததென்றும்‌ கருதி 
னர்‌. அவரும்‌ பவுலுங்கூட இதற்கு முக்கியம்‌ அளிப்ப 
தற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? இதற்கும்‌ சபையில்‌ ஒத்காலத்்‌ 
லேற்பட்ட சங்கடங்களுக்கும்‌ ஏதேனும்‌ சம்பந்தம்‌ உண்‌ 
இவற்றை ஆராய்ந்து அறிவது இன்பம்‌ பயக்கும்‌ செயல 
ஆழும்‌. 
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ஈடபடிகள்‌ மூல்‌ இச்சும்பவத்தைக்‌ கூறும்‌ வகையில்‌ இனிய 
குறிப்புக்கள்‌ இரண்டு உள (19:8-10). ஒன்‌ நற்செய்தியை 
ஏ அக்கொண்டவர்களைக்‌ குறிப்பதற்காக வழங்யுள்ள | 
“இங்க மார்க்கம்‌ என்னும்‌ உரை (19:9); மற்றொன்று, 
மெற்கத்திய வாசகத்கைப்‌ பிரதிபலிக்னெற பெறாமை. A 
பொருக்தியகொரு சுவடித்‌ தொகுதியிலன்றிப்‌ பிறிசெந்தச்‌ 
றந்த கையெழுத்துச்‌ சுவடியிலும்‌ காணப்படாததொரு 
சொற்றொடர்‌. இது பவுல்‌ திறன்னுவின்‌ வித்தியாசாலையில்‌ 
அகன்‌ உரிமையாளரும்‌, அவர்‌ தம்‌ மாணாக்கர்களும்‌ ஈண்‌ 
பகல்‌ ஓய்வு எடுத்துக்கொண்ட இடைவேளையில்‌ “11 மணி 
முதல்‌ 4 மணி வரை” உரையாடல்கள்‌ நிகழ்த்தினார்‌ எனத்‌ - 
ஜெரிவிக்னெறஅ, கேட்க விரும்பியவர்களுக்குப்‌ பேசச்‌ 
இடைத்த ஓவ்வொரு வாய்ப்பையும்‌, பவுல்‌ பயன்படுத்திக்‌ ' 
கொண்டார்‌. அதன்‌ விரைவாய்‌ அசியவாகிகள்‌ அனைவரும்‌. 
(ஆசியா என்பது நாம்‌ இப்பொழுது இன்ன ஆசியாவென்‌ டி 
அழைக்கின்ற பகுதிக்கு மேற்கிலிரார்த உரோமை மாகாணம்‌ 
தைக்‌ குறிக்கின்றது.) கர்த்தரின்‌ வசனத்தைக்‌ கேட்டார்கள்‌ 
என லூக்கா உரைக்கின்றார்‌. (19:10). பவுல்‌ ௮ருளுரை 
ஆற்றியது மாத்திரமின்றி, நோய்களைக்‌ குணமாக்யெ அற்‌ 4 
புதங்களும்‌ ஆற்றினார்‌. அவருடைய உடலின்மீதிருந்த . 
ஆடைத்‌ அண்டுகளுங்கூடச்‌ சக்தி பெற்று விளங்னெ. பிற்‌... 
காலத்தில்‌, ஏன்‌? இக்காலததிலே தானும்‌ இக்காரியத்தில்‌ : 
பவுலுக்கு நிகராகவேண்டுமென்று முயற்சி செய்வோருக்கு 
எச்சரிக்கையாக, லூக்கா, பிரதான ஆசாரியன்‌ குடும்பத்தைச்‌ . 
சேர்ந்த யூத மர்திரவாதிகளாகய ஸ்கே வாவின்‌ ஏழு. 
'குமாரரின்‌ செய்தியைக்‌ கூறுகின்றார்‌, அவர்கள்‌ இயேசு 
வின்‌ நாமத்தையும்‌, பவுலையும்‌, தங்கள்‌ தொழிலுக்குச்‌ சாதக . 
மாகப்‌ பயன்படுத்திக்கொள்ள த்‌ அணிந்தபோத, அதற்குத்‌ 
தங்கள்‌ மந்திர சக்தியை மிஞ்யெ அரியதொரு சக்தி தேவை 
யெனக்‌ கண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ அசத்த முயன்ற திய ன 
யைக்‌ கொண்ட மனிதன்‌ அவர்களையே அசத்திலிட்டான்‌!! 
எபேசு மாந்திரிகத்திற்கும்‌, சூனிய வித்தைக்கும்‌ பெடி 
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போன நகரம்‌. மனோவசிய மாதியாய மாய வித்தைகளை 
விளக்யெ புத்தகங்களின்‌ வியாபாரக்‌ கேர்திரமாய்‌ விளங்கி 
யது. இந்தப்‌ புத்தகங்களுக்கு கிரேக்க உலகமெங்கும்‌" 
மிகுந்த கிராக்கி இருந்தது. மந்திரம்‌ கற்ற அநேக மாணாக்‌ 
கர்கள்‌ குணப்பட்டு, விலையுயர்ந்த தங்கள்‌ புத்தகங்களைப்‌ 
பகிரங்கமாய்‌ நெருப்பில்‌ இட்டு எரித்தமை, பவுலுக்கு அங்கு 
ஏற்பட்டிருந்த பெருஞ்‌ செல்வாக்கைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ அடை 
யாளமாயிருக்கின்‌றஅ. லூக்கா அர்அூல்கள்‌ ஐம்பதினாயிரம்‌ 
வெள்ளிக்‌ காசு பெறுமான முள்ளவை என உரைக்கின்றார்‌. 
அத்தொகை அவ்வளவு எண்ணிக்கையுள்ள ஈம்‌ ரூபாய்களின்‌ 
பெறுமான த்துக்கு மிகவும்‌ அதிகமானது (19:19). 


பவுலின்‌ ஈராண்டு ஊழியம்‌ மிகுந்த பலனைத்‌ தந்தமை . 


யின்‌, அவர்தாம்‌ மேலும்‌ மேற்கு நோக்கிச்‌ செல்வதற்கும்‌, ' 
'தலைககாமாயெ  உரோமையிலே தானும்‌ நற்செய்தியைப்‌ 
பிரசங்பெபதற்கும்‌ ஏற்ற காலம்‌ வந்துவிட்டதென உணரக்‌ 
தார்‌. ஆயினும்‌ அதற்கு முன்பாக அவர்தாம்‌ இிரீஸில்‌ நிறுவி 
யுள்ள சபைகளைச்‌ சந்தித்து, செல்வம்‌ படைத்த அப்‌ புறச்‌ 
சாதியார்‌ சபைகளிடமிருக்து எருசலேமிலிருந்த. ஏழைக்‌ 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ பஞ்சகால உதவிக்காக நன்கொடைகள்‌ 
வசூலித்த, அவற்றை எருசலேமுக்குக்‌ கொண்டுபோக 
விரும்பினார்‌. ௮௮ சம்பந்தமாய்த்‌ தமது உதவியாளர்களில்‌ 
இருவரைத்‌ தமக்கு முன்பாக இரீஸுக்கு அனுப்பினார்‌. 
ஆயினும்‌, அவர்‌ அவர்களிடத்அக்குப்‌ போகப்‌ புறப்படுமுன்‌, 
அவச பகைஞர்கள்‌ எபேசுவில்‌ ஒரு பெருங்‌ கலகத்தை 
எழுப்பிவிட்டார்கள்‌. இந்தத்தடவை தீய மக்கள்‌ யூத 
மார்க்கத்திற்கொண்ட வைசாக்கியமன்று, மார்க்கப்போர்வை 
யின்‌ கீழ்க்‌ கொண்ட பண ஆசையே, கலகத்தை விளைத்தது. 
எபேசு ஆர்த்தெமியின்‌ (Artemis) வணக்கத்துக்குப்‌ பெயர்‌ 
போன நகரம்‌ (இத்தேவதையின்‌ இலத்தின்‌ பெயர்‌ தியா 
னாள்‌ A.V.இலும்‌ R.V.இலும்‌ இப்பெயசே வழங்கயிருக்‌ 
ன்றது). இவள்‌ சந்திர தேவி (the goddess of the moon) 
யென்றும்‌, வேட்டுவப்‌ பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ (the chase hun- 
tress) என்றும்‌ அங்குக்‌ கொண்டாடப்பட்டான்‌. ஆலை 
அசியாவீலோ, இழிவான  கலாச்சாரங்களூடன்‌ சம்பந்தப்‌ 


பட்டிருக்கின்றாள்‌. ஆர்த்தெமியின்‌ வானளாவிய ஆலயத்‌ 
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ல்‌, வானத்திலிரூக்‌, வி க ல்‌ தப 

ட பதக்‌ த ம்‌ பட்டப்‌ XY, 
ன்‌ ்‌ லயம்‌, கிரேக்க உ 1 
க முழுவதிலுமிரு௩அ, ஏராளமான யாத்திரிகாக8 
கவர்ந்தது. இந்தியாவிலுள்ள புண்ணிய ஸ்தலங்களைப்‌ ' 
போன்று, எபேசுவும்‌ நினைவுச்‌ சின்னங்களின்‌ விற்பனையால்‌ 
சப்பா அரம்‌ வவ கனவ வ தத 
ஏராளமான செல்வம்‌ 
பெறச்‌ "செழிப்பு த்றோங்கியது. பவுலின்‌ பிரசங்கம்‌. 
வல்லமையாய்‌ விளங்னெபடியால்‌, இச்‌ சிற்பங்களைச்‌ செக்‌ 
கய பொற்கொல்லர்‌ தங்கள்‌ தொழிலுக்கும்‌, எனவே தங்கள்‌ 
ஆகாயத்துக்கும்‌ அபாயம்‌ ஏற்பட்டதை அறிந்து, அதைப்‌ | 
பற்றி ஆலோசிக்கத்‌ தங்கள்‌ தொழிற்‌ சங்கத்தைக்‌ கூட்டினார்‌ . 
கள்‌. அவர்களின்‌ தலைவன்‌ தெமேத்திரியு, பவுலின்‌ பிரசங்‌ 
கத்தின்‌ மூலம்‌, முதலாவதாகத்‌ தங்கள்‌ ஆதாயக்துக்கும்‌, 
இரண்டாவதாகத்‌ தங்கள்‌ தேவ தேவியின்‌ மகிமைக்கும்‌. 
பங்கம்‌ நேர்ந்ததை அவர்களுக்கு உணர்த்திக்‌. காட்டினான்‌. | 
அவனாத்திய பேருசையைக்‌ கேட்டுச்‌ சமய உணாச் 4 
தூண்டப்பெத்ற பெருக்‌ இரள்‌ ஆகிய மக்கள்‌ பாய்க்தோழி, | 
நகரத்தின்‌ மிகப்‌ பெருங்கூட்டம்‌ கூடும்‌ அரங்காயிருர்து 
விசாலமான திறந்த வெளி ஆட்டவரங்கு அதாவது, காட்சி 
சாலைக்னாட்‌ புகுகது, அங்குத்‌ தங்கள கொள்கையால்‌ யை 
வெளிப்படுத்தும்‌ சுலோகங்களை முழக்கப்‌ பேரிரைச்‌சலுடன 


குள்‌ இழுத்துச்‌ சென்றனர்‌. ்‌ 
அவர்களோடு விவாதிக்க விரும்பினார்‌. : 
காட்டுத்‌ தலைவர்களாயிருந்த எபேசுவின்‌ 
அவருக்கு கண்பராயிருந்த சிலர்‌ அவரை எச்சரித்து, அரச 
சாலைக்குள்ளே செல்லவேண்டாமென்று தடுத்துவிட்டனர்‌! 
பின்‌ தர்கள்‌, அலெக்சாந்தசைத்‌ தங்களுக்கு முன்‌ 
பம்பா த்‌ தள்ளினார்கள்‌. அக்கா இந்த ௮லெக்சாந்தி 


90 


யாசென்று விவரம்‌ கூறவில்லை; அவனைப்பற்றிய விவரங்களை 
வாசகர்கள்‌ ஏற்கனவே அறிந்திருக்கவேண்டுமென்று எதிர்‌ 
பார்க்கின்றார்‌. ஆயினும்‌ ஈமக்கு இவன்‌ மாரென்றோ, 
தர்கள்‌ இவனை முன்னிற்கத்‌ தள்ளிய காரணம்‌ யாதென்றோே 
தெரியவில்லை. எதிரிகளான இல யூதர்கள்‌ இக்கூட்டததிற்‌ 
கலந்துகொண்டு, அலெக்சாந்தமைத்‌ தங்கள்‌ சுயநலத்துக்குப்‌ 
பலியாக்கக்‌ கருதியிருக்கலாம்‌. அல்லது யூதர்கள்‌, இறிஸ்த 
வர்களை விட்டூத்‌ தங்களைப்‌ பிரித்துக்கொண்டு, அலெக்சாந்தர்‌ 
தங்களுக்காகப்‌ பேசுமாறு அவனை முன்னே தள்ளியிருக்க 
லாம்‌. இவன்‌ 2 தீமோ. 4:14இல்‌ (1 தீமோ. 1:20இலுங்‌ 
கூட) பேசப்படுகின்ற 'கன்னானாயெ அலெக்சாந்தர்‌” எனின்‌, 
பவுலுக்கு விரோதியானவன்‌ எனத்‌ தெரிகின்றது. கன்னான்‌ 
தட்டார்‌, பொற்கொல்லர்‌ போன்று கம்மாளன்‌ வகுப்பினன்‌; 1 
வெண்கலத்‌ தொழிலாளன்‌. அவன்‌ 'தங்களைப்‌ போன்ற 
தொழிலாளியான ஒரு யூதனாயிருந்தபடியால்‌, கூட்டத்தின்‌ 
மூர்க்கம்‌ தங்களைத்‌ தாக்காதவாறு, அவன்‌ அதனை வேறு 
மார்க்கமாய்த்‌ திருப்பித்‌ தங்களைக்‌ சாக்கக்கூடுமெனக்‌ கருதி 
அவனை முன்‌ நிற்கத்‌ தள்ளியிருக்கலாம்‌. ஆனால்‌, இவ்வளவு 
நரேரத்துக்குள்ளாகத்‌ தொழிற்றொடர்புகளைச்‌ சமய உணர்ச்சி 
மேற்கொண்டது. அலெக்சாந்தர்‌ யூதனென்று கேள்விப்‌ 
பட்டபோது மக்கள்‌ பரபசப்படைக்து புரட்‌ முறையாய்‌ 
இரண்டு மணி நேரம்‌ ஒரே தொடர்ச்சியாகத்‌ தங்கள்‌. சமயச்‌ 
சுலோகங்களை முழக்னெர்‌ (அப்‌. 10:84). இறுதியில்‌ 
கூட்டத்தின்‌ கூச்சல்‌ ஓய்ந்த பின்பு, பட்டினத்துச்‌ சம்பிரதி 
மக்களை அமர்த்தி, அவர்களுக்கு--இவ்விதமான கலகம்‌ 
சட்ட விரோதமானது என்றும்‌, நகரத்துக்குக்‌ தண்டனை 
வருவிக்கத்தக்கது என்றம்‌, ஆகையால்‌ விவரக்‌ 
அக்கு விலகி, தங்கள்‌ சுயபுத்தியைப்‌ பயன்படுத்தி, நகரத்‌ 
இன்‌ கெளரவத்தைக்‌ காப்பாத்றிக்கொள்ள வேண்டுமென்‌ 
றும்‌ உணர்வூட்டினான்‌. அவன்‌ பேச்சு, கூட்டத்தில்‌ 
அமைதியை உண்டாக்கிற்று. ஆயினும்‌, பவுல்‌, அங்கு மேலும்‌ 
அமளியுண்டாகாதவானு தாம அவ்விடத்தினின் அம்‌ கியர்‌ 
விடுவதே மேலெனக்‌ கண்டார. ஆகவே, மக்கெதோ மல்‌ 
வுக்கும்‌, இரீசுக்கும்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ எருசலேமுக்கும்‌ 
சென்றார்‌. 
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பவல்‌ எயெவில்‌ இறை A 
இஃஒருக்கே (பிலிப்பியர்‌, எபேயெர்‌, 
ட கிருபல்ஸை' வசைக்தார்‌ என்‌, 

லவி வருகின்றன. இணைப்ப 
தொடர்பில்‌ கப்ப அ த 


15: 32ல்‌ ப்ப வ்‌ ட்‌ 3 
பே ஈசாடஉனேன்‌' என்னுமொரு உருவகக்‌ டிப்‌ 
இ மெலே விவரிதுதுள்ள _கலகத்துக்கு முன்‌ 
தொரு நிகழ்க்கிலயக்‌ குதிக்கும்‌. ஏனெனின்‌ 
பின்னரும்‌ கொரிக்அவுடன்‌ கிருபவாயிவான [a 
இருந்தமை தெரிகின்றது. ஆயிலும்‌ இக்குறிப்பு ப 
பதச்‌ வடிவிலிருப்பதால்‌, இதன்‌ இிட்பதுட்பமான. ன்‌ 
னை > ஜெரி, &ுகொள்வது கடினம்‌, இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்த 
கடபடிகள்‌ அல்‌ 19 ஆம்‌ அதிகாசத்தை உற்றுகொக்கு 
கலம்‌. _இக்கு லூக்கா தரும்‌ வரலாறு, மெளனத்‌ 
மேலம்‌ ஒறையிறுப்பு கிகழவில்லை என்னும்‌ ஒர்‌ எதிர்மறைத்‌ 
திர்‌ ப்பு மட்டுமன்றி, பவுல்‌ எபேசுவை விட்டுப்‌ புதப்படு. 
வதற்குக்‌ சற்றுமுன்‌, கலகம்‌ கிகழமுமளவும்‌, அங்கு அவருக்கு. 
யாதொரு உபத்திரவமும்‌ நேராதிருந்தது என்னும்‌ உடன்‌ 
ப -ட்டுணர்ச்சியையும்‌, விளைவிக்கின்றது. பண்ட்‌. 10, 
20 ஆம்‌ வசனங்கள்‌ யாவும்‌, ப 
கட்டுத்‌ தடங்கலின்றி வெத்றிகரமாக 
தெரிவிக்கின்றன. மேலும்‌ பவுல்‌ ஏற்கனவே &ை ்‌ 
தருப்பின்‌, ஆசியா காட்டுத்‌ தலைவர்களுக்கு அவரைப்பற்றி 
லயம்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌. அதலின்‌ அவாகள்‌ 31 ஆம்‌ வசன 

கூறுமளவுக்கு அவாமீது அவ்வளவு பத்தும்‌, அக்கறை 
காட்டியிருக்கக்கூடுமா? நாங்கள்‌ என்னும்‌ வாசக 
கரும்‌ சான்று, லூக்கா இக்காலத்தில்‌. பிலிப்பியிலோ 
அல்லது மக்கெதே! ரனியாவிலோ இருக்தனர்‌ என்றும்‌, பவுல்‌ 
அகன்‌ பின்பு வெகுகாலம்‌ வ சைக்கும்‌ அவரோடு சேர்க்‌, 
டுன்றஅ (20:9). ஆதல 


கொள்ள வில்லையென்றும்‌ க ட்‌ 


பவுல்‌ சிறையி லிருந்திருப்பின்‌ லூக்கா அதைத்‌ ௦) 
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அல்‌ 


கொள்ளாதிருப்பார்‌ எனக்க ப க | 
அருப்ப அவது பொருந்‌ ப 
மற்ற வழக்குகள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌, உமோலை அனகற ன்‌ 
வலைக்‌ குததமற்நவசாய்க்‌ கண்டனர்‌ என்ப ட ட்‌ 
இச்‌. கூறுவதில்‌ மிக்கு ம்க்‌ so a 
்‌ 2 மூழ்ச்சி. கொள்ளும்‌ லூக்‌ 
ப ட 17:9; 18:15; 28:29; 24:99,202 95102 
~0:51-32; 28:31 . கின்‌ இர்ப்‌ மட்டும்‌ ப்‌ 
விடுவ ட்ப இக்கட wd வ ழுல் பது உடம்‌ கூறு 
ஆ 7ம்‌? பவுல்‌ எபேசுவி இ > 
ந்‌ i வு சுவில்‌ தங்கியிருந்த காலத்‌ 
சின்‌ இதுஇயிலும்‌, அதிகாரிகள்‌ அவர்மீது அன்புகொண் 
நகல்‌ சர்‌ என்பது கெளிவாய்த்‌ தெரினெறது (19:81) 
ப த , ்‌ டி ப 
ஆதலின்‌, அவர்‌ சிறையிருக்திருப்பின்‌,  இறையினின்று. 
விடுதலை பெறும்பொழுஅ, அவ்வதிகாரிகள்‌ அவாஅ நியா 
யத்தை விளக்கி, அறிக்கை வெளியிட்டி ருப்பது இயல்பு. 
அவவாளுயின்‌, அக்கா தமது கருத்தை வலியுஅத்தக்கூடிய' 
அவ்வ றிக்கையை வரையாது விடுத்த . விபரீதம்‌ யாது? 
இவ்விதமாய்‌ உண்மையாகவே ஒரு சிறையிருப்பு நிகழ்ச்‌ 
திருப்பின்‌, அதனை வரைவதற்கேற்ற காரணங்கள்‌ யாவும்‌ 
அக்காவுக்கு இருந்திருக்க, அதைப்பற்றி அவர்‌ மெளனம்‌ 
சா.இப்பது எவ்வாறு பொருந்தும்‌? எபேசுவின்‌ சிறை: 
யிருப்பை நம்புகின்றவர்கள்‌ இதற்கு விளக்கம்‌ கூறியாக 
வேண்டும்‌. | அன்றியும்‌, பவுலின்‌ ஊழியம்‌ மாகாணம்‌. 
முழுவதிலும்‌ விரிவாய்‌ வாவேற்கப்பட்டு, மிகத்‌ இட்டமான 
ஆக்க விளைவுகளை அளித்தது என்னும்‌ உடன்பாட்டுணர்ச்சி 
யின்‌ முன்னிலையில்‌, இவர்கள்‌ தங்கள்‌ நம்பிக்கைக்குரிய 
நியாயத்கசை மெய்ப்பித்தும்‌ ஆகவேண்டும்‌. 
கோரிந்துவுடன்‌ நிருபத்‌ தொடர்பு 
, எபேசுவில்‌ பவுலின்‌ ஊழியத்தைப்‌ பற்றிய புறம்பான 
சூழ்நிலை எவ்வாறிரு£த போதிலும்‌, ௮து. உள்ளான உபத்‌ 
இரவத்துக்கு விலக்காக இருக்கவில்லை. இந்த உபத்திரவம்‌ 
சொரிந்து சபை தந்த உபத்திரவம்‌, இதுகாறும்‌, அவர்‌ 
அதிக காலம்‌ தங்யெ இடம்‌, கொரிந்து நகரம்தான்‌ 
(அப்‌. 15:11,18). இங்குள்ள திய சூழ்நிலையில்‌ ஒரு 
சபையை ஏற்படுகதுவகற்கான பிரச்சைகளைப்பற்றி, அவர்‌ 
மாயா தோற்றங்கள்‌ கண்டு, மயங்கி யிருக்கமாட்டார்‌. 
கமத திருமறை மாலில்‌ “1 சொரிந்தியர்‌' £2 கொரிந்தியர்‌” 
எனக்‌ கொரிந்தியர்‌ நிருபங்கள்‌ இரண்டே இருக்கின்றன. 
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ஆயிலும்‌ பவுல்‌, கொரிந்தியருக்கு ரான்‌ பல்லில்‌ 
எழுதியிருக்க வேண்‌ மன்மத தென்ற செர்ன்‌ 
1 கொரி. 9:9 இல்‌ அவர்‌ கொரிர்‌ இயருக்கு ஏற்கனவே எழு, } (ந 
யிருக்ககொரு கிருபத்தைக்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌, னர்‌ | 
பல்கை வேறுபடுத்திக்‌ காட்டுமாறு அதனை முந்திய நிரூபம்‌' 
என்று அழைக்கின்றார்‌, 2 கொரி, 9;4,9) 1:8 இல்‌ அவர்‌ - 
களைத்‌ அக்கப்படுத்தியதொரு கிருபத்தைப்பற்றிய ப்பு 
ஒன்றும்‌ இருக்‌ன்றது, இக்குறிப்பு அந்த நிருபம்‌ மது! 
கற்கால 41 கொரிந்தியர்‌' அன்று; “கண்டிப்பு நிருபம்‌”, என்ற 1 
ழைக்கப்படுகின்ற மற்றொரு நிருபமா யிருக்கவேண்டும்‌ த 
என்பதைப்‌ புலப்படுத்துகன்றது. எனவே ஈமது இரு 
கற்கால நிருபங்களும்‌ (1 கொரிந்தியர்‌, 2 கொரிந்தியர்‌) ம்‌ 
இவ்வரிசையில்‌ முறையே இரண்டாம்‌, ஈான்காம்‌ நிருபங 
களாகும்‌. இல விளக்க தூலாசிரியர்கள்‌ “கண்டிப்பு கிருபத்‌ ய 
இல்‌', ஒரு பாகமேலும்‌, ஈமது 2 கொரி, 10-18இல்‌ காணப்‌ 
படுனெறதென ஈம்புனெறனர்‌, அயிலும்‌ ஏனையோர்‌ இர்‌ 
கிருபம்‌ முழுவதும்‌ ஒரே தொகுதி; “முந்திய நி பத்துடன்‌! 
இந்தக்‌ “கண்டிப்பு நிருபமும்‌' தொலைர்‌தவிட்டதெனச்‌ | 
கருஆனெறனர்‌, நுண்ணிய காரியங்கள்‌ தெளிவில்லையேனும்‌, 
கிருபத்தினத தொடர்பின்‌ போக்கு முற்றிலும்‌ தெளிவா 
யிருப்பதின்‌ மூலம்‌, தொலைர்துவிட்ட நிருபங்களில்‌ அடங்க. 
யிருக்ச பொருளை ஒருவாறு அறிந்துகொள்வது கடின ' 
மன்று. ஸி 


அவர்‌ எபேசுவினின்று தமத முதல்‌ நிருபத்தை அவர்‌. 
களுக்கு வலுவூட்டும்‌ வகையில்‌ எழுதினார்‌. அக்கடிதத , 
தைப்பற்றி நாம்‌ நிச்சயமாய்‌ அறிவதெல்லாம்‌, அவர்கள்‌. 
விபசாரக்காரரோடு கலர்திருக்கக்கூடாதென் அ, அவர்‌ 
வற்பு௮ு,த்திக்கூறிய ஒரே ஒரு காரியம்தான்‌ (1 கொரி, 5:9). 
௮ கொரி, 6:14-1:1இல்‌ இதேவிதமான ஒறு புத்திமதி. 

“ டப்படுகின்றது. இது அ 
படைய இரு வாசகங்களுக்கையே வருவது விபரீதமாய்‌, 
தோன்அகின்றபடியால்‌, பல அறி | 
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ப்‌ 


மாலை 8 
நிருபத்‌ தின்‌' ஒரு பாகமாயிருச்சலாம்‌, அஅ க்ருத 
வைக்கப்பட்டு, 2 கொரிந்தியரின்‌ ஈடுவில்‌ காட்டு யளிக்கின்ற 
கென உரைக்கின்றனர்‌, 


கொரிந்தியர்‌, இர்ரிருபத்துக்கு மனநிறைவுடன்‌. 
ஓ . 3 3 

பதலளித்தனுமன்‌ நி, வரிடம்‌ ஆலோசனையும்‌ கேட்கலா 
பினா. அவர்களின்‌ நிருபத்தைக்கொண்டு வந்தவர்கள்‌, 
ஸ்தேபனா, பொர்கீதனாத்அு, அகாயிக்கு என்னும்‌ மூவர்க 
ளெனச்‌ கெரிகின்றது (1 கொரி, 16:17), ஆயினும்‌, அதே 
சமயத்தில்‌, “குலோவேயாளின்‌ வீட்டாரால்‌' (1 கொரி, 1:11). 
இதனின்றும்‌ சிறிது மாறுபட்டதொரு தகவல்‌ இடைத்‌ 
இருக்கு. இந்த அம்மானைப்‌ பற்றிய வேறு யாதாமொரு 
குறிப்போ, இந்த வீட்டாரின்‌ வரலாற்றைத்‌ தெரிவிக்கக்‌. 
கூடிய யாதாமொரு ஏதுவோ இல்லை. எனினும்‌, அவர்‌ 
பிலிப்பியின்‌ லீதியாளைப்போன்ற ஒரு வியாபாரி என்றும்‌, 
கொரிந்துவுக்கும்‌ எபேசுவுக்குமிடையே போக்கு வரத்தா 
யிருந்த வேலையாட்களை உடையவர்‌ என்றும்‌ ஊடித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இவருடைய குழுவினரிடமிருக்து பவுல்‌ 
கொரிந்து சபையில்‌ பிரிவினை, வாக்குவாதம்‌, இறுமாப்பு, 
வழக்கு, விபசா ரமாயெ கேடுகள்‌ இருந்தனவெனக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டிருந்தபடியால்‌, முதலாவது அவற்றின்பேரில்‌ கவனம்‌ 
செலுத்திவிட்டு, அதன்‌ பின்பே அந்தச்‌ சபை தம்மிடம்‌ 
கேட்டிருந்த ஆலோசனைகளைப்பற்றிய குறிப்புக்களுக்குத்‌ 
இரும்புகின்றார்‌. முந்திய ஆஅ அதிகாரங்கள்‌ முற்ப 
யிலும்‌, எஞ்சியவை பிற்பணியிலும்‌ ஈடுபடுகின்றன. 


1 கொரிந்தியர்‌ 
பிரிவு 1. முன்னுரை (1:1-9) 


பவுல்‌ தமது முசுவுரையில்‌ சொஸ்தேனேயைத்‌ தம்முடன்‌ 
சேர்த்துப்‌ பேசுகின்றார்‌. இவர்‌ அப்‌. 18:17இல்‌ வருகின்ற 
அதே சொஸ்தேனேயா யிருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ சொஸ்தேனே 
யென்னும்‌ பெயர்‌ பெரும்பாலும்‌ வழங்கிவக்த மிகச்‌ சாதா 
ரணமான பெயரானபடியினால்‌, இவரே அவசென நிச்சயிப்ப 
தற்கில்லை. 1:2 இல்‌, “வலி மிகு வஞ்சப்‌ புகழ்ச்சி என்‌ 
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கிழைச்கப்படுமின்ற லாழ்ச் துலா துன்று, இ, . 
கின்றது. எனினும்‌ பவுல்‌ சொரிர்து சபையாரைப்‌ 4 
வான்கள்‌' ppd பரிசாசமாக அன்று ௪ ப 
மாம்‌ மனதிற்‌ கொள்வது இன்றியமையா தது. அது, 7 
கள்‌ அடையக்கூடிய பின்னிலையப்பற்றிய சம்பி 
வெளிப்படுத்துவதுமன்று. வர்கள்‌ மிழுர்ச மி ரம்‌, 
பாவிசளாமா யிருந்து போ லும்‌, சடவுள்‌ அவர்‌: 
இறிஸ்‌.துவின்‌ ந ததி தமக்கென்று அனழத்து, 
அணைப்‌ பரிசுத்தப்படுத்தி, அவர்க தமது ப்ப 
மக்களா யிருக்கும்படி அவர்சளை உலசர்தினின்றும்‌ பிரித்‌ 
தெடுத்துக்‌ கொண்டா சென்னும்‌ உண்மையை வத்பு௮, ன்‌ 
மாறே, பவுல்‌ அவர்களைப்‌ “பரிசுத்தவான்கள்‌ ் 
அழைக்கின்றார்‌. அவர்களிடத்தில்‌ விளங்யெ அரக்கனைக்‌ 
குறித்து அவர்‌ ஈன்றி செலுத்துவதிலும்‌, சாம்‌ தடம்‌. 
காண்டல்‌ தகாது. அனால்‌ அவைகள்‌ சுடவுளி ்‌ ருந்து. 
அவர்கரரூக்குக்‌ கிடைத்த வரங்கள்‌ என்பதை அவ roe i 
உணர்‌ த்துின்றார்‌. ஆரம்பததிகிறார்தே , அவர்கள்‌ 
சுவனத்தை அவர்கள்பால்‌ றி மப்‌ ந்‌ மாய்‌. 
வர்கள்‌ தாங்கள்‌ அடைத்திருந்த அக்க ச்‌. 
சொக்க பெற்றனரோ, அவர்பால்‌ ஈர்க்கக்‌ en 
போன்று, பவுல்‌ ஆன வசனங்களில்‌ அல முனை இல்‌ 7 
இறிஸ்‌,தூவைக்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. இவைசக சாம்‌ இ 
கவனிக்க வேண்டும்‌. ட 
பிரிவு 2. கட்சிச்‌ சண்டை (1:10-4:20) 
செரரிந்துவில்‌ வெவ்வேறு சட்னு இ அன்த 
வாச்குவாதங்களை (1:12)ப்‌ பத்தித்‌ இட்டமாம்‌. FY 
ற, ஏனெனில்‌ பவுல்‌ இவற்றைக்‌ குறித, 
கொள்வது கடினம்‌. ச பள்‌ இறிஸ்துவிலுள்ள ்‌ 
அட்பமாய்‌ அில்யரக்கு ப்‌ பிரிவினைகளையும்‌ அகற்2 
மைப்பாட்டின்‌ காரணமாகச்‌ நத்துவிலேயே முணைதன்றார்‌ 
மாறு, சபைகளுறு அதிகத்‌ பிரபலமானவர்கள்‌; 
- பபொல்லோ இருவரும்‌ ர்க்‌ 
பவுல்‌, அப்‌ , ந்தவர்சள்‌. எனவே அவர்களை 
சொரிந்துவுக்குச சென்ரு ள்‌ தோன்றின வென்பதைட்‌ 
னித்தனியே ஆதரித்த கட்சிக ந பவுல்‌, தாமு 
த்தது 16:12இல்‌ பவு 


புரிந்துகொள்வது ததன்‌: 





அ ப்பொல்லோவும்‌ உரையாடியமையும்‌, ... அலல்‌ | 
பிரிவினை. யில்லாககையும்‌. | தெரிவிக்கின்றார்‌. எனவே 
பட அன கிலவியது தலைவர்களிடையே யன்று, அவர்களைப்‌ 
ன பற்றிய, மக்களிடையேதான்‌.  கேபாவின்‌ கட்டுயொன்‌ 
அருப்பகெங்கனம்‌? இதனைப்‌ புரிந்துகொள்வது எளிதன்று, ப 
ல்‌ ல்‌ ழா கொரிந்துவுக்குச்‌ சென்றிருந்காரென்‌ 
தலப்‌ கூடிய வேது யாதொரு ஏதுவு மில்லை. 
அவருக்கும்‌ பவுலுக்கு மிருந்த சமபந்தத்தை நோக்குங்‌ 4 
கானும்‌, அவர்‌ அங்குச்‌ செல்லவில்லையென்றே தொன்று 
என்றது. ஆதலின்‌, அவரது அரமேயப்‌ பெயர்‌ “ஆதில்‌ 
டைள யென்று உரிமை பாசாட்டியகொரு யூதக்‌ குழுவைக்‌ 
அய்பகறகாய வழங்கப்பட்டிருக்கலாம்‌ என்றே கருத தல 
வேண்டுவதாகின்ற அ, பவுல்‌, நான்காவது குழுவையும்‌ 
ஏனைய குழுக்ககாப்‌ போலவே. கண்டனம்‌ செய்வதால்‌, 
இக்குழுவினர்‌ கிறிஸ்துவின்‌ பெயரால்‌ திங்களுக்கு ஒரு 
அணிக்‌ கட்சு அமைத்துக்கொண்டனர்‌, தாங்கள்‌ பிரிவினைக்‌ 
விலயெவர்கள்‌ என ஈடித்தும்‌, ஏனைய குழுவினரை அவமதித்‌ 
அனர! எனக்‌ தெரிகின்றது. இந்த நிலைமையைப்‌ பவுல்‌, 
அறிஸ்அுவிலுள்ள ஒருமைப்பாட்டின்‌ ௮றைகூவலால்‌ எதிர்க்‌ 
கின்முர்‌. தமது ஆதசவாளர்களென்று கூறிக்கொண்டவர்‌ 
களுக்கே அதிகம்‌ போதிக்கனெறார்‌. கொரிந்தியர்‌, தங்கள்‌ 
ஞானத்தைக்‌ குறித்துப்‌ புரெங்கமாய்‌ மேன்மை யாரா ட்டிய 
படியால்‌, ஞானத்தைத்‌ தேடிய கிரேக்கர்களுக்கு ஈற்செய்தி 
பைத்தியமாய்த்‌ கோன்றியதை உணர்த்திக்‌ காட்டுகின்றார்‌... 
கடவுளின்‌ ஞானம்‌ வேறு வகைத்து (2:17); அது மனிதருக்கு 
எளியனவாய்க்‌ தோன்றுகின்றவைகளைக்‌ கடவுளின்‌ நோக்‌ 
ரகீஅக்காய்ப்‌ பயன்படுத்துகிறது; கடவுளே யாவருக்கும்‌ 
மேலானவர்‌; எனியவைகளுக்குள்‌ அவர்‌: -அம்றுகின்ற 
உரியையே அவருடைய ஆவியின்‌ , மூலமாய்‌ . அந்த நோக்‌ 
குத்தை நிறைவேற்ற வல்லது என்னும்‌ உயரிய உண்மைகளை 
ஊட்டுகின்ஞுர்‌. தம்மீது குறை கூறியவர்களுக்கு வம்‌ 
சாம்‌ கணக்கு ஒப்புவிக்க வேண்டியது மனிதனுக்‌ திற 
கிறிஸ்‌அவுக்கே என்று தெரிவிக்கின்றார்‌ (4:1-6). வர்க 
வெட்கப்பட்டு மனந்திரும்பும்‌ பொருட்டு, கொரிந்தியர்‌ 
மேன்மை பாசாட்டிய விதமாகவே, , தமது ஈடககையை 
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ஏனை அப்போஸ்தலரின்‌ மஉடக்சைகளினி 
இச சிறப்பித்துக்‌ காட்டுகின்றார்‌ (4:8-14 
னவா, அவர்களின்‌ மேன்மை பாராட்‌ 
ஈடபடிக்கை ' எடுப்பதற்கு, ௮ன்போடோ, 
போடோ, எதனோடு வரவேண்டுமென 
(4:91) 1 


பிரிவு 8. சபையில்‌ அவதூறுகள்‌ (9-0) : 
தெரிவித்துள்ள காரியங்களுச்சூச்‌ இரும்புகின்றார்‌. ' 7] 
இன துரோக விபசாரமொன்றும்‌ அடங்சியிராக்னெறது. 
(5:1). இதனைப்பற்றிச்‌ சபை யாதொரு ஈடபடிச்ை பும்‌. 
எடுகதுக்கொண்டதாய்த்‌ தெரியவில்லை, . எனவே... வுல்‌ 
விபசாரத்‌ தொற்றுநோய்‌ பரவி விடாதபடிச்கு, கு 
செய்தவனை உடனேயே தங்களைவிட்டு அகற்றிவிடும்‌ 
அவர்களுக்கு ஆலோசனை கூறுகின்றார்‌. அவரது “மர்‌ 
நிருபமும்‌' (5:9) இந்த ஆலோசனையே தந்துள்‌ எ தெனினும்‌, 
அவர்கள்‌ அதனைப்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. 1 
இரண்டாவது அவதூறு  கறிஸ்தவாகள்‌ | வழக்காடிய 
தைப்‌ பற்றியது, சபைக்குள்ள ரகவே அவர்கள்‌ கக்க, 
வழக்குகளை ஜ்‌ திர்த்துக்கொள்‌ வதீறிமாட! பதிலாக, அவற்ை 
புறமத நீதிபதிகள்‌ முன்பு எடுத்துச்‌ சென்றதைக்‌ | 
பவுல்‌ அவர்களை வெட்கப்படுத்துகன்றார. ம்‌ 
புறமத நீதிபதிகளுக்கு முன்பாகத்‌ தக்‌ வழக்குகளை . 
தற்கு செல்வது மாத்திரமன்றி, தங்களுக்குள்ளே? ்‌ 
வழக்குகள்‌ தொ டுச்துக்கொள்‌ வதும்‌, கிறிஸ்தவ தர்மத்து 
விசோ தமானதெ (0:1), நட்பு 
தூறு மேரிக்கு த்க்‌" ்‌ 
(குந்‌ க்கேடு சபைக்குள்‌ புகுக்துவிட்ட அ (02. 

மிகு பர வேசியின்‌ உடலோடனனு, ட்‌ 
ரட்‌ உடலோடு ஒருமைப்பட்டவர்கள்‌ என்றும்‌, 
5 யிலை செயத்துச்குக்‌ கொள்ளபபி 
ன்றும்‌ ஆதலின்‌ அவாகள்‌ தங்கள்‌ உடல்கள்‌ 
ப்‌ RY பர்‌ பயோகிச்கும்‌ ஓ ரில்‌ 
18 
சிர. 


14 


மூன்‌ வதன அவ, 


ஸ்ஸ்‌ 


தற்‌ தாதிகள்‌ ௮ ரய பரத 1, 
என்றும்‌ இவ்வுண்மைகளை விளக்கு. த்‌ 
ஒழிக்குமா உரைக்கன்ரூர்‌, | 
பிரிவு 4. இருமணம்‌ (7) ப 
கடிதத்தின்‌ எஞ்யெ பாகம்‌ சொரிக்‌ சபை விடக்‌ 
கேள்விகளைப்‌. பொறுத்தது, இவற்றைக்‌ சத்க கி 
காரியங்கள்‌ ஆராய்தற்கினியவை, (1) இவை சபை தெரி. 
பசான விடுத்திருந்த போதிலும்‌, பவுல்‌ மேத்கூதியங்தது 
கேள்விப்பட்டு, ஆவன ஆற்தியிருந்த அந்த அடிப்படைப்‌ 
பிரச்னெகனைப்‌ போன்ற அத்தனை முக்கியமானவையல்ல. 
சிறிய காரியங்கள்‌ சம்பந்தப்பட்டவையே, (2) பவுல்‌ : 
இக்கச்‌ ஏறிய காரியங்களைத்‌ தானும்‌ உயர்த்தி நித்திய 
ஒளிக்குள்‌ உய்க்கின்றார்‌. இவ்வதிகாரத்தில்‌ கொரிக்தியர்‌ 
வரைந்தனுப்பிய நிருபத்தில்‌ வழங்கியுள்ள சொற்களின்‌ 
மேற்கோள்கள்‌ உளவென்பது தெளிவு. எனினும்‌ பவுல்‌ 
காலத்தில்‌ மேற்கோட்‌ குறிகள்‌ வழங்கவில்லை. யாதலின்‌, 
அவர்‌ உபயேோகிக்கன்ற மேற்கோள்கள்‌. எவை என்றும்‌, 
வினாக்கள்‌ எவை என்றும்‌, அவற்றிற்கான விடைகள்‌ எவை 
என்றும்‌ அறிவதை, ஊூத்துக்கொள்ள நு மாட்டு 
கிறது. இதைக்‌ குறித்து நண்ணிய விளக்க நூல்கள 
கோக்குதல்‌ பயன்தரும்‌. எனினும்‌, எல்லாவிளக்க நாலா 
சிரியர்களும்‌ இவற்றைப்பற்றிய ஊகங்களையே உரைக்‌ 
கின்றனர்‌. எனவே அவற்றைக்‌ கவனத்துடன்‌ கையாள 
வேண்டும்‌. ப்‌ 
கொரிந்தியர்‌, கிறிஸ்‌ அவின்‌ வருகை உடனேயே திகழு ழ்‌ 
மென  ஏதிர்பார்த்தமையின்‌, அப்பொழுது | திருமணஞ்‌ 
செய்வது தளுமாவென வினவியிருக்ததாகத்‌ தெரினன்றஅ. 
பவுல்‌ அதற்குப்‌ பதிலளித்து; தாம்‌ அப்பதி விற்‌ கூறியிருப்பது 
சமது சொக்கு ஆலோசனையேயன்றி, அதில்‌ கிறிஸ்துவிட, 
மிருந்து தாம்‌ பெற்றுக்கொண்ட போதனை பசிக்‌ 
ின்றெனப்‌ பகர்கின்றார்‌ (1:12,25,40). மேலும்‌, இக்க 
அலோசனை ஒரு குறிப்பிட்ட சபைக்கு, ஒரு குகி ன்‌ தி 
காலத்தில்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றமையால்‌, அ வ 
கட்டத்திலும்‌ மற்றொரு காலத்துக்குப்‌ பொருந்தா, பவுல்‌, 
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விசன்‌ ஸு வாழ்ச்சையே கெரிர்துகொள்ள 
வாட ணர்்தாம்‌ (111). இது வவர ஒறு ( 
ய வில்லார்‌ என்று கொரிவில்‌ இப்பி. 
பம்மிய சில பங்கள்‌ சர்க்‌ தத்‌ 
பொழுலுமே பெற்றுக்கொள்வய சாத்தி 
சால்றியபொலிலும்‌, சம்முடையனவல்லாதி 
வளையும்‌ மாம்‌ பயின்றார்‌ எடு 
இன்முர்‌, | ‘ UT 
_.. முகலாவசாக, மிழுமணம்‌ மதிப்புக்ாரிய, உரி 
இரு இறும்‌ காமுற்றுழு வழங்முரின்‌ றது என விளம்‌ 
(14). உரிமைய , யாவும்‌ சணவறுச்கும்‌,. 0 
யாவும்‌ மனைலிக்குமேயெணச்‌ கறுதிய அவரது சச காலத்‌ 
வர்க்கு (இன்றும்‌ இர்தியர்‌ புக்கு போன்று), இது ஓரு 
புரட்சித்‌ தன்மையுள்ள போது யாய்த்‌ சொள்தியதி ம 
இரண்டாவழாக, விசத்த நிலையில்‌ வாழ இயலா தீவ 1 
மோக வலைக்குட்‌ இக்முண்டு வேடுறதையப்‌. பார்க்க று 
விவாகம்‌ செய்வதே ஈலமெனக்‌ கூறுகின்றார்‌ (119). 
மண விலக்கைப்பற்றிய வாது திர்ப்பு 

இட்டமுமானது. இக்காரியத்தைப்பத்தி, அவர்‌ கர்த்து 
கட்டளையைத்‌ திட்டமா கு எடுத்துக்கா ட்ட முடியு 
ஓம்‌ இக்கட்டளை இறிஸ்தலர்சளை மட 
படுத்‌. துவது. எனவே பவுல்‌ புறச்‌ ௪ மயத்தினரும்‌ ௪ 
பட்ட சும்ப இிகளின்‌ நிலமைகளை அராயும்‌ அவசியத்‌ ்‌ 
காண்கின்றார்‌. கலப்பு மணத்துக்றா இதில்‌ 5 
தம்பதிகள்‌ அந்த மணத்தைப்‌ பாதுகா A 
புறமதத்‌ தம்பதிச 
வருவதற்கும்‌, £0 
(முறை. 


பின்பு 
















மதத்தின ர்‌ ஒறு 
எண்ணந்தானும்‌; அவரு& டு 
இறிஸ்தவ விதவைகள்‌ எச 











£2மணம்‌ புரியலாம்‌ (7803. 

மனைவி ர பலவும்‌! த்தர, 2 
ப்ட்ட கிறிஸ்தவக்‌ சணவன்‌ ல! ம 
செய்வதைப்‌ பவுல்‌ 
வாய்த்‌ தெரியவில்லை, 
மதித்திருப்பார்‌ எனக்‌ 


ட்டு 

சல்லர்‌ என்று இவ்வசனத்தை. விளங்டிக்கெ 
ஏற்புடைக்தாம்‌. 
குல மதிப்பைக்‌ குறைக்குமாறும்‌ இ 
விரிவாக்கி, இவை பி, சானமானவையல்ல என்றும்‌, ஒருவன்‌ . 
கான்‌ இறிஸ்சவனாகுழுன்‌ இருந்தவாறே, .. மணந்தவன்‌, 
அல்லது... தனித்தவன்‌. அல்லத யூதன்‌, அல்லது புறக்‌. 
குலத்தான்‌, அல்லது அடிமை அல்லன, சுயாதினன்‌ என்று 
இருப்பதில்‌, இருப்‌தி கொள்ளவேண்டும்‌. என்றும்‌, ந்‌. 
நிலையில்‌ கடவு மகிமைப்படுத்‌ தவேண்டும்‌ என்பதை . 
வற்புறத்துகின்றார்‌ (7:24), த, ்‌ 
ி 


Mi 
| 





"தற்காலத்‌ அன்பத்தினிமித்தமும்‌,” இனிவரும்‌ காலம்‌: 
கொஞ்சமானபடியாலும்‌' (7:29), “இவ்வுலகத்தின்‌ வேலும்‌. வா்‌ 
கடந்து போறெதினாலும்‌' (7:81), கலியாணமாகாது இறாப்‌ 


ப்வர்கள்‌ அப்படியே ' இருர்துவிடுமாறு அலோசனை ' ழி ம 
கின்றார்‌. ' இக்கருத்துக்களையும்‌, எதிர்ரோக்முகளையும்‌ ப 
ஆசாய்நது பார்க்குங்கால்‌, பவுலின்‌ ஆலோசனை மது \ 
தீற்கால நிலைக்கு முற்றிலும்‌ பொருத்தமானதாய்த்‌ தோன்ற 
வில்லை. ஆயினும்‌ திருமணம்‌ போன்ற காரியங்கள்‌. இரண்‌ 
டாத்தரமானவை. கிறிஸ்து அழைக்கும்போ௮ ஓஅக்கப்பட 
வேண்டியவை. இந்த அடிப்படை உண்மை, இல்வாலோசனை 
யின்‌ பின்னால்‌ மறைந்து டெக்கின்றது; குடும்ப இனமுறை 
உறவுகளைவிடக்‌ கறிஸ்துவின்மீது அதிகப்‌ பற்றுக்‌ த்தி, ்‌ 
வதற்கான அழைப்பு, இன்றும்‌ இன்று _நிலவுன்ற அடு 
ஒவ்வொரு மனிதனும்‌ இந்து அழைப்பை க க 
இக்கு உத்தம தொண்டனாய்‌ விளங்குமாறு, தன்னை ஆயத்தப்‌ 


« 


படுத்திக்கொள்வானாக. பதி 
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பிரிவு 5. விக்கிரக வழிபாடு (& 


இிருமணத்தைப்பற்றிய பவுலின்‌ போதகத்தை, 
மன கருத்து எவ்வாதிருப்பினும்‌, உருவ வழிபாட்‌ 
பொறுத்த அவரது போதனை, இன்றைய இக்திய திரு 
சபைக்கு மிகவும்‌ பொருத்தமான தென்பதில்‌ ஐயமில்லை 














ரக்கனும்‌ (இந்துவும்‌) கிறிஸ்தவனும்‌, வாழ்க்கையென்பனு. 
புனித கியமம்‌ என்றே கருதுகின்றான்‌. ஆயினும்‌ புனிதம்‌. 
என்னும்‌ பதத்துக்கு அவர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளோ. 
வேததுமை மிக்கது. பவுலின்‌ நிருபங்களிலும்‌, தற்கால. 
இந்தியாவிலும்‌ காணப்படுகின்ற இவ்வேற்றுமையை, முற்றி 
அம்‌ தெளிவுபடத்‌ தெரிந்துகொள்வது. அவசியம்‌. நஹிஸ்தவக்‌ 
கொள்கையின்படி வாழ்க்கை முழுவதையும்‌ கடவுளுக்கு ர்‌ 
காணிக்கையாகப்‌ படைக்கவேண்டும்‌. எனவே எண்ணம்‌, 
சொல்‌, செயல்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ அவ்விதம்‌. படைப்பதற்கு . 
ஏற்றதா யிருக்கவேண்டும்‌. ஏற்காத காணிக்கைகள்‌! 
அனைத்தையும்‌ வாழ்க்கையைவிட்டு நீக்கவேண்டும்‌. கடவுள்‌ p 
சகலத்தையும்‌ உண்டாக்‌, உண்டாயவை யாவும்‌ நன்றாயவை' \ 
யெனக்‌ கண்டா ராதலின்‌, அவர்‌ உண்டாக்கி யிருக்கின்ற 
ஓவ்வொரு பொருளையும்‌, அவரது நோக்கத்துக்கேற்க 
உபயோகஃப்பதன்மூலம்‌, அவற்றை அவருக்குக்‌ காணிக்கை, ' 
யாகப்‌ படைக்கலாம்‌. மற்றொரு நிருபத்தில்‌ (கொலோ, 2:21), : 
புறமத உலக வழக்கில்‌ சர்வ சாதாரணமா யிருந்துவந்த, 
விதி விலக்குகள்‌, இப்பொழுது இறிஸ்‌.அவுக்‌ கடுத்த காரியங்‌ ர 
களின்மீது கருத்தைச்‌ செலுத்துன்றவன்‌. ஒருவனுக்குப்‌ 
பொருத்தமற்தவையென, , அவற்றைக்‌  எண்டனம்‌ செய்‌ 
இன்றார்‌. இிசேக்கக்‌ கொள்கையின்படி. வாழ்க்கை சாக்‌ 

மெக்துத்தன்மை வாய்ந்தது. மனிதனின்‌ உபர்‌ 
காகப்‌ பொருட்களை “சுத்தம்‌' ஆக்ருவதறதேலி தி சியி 4 
ட்ட சடங்குஃளையும்‌, ஆசாசங்களையும்‌ கொண்ட: கூதிய 
பாக எந்த உணவையும்‌ அருந்துமுன்‌, re திகட்ட 
படுவது, அல்லது தெய்வத்தின்‌ Cai இ 

படுவது அவசியம்‌. அவ்வித உணவைப்‌ பகிர்ந்து a 
அததெய்வத்தை வணவ்குதெவனுக்குக்‌ குதிப்ட் டத ட்‌ 
வழங்குகின்றது. a 
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’ கதி 
ஒருவேளை, கொரிந்துவில்‌ இந்தச்‌ சடங்குக்‌. சவக்‌ த்‌ ்‌ 
இறைச்சி கிடைக்காததால்‌, சடங்குக்‌ குட்பட்ட அர்த லம்‌ 
இறைச்சியை அருக்துவது பொருக்துமா, அன்றித்‌ தாவ 
உணவை மட்டும்‌. அருந்தவேண்டுமா என்ற பிரச்சினை, 
uy கஞுளள கிறிஸ்தவர்களுக்கு ஏற்பட்டிருக்கக்கூடும்‌, a 
மேலும்‌, கொரிந்தியக்‌ நிஸ்தவர்‌ சிலர்‌, தங்கள்‌ வாடிக்கைச்‌ த 
காசசோடு சமுதாயத்தில்‌ பழகவேண்டிய வியாபாரிகளா 
யிர்‌ இருப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ புறமகச்‌ சடங்குகள்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்ட விருக்துகளுக்கு அழைக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌. | இவ்வித 
அழைப்புக்கு. அவர்கள்‌ மறுப்புக்கூறி, புறமதத்தினரோடு 
யா தொரு பெொ௱டர்பும்‌. வைத்துக்‌ கொள்ளாதிருக்க 
வேண்டுமா? அல்லது வேறு யாது செய்யவேண்டும்‌? ஒரு ஸி 
வேளை இறிஸ்‌,கவர்களிற்‌ இலர்‌ புறச்‌ சமயத்தார்‌ வீடுகளில்‌ 
அடிமைகளா யிருந்திருக்கலாம்‌. விக்ரெகங்களுக்குப்‌ படைக்‌ 
பு உணவு, வேண்டாமென ' மறுப்பின்‌, அவர்கள்‌ 
புசிப்யதற்கு வேறு யாதொரு உணவும்‌ கிடைக்காத நிலை 
யிருந்திருக்கலாம்‌. இத்தகைய நிலையில்‌ அவர்கள்‌ செய்ய 
வேண்டியது யாது? 






திருத்திய புதிய ஆங்லெ மொழி பெயர்ப்பு (R.S.V.), 
கொரிந்தியர்‌ எழுதிய கிருபத்தினின்றும்‌ எடுக்கப்பட்ட 
மேற்கோள்கள்‌ எனத்‌ கோன்றுகன்றவற்றை, மேற்கோட்‌ 
குறிகளு£மள்‌ . அடைத்திருக்கன்றது. ' எனவே அத்‌ 
நிருபத்கை இப்பதிப்பின்‌ வாசசத்தில்‌ படிப்பது பயனளிக்‌ 
கும்‌. பவுனுக்கு நிருபம்‌ எழுதியவர்கள்‌, தங்கள்‌ முன்பாக 
ஒரு கண்டிப்பான பிரச்சனை இருந்ததை உணர்ந்தன ரென த்‌ 
தெரியவில்லை. ஆயினும்‌, தங்களுடன்‌ கருத்து வேற்றுமை 
கொண்டவர்கள்‌ மீது, அவர்கள்‌ இரக்கம்‌ காட்டவில்லை ' 
யெனப்‌ பவுல்‌ உணர்க்துகொள்ளும்‌ வகையில்‌, அதை எழுதி 
யிருக்தார்கள்‌. ஆதலால்‌, அவர்‌ “பலவீன சகோதரரைத்‌ 
காங்கவேண்டும்‌' என்னும்‌ பிரமாணத்தை வரைனனெறார்‌. 
சகல சட்டங்களையும்‌, நியமங்களையும்‌ கைக்கொள்கின்ற 
ஒருவன்‌, தப்பெண்ணங்கள்‌ நிறைந்தவன்‌ என்பது உண்மை 
யெனினும்‌; சகல சட்டங்களையும்‌ நியமங்களையும்‌ அணிகர 
மாய்‌ மீறுனெறவனும்‌, அவனைப்‌ போலவே தப்பெண்ணங்‌ 
கள்‌ நிறைந்தவன்‌ என்பதும்‌ உண்மையே, இவற்றிற்குப்‌ 
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பிலாலை, லதல 
rn gp er ்‌ 
அிுவொண்டவன்‌ “புறல்சம 
கொல்வதால்‌ யாதொ 1 
ஆலிலுல்‌, அவன்‌. அல்லிதம்‌ கல்ல, 
*லைலிவில்‌௮ முதிறிலும்‌ டுக்‌ பெர 
ன [அ] லும்‌ உண ற ்‌ 
ஆலய. மரு கவட பப காஹும்போல,. 
இட வழிலயவிய்‌ பெவகுதிகு எனுவாட 0 
லால்‌, பவுல்‌ உபைகவில்‌ சலப்‌ 0 
அ; உரிமைகோத்‌. லனும்‌ mn . 
இமையை வடுஇ௮ல்காட்டி, இக்காரியத்தை வி 
(௫.9). கொக்கு உரிமைகளை ce ண்ட்‌ 
வின கலமும்‌ குய்பட்டதா. விருக்கவேண்டு 0 
உணர்த்துனெழுச்‌ (3); மேலும்‌, மரல்‌ 1 
உள்ல கொல்லிக்கொளளும்‌ * 
மான ்‌ இறுதியில்‌ லை, வாங்கள்‌ தாக்கின்‌ 
ளே ௮சும்டை செய்து ௮அல்பதுதுக்குள்ள. 
சூள்‌ ௮ அவர்களே உ ங்க்னுவிடும்‌ மே, rs 
ஆன்‌ ஒக்‌ ஆமா ்‌ அயபலஜ்தின்‌ மேதி சார்வலகு மூதி ப்‌ 
விடவே உத்கமலென. எம்சுரிக்கின்னுர்‌. _ 
“ஒவ்லமில்லையெவ அவர்கள்‌ கம்பின பொ 
பவுல்‌ முழு ஐ தொடும்‌ ஆசுரிஃ்கவில்லை (வடு 4 
விருஃ, வத்‌ பங்கு கொள்வது உண்மையுள்ள கட்டு 
அசோகம்‌ செய்வதானும்‌ (மலம்‌. கொரிர்இிய 
ல முதிய க்‌ 9ிருபன்தில்‌ “எல்லாவற்றையும்‌ 
காசமூண்டு' எனல்‌ கூவி; பவுலின்‌ உலை கல 
ஹெடுத்த ஒரு மெத்கோள ஈ யிருக்கலாம்‌, ஆயிலு A 
கூறிய பவுல்‌, தாம்‌ கூறியது உண்மையாயிறுக்கக்‌ 
மனினும்‌, “எ ல்லாம்‌ அருஇியாயிசாது! என்‌ 


(nT 
மயக்க மொன்‌ இிருக்கின்றதென்௮ | கட்டிக்‌ காட்‌ 


(10: ஷீ... வான ஆலோசனையின்‌ . 
யாதெனின்‌? குலத்தையும்‌ 

செய்யவேண்டும்‌. சபையிலோ,. புதத்திலோ 

வருக்கும்‌ இடதலந்த வாழ்க்கை கடசி 
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என்பதே, இவ்வா, i , 
14 ௮ தாம்‌ செய்ய யல்‌ 
1 க க (மயல்‌ ௨/2, 
அவர்களும்‌ செய்ய முயலு மிமி LN OD, 


பிரிவு 6! சேவாராதணையில்‌ குழப்பம்‌ (112-14) 


இப்பிரிவின்‌ அம்ப த்‌ இ 
ரர்டடுக்கொ உ வ்திதில்‌ பவுல்‌ பெண்கள்‌ 2௮ 
போட்டுக்கொள்ளாமல்‌, ஜெப க்‌ ஏன முக்காடு 


கல்ல அளக கழ்‌ பல்‌ அழி 
வேண்டுமேயன்‌ ஜி i ஜ்‌ தற்‌ க டதத கொண்டிருக்க, 

| s அற்குச்‌ சாதகமான இயற்கைக்‌ 
கரச்ணம்‌ யாதொன்றும்‌ இருப்பதாய்ச்‌ தோன்றவில்லை. பல 
சாட்டினர்‌, நீண்ட தலைமயிர்‌ (குடுமி) ஆண்மைக்கு அடை 
யாளமென மேன்மை பாராட்டுகின்றனர்‌. எடுத்துக்‌ 
சாட்டு பூர்வ கிரேக்கருள்‌ ஸ்பார்த்கர்‌, இந்தியர்களுள்‌ 
சீக்கியர்‌, மேலும்‌, தேவ அதர்களைப்பற்றிய வெகு விநோத்‌ 
குறிப்பு ஓன்னு உளது (11:10). இது ஆதியாகமம்‌ ஆரும்‌ 
அதிகாரம்‌ கூனும்‌ நிகழ்ச்சியின்‌ காரணமாயிருக்கலாம்‌. 
16ஆம்‌ வசனத்திற்‌ காணும்‌ இறுதி விவாதம்‌, விவாதம்‌ 
இல்லை, சபைகளில்‌ ஈடைமுறையிலிருந்த வழக்கத்தையே 
எடுத்துள்‌ கூறுகின்றது, இப்பிரிவித்‌ பவுல்‌ கர்த்தரின்‌ தெளி 
வான , வார்க்தையையோ, அறிவுக்குப்‌ பொருத்தமான 
விவா குத்தையோ உசைக்காது, *இறிஸ்‌அவில்‌ ஆணென்று 
மில்லை பெண்ணென அமில்லை' என்ன முன்னே. கூறிய 
தமத சொர்தக்‌ கோட்பாட்டையே மறுததுசைக்கின்றார்‌. அர 
திர்ஷ்டவசமாய்‌, அவாது விவாதங்கள்‌, பல பகுதிகளில்‌ 
இன்றும்‌ பிடிவாதங்களாய்‌ நின்‌அலாவுவதால்‌, பெண்கள்‌ 
ஆண்களுக்குக்‌ ஈழ்ப்பட்டவர்கள்‌. என்னும்‌, இதிஷ்னு 
மார்க்கத்துக்கு முர்திய பழக்‌ கொள்கை, சபையின்‌ பழக்க 
வழக்கங்களை இன்னும்‌ அண்டு-வருன்றது. 
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i a+ 
வர்‌ எஏயையில்‌, ர nr 
பட்ட பிரிவிலைகஸின்‌ ப்‌, te An 
பொழு, அதிக கும்பிக்கை புடையவரா. 
செனபலை அவனு மொழிரடையே தெ 
அதெ முன்று அதிகாரங்களில்‌ மிகப்‌ ப 
முக்கிய மாண லை வாசகங்கள்‌ அடக்கத்‌ 
(8) கர்குதரின்‌ இிருவிருக்தைப்பற்றி ஈமச்ஞாக்‌ இல 
அலியூர்வ விவரணம்‌, (2) சபை பிறிஸ்துவின்‌ உடல்‌ எ 
வம்‌ தெள்ளிய உருவகம்‌. ௫) 19ஆம்‌ அதிகா ரத்தில்‌. 
மென்மை மிக்க வன்பு இதம்‌ முமரியவை இங்கே உர 
இிமையினின்ற எவ்விதம்‌ நன்மை உண்டாகக்கூடும்‌ எ 
ற்கு, இம்மூன்றும்‌ உயரிய உசாசணங்களாய்‌ ஓளிர்னெறன, 
இவை கொரிங்து சபையில்‌ ஏற்பட்ட கேவலமான மடத்தை 
யைக்‌ குறித்து ஒஆராய்ந்து எழுதும்போது தோன்றிய 
பொலனை. கர்த்தரின்‌ இருளிருந்துளன்பது, பொறுப்‌ பந்தி 
ஒவ்வொருவரும்‌ தங்கள்‌ பங்மைல்‌ சொண்டுவர்க ர்‌இ 
கேர உணவாகவே இரும்ததெனத்‌ தோன்றுறெஅு (11:21) 
கர்த்தரின்‌ பந்இயின்‌ ஜக்யெகதிலுள்ள மெய்ப்பொரு 
வுவர்கள்‌ உணர்நதுகொள்ளவில்லை யாதலின்‌, அவ 
கொண்டுவர்சு உணவை முக்திப்‌ புசிப்பதில்‌, ஒருவருக்‌ 
கொ ருவர்‌ போட்டியிட்டு, பயபக்திக்குரிய சந்தர்ப்பத்தைப்‌. 
பொறுமையும்‌ கசப்பும்‌ நிறைந்த உல்லாச. விருந்தாக்கனார்‌ 
கள்‌, எனவே, பவுல்‌ இறிஸ்‌.துவின்‌ இறுதி இராலிறார்தைக்‌ 
குறில்‌ காம்‌ அவர்களுக்கு ஏற்கனவே உரைத்திறார்த 
வற்றை மீண்டும்‌ எடுத்துசைச்கு, அச்சந்கர்ப்பத்துக்குரிய 
பயபக்தியை நினைவூட்டுகின்றார்‌, அதன்‌ ஆழ்ந்த பொருளே 
ஓர்ந்துணருமாறு அவர்களைச்‌ தூண்டுகின்றார (11220). i 
இரண்டாவது பிரச்சினை, கொரிர்தியர்‌ மிசவும்‌ மேன்‌ 
பாராட்டிய “ஆவியின்‌ வரங்களே ப்பற்றி எழுந்தது. 
கடி நேர்வதுபோன்று, அவ! 
யும்‌, போட்டி வதரி 
வ்வொருவனும்‌ அண்ட்‌ t 
உபயோடிக்க முனைந்தனர்‌. 
வணக்க நேரங்கள்‌ குழப்ப i ர 
சபை இறிஸ்‌.துவின்‌ உடல என்றும்‌, 
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ஆதலால்‌, இவ்வுருவகத்தை அவற்றின்‌ உவமேயங்களுடன்‌ 
அட்பமாயப்‌ பொருத்தி நோக்காது, அத அவைகளுடன்‌ 
எம்மட்டும்‌ பொருந்துகின்றதென்பஜை யோசித்து அறிந்து 


கொள்வதே சரி. 

தீற்காலதைதிலுள்ள சில அறிஞர்களைப்‌ போன்று, “திருச்‌ 
சபை மனிதாவகாசத்தின்‌ ' தொடர்ச்‌! எனச்‌ சாற்றும்‌ 
பொருட்டு, பவுல்‌ இவ்வருவகத்தைக்‌ ' கையாளவில்லை. 


வேற்றுமைகளைக்‌ குறித்து குறிப்பிடும்போது அவர்‌ கூறுவது, - 


வேலைகளில்‌ வித்தியாசம்‌ இருப்பினும்‌, அதிகார வேற்றுமை 
கள்‌ கிடையா வென்பது வ, அவரது பொருள்‌, அதிகாரம்‌ 
என்பது கறிஸ்துவுக்கு மட்டுமே உரியது என்பதாம்‌. 1. 


அன்புக்‌ கீதம்‌ தனித்‌ தியக்கிய ஒரு சதம்‌; அதனைப்‌ பவுல்‌ 
இங்கு இணை த்துக்கொண்டார்‌ எனக்‌ கருஅவதற்கு ஏது 
வளதெனக்‌ கூறி, அதனால்‌ பவுல்‌ அதனை யெழுதவில்லை 


யென அனமானிப்பாரு முளர்‌. ஆயினும்‌, தருக்க ஹூல்‌. 
ஆரம்ப :விதிகானும்‌ இவ்வனுமானம்‌ தவறென்பதைக்‌ 


காட்டுகின்றது. இவ்வதிகாரம்‌ ஏனைய ௮திகாசங்களினின்‌ 
அம்‌ எளிதிற்‌ பிரிச்கப்பட்க்‌ கூடியது. (ஒருவேளை மிக 
மிஞ்சிய அளவுக்கு அடிக்கடி அவ்வாறு பிரிக்கப்பட்டும்‌ 
வருகின்ற). பவல்‌ அதை இங்கு இணைப்பதற்கு முன்போ, 


பின்போ, ௮௮ ஒரு தனித்‌ தயங்கிய தேமா யிருந்தருக்க 


லாம்‌ எனக்‌ கருதுவதில்‌. சங்கடம்‌ .ஒன்அமிஃலை; ௮ 
போலவே அக்கீதத்தைப்‌ பவுலே இயத்தினார்‌ எனக்‌ கருது 
வதிலும்‌ சங்கடமில்லை. ஆனால்‌, அதனை இயற்றக்‌ கூடிய 
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இமமை வாய்ந்தவர்‌ இன்னொருவர்‌ இருர்திருக்சக்‌ 
ஆமொனின்‌, அவர்‌ யார்‌? இப்பிரச்சனைகளுக்குப்‌ பட 
பெ கடினமாகன்றனு, . ஆரம்ப சபையின்‌ சற 

ளில்‌ ஒன்ற, அதன்‌ பின்பு உண்மையாகவே 
ஒவ்வொரு சபையிலும்‌ உள்ளவாறு பாடுவது. பவுல்‌ 
தற்று உதாரணம்‌, ஓன்றென்றனும்‌ நமக்கு உ 
(ப்‌. 16:25), பவுலின்‌ நிருபங்களின்‌. பல்வேறு. 

களில்‌, ஒரு சாதாரண மாலாசிரியர்‌ உரைஈடையிலே 

மாத்திரம்‌ வரையக்கூடியவற்றைப்‌ பவுல்‌ இளைக்க ந 
எழுதியிருப்பகைக்‌ தெரிவிக்கின்ற ஏராளமான சான்று: 
உள. பின்னை ஏன்‌ நாம்‌ அவரது கவித்‌ திறமைக்கு உ, 
உதாரணமாய்‌ விளங்குகின்ற இக்கவி அவரே இயற்றி 
என்பதை மறுக்கவேண்டும்‌? இச்றெற்த கவி தோன்று 
வதற்குக்‌ காரணமாயிருந்த கொரிந்தியரின்‌ சண்டைகளுக்‌ 
காகத்தானும்‌, நாம்‌ கடவுளுக்கு நன்றி செலு தீதலாமல்லவா? 


அதன்‌ பின்பு அவர்‌, சபையில்‌ எத்தகைய ஒழுங்‌ 

இரமழும்‌  நிலவவேண்டு மென்பதைப்பற்றி விவரமா 
ஆலோசனைகள்‌ கூறுகின்றார்‌, ” கொரிந்தியறாக்கிறுந்த வரங்‌ 
களை அவர்‌ எளியனவாய்‌ மதிக்கவில்லை. ஆனால்‌ உண்மை: 4 
யிலே, அவர்கள்‌ அத்தகைய வரங்களை மேலும்‌ மேலும்‌ நாடும்‌ 
படியாகவே ஏவு௫ன்‌ளர்‌ (12:81; 14:89). சகலமும்‌ அன்னப்‌ 
பிரமாணத்துச்கு அடங்கியதா _ யிருக்கவேண்டும்‌.. ்‌ அன்பு. 
தனது நடைமுறையில்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ செம்த்தையும்‌ 
வற்புறுத்துன்றதென உரைக்கின்றார்‌. ம்பம்‌. “க்‌ 
குழப்பத்தின்‌ கடவுள்‌ அல்லர்‌, செமத்தின்‌ கடவுள்‌ ஆவர்‌ . 
௫௮ j ்‌ ௪ உணர்வூட்டுகின்றார்‌ (14:33). எனவே, .: 
சான்று அவாகளுகனு உ வே | த்‌ . 
இப்பிரிவில்‌ பவுல்‌ கொள்ளும்‌ இறுதித்‌ திர்மானம்‌ முந்திய | 
ரிவில்‌ காணும்‌ மூலாதார முறைப்படிக்கே அமைக. 
துள்ளது (10:31,32% A 


ய்‌ 


பிரிவு 7. உடல்‌ உயிர்த்தெழுதல்‌ (15) ' 

ட்‌ | ,. உயிற்திதழு, 

ெத்தெழுதலைச்‌ இலர்‌ மறுத்தமையும்‌, உர 

ப னின்‌ மச்‌ உடலைக்‌ கொண்டிருப்பசென்பதை 


தெரிந்துகொள்ள விரும்பிக்‌ சொரிர்தியா திர்‌ 0 


Kd 






| 
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வினாக்களுமே, உயிர்‌ த்தெழுதலைப்பந்றிப்‌ பவுலின்‌ விவாதங்‌ 
களுக்குக்‌ காரணங்களாயின... பவுல்‌ தாம்‌ கிறிஸ்துவின்‌ 
உ-யிர்சதெழுதலைக்‌ குறித்து பாரம்பரியத்திற்‌ பெற்று, அவர்‌ 
களுக்கு ஏற்கனவே வழக்‌இயி நக, அடிப்படை உண்மை 
கை எடுத்துக்‌ கூறி காரியத்தை அரம்யிக்க்றார்‌. இப்‌ 
பொருள்‌ முக்கியம்‌ வாய்ந்தது, ' - ஏப்படியெனின்‌, அவ்‌ 
வண்மைகளைப்‌ பத்திய முதல்‌ எழுத்து வடிவமான சாட்டு 
யும்‌, நற்செய்தி நூல்கள்‌ தருவதைக்‌ காட்டிலும்‌ விரிவான 
சாட்யும்‌ இங்கே நமக்குக்‌ கிடைக்கின்றன, பவுல்‌ இன்‌ 
உயிர்த்தெழுக்த இறிஸ்துவின்‌ பல்வேறு தரிசனங்களைக்‌ 
குறிப்பிடுகின்றார்‌. இவற்றைப்பற்றி நரம்‌ அறிந்துகொள்‌ 
வதற்கு வேறு யாதொரு ஏறுவுமில்லை. இது நிற்க அவர்‌' 
இரு உயிருள்ள குதிப்புக்களையும்‌ தருகின்றார்‌. (1) ஹிஸ்‌ 
தவ விசுவாசம்‌ கிறிஸ்‌. அவின்‌ உயிர்த்தெழுதலைப்பற்றிய 
உண்மையைச்‌ சார்ந்து நிற்கின்றது (15:17). (2) உயிர்த்‌ 
தெழும்‌ உடல்‌ ஒரு புதிய (ஆவிக்குரிய) உடல்‌. ஆயினும்‌, 
அது ஓர்‌ உடலே. அள்‌ தத்துவமானது ஆன்மா, உடல்‌ 
ஆகிய இரு கூறுகளைக்‌ கொண்டு ஆக்கப்படுவது என்ற 
கிரேக்க சமயக்‌ கருத்தைப்‌ பவுல்‌ ஒப்புக்கொள்ளவில்லை. 
ஆயின்‌ ஆளின்‌ ஒருமை நிலையையே வற்புறுத்துகின்றார்‌, 
இதனை நிலத்தில்‌ விதைக்கப்பட்ட விதையின்‌ உவமானத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு விளக்குகின்றார்‌ (15:96-25), எனினும்‌, இது 
உவமானமே யென்பது தெளிவு. “மாம்ச சரீரம்‌” என்றும்‌, 
“ஆவியின்‌ சரீரம்‌' என்றும்‌ பேச முடிகின்றது. ஆயின்‌, 
இவை எவை என நுட்பமாய்‌ விவரிப்பதற்கோ முடியவில்லை, 


இவற்றைச்‌ இக்திரிப்பதற்குப்‌ பவுல்‌ எடுத்துக்கொள்ளும்‌ ய்‌ 


முயற்சிகள்‌ மீண்டும்‌ அவரைக்‌ கடவுளின்‌ அது பாடுமொரு 
சே வாசகத்துக்கு வழிஈகடத்துகின்றது. 


பிரிவு 8. அலுவல்‌, செய்தி, வாழ்த்துக்கள்‌ (16) 

இறுதி அதிகாரம்‌ பவுலின்‌ திட்டங்களைச்‌ குதிப்பிடுவ 

துடன்‌. சமூகக்‌ கூட்டு வாழ்க்கையைச்‌ அணிலாய்‌ மேற்‌ 

கொண்டதினாலும்‌, யூதேயாவில்‌ நேர்ந்த பஞ்சத்தினாலும்‌, 

வறுமையுற்து வருந்திய எருசலேம்‌ சபைக்கென்‌.ந. அலர்‌ 

சேகரித்த உதவித்‌ தொகையைப்பற்திய விவரத்தையும்‌ கன 
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(௫ ர்‌ 7 1 
ன்றது. பவுல்‌ இங்கு சொரிச்தியரி 
களின்‌ சொர்த அறிவு, வரங்கள்‌, அ 
பிரிவினைகள்‌ ஆஃியவறிறினின்‌ றும்‌ விலச்‌ 
விருந்க அவர்கள்‌ சகோதரரின்‌ விரிவா 
கேரம்‌ இருப்பி, இந்த இடங்களோடு 
தொடர்புண்டாக்குகின்ற வாழ்த்துரைகளுடன்‌ 
முடி.க்னெறுர்‌. அவரின்‌ இறுதிச்‌ செய்தி கொரிர்‌ 
மட்டுமின்றி, உண்மையாகவே மற்றெல்லாச்‌ ௪௨ 
மிகவும்‌ தேவையான அன்பின்‌ செய்தி, A 























இர்‌ நிருபம்‌ வரப்பெற்ற போதிலும்‌, கொரி 
நிலைமை இருந்தவில்லை. அங்குச்‌ கேடுகளே 
எனவே பவுல்‌ எயேசுவிலிறார்‌ அ திவிரமாய்‌ ௮வ்விட/ 
சென்றார்‌. எனினும்‌ நிலைமையைச்‌ ப்பில்‌ 9. 
அலால்‌ அவர்‌ எபேசுவுக்குத்‌ இரும்பிவர்துு. 
நிருபம்‌” என்றழைக்கப்படும்‌ மற்றொரு நிருபத்‌ை 
கனுப்பினார்‌. இஅ 2 கொரிந்தியரின்‌ இறுதி நான்‌ 
காரங்களா யிருக்கலாம்‌. இற்‌ நிருபத்தை மிகுந்த 
தொடும்‌ நஈடுக்கத்தோடும்‌ அனுப்பினார்‌ (2 கொரி, 2:4). 
அதன்பின்பு விரைவில்‌ அவருக்கு உபத்திரவங்கள்‌ நேர்ற்‌ 
தன. எபேசுவில்‌ உண்டான கலகத்தினிமித்தம்‌, ௮ 
நகர;ந்தை விட்டுச்‌ செல்லவேண்டுவதாயிற்று. அவர்‌ ம 
தோனியாவை அடைந்த பின்பே, கண்டிப்பு நிருட 
விளைவைப்‌ பற்றிக்‌ சேள்‌ விப்பட்டார்‌. அதன்‌ முலம்செ 
வில்‌ உபத்திரவம்‌ ஒழிர்துபோனதையும்‌, இ௮தியி ட்‌ 
கொரிந்தியர்‌ தமது ஆலோசனையை ஏற்றுக்கொண்‌ தயு 
அறிந்து, அவர்களுக்கு நன்றி தெரிவித்து, தாம்‌ ப 
யரின்‌ முதற்‌ பகுதியாயெ தமது நான்காக கு 
எழுதினார்‌. இந நிருபம்‌ பிரதானமாசச்‌ சபையின்‌ ! i 
யில்‌ ஏற்பட்ட மடிழ்ச்சி மிக்க மாஅதலைக்‌ கு 
தெரிவிட்பதாயும்‌, 1 கொரிந்தியரை மிஞ்சிய எ 
ட்சகாப்‌ பற்றி உரைப்பதாயு மிருப்பதால, 1 
wi ்‌ நிருபத்தைவிட அதிகச்‌ கடி 
கச்‌ கூறுவது முதல்‌ நீறாபததை 4 
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3 கொரிந்தியர்‌ 


பிரிவு 1. உபத்திரவத்தில்‌ ஆறுதல்‌ (1-7) 
இப்பிரிவு பெரும்பாலும்‌ தனி ஆட்கள்‌ சம்பந்தமான த. 
இதில்‌. பவுல்‌, கொரிந்து சபையும்‌, தாமும்‌: உபத்திரவத்‌இ. 
னின்று காப்பா நீறப்பட்டு ஆுதலடைக்ததைப்‌ பதறித்‌ தமக்‌ 
குண்டான மகிழ்ச்சியைத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. காம்‌ ஈன்கறிந்த 
வாசகங்கள்‌ பல. இங்கு உள. ஆயினும்‌ அவற்றில்‌ ஆராயத்‌ 
தக்க சிறந்த வாசகங்களைத்‌ தேர்க்தெடுப்பது கடினமான 
காரியம்‌. ஆசியாவில்‌ அவருக்கு நேரிட்ட உபத்திரவம்‌, 
(1:8), எபேசியச்‌ இதையிருப்பு ஒன்றை, அல்ல தெமேத்‌ 
இரியுவின்‌ கலகங்களைக்‌ குறிப்பதாகக்‌ கருதப்பட்டிருக்கின்‌ 
2௮. ஆயினும்‌ இது அவர்‌ கொரிந்தியருக்காய்க்‌ கொண்‌ 
டிருக்க ஆழ்ந்த அயசத்தைக்‌. குறிக்கலாம்‌, ஏனெனில்‌ 
இங்குக்‌ கூறப்படுகின்ற காரியங்கள்‌ யாவும்‌, அதனை மையமா 
கக்‌ கொண்டே அமைந்திருக்கின்றன. 2:1இல்‌, பவுல்‌, தாம்‌ 
கொரிக்துவுக்குத்‌ “அக்கப்‌ பயணம்‌ செய்ததைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றார்‌. இத அவர்‌எபேசுவிலிருந்து அங்குத்‌ திவிரமாய்ச்‌ 
சென்ற பயனற்ற பயணமா யிருக்கலாம்‌. அதன்பின்னர்‌ 
அவர்‌ கொரிந்தியரின்‌ மனமாற்றத்தைப்‌ பற்றித்‌ தித்‌ துவினிட 
மிருந்து செய்திவருமளவும்‌. தொடர்ச்சியாய்‌ அனுபவித்த 
துயரத்தைக்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. . இதனை யடுத்து, ஓவ்வொரு 
ஊழியனும்‌ மனனம்‌ செய்யவேண்டிய ஒரு , வாசகத்தி 
னால்‌, ஈற்செய்தி ஊழியத்தைப்‌ பற்றி உசையாத்றுகின்றார்‌ 
(4:1 பி.). அவ்வுரையில்‌, ஊழியம்‌ யாவும்‌ இதிஸ்‌அவின்‌ 
அன்பிலுள்ள ஆளும்‌ சக்தியின்‌ ஏவுதலால்‌ ஆத்தப்பட, 
வேண்டு மெனக்‌ தொஞுத்துக்‌ கூறுகின்றார்‌ (5:14). 6:14— 
7:1இல்‌. கருத்துத்‌ தொடர்ச்சியைப்‌ பிளவு படுத்துகின்ற 
வாசகம்‌ ஓன்று, பொருத்தமற்ற விதமாய்ப்‌ புருத்தப்பட்‌ 
டிருக்கன்ற து. இது தொலைந்துபோன “முந்திய நிருபத்தின்‌ 
பகுதியாயிருக்கலர மெனக்‌ கூறப்படுகின்றது. | பன்னு! 
இடைச்‌ சொற்றொடர்கள்‌ மீதிருந்த மோகத்துக்காகச்‌ சகல, 
மதிப்பும்‌ வழங்கிய காலத்தும்‌, இவவாசகம்‌, தான இப்பொழு 
இருக்கும்‌ இடத்துக்குப்‌ பொருத்தமான தனு. 1ஆம்‌ 
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அதிகா சத்தின்‌ பின்பாகம்‌, ( 
இருதய ஞூ வமானதென்னும்‌, 






















எனைக்‌. கொண்டே. எழுத நேர்ந்தது. கொரிர்திய ன்ற 
“TERE நிருபம்‌, பவுலின்‌ நிருபங்களிலிரும்‌ து மேற்‌ 
கள எடுத்துக்‌ கூறும்‌ அதி பூர்வ பத்திரங்களில்‌ ஓ 
பிரிவு 2. எருசலேமுக்குரிய தர்மசகாயம்‌ 
பவுல்‌ இத்தருணத்தில்‌ எருசலேமுக்காகத்‌ தர்‌ 
சேகரிப்பதில்‌ கொரிந்தியர்‌ மிகுந்த முயற்சி எடுத்துக்‌ 
வேண்டு மென்ற, அவர்களைத்‌ அண்டுகின்றார்‌ 
எழுதுமாறு, அவர்‌ எழுத்தாளனிடம்‌ கூறும்பே 
முகத்திற்‌ புன்னகை தோன்றி யிருக்கும்‌). ம 
உசையாற்றும்‌ விதம்‌, சபையை *அவிக்‌ ரியதாய்‌'க்‌ கா, 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்றும்‌, பணம்‌ போன்ற உலகப்‌ பொரு 
கள்‌ இறைவழிபாட்டின்‌ தூய்மையைப்‌ பழு.அபடுத்தி டக 
கூடாது என்றும்‌ உணருகின்ற கறிஸ்தவர்களுக்கு, ஒரு - 
பொருட்‌ பாடமாய்‌ விளங்குகின்றது. பவுல்‌ இந்த “உலகப்‌ 4 
பொருளை நற்செய்தியின்‌ ஈடுமையம்‌ வரைக்கும்‌ எடுத்‌, 
சென்று, சர்த்தராயெ இயேசுகறிஸ்துவின்‌ சிருபைக்கா 
ஒப்பிட்டுப்‌ பேசுகின்றார்‌ (8:9). அவர்கள்‌ கடவுளை எவ்‌ 
மமைப்படுத்‌துறொர்கள்‌ என்றும்‌, ஈற்செய்திக்கு எங்‌ 
ழ்ப்படிறொர்கள்‌ என்றும்‌, இதனால்‌ பரிசோதனை செயினை 
ஞர்‌ (9:13). உலகப்‌ பொருட்களை இல்விதமாய்ப்‌ படர்ந்து 
கொள்வதைக்‌ குறிப்பதற்காய்‌ அவர்‌ “காய்னோனியா' (ஐக்‌ 
ழுங்னுவது மனோகரமானஅ. ன்‌ 
குக்‌ அடைத்திருக்கும்‌ நிருபங்களில்‌, அற்‌ இத்த 
வழங்காதஅம்‌, இச்‌ நிருபதீ nr டக்‌ ம்‌ ரட்‌ 
மான்‌ முக்கூத்று இனகத ல பரிசுத்த 
க்கியமும்‌' எனும்‌ சொற்றொடா : ம்‌ 
ய அல்லை மொழிபெயர்ப்பின்‌ (8.5.0) தான்‌ சி 
இது “பரிசுத்த ஆவியிற்‌ 
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படலாமெனத்‌ தெரிவிக்கின்றது. ல்‌: ்‌ 
அது பரிசுத்த ஆவியின்‌ ஏவுதலால்‌ ஏற்படும்‌ 
கருதியு மிருக்கலாம்‌. 


பிரிவு 3. பவுலின்‌ அட்போஷ்தல அதிகார. | 
உரிமையை மெய்ப்பித்தல்‌ (10-13) I 


கடை நான்கு அதிகாரங்களின்‌ ஈடையில்‌, ஒரு திடர்‌. oi 
மாத்தம்‌ காணப்படுகின்றது. இத நிருபத்தின்‌ முர்தியபாகத்‌ 
இற காணும்‌ ஆஅதலுக்கும்‌, ஆனந்தத்துக்கும்‌, வேறுபட்ட! a 
தேரத்றமளிப்பதால்‌ 31ஆம்‌ பக்கத்திற்‌ காணும்‌ ஊகம்‌ எழுக்‌ 
அள்ளது. பவுலின்‌ தோற்றமும்‌, சொற்களும்‌ அவரின்‌ நிருபங்‌. ' 
கள பராட்டும்வலிமைக்கு ஏற்றவைகளல்ல (1 0:10). கொரிந்தி 
யரைச்‌ சந்தித்த மற்ற அப்போஸ்தலர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ 
ஒப்பானவர்‌ அல்லர்‌ (11:5) எனச்‌ சாற்றுவோர்‌ கூற்றை 
மறுத்து, தமக்களிக்கப்பட்டிருந்த ருபையின்‌ மேன்மையை 
எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றார்‌. இங்கு “அப்போஸ்தலன்‌” என்னும்‌ 
பதம்‌, புதிய ஏற்பாட்டின்‌ காலத்தில்‌ பன்னிருவரைத்‌ தவிர, 
அப்ப.தவிக்குத்‌ தகுதியற்ற ஏனையோருக்கும்‌ வழங்வெக்தது. 4 
என்பதை மனதிற்‌ கொள்வது அவசியம்‌. ஏனையோர்‌ இலர்‌ 
தங்களுக்கு உரிமை கோரியது போன்று, பவுல்‌ தமக்கு , 
உரிமை கோராததி னிமித்தமும்‌, அவர்பாற்‌ குறைகூறப்பட்‌ 
டிருந்தது (11:7). பவுல்‌ அதற்குப்‌ பதில்‌ அளித்து, தமது 
பலவீன த்தையும்‌, முயற்சியையும்‌ பொறுத்தே, தமக்கு 
“உரிமை உளதென உரைக்கின்றார்‌, அவர்‌. ஏற்கனவே 
அனுபவித்த பாடுகளின்‌ பட்டியல்‌ (11:23 இலிருந்து), அவ 
ருடைய வாழ்க்கை வரலாற்றின்‌ குறைபாடுகளை ஒருவா 
கிவிர்துதிக்கன்றஅ, அவர்‌ தமது தரிசனங்களைப்‌' பத்திப்‌ 
பேசுகின்றார்‌. (12:1-4). ஆயினும்‌ இவை இரண்டாந்தர 
மான காரியங்களே. யாவற்றுக்கும்‌ மேலாக ஒரு மெய்ப்‌ 
பொருள்‌ உள என்னம்‌, ௮௮௫ யாவத்அுக்கும்‌ போனான்‌ 
காய கடவுளின்‌ கிருபையே (12:9) ச இந்தக்‌ 
கிருபையைப்‌ பறைசாத்றுவதே அப்போஸ்‌தலனுக்குரிய . 
உண்மையான அடையாளம்‌ (12:15) என்றும வற்புறுத்தி, 
தூம்‌ அந்தக்‌ ருபையைச்‌ சொல்லால்‌ மாத்திரமின்றிச்‌ 
செயலா லும்‌ பறை சாற்றுவதைத்‌ தெரிவிக்கன்றார்‌, . 
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சிகள்‌ 

பொற்கொல்லர்‌ கலகம்‌ அமர்ந்தபி 
மிட்டிருந்கபடியே (அப்‌. 19:21,92). எடே 
மக்கதோனியா மார்க்கமாக இரீசுக்குச்‌. (6) 
மூன்று மாதங்கள்‌ தங்கினார்‌ (20:3). அங்க 
மூக்குப்‌ போய்‌, அதன்‌ பின்னர்‌ மீண்டும்‌ மேற்‌ 
உரோமாபுர்க்குச்‌ செல்லவேண்டுமென்பன 2 3 
(19:21). இவ்வவாவை மனதிற்கொண்டு, கெ 
லிருக்து உரோமைச்‌ சபைக்குத்‌ கன்‌ வருகை 
நோக்குமாஅ ஒரு நிருபம்‌ வரைந்தார்‌, இர்நிருபம்‌ 
லுள்ள பிரச்சனைகளுக்காக எழுதப்பட்டதன்‌; 
பவுல்‌ சபையில்‌ சேர்க்தவர்களுக்கு எழுதி அ. 
ஆனால்‌ பவுல்‌ இறிஸ்தவ நம்பிக்கை என்னவென்று தா 
உணர்ந்துகொண்டதை விவாக முறையாக எழுதியுள்ள 
எனவே அவரது ஏனைய நிருபங்களைவிட இத 
கவனத்தோடும்‌, ஆழ்ந்த சிந்தனையோடும்‌ அமை 
௮ வச போதனைகளை அறிக்குகொள்வதற்கு . இற்‌ ்‌ 
ஒப்பற்ற கருவியாகும்‌. R.S.V. ஆங்லெத்‌ அருமை 
இக்நிருபம்‌ பன்னிரண்டு பக்கங்களில்‌ ப? 
(தமிழ்த்‌ திருமறையில்‌ பதினேழு பக்கங்கள்‌. 
இத்தாந்தத்தின்‌ எல்லாப்‌ பிரச்சனைகளுக்கும்‌ 
தற்கா இத்தனை பக்கங்கள்‌ போதா... 
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(னல ப 
உரோமைச்‌ சபை ப்‌ உழ 

உசோமைக்‌ சபை தோன்றியதெவ்விதமென்பது a 
வில்லை, அதனைத்‌ தோற்றுவித்தவர்‌ ச்ச ப நரல்‌ 
யோம்‌, பெந்தெகொஸ்தே நாளில்‌ பேதுருவின்‌ பிரசங்கத்‌ 
தைக்‌ கெட்டவர்களில்‌ சிலர்‌ (அப்‌. 2:10), உசோமாபுரிக்குத்‌ 
திரும்பியபின்‌, பேஅராகான்‌ தங்களைக்‌ கறிஸ்துவினிடம்‌ 
வழி ஈடச்தியவர்‌ என்று உணர்ந்திருப்பார்கள்‌. அவர்களே 
அங்குச்‌ சபையைத்‌ தொத்றுவித்திருக்கலாம்‌. அக்கில்லா, 
பிரிஸ்கா என்பவர்கள்‌ உரோமாபுரியிலுள்ள இறிஸ்தவர்க 
ளெனக்‌ தெரிகிறது. இ.பி, 49இல்‌ லெவுதியு யூதர்களை 
காட்டைவிட்டுத்‌ துச,த்தியபோது இறிஸ்தவர்களின்‌ வளர்க்‌ 
சிக்கு வழியுண்டாயிற்று (பக்கம்‌ 45). முதன்‌ முதலாக 
இவர்களைப்பற்றி லெளகீக. இலக்கியத்தில்‌ வரும்‌ குறிப்பு 
உரோமை வரலாற்றாகிரியரான  டாதசித்து (Tஃ1tப5). 
எழுதிய மாலில்கான்‌ வருது. அதில்‌ இவர்‌ கி.பி. 64இல்‌ 
நீரோ மன்னனால்‌ அன்பம்‌ உண்டானபோஅது, “அவர்கள்‌ 
ஒரு  பெருங்கூட்டம்‌' எனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. சமாதிக்‌ 
சுரங்கத்திலுள்ள (02(௮001005) சமாதிகளையும்‌, புதிய ஏற்‌ 
பாட்டிலுள்ள சான்றுகளையும்‌ பார்க்கும்போது, அந்தச்‌ 
சபையிலே யூதரும்‌ புறச்சாதியாரும்‌ கலக்திருப்பார்களென்‌. 
அம்‌, அவர்கள்‌ ஒரு அமைப்பு முறையான சடையாயிராமல்‌ 
தனித்தனி வீடுகளில்‌ கூடிவந்த குழுக்களாகவே இருந்தன 
ரென்றும்‌ தெரிகின்றது, 


உரோமர்‌ நிருபம்‌ 

இக்நிருபத்தைப்பற்றி விவாதத்திற்கு இடமான ஒரு 
குறிப்பு இருக்கின்ற அ. எனவே, ] பொருளடக்கத்தைப்‌ 
பார்க்குமுன்‌ அதைப்பற்றிக்‌ கவனிப்பது விவியன்‌ இர்‌ 
நிருபத்தின்‌ கடைசி அதிகாரம்‌ அவச்சுத்திலே, இந்நிருபத்‌ 
இன்‌ ஒரு பாகம்‌ இல்லையெனவும்‌, எபேளவுக்கு அனுப்பப்‌ 
பட்ட பரீக்துரை திருபம்‌ எப்படியோ இதில்‌ சேர்க்கப்பட்டு 
விட்டதெனவும்‌ பலர்‌ ௫ ண்ணுகின்றனர்‌, 1 

1 ரோ. 16:5 எப்பனைத்துக்கு வாழ்த்துதல்‌ கூஅறெஅ, 
அவர்‌ “ஆசியாவில்‌ இறிஸ்‌அவுக்கு முததிபலன்‌, ர பத 
உசோமைக்குச்‌ சென்றிருந்தார்‌ என்று  கருதவதைவிட்‌, 
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வாழ்த்துதல்‌ ஆசி நத இல ப 
தெனக்‌ லவை உரி அறு சபைக்கு அனுப்‌ பப்‌ 
ஓதத்‌ அகப்‌ பொருக்கமாயிருக்கெது, | | 

: ஆக்கல்லா, பிரிஸ்கா உரோமையிலிருந் னு வட 
ஆனால்‌ அவர்களைக்‌ கடையொக எ க 

ப்‌ 18) ல மு, எபேசுவில்‌ பார்த்தே 
க - ல அவாகள்‌ பெரும்பாலும்‌ இன்ன ௦ மும்‌ 
அ. இருந்திருக்கலாம்‌... ஆயினும்‌ யேரரசிலுள்ள 
ச ட படப்‌ அங்கள்‌ வியாபார காரியமாக அநேக 
ல்‌; அல்ப பட்டணங்களுக்குச்‌ சென்று வந்த பயண . 
ள்‌ ப்பட்ட ஆக்கில்லாவின்‌ சொந்த ஊர்‌ பொந்து, அம்‌ 
அரு ஈது அவர்‌ உசோமாபுரிக்கும்‌, பின்னர்‌ கொரிக்துவுக்கும்‌, 
அதன பின்னர்‌ எபேளுவுக்கும்‌ சென்றார்‌... எனவே, அவருக்‌. 
ட்‌ சாதகமான சூழ்நிலை ஏற்பட்டிருந்தால்‌, மீண்டும்‌. 

சாமாபுரிக்குப்‌ போயிருப்பார்‌. “ \ 

3. இரக அதிகாரத்தில்‌ மட்டுமே மத்த எந்தநிருபத்தை. 
யும்விட மிகுதியான வாழ்த்துக்கள்‌ இருக்கின்றன. எனவே . 
(1) பவுலுக்கு. உசோமையில்‌ அத்தனைபேர்‌ அறிமுக I 
மாகியிருக்கமாட்டார்கள்‌.. (2) பவுல்‌, மிக அதிசு நாட்கள்‌ 
தங்கியிருந்த எபேசுவுக்கே இவ்வித மிகுதியான வாழ்த்துக்‌ 
களை அனுப்பியிருப்பார்‌ எனச்‌ சிலர்‌. கூறுனெறனர்‌,. இந்த 
விவாதம்‌ இரண்டு பக்கமும்‌ பொருந்தும்‌; ஏனெனில்‌, பவுல்‌ 
அநேக அட்களை அறிந்துள்ள இடங்களுக்கு எழுதும்‌ மறற 
நிருபங்களில்‌, மச்களுக்குள்‌ பொறாமை. மூண்டுவிடுமோ 
வென்ற நோக்கத்தோடு, ௮கேசு வாழ்த்துக்களைக்‌ கூறாது 
விடுப்பது அவர்‌ வழக்கம்‌, தமது நிருபத்துக்கு நல்ல 
வரவேற்பு இருக்கவேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தோடு, உரோமா .. 
புரியில்‌ தாம்‌ அறிந்த ஒவ்வொருவருக்கும்‌ வாழ்த்துக்‌ கூறி அ 
னர்‌ எனக்‌ கூறுவது பொருந்தும்‌, , பேரரசின்‌" தலைகரான : 
உரோமையிலிருந்‌து மக்கள்‌ பற்பல இடங்களுக்குப்‌ போவ ' 
அம்‌ வருவதும்‌ வழக்கம்‌, எனவே, பவுல்‌ பற்பல வேளை 
களில்‌ அநேகரைச்‌ சர்திக்திருப்பார்‌, இரண்டாவது, எல்‌ 
லாப்‌ பெயர்களும்‌ சங்கங்களிலும்‌ கல்லறைகளிலும்‌ காணப்‌ . 
படுகின்றன. அங்குள்ள சில பெயர்கள்‌ உரோமாபுரியோடு 
குறிப்பிட்டத்‌ தொடர்பு கொண்டிருக்ததாய்த்‌ தோன்‌அபின்‌ 
ஈநர்ச்ளேவின்‌ வீட்டார்‌” (வீட்டார்‌ என்பது வலிமை 
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மிக்க பதம்‌--திரேக்க மொழியில்‌ “ஈர்க்க சுவின்‌ ஜனங்கள்‌” 
என்றுதான்‌. இருக்கிறது) என்பத நீரோவினால்‌ விடுதலை 
செய்யப்பட்ட கண்ணியமான ஒரு மனிதனின்‌. குடும்பத்‌ 
தைக்‌ குறிக்கலாம்‌. ரூப்ஸ்‌ என்பது இலத்தீன்‌ பெயர்‌ 
(செந்தலையன்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌). உரோமாபுரியில்‌ 
எழுத ஆரம்பமான புனித மாற்குவின்‌ நற்செய்தி நாலில்‌ 
சிசேனே ஊர்ச்‌ மோனை “அலெக்சக்தருக்கும்‌ ரூப்புவுக்கும்‌' 
ஜந்தையெனசக்‌ கூறியுள்ள அ. , நற்செய்தி நூல்‌ எழுதப்பட்‌ 
டுள்ள சபைக்கு, இவ்விரு மைந்தர்களும்‌ நன்றாகத்‌ தெரியும்‌ 
போலும்‌. இப்பெயர்‌ மிகச்‌ சாதாரணமாக வழங்கும்‌ பெய 
சாதலால்‌, ரூபஸ்‌ என்ற பெயரைக்‌ கொண்ட வேரொருவ 
னும்‌ இருர்திருக்கக்கூடும்‌. , எனினும்‌ தொடர்பு மிகச்‌ சுவை 
யாயுள்ளஅ. 1 


4, பவுல்‌ இதைத்‌ தாமஜிந்திருந்ததும தமது ஆலோசனை 
யைக்‌ கேட்கக்கூடியதுமான ஒரு சபைக்கு எழுதவில்லை 
யெனின்‌, உரோமர்‌ 16:17-20இலுள்ள எச்சரிப்புக்கள்‌ 
விபரீதக்‌ தோற்றமளிப்பனவாகும்‌. ஆனால்‌ அந்த எச்சரிப்‌ 
புக்கள்‌ பொதுவாக இருக்கனெறனவேயன்றி, சபையைக்‌ 
குறைகூறுவதாக இருக்கவில்லை. ஒருவேளை பவுல்‌ கொரீக்து 
வில்‌ நிலவியிருக்து, அப்பொழுஅதான்‌ நீக்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
நிலையை மனதிற்கொண்டு, அக்கிலை உரோமாபுரியிலும்‌ பரவி 
பிடாதபடி, ரோமாபுரிச்‌ சபைக்கு முன்னெச்சரிக்கை 
கொடுக்கன்றார்போலும்‌. அல்லது உசோமைச்‌ சபையிலும்‌ 
பிரிவினைக்கான அறிகுறிகள்‌ தோன்றியதைப்‌ பத்திக்‌ கேள்வி 


. ] , . . 1 ட . ட ௫ ட ன்‌ 
யந்றிருப்பார்‌. எப்படி இருப்பினும்‌ அவ்வெச்சரிப்புக்கள்‌ . 


நிருபத்தில்‌ மிகச்‌ சிறிய பாகமே, பவுல்‌ இதைப்பற்றி மிகைப்‌ 
படுத்திக்‌ கூறவே இல்லை. y 

5, 15:33ஓப்‌ பார்க்கும்போஅ, ௮௮ நிருபத்தின்‌ இறுதி 
யில்‌ வரும்‌ ஆசீர்வாதம்போல்‌ தோ ன்அறெஅ, ஆனால்‌ பவுல்‌ 
மற்றும்‌ அநேக இடங்களிலும்‌, நிருபம்‌ முடிவடையாதிருக்‌ 
கும்போதே, இடையிடையே ஆசீர்வாதத்தையோ அல்லத, 
புகழ்ப்‌ பாடலையோ புகுத்தியுள்ளார்‌. பண்டைய ஏடுகளில்‌ 
உ2ராமர்‌ நிருபம்‌ 15:88ஓடு முடிஈத்‌ தென்பதற்குக்‌ சான்‌ 
றில்லை, ‘ ்‌ 

117 















எனவே உரோமர்‌ 
எழுதப்பட்ட தனி கி 
போதிய ஆதாரமில்லை. ஆகவே அனு ௨௦ 


இரு முடிவுகளுக்கு. வருகன்றனர்‌:( நச்‌ திரப 


நீக்கப்பட்டு, பொதுவான சுற்றறிக்கை கிருபமாக்‌, 
ட.௮. மேற்கண்ட இரு முடிவுகளும்‌ சரியெனப்‌ ! 
வில்லை. ஏனெனில்‌ கிருபத்தை தாம்‌. வாசிக்கும்‌ 
தொடர்ச்சி தகோன்றுகின்றதே யன்றி, 14ஆம்‌ அத 
கும்‌, 15ஆம்‌ அதிகாரத்துக்கும்‌ இடையே, பிளவு | 
தாகவே தெரியவில்லை. ஆகையால்‌, மேற்கண்ட இரு - 
பிராயங்களைவிடக்‌ கீழ்க்கண்ட முடிவு சரியாயிருக்கு மெ 
கருஅன்மறேன்‌. அதாவ, ஆரம்ப காலத்தில்‌ 

தின்‌ ஈகல்‌ ஒன்னு சிதைந்து, இறுதி இரு அதி, 
தொலைக்துடோயிருக்கும்‌. இதனைக்‌ கண்ணுற்ற 
ளன்‌ அக்கடி தத்திக்குச்‌ சரியானதெர்ரு' முடிவினை 
வெண்ணி, அந்தகலில்‌ புகழ்ப்பாடலைச்‌ சேர்த்திருப்ப ன்‌. 
நசல்தான்‌ மார்சியோன்‌ கையில்‌ இடைத்திருக்கும்‌ 
நிருபத்தின்‌ பொருட்‌ சுருக்கம்‌ 


ககிருயத்தில்‌, முன்னுரை மின்னுசைக 
ச பன இகளும்‌ உள. இது இடைப்‌ 
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மடன்‌ மிகவும்‌ விவாதித்து அய்ந்து எழுதப்பெற்ற நிருபம்‌, ௫ ப 
எனவே இதைப்‌ பற்றிச்‌ ழ்ச்கண்ட சுருக்கமான குறிப்புக்‌ 
களை மட்டுமே அன்றி, மேலும்‌ மிச விரிஙாசப்‌ படிபப்பனு 
நன்று, 

3. முன்னுரை 1;1-15, 

2. அனைவருக்கு முரிய இரட்சிப்பின்‌ செய்தி 1:16- 
9:29, 

3. உலக வரலாற்றில்‌ கடவுளின்‌ நோக்கம்‌, குறிப்பாக 
யூதர்களைப்‌ பற்றிய குறிக்கோள்‌ 9;1-11;36. 

4. நற்செய்தியை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட இறிஸ்தவ 
ஒழுக்கம்‌ 12:1-15:13. Xs 

5, பின்னுரை 1514-16591, 


பகுதி 1. முன்னுரை (1:1-15) 

பவுல்‌ தமது தகுதிக்குச்‌ சான்றுகள்‌ கூறி, இப்பகுதியை 
ஆரம்பிக்கிறார்‌. (1:1). பின்னர்‌ அக்காலத்தில்‌ நிருபம்‌ 
எழுதும்‌ முறைப்படி, உரோமைச்‌ சபைக்காகக்‌ கடவுளுக்கு 
நன்றி செலுத்தி, அந்கிருபம்‌ எழுதும்‌ காரணத்தையும்‌, 
அவர்களைச்‌ சந்திப்பதற்குத்‌ தமக்குள்ள வாஞ்சையையும்‌ 
விவரிக்கிறார்‌. உரோமையிலும்‌ நற்செய்தியைப்‌ பிரசங்கிப்‌ 
யதற்குத்‌ தமக்குள்ள ஆர்வத்தைக்‌. கூறி, அப்பகுதியை 
முடித்துவிட்டு, நற்செய்தியைப்‌ பத்தித்‌ தமது கருத்து 
என்ன வென்பதை வெளியிட முனைகிறார்‌. 


பகுதி 2. அனைவருக்கு முரிய இரட்சிப்பின்‌ 
செய்தி (1:16-8:39) 
வுடைய செய்தியின்‌ சாரம்‌, முதல்‌ இரு வாக்யெங்‌ 
ரல்‌ வளன்‌ ல்‌ (1:16,17). மூல வாசகத்தை அப. 2;4இல்‌ 
இருக்து எடுத்துள்ளார்‌. ஆனால்‌ (௩5௮) திருத்திய 
ஆங்லை மொழிபெயர்ப்பின்படி, அவர்‌ அதைக்‌ சையாளும்‌ 
பனை வேறுபட்டி.ரப்பினும்‌, அம்மொ மிபெயர்ப்பில்‌, ந 
த்தில்‌ நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌” என்றுதான்‌ இருக்‌ 
இன்‌, த, ந எட்டு அதிகாரங்களின்‌ எனைப்‌ பகுதியில்‌ 
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்‌ 
மதி விசுவாசம்‌, ஜின்‌! என்‌ 
பிவாறிம்‌ து Word, 
மாரின்‌ புற்றாதியாளாயிலும்‌, சினை 
இருவருக்கும்‌ இரட்சிப்பு மேலை, யூகன்‌ வி 
மம்‌ (முறி ம்ம்‌ (2:20-29), நியாயப்பிரமாண, 7 
னம்‌ (91-20) மேன்மை பாராப்பெறு வீண்‌... 6 
வ்ருக்தசேதனம்‌ புறச்சடம்சே யன்றி, அது 
ன்‌ மன்மையைம்‌ சற்றும்‌ மாற்ற முடியாது, நி 
ணம்‌ Lo கட்டிக்‌ காட்டுறது, . 
விட்டு ரிங்‌ விடுதலை அடைவதற்கு வ 
ஒருவனை ஓருவன்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
சிறிதும்‌ தவறாமல்‌ ONLI, பாவ, 
/ Ma ரல்‌ 
ிங்கலா மொளிஹும்‌, நியாயப்மிரமாணத்தை ப 
கொள்வது அவரால்‌ சிறிதும்‌ செய்யக்கூடிய செயல்‌ 
உண்மையான நீதி இயேசுகிறிஸ்து நண்ப ்‌ 
ரல, இதற்கும்‌ நியாயப்பிரமாணசத்‌ A தொடி! 
யா.து (5:21-20), சிதிஸ்துவின்மீது வைக்கும்‌ கம்மீ 
மல்‌ இரக இலவச ஈலைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌ 
இறு / திளுயினும்‌, புறச்சாதியானாயினும்‌ எவனும்‌ : 
கொள்ள க்கு (ர பதே (9:27-91), பூசன்‌ த்‌ ல்‌ 
வியில்‌ வந்தவன்‌ என நம்புகிறான்‌. இரந்த ரு பவம்‌. 
பவுலின்‌ கருத்தை மெய்ப்பிக்கிறது. ப்‌ ல்‌ 
யெனில்‌, ஆபிரகாமின்‌ சிறப்பு, அடப்‌ த ப்‌ 
டம பிக்கை வைத்தார்‌ என்பதுதான்‌. 
சுழ்தங்களில்‌ நமி i , Q நித 
கூத்‌ குதீதங்கள்‌ கொடுக்கப்பட்டன; ஆபிரகாம்‌ ம்‌ 
வாக்குத்துத தவ சேதனம்‌ க்‌ 
தூர்‌; எப்பொழுது? விருத்த தி ப ன 
நிய ரயப்பிரமாணம்‌ கொடுப்பதற்கும்‌ டல்‌ ல 
2 ந்தான்‌ முந்திய தென்பது வெள்ளிடைம 
விசுவாசம்தான்‌ மு ; த 
காமின்‌ உண்மையான சந்ததி யென்பது, அவரு 
தபால த லு ந்படுவ தன்று, அவ்‌ வ 
பரம்பரையில்‌ பிறந்ததினா யான. வி௪லாசத்தோடு (0 
சத்தங்களை, அதே தன்மையான. விசலாகத்தோடு 
4 அய ்‌ கொள்ளும்போதுத 2 
ப்வொருவனும்‌ ஏதிதுக்கொ। கத்‌ 
ஓலம்‌ [8] ர . ன்பது வெளிப்‌! ம 
மின்‌ சந்ததியான்‌ எ ஷட்‌ அ. 
ஆபிரகா ண்‌ ர்‌ “டும்‌ தந்தை யல்‌ 
ழ்‌ பிரசாம்‌ யூதனுக்கு மட்டும்‌ த 
முள்ள புறஜாதியானுக்கு 
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விசுவாசம்‌ இப்பொழுது, ஈம, ர" தர்ப்ப 
கடவுள்‌ வ்ணுப்பிய இயெசதிதில்தும் பயர்‌ ம்‌ 
உயிர க்தெழுகல்‌ என்பவைகள்‌ ' சார்க்துள்ளது' (4:25) 
ஏன வே, காம்‌ கடவுளின்‌ இங்க ஈவை | கிறிஸ்‌ அவின்பா லுள்ள. 
ஈம்பிக்கையின்‌ முலம்‌. சூதந்துரித்துக்‌ 'கொண்டமையின்‌ 
கிறிஸ்துவின்‌ ஆசீர்வாதங்களை இப்பொழுது அய்த்து மழெ 
ப. 1-21). இததான்‌ “நித்திய ஜீவன்‌” எனப்படும்‌ 

இவ்வாறு கடவுளின்‌ வாக்குத்தத்தங்களை விசுவாசத்தின்‌ 
மூலமாகச்‌ சொர்தமரக்கிக்‌ கொள்‌ வதனைப்‌ பவுல்‌ “விடுதலைத்‌ 
சதீர்ப்பு'ப்‌. பெற்றுக்கொ ள்வதாக விளக்குறொர்‌, ஆனால்‌ இது 


முஃல்‌ படிதான்‌. ஏனெனில்‌ இதிலிருந்து “பரிசுத்தமாகுதல்‌! ' 


என்ற அடுத்த கட்டத்துக்கு நாம்‌ செல்லவேண்டும்‌ (அதி. 
6-8). நீதிக்கு அடிமைகள்‌ £கும்‌ பொருட்டு, ஈரம்‌ பாவத்தி 
ணின்று விடுதலையாகி யுள்ளேரம்‌ (6:18). ஆவியில்‌ புது 
வாழ்வுக்‌ சென்று நியாயய்பிசமாணத்தின்‌ பிடியிலிருந்து 
விடுசலையாக்கப்பட்டுள்ளோம்‌ (7:6). இந்தக்‌ கட்டத்தில்‌ 
கான. நாம்‌. நன்கறிந்த பகுதி வருகிறது. இதில்‌ 
பவுல்‌. கியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கீழான அடிமை வாழ்வின்‌ 
போராட்டத்தைக்‌ இத்திரிக்கின்றார்‌. இப்போராட்டத்தை 
அவர்‌ மிகத்‌. தெளிவாய்க்‌ சித்திரிக்கின்றபடியால்‌, இது. 
அவரத சொக்க வாழ்க்கையில்‌, அவருக்கு நேரிட்ட 
போராட்டத்தையே யன்றி, வேறொன்றைக்‌ குறிக்க முடி 
யாது (7:7-25). இது ஆரவார விசம்‌ முழங்கும்‌ வெற்றி 
முழக்கத்தோடு முடிவடைழெஅ (7:25). விடுதலை பெற்றோர்‌ 
அனைவரும்‌, இனிமேல்‌ இயேசுகிறிஸ்‌ அவின்‌ ஆவியினால்‌ 


வாழ்க்கை நடத்தவேண்டும்‌. அந்த ஆவி, கடவுளின்‌ ஆவியே. ' 


(ஆதி. 8). அத்தகையோர்க்குக்‌ கடவுள்‌ ஓவ்வொன் திலும்‌ 
நன்மையையே நேரிடப்பண்ணுரிறர்‌ (8:28). தமிழ்த்‌ திரு 
மறையில்‌ பழைய மொழிபெயர்ப்பில்‌ “அவருடைய திர்மானத்‌ 
இன்படி. அழைக்கப்பட்டவர்களாய்த்‌ தேவனிடத்தில்‌ அன்பு 
கூருறெவர்களுக்குச்‌ சகலமும்‌ நன்மைக்கு ஏஅவாக கடக்க 
தென்று அறிந்திருக்கிறோம்‌' என்று காண்கிறோம்‌. அனால்‌, 
புதிய மொழிபெயர்ப்பில்‌ காண்பதே சரியான மொழி 


பெயர்ப்பு. “கடவுளிடம்‌ அன்புகூருறெவர்களுக்கு, அதா . 
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அவருடையமாணம்‌, 


1 








பந்தில்‌ ன்‌ ன்றே அறியப்படுகன்றது. 
யில்‌: பயப்படுவதற்கு ஒன்றுமே. இல்லை. எெ 
ஆண்டவசாகிய கிகிஸ்‌அ இயேசுவிலுள்ள கடவு 
விட்டு ஒன்னும்‌ கம்மைப்‌ பிரிக்க மச்ச 































பகுதி 8. உலக வரலாற்றில்‌ கட 
11:26) ்‌ 
வாக்குத்தத்தங்களைச்‌ ச௬ுதந்தரி, ்‌ 
முதன்மையாக இருக்கவேண்டி௰ யூ, 
அககுலகதவராதலால்‌ பவுல்‌ பெருமிதம்‌ 
அவைகளை விட்டு நீங்கிப்‌ போயினரே என்ப 
மூடைந்து உருகுவதை இப்பகுதியின்‌ ௮ 
காண்கின்றோம்‌. இதனைப்பற்றி மிகவும்‌ ; ல்‌ 
கின்றார்‌. இதுவே அவருக்கு மிகப்‌ பெரியதொரு ; 
யாயிற்று, கடவுளுடைய வாக்கு க்க! 
தையோ, அல்லஅ (9:6) கடவுள்‌ கீதியற்றவர்‌ என்ப 
(9:14), பவுல்‌ ஓப்புக்கொள்ளவே மாட்டார்‌. என! 
மனிதன்‌ புரிந்துகொள்ள மூடியாகது என்றும்‌, 6 
கேட்கக்‌ கூடாதத(9:20) என்னும்‌,கடவுளின்‌ அறி 
கோக்கத்தின்‌ ஒரு பகுதியென்னும்‌ கூறுகிஞுர்‌, இ 
விசுவாசக்‌ குறைவிலேதான்‌ தவறு உள்ளது (9: 
களுக்கு விசுவாச வாசல்‌ திறந்திருக்கபோதிலு 
அதைத்‌ தெரிக்துகொள்ளவில்லை (10:15,1 ). 
நீதியின்பேரில்‌ சார்ந்திராமல்‌ (10:3), கங்கள்‌ சுய'ட 
மேல்‌ சார்ந்து, நியாயப்பிரமாண ததின்படி நடக்க 
கள. கடவுள்‌ இஸ்ரவேலைக்‌ கைவிட்டார்‌ எ 
நியாயம்‌ அன்னு. ஏனெனில்‌, இஸ்சவேலு ஸ்‌ 
துவை ஏத்றுக்கொண்டவாகள உள. இ! 
களினால்‌ அன்ற என்றும்‌, கடவுள அருணி 
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்‌ வி்‌ ல்‌ 
என்னும்‌ அவர்கள்‌ கண்டுகொண்டனர்‌.. எனைய | 






(11:12) என்பதற்காகவே, அப்படியாயிற்று, இதன்‌ 
வாக. அவர்கள்‌ யாவரும்‌... மீண்டும்‌. . ஆகதாயப்படுத. 
கொள்ளப்‌்.படுவார்கள்‌. ஏனெனில்‌, மச: இன்‌ வேர்‌ நல்லது 
எனின்‌, அதன்‌ கள்‌ கெட்டவைகளர யிருக்‌ 1 
(11:16). புறச்சாதியரர்‌ நல்ல ஒலிவமரத்தோடு. ஓட்ட 
வைக்கப்பட்ட காட்டு ஓலிவமரக்‌ இலைகளைப்‌ போன்றிருக்‌ 
கன்றார்கள்‌ (11:17). ஆனால்‌, நல்ல ஓலிவமரத்திலிருக்‌ த 
வெட்டப்பட்ட களைகளும்‌ மீண்டும்‌ அந்த மரத்தில்‌ ஒட்ட 
வைக்கப்பட்டு (11:23), தம்‌ பழைய இயற்கை நிலையை 
டைய முடியும்‌ (11:24), இறிஸ்தவர்களான புறச்சாதி 
யார்‌, யூதர்களை இழிவாகக்‌ சருதக்கூடாது, அனால்‌, அவர்க 
ஸிடத்தில்‌ அன்‌ புகூரவேண்டும்‌ (11:29). ஏன்‌? முதலாவ 
தாக, இரு திறத்தாரும்‌ ஒரேவித பாரம்பரியத்தைச்‌ சுதந்‌ 
தரித்துள்ளார்கள்‌. இரண்டாவது, யூதர்களின்‌. இிழ்ப்படி 
யா மையினாலேதான்‌ , புறச்சாதியார்‌ கடவுளின்‌ இரக்கத்தைப்‌ 
பெற்றுள்ளனர்‌ (11:80). நிறைவேறிக்கொ ண்டு வருதெ 
கடவுளின்‌ நோக்கத்தின்‌ பெருமையைப்பற்றிய புகழ்ப்‌. 
பாடலோடு இப்பகுதி மூடி வுறுதெது. 


பகுதி 4, கிறிஸ்தவ ஒழுக்கம்‌ ட்‌ 
பவுல்‌ ஒருபோதும்‌ தமது இறையியற்‌ ல 

யத்தில்‌ பறக்க விடுகிறவால்லர்‌. அது எவ்வாறு ஒரு விசு 
வா சியின்‌ அன்றாடக வாழ்க்கையினைப்‌ பாஇக்றெதென்பதை 
எ.ப்பொழுலும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுகிறார்‌. இப்பகுதியின்‌ அடிப்‌ 
படைக்‌ கருத்து அன்பு. அனு காதுகள்‌ தல ர்‌ 
அன்பு (12:3), சகோதர சுரேகம்‌ (1210), மன்‌ ம்‌ பச 
மனது (12:20), காட்டுப்‌ பற்று (18:1-1), ms பத 
அன்பு (19:8-10), ஒழுங்கான ஈடக்கை (18:1 ம ). 
பட்ட பண்பாடுடையவர்களிடம்‌ காட்டும்‌ ப்தி மன ்‌ 
பான்மையே இறில்‌கவனின்‌ அடையாள மாகும்‌ ( ஆபத்‌ 
தில்‌ இருப்போருக்குக்‌ கிறிஸ்து உதவி செய்தது போன்று, 
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இறிஸ்கவனும்‌ வழிபட வாக்‌. 
மேடிட்ட உ ரர நஜ 
்‌ பகுதி 5. பின்னுரை (1514-16 
ல்‌ இலகியில்‌, இன 
ஆவ லெம்பறு த ome! கடவு ப்பட. 
'ாமாபுமியிலும்‌ (15:29), பின்னர்‌ ஸ்டெ 
(15:24-28), செய்ய வேண்டுமென்ற கமத 
விளல்கூவின்றோர்‌, அலால்‌ முதற்கண்‌, மக்க 
அகாயா சபைகள்‌ செகரித்துள்ள பஞ்ச, திவார்ண உட 
தொ பிறி எருசலேமுக்குக்‌ கொண்டுபோக வேண்டுமெ 1 
கூலுவிறோர்‌, உரோமையிலுள்ள எல்லா  ஈண்பர்களுச்‌ 
வாழ்தினுதல்கள்‌ கூறி, அர்நிருபத்தை எடுத்துச்‌ கல்‌, 
படு i புகழுரை கூறிக்‌ கடிதத்தை மு 6 
3: \ \ ப 
எருசலேம்‌ பயணம்‌ டட உரம்‌ 
கொரிக்விலிருந்து எருசலேமுக்குக்‌ டல்‌ வழி 
திரும்ப வேண்டுமெனப்‌ பவுல்‌ திட்டமிட்டிருந்தார்‌. 
யூதர்களின்‌ ௪தி முறைச்‌ சூழ்ச்சியினால்‌, அவர்‌ 
கிட்டத்தை மாற்ற வேண்டுவதாயிற்று (அப்‌. 20:5), ௮ 
பலஸ்தீனாவுக்குச்‌ செல்லும்‌ . புனிதப்‌ பயணக்‌ கப்ப 
சென்றிருந்தால்‌; யூ தர்கள்‌ தங்கள்‌ சதியை நிறைவேற்‌ 
களுக்கு கல்ல வாய்ப்பு இருக்குமென்பதை முன்ன ல 
சுரை வழியாகத்‌ திரும்ப வேண்டுமெனத்‌ திர்மானித்‌; 
பவுலோடு ஒரு குழுவினர்‌ இருந்தனர்‌ (20:1). இங 
ஸிடம்தான்‌ எருசலேம்‌ 
கனுப்பப்பட்ட அ: பிலிப்பி பட்டின த்தில்‌ அக்கா அஃ 
சோடு செர்க்தார்‌ (20:5). இதிலிருக்கு ஈட்படிகள்‌ ௮9. 
வரை அவர்‌ பவுலோடு கூடவே T 
பவுல்‌ ஒரு வாரம்‌ தங்குகிறார்‌. 
கடைசி முறையாக ஆசரித்த ந்‌ 
னையில்‌, இறிஸ்தவர்களைச்‌ சந்தித்தாடி அ 


அதிகம்‌ பேச வேண்டியதிருர்‌ ததால்‌, கூட்டம்‌ ¢ 
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நீடித்தது. மேல்‌ விட்டில்‌ நெடுநேரம்‌ விளக்குகள்‌ எரிந்து 
கொண்டிருக்தமையால்‌, நல்ல காற்று இல்லாது போயிற்‌ ழ்‌ ட. 
எனவே, ல்‌ ததிகு என்ற வாலிபன்‌ ஜன்னலருகே உட்கார்க்‌, தூ... 
கொண்டிருக்‌ ம்‌, விழித்துக்‌ காண்டிருக்க Be 
னும்‌ மாடியிலிருந்து ழே விழுக்கான்‌ (20:9). அவன்‌ 
0, தவனாக எடுக்கப்பட்டான்‌. எனினும்‌, பவுல்‌ அவனை 
எழுப்பி உயிருள்ள வனாக அவர்களிடம்‌ ஒப்படைத்தார்‌ 
(20:12). விடியற்காலையில்‌ அரோவாவைவிட்டுப்‌ புறப்பட்‌ 
டார்‌. அவர்‌ மட்டும்‌ தரை வழியாய்‌ அஸ்ஸோவுக்குச்‌ 
சென்றார்‌. அவர்‌. குழுவிலிருக்த ஏனையோர்‌. கப்பல்‌: வழி: 
யாயச்‌ சென்றனர்‌. எபேசுவுக்குச்‌ சென்றால்‌ அதிகக்‌ கால 
மா பன்மா கும, என்றெண்ணி அங்குச்‌ செல்லவில்லை. மேலும்‌ 
பெஈகெகொஸ்தே காளுக்குமுன்‌ (20:16) எருசலேமும்க்குப்‌' : 
போய்விட விரும்பினார்‌. ஆசையால்‌, ' ஈதியின்‌ முகத்‌ 
அவாரத்திலுள்ள அழறைமுகமாயெ மிலேத்தவிலிருந்‌த 
கொண்டு, கம்மை அங்கு வந்து சந்திக்கும்படி எயேசுவின்‌ 
மூப்பர்களுக்குச்‌ சொல்லியனுப்பினார்‌ (20:11). 

எபேசுவின்‌ மூப்டர்களுக்கு ஆற்றிய உரை 

எபேசுவின்‌ சபை ஹூப்பர்களுக்கு ஆற்றிய உரை பிரிவு 

உபசார உரையாகும்‌. அதிலே தாம்‌ சபைக்காக அரும்பாடு 
பட்டதாகவும்‌ (அப்‌. 20:20), இப்பொழுது எருசலேமுக்குப்‌ . 
போவதாகவும்‌, அங்கு என்ன நேரிடுமென்பது தமக்குத்‌ 
தெரியாதெனவும்‌, ஆனால்‌ அன்பங்களை ' எதிர்நோக்குவதாக 
வும்‌ (20:23) கூறுகிறார்‌. எனவே, அவர்கள்‌ மந்தையைக்‌ 
கவனிப்பதில்‌ விழிப்புள்ளவர்களா யிருக்கவேண்டும்‌ (20:28) 
எனக்‌ கூறி, அவர்களை, ஆண்டவரின்‌. திரு அருளுக்கு 
ஓப்படைக்கிருர்‌ (20:82): பவுல்‌ அச்சயையை மிகவும்‌ 
நேசித்தார்‌, மேலும்‌ அச்சயையை அவர்‌ மீண்டும்‌ சந்திக்கப்‌ 
போவதில்லை. எனவே, அவரது, பிரிவுக்‌ காட்சீயாய்‌ விளங்‌ 
இற்று (20:38). சில வாரங்களுக்கு முன்னர்‌, அவர்‌ எழுதிய 
ராமர்‌ நிருபத்தின்‌ கடைசிப்‌ பகுதியிலுள்ள தொனிக்கும்‌, 
இச்சொத்பொழிவின்‌ தொனிக்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டைக்‌ 
கவனிப்பது ஈல்லது. ஒருவேளை, இந்தச்‌ சில வாசங்களுக்‌ 
குள்‌ ஈடத்த நிகழ்ச்சிகள்‌, பவுல்‌ இப்பொழுது எருசலே 
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மூக்குச்‌ செல்லுதல்‌, அவர்‌ ரோமாபுரி, AEA 
இடங்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ நேரும்‌ 1 
கூடும்‌. அல்லது ஆக்கியோன்‌ லூ 
த்‌ ன்‌ ்‌ லூக்கா > 
நிகழ்ச்சிகளினால்‌ அவ்வுரையின்‌ me 
யிருப்பார்‌. 
மிலேத்அவிலிருக்கு 2 ்‌ 1 படபட 
A [ ருவுக்கு. மிகவும்‌. அ 
செல்லர்‌ கடு பாதை வழியாய்ச்‌ க்‌ ட்‌ 
அங்கும்‌ ஒரு அறைமுகம்‌. இங்குள்ள கிறிஸ்‌ சவர்களோ( 
எனு காட்கள்‌ தங்கினார்கள்‌ (21:4). இவ்விடத்திலும்‌ ௬௨ 
சேஷகராயெ பிலிப்புவையும்‌, அகபுவையும்‌ சந்தித்த செ ள்‌ 
யாவிலும்‌, பவுல்‌. எருசலேமுக்குப்‌ போவதானுண்டா। 
ஆப,தக்கைக்‌ குறித்து எச்சரிக்கப்பட்டார்‌. ஆனால்‌, பவுல்‌ 
அவயெமேற்பட்டால்‌ தாம்‌ மரிப்பதற்கும்‌ ஆய 
இருப்பதாகக்‌ கூறினார்‌ (21:19). 62.94 


பவுல்‌ எருசலேமுக்குச்‌ சென்றபோது (21:17) யாக்‌ 
பும்‌, யூதக்‌ இறிஸ்தவர்களும்‌, அவரை அன்பு! 
வரவேற்றனர்‌. அவர்களது ஆலோசனையின்படியே பவுல்‌, 
பொருத்தனை ! ,ண்ணிக்கொண்ட கான்று பேர்களைச்‌' சேர்த்‌. 
க்கொண்டு, அதற்கான செலவையும்‌ ஒப்புக்கொண்டு; 
இவ்விதமாய்‌ யூத மார்க்கத்தில்‌ தமக்குள்ள தொடர்பை 
வெளியசங்கமாய்க்‌ காண்பித்தார்‌ (21:26). பணம்‌ படைத்த 
பக்தியுள்ள யூசர்சளுக்குள்ளே இது சாதாரணமான ஒரு 
வழக்கம்‌. இதைப்‌ பார்க்கும்போஅ, அச்சமயத்தில்‌ ்‌ ட்‌ 
லிட,த்தில்‌ பண வசதி இருந்ததென த்‌ தெரிகறஅு. இதனாலே . 
கான்‌, பேலிக்ஸ்‌, பவுல்‌ தம்மை விடுதலை செய்யக்‌ சைக்கூலி 
கொடுப்பார்‌. என ௭, ர்பார்த்திருக்கறான்‌ (24:26). 
உரோமை ஆளுநரை வ௫ப்படுத்தக்‌ கைக்கூலி | யா 
வேண்டுமானால்‌, அது எத்துணைப்‌ பெறாக்தொகையாம்‌. 
இருக்கவேண்டும்‌! பவுல்‌ தமது பொருக்க சடங்குகளை : 
முடிக்குமுன்‌, பண்டி.கைச்காக ஆசியாவி ருந்து வ? 
இல யூதர்கள்‌ பவுலைச்‌ தேவாலயத்தில்‌ அன்ட்‌ தம்‌ க்‌ 
கொண்டு, அவரைத்‌ தாக்க ஆரம்பித்த கல்‌ பண: 

புறச்‌ சா.தியானாகிய துரோப்பிமுலைப்‌ பவுலோடு ந 
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பார்திதிருப்பார்கள்‌, எனவே ய, 
சிந்தியா ண, பவுல்கான்‌ 
வக்கார்‌ என்று முடிவு சுட்டினார்‌ சான்‌ செ 


யூதக்‌ வறிஸ்சவர்கள்‌ மெவாலயத்தொடு இன்னு 


அவனுக்கு உரிமை உண்டு, 
தைச்‌ ஈட, அப்புறம்‌ செல்லக்கூடாது, தே 
ிட்டாயிர்பத” என்ற. கூச்ஞால்‌ NN 
சேளா பிக்கு எட்‌ 
அவ்வதிகாரிக்கு இது புதின்‌, தி ்‌ 
முதாகாக்காள்‌ கருத்து வேறுபாடு nN maw. ari 
போது, இதுபோன்ற கலகம்‌ எழும்புவது சரவ AH 
எனவே, உடனே அவன்‌ தாமதம்‌ செய்யாது சென்று. 
கூட்டத்தைக்‌ கலைக்மு, சுலகம்துச்குக்‌ காரணமானவனெனத்‌ 
கான்‌ கருதிய மனிதனைக்‌ கைது செய்தான்‌ (21:24). 
பவுலும்‌ ஒரு மத வெறியரென்றும்‌, அவரும்‌ “ஈட்டி துட்கள” 
அல்லது “கொலை பாதகர்களின்‌' ௬ ட்டத்தைச்‌ சேர்ர்தவ 
சென்றும்‌ அதிபதி எண்ணினான்‌ (21:98)... னால்‌. பவுல்‌... 
சிரேக்கு மொ ந்மியில்‌ அ வஜஷோடு பேசியபோது ச்சரியப்‌ Me 


பட்டான்‌. எனவே பவுல்‌ பேசுவதற்று அனும கேட்ட 
போது, ' அன்றேனியாச்‌ கோட்டையின்‌ படி.சளின்மேல்‌. உப்‌, 
கின்று , சொற்ப ராழிவாற்றுவதற்கு, அதிபதி அவருக்கு. ம 
அனுமதி யளித்தான்‌. இக்கோட்டையிலேதான்‌ சாவற்படை ர 
வைச்கப்பட்டிருக்கு (21:40). IE a 
பவுல்‌ எபிசேய மொழியில்‌ பேச அரம்பித்தார்‌. இதனால்‌ 
மக்கள்‌ மிச்ச ஆர்வத்துடன்‌ கேட்சலாயினர்‌ (22:2), பவுல்‌. 
சமது சார்பில்‌ தமது வா ழ்க்கை, மனந்திரும்புதல்‌ முதலிய 
வற்றைப்பற்றிப்‌ பேசினார்‌. இதனைப்பற்றி 9ஆம்‌ அதிகாரத்‌ 
தில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. (பக்கம்‌ 127), தமஸ்குவின்‌ சாலையி ஜி 
லம்‌, தமஸ்கு நகரத்திலும்‌ நிகழ்ந்த வரலாறுகளை இங்கு... 
மீண்டும்‌ கூற அவதியமில்லை. அனால்‌ இங்குப்‌ பவுல்‌ எச! 
லேமுக்குத்‌ இரும்பிய நிகழ்ச்சியோடு, புதியதொரு குறிப்‌ 
பைக்‌ கூணுதறார்‌ (22:17), அவர்‌ தேவாலயத்தில்‌ அத்‌ த 
ள்‌ பத்ர 
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செய்து கொண்டிருக்குங்கால்‌ ; ஒரு தரி 
அலை கடவுள்‌, யூதர்களின்‌. பகை ரக ரல. 
அவரை எருகலேமைவிட்டுப்‌ புறஜாதிகளுக்குள்‌. 
படியாகப்‌ (22:21) பணித்குதாகவும்‌ கூறுதல்‌ 
இவ விவரத்தை ஆரம்பத்தில்‌ கூறவில்லை; இர்‌ 
அப்‌, 99க்கும்‌ 9:3 0க்கும்‌ இடையில்‌ ஈடற்திருக்‌ 
பவுல்‌ புறஜாகிவைப்பந்றிக்‌ கூறும்வரை மக்கள்‌: ே 
கொண்டிருக்கனர்‌. ஆனால்‌. அவர்‌ 'புறஜாதிகளைட்‌ 
கூறியவுடனே. அவர்கள்‌ மீண்டும்‌. கொதிக்தெழு 
(22:22). செனாதிபடிக்கு எபிரேய மொழி விளங்கா, 
அவரைக்‌ கோட்டைக்குட்‌ கொண்டு சென்று, ௮ 
விசாரிப்பது கன்றென்று எண்ணினான்‌. சித்திரவதை 
விசாரித்தால்கான்‌; உரோமன்‌ அல்லர்தவன்‌ உண்மையை 
வெளியிடுவான்‌ என்டனு உரோமரது எண்ணம்‌ 
பவுல்‌ தம்மை வாசாலடிப்பதற்கு: அழுந்தக்‌ கட்டு 
கும்‌ அமைதியாய்‌ இருந்தார்‌. பின்னர்‌ சாவது ன 
ாற்றுக்ககிபதியை நோக்கி, உசோமப்‌ பிரஜையை ௮ 
இவ்வண்ணம்‌ செய்வது முறையாகுமோ வெனக்‌ கே | 
அற்அக்கதிபதி உரோமப்‌ பிரஜை அவல அட ப 
உடனே சேனாதிபதியினிடம்‌ இவ்விவரத்தை er 
அவன்‌ அவ்‌ விவரத்தைத்‌ தானே விசாரிக்கும்படி 6 பதிம்‌ ர்‌ 
வற்‌. சான்‌. (99:27), அச்சேனாதிபதி உரோமக்‌ குடியுரிமை 
யைக்‌ லெவுதியு என்ற பேரரசன்‌ காலத்‌ ச 
போலும்‌; ஏனெனில்‌ அனக்கும்‌ லெவுதியு பத்க்‌ ட 
வைத்திருந்தான்‌. பவுல்‌ சடுந்துன்பத்திற்குப்‌ Uy 1 
கோலமாகக்‌ காட்சி யளித்ததால்‌, த்வா. 
3 ம்‌ வதற்காக ப்ப ந 
தன்‌, உரோமன்‌ முப்‌ கண அகத த 


கூதி, அவ்‌ த 
ர்‌. இக்குடியுயிமை, , ்‌ ் 
பரிவை இறந்தது. இதைச்‌ சேட்டா த 
கை தனது எண்ணத்திற்கு எதிராக 1 ப்‌ பர ட்‌ 
ன்பதைக்‌ கண்டு” கொண்டான்‌. . பவு டண 
ஜன்‌. மிகத்‌ சவரான செய்கை யானதால்‌, அறி 
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யினால்‌ அவன்‌ செய்திருக்கும்‌. அதனாலேற்படும்‌ விலை வ 
எண்ணி மிகப்‌ பயந்தான்‌ (229) \ ப 

ர சேனாதிபதி அக்காரியத்தைப்பற்றித்‌ ட்ட வலர்‌ அறிய 
விரும்பினான்‌. எனவே சனகரிம்‌ சங்கத்தார்‌ பவுலை உடனே 
விசாரிக்கும்படி. அவாகளுக்கு உத்தரவிட்டான்‌ (22:30). } 
இவவிசாரணை விவரத்தில்‌ பல்‌ சிக்கலான கட்டங்கள்‌ உள. 


1. பிரதான அசாரியனுக்குப்‌ பவுல்‌ அளித்த முனைப்‌ 
ட்‌. பதிலும்‌, அனனியா பிரதான ஆசாரியன்‌ எனத்‌ 
அமக்குத்‌ தெரியாதெனக்‌ கூறியதும்‌ (23:5) பிரதான 
ஆசாரியனின்‌ கிறப்பான ஆடையைக்‌ குறித்துப்‌ பவுல்‌ ' 
அறியாதிருக்கவே முடியாது. பிரதான ஆசாரியன்‌ சனகரீம்‌ 
சங்கம்‌ கடைபெறும்போது, தனக்குரிய விருதுகளை அணியா 
திருப்பானானால்‌, அச்செயல்‌ விசுத்திரமானதே. இப்‌ பிரச்‌ 
சினைக்குச்‌ இலர்‌: பவுலின்‌ “மாம்சத்தின்‌ முள்‌' என்பது, 
அவரது கண்‌ பார்வை மங்கல்தான்‌ என்றும்‌, பவுல்‌ பிரதான 
ஆசாரியனுக்குச்‌ சற்றுத்‌ தொலைவில்‌ எட்ட நின்றதால்‌, 
அவனை அடையாளம்‌ கண்டுகொள்ள முடியவில்லை என்றும்‌ i 
கூணுகன்றனர்‌. ஆனால்‌ அது சரியா? கூட்டத்தில்‌ தலைமை 
தாங்குகிறவரைல்‌ தெளிவாகக்‌ காணக்கூடிய அளவுக்குப்‌, 
பார்வை. நன்றாயிருந்ததினானும்‌, அவருக்குக்‌ கண்‌ குருடா 
யிருக்ததைப்‌ பற்றியாவது, அவருக்குக்‌ குனிய பார்வை 
இருந்ததைப்பற்றியாவது வேறு குறிப்புக்கள்‌ இல்லா ததினா 
௮ம்‌, மேற்கூறிய சமாதானம்‌ ஒப்புக்கொள்ளத்‌ தக்கதன்று. 
இர்‌ நிகழ்ச்சி ஆழ்ந்த கருத்து உடையது, உரோமை அதி 
காரிகள்‌ . தங்கள்‌ விரும்பம்போல்‌, பிரதான ஆசாரியர்‌ 
களை நியமிப்பதற்கும்‌, நீக்குவதற்கும்‌ உரிமை கொண்டாடி 
ஞர்கள்‌. அதனால்‌ அநேக யூதர்கள்‌, அயல்நாட்டு அதிகாரத்‌ 
தால்‌ நியமனம்‌ பெற்ற பிரதான ஆசாரியர்களை ஒப்புக்‌ 
கொள்ள பஹுத்தனர்‌. இதனால்‌ இயேசுவின்‌ சிலுவை 
மரணத்தின்போது அன்னாவின்‌ முக்யெத்‌ அவத்தை அறி 
றோம்‌. எப்படியெனில்‌, உரோமர்கள்‌ அனனாவைத தீள்ளி 
விட்டு, அர்த விடத்தில்‌ காய்பாவை நியமித்தார்கள்‌. ஆனால்‌ 
அநேக யூதர்கள்‌ இம்மாற்றத்தை ஒப்புக்கொள்ள ப்‌ 
அனனியாவைப்‌ பற்றிய பவுலின்‌ கூற்றில்‌, இதைப்‌ போன்ற 
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காரியம்‌ பொரிர்கிருச்சுக்கூடும்‌, யணெணில்‌ பல 
உரோமர்‌ பக்கம்‌ சாரம்‌ சிதுசேய வரப்‌, 
இல்சலைய *அசெயர்களிலிருர்ளே பிரதான 
கியமிச்சப்பட்டான்‌. ட 


ர்‌ 
5, உயிர்ச்மெழுசலின்‌.. ஈம்பிச்சையைப்‌ பூத்த 


0/0, 
கூட்டம்திம்‌ பிள வுண்டாக்கியமாமான பவுலின்‌ கூற்று (28 
இமைப்பம்றிச்‌ சிலா கூறுவது யாதெனில்‌; பவுல்‌ இச்‌ சாது! 
மான கங்திரதக்தினால்‌, கூட்டத்தில்‌ ரு முழப்பத்றை ்‌ 
டாக்கி, விசாரணையைப்‌ பயன்‌ அற்றது ஆக்கி சர்‌ 
என்பன. இவ்வித முடில மேலேமுரதவாறான து, ஆனல்‌ 
பவுல்‌ மமனு முக்கியமான கறுச்சை அழுத்த முய பன்‌ 
ஏனெனில்‌ அவனு முழு நம்பிக்கையும்‌ உயிர்த்தொழுர்த. 2 
றிஸ்முவிலேதான்‌ ஊன்றி நின்றன, சதுசேயரா। ்‌ ந்த. 
சங்கம்மின்‌ அங்கத்தினர்‌ உயிர்த்தெழுதல்‌ நிகழ்ச்‌. ய 
௮மவே மறுக்கனர்‌,. எனவே அவர்கள்‌ எகமனம்‌ ப ட்ட 
விசாரணையில்‌ தர்ப்ப க்‌ கூற முடி யும்‌? பரிசேயருக்கம்‌ { 
பவுலுக்கு விரோதமாய்‌ வேறு குற்றங்களைச்‌ ப ததத 
முயன்றிருச்கலாம்‌. அனால்‌ அடிப்படையான ச 
ரிடின்‌, அவர்‌ மீது சாட்டப்பட்ட குற்றம்‌ மெய்ப்‌ க்கப்‌ ்‌ 
பட. முடியாமே, பவுலின்‌ கூற்று உடனேயே நட அதும்‌ | 
(ளெ வினை உண்டாக்கிற்று, இதையியற்‌ கருத்தின்‌ சம்ப ன்‌ Ai 
[க ்‌ விவாதத்தை எழுப்பிற்று. இதனைக்‌ ௪ 
மாக படட அத்து A மிஞ்சி மிடுமென்றஞ்சி, பவுலைச்‌. 
அற்ற சேனாதிபதி கலகம்‌ மிஞ்‌ த ந்‌ 
காப்பாற்றுவகற்காகக்‌ குறுக்கிட்டு, அவரை மீண்டும்‌ த 
குட்‌ கொண்டு சென்றான்‌. Hh 
டைக்‌ ரட்‌ சாண்‌ டல்பெ ஒரு உத்த ந்த 
நாற்பது போகள ம்‌ ர்‌ 2 (23:12 அவர்‌ 
றுப்‌ லைக்‌ கொலை செய்ய முனைந் தன : I 
(ூதி௮ப்‌ பவு ப ரைப்‌ படுகொலை செய்வதற்காச, 
கள்‌ பதுங்கியிருந்து அவ டும்‌ கொண்டுவரும்படி. . 
றக்கதிபதி பவுலை வெளியே மீண்டும்‌ ்‌ 2 (935 
ூற்றுக்கதிபத கொரிகளைத்‌ தூண்டினர்‌ 4 
4 ய்யுமாறு, யூத அதிக! ்‌ 1 
ஏற்பாடு ப்‌ கட்‌ பவுலின்‌ சகோதரியின்‌ மகன இச்‌ { 
5 ல்ல வேளைய : தல்‌. த்‌ 
த க்‌ கண்டுபிடித்துப்‌ பவுலுக்குத்‌ சொர 
சூழ்‌ ச்சி ன ட்‌ பவுலைப்‌ பார்க்க வருவதற்கு அனு i. 
உறு உம்‌ சாத்திய மாயித்று (0. கக்கு 
இ நந்தகால்‌, இல்‌ ச்‌ தகவலைத்‌ தெ. 
அவனைச்‌ சேனாதிபதி த்தா அர “ர்‌ 
13 


மானு அனுப்பினார்‌. இந்த ஒரு இடத்திலேதான்‌, பவுலின்‌ 
அத்தத்தார. ஒருவரை யேனும்‌ காண்கின்றோம்‌. அனல்‌ 
அவரன சுறறததார்‌. சிலர்‌ எருசலேமில்‌ ்‌ ்‌ 
கெரிறைஅ. அவர்களில்‌ i த்தல்‌ இல்‌ 
இருக்கலாம்‌; அப்படியில்லாவிடினும்‌, பவுலின்‌ மீது இரக்கங்‌ 
கெ £ண்டு; அவருக்கு உதவி அளிக்க ஆயகத்தமாயிருக்தனர்‌. - 
ே சனாதிபதி, காரியம்‌ தன்‌ கையை: மிஞ்சிவிட்டதை உணர்ச்‌ 
கான்‌. பி்‌ பவுலை அனுப்பிவிட்டால்‌, இரு இறத்தார்‌ 
களுஈ்கும்‌ ஈன்மை ஏற்படுமென்‌ றெண்ணினான்‌. ' ஆகவே 
பவுலைப்‌ படைக்‌ காவலோடு அன்ற இரவே செசரியாவிலுள்ள 
ஆளுகரிடம்‌ அனுப்ப உத்தரவிட்டான்‌ (23:23). படைக்‌ 
காவலா தொகை 110. இத்தனை பேர்களைப்‌ பவுலுக்குப்‌ ' 
பாதுகாப்பாக அனுப்பியதைப்‌ பார்க்கும்போது, சேனாதிபதி 
எவ்வளவாய்ப்‌ பயந்திருக்இரு னென்பதை . அறிதிறோம்‌. 
ஆனால்‌ அவர்களைப்‌ பெரும்பான்மையோர்‌ பவுலுக்குத்‌ அணை 
யாகச்‌ கொஞ்சதூரம்‌ மட்டும்‌ சென்று, அவரை எருசலே 
மின்‌ எல்லைகளை விட்டுப்‌ பத்திரமாய்ச்‌ கடத்தம்படி. அனுப்‌ 
பப்பட்டிருக்கலாம்‌ (23:32). . ஒரோள்‌ இரவில்‌ முப்பது 
மைல்‌. சென்றார்க ளென்றால்‌; மிக வேகமாய்த்தான்‌ 
போயிருக்க வேண்டும்‌. 

சேனாதிபதி படைவீரர்‌ கையில்‌ ஒரு நிருபம்‌ கொடுத்‌ 
தனுப்பினான்‌. அதில்‌ நம்பிக்கைக்‌ குரிய எல்லா அறிகுறி 
களும்‌ காணப்படுகின்றன. (28:26-80). அதா உண்மையான 
ஒரு இராணுவ அறிக்கையின்‌ நடையில்‌, பாராட்டத்தக்க 
அளவுக்குச்‌ சுருக்கமா  யிறாக்கின்றது, அனால்‌ மனிதத்‌ 
தன்மைக்‌ கேற்ப, அதில்‌ றிது விகற்பங்களும்‌ உள. 
லூக்காவின்‌ விவரம்‌ கூறுவதை விடச்‌ சேனாதிபதியின்‌ சர்‌ சல்‌ 
இக்‌ கருத்துச்‌ சாதகமாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. அர்கிருபத்தி 
லுள்ள செய்திகளை அறிய லூக்கா மிகவும்‌ a ட ப்‌ 
பார்‌. பவுல்‌ நிரபராதி யென்பததான சேனாதிபதியின்‌ 
கருத்து (23:29). இக்கிருபமும்‌ கைதியும்‌ ri படத 
போது, பேலிக்ஸ்‌ தேவையான குதிப்புக்க எடுத்துக்‌ 
கொண்டு (28:24), குற்றஞ்‌ சாடு தத்‌ 
வரும்வரை, அவரைக்‌ காவல்‌ பண்ணும்படிக்குக்‌ கட்டளை 
யிட்டான்‌. ்‌ 
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சுறிந்தவன்‌. அவனது 'பேச்சு மூன்றார்தர ॥ 
சொற்பொழிவுக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டாய்‌ விளங்‌ 
அவன்‌, வழக்கப்படி பேலிக்சுக்குப்‌ புகழ்மாலை சூ ப 
பிக்றொன்‌ (24:2), எனினும்‌ அவன்‌ பேசி முடிக்கும்‌ 
அரம்பத்திலுள்ள உயர்கடை மங்கிப்போயித்று. 
கலகக்காரன்‌, தேவாலயக்கைத்‌ திட்டுப்படுத்‌ இயவ 
குற்றம்‌ சாட்டுகிறான்‌ (24:5,6). , பவுலின்‌ பதில்‌ 
பதங்களில்‌ உள... அவர்‌ தமது சார்பில்‌ உஸ்‌ 
எடுத்துரைத்து, தம்மேல்‌ சாட்டப்பட்ட குற்றங்கள்‌ 
யெனக்‌ கூறுகிறூர்‌ (24:12,19). மேலும்‌ வே, 
களோ, உண்மையான ஆதாசங்களோ . இல்‌௦ 
வர்மேல்‌ முதலாவது குதிறம்‌ சாட்டுக்கு 
வேளையில்‌! பக்கு அவசியம்‌ வக்‌இருக்க வேண்டும்‌ ௨ 
உரைக்கின்றார்‌ (24:19). பேலிக்சுக்குக்‌ ஜிஸ்தவஃ 
ர றுமே தெரியாதெனக்‌ கூறுவதற்கில்லை, 
ஈடும்‌ இங்கேயும்‌ “மார்க்கம்‌” என வி 
டிருக்கன்றத (A) க தது 7 
ரி லும்‌ தாரம்‌, 2 
ல, தா அவன்‌ விடுதலை செய்திறாக்க 
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ஆனால்‌ அச்சமயத்தில்‌ விடுதலை செய்வ, 
குப்‌ பொருந்தாது என கி க 
சமயத்தில்‌ பொஅமக்கள்‌ பரபரப்பு அதிக மிருக்கு' ப அகக்‌ 
யால்‌, கலகம்‌. _முற்றிவிடக்கூடிய நிலைமையி விருந்தது. 
நீதியைப்‌ பாக்கனும்‌ அரசியல்‌ காரணங்களை அதிகம்‌ 
மதத்து, லைவுதியு லீயொ செசரியாவுக்கு வரும்‌ வரை 
விசாரணையை ஒத்திவைத்தான்‌. அனால்‌ பவுலை ஒரு கைஜி : 
யைப்‌ போன்று ஈடத்தவில்லை (24:23). பேலிக்ஸ்‌ சாமர்த்திய 
மற்றவன்‌. அவன்‌ தனது திறமையினால்‌ பதவிபெற்றவன்‌ 
அல்லன்‌; குடும்பச்‌ செல்வாக்கினால்தான்‌ இப்பதவியை 
வடைநதான. அவன்‌ தனது. வேலையைச்‌ கருத்தாய்ச்‌ 
செய்யவில்லை யென வேறு ஆதாரங்கள்‌ கூ௮ுன்றன. அவன்‌ 
ஏற்கனவே பல தவறுகள்‌ செய்திருந்தான்‌. எனவே, 
மீண்டும்‌ ஏதாவது தவறு செய்து க்கிக்‌ கொள்ளாதபடி, 
ஒன்றுமே செய்யா திருக அவிட வேண்டு மென்று எண்ணி, 
பவுலைக்‌ குறித்தும்‌ முடிவான தீர்ப்புக்‌ கூறாமல்‌, தான்‌ 
ண்டும்‌ சோமாபுரிக்கு அழைக்கப்படும்‌ காலம்‌ வரைக்‌ 
காவலில்‌ வைத்தான்‌ (24:97). அவன்‌ அருசில்லாள்‌ என்ற 
யூத மாதை மணந்திருந்தான்‌. எனவே, யூத மார்க்கத்திலும்‌, 
அதன பற்பல பிரிவுகளிலும்‌, மேற்யோக்கான ஆர்வமுள்ளவ 
னாய்‌ இருந்தான்‌; பவுலோடு உரையாட ஆவலா: யிருக்தான்‌, 
பவலோ தத்துவ காரியங்களில்‌ ஈடுபடாமல்‌, பேலிக்சன்‌ 
இச்சையடக்கமற்ற தியொழுக்கத்தைக்‌ குறித்துக்‌ கடுமையா ' 
கத்‌ தாக்கிப்‌ பேசினார்‌. பேலிக்ஸ்‌ பயமடைற்‌த, மீண்டும்‌ 
பவுலோடு உரையாடவில்லை (24:25), இச்சை அடக்கத்தின்‌ 
அறைகூவல்‌ முன்‌ நிற்க அவன்‌ விரும்பவில்லை. ஆனாலும்‌ 
௮ அவன்‌ மனத்தைக்‌ கவர்ந்ததினால்‌, அடிக்கடி பவுலோடு 
உரையாடி வந்தான்‌. பவுலிட மிருக்து சைக்கூலி பெறுவத்தி 
காசுவே அடிக்கடி உரையாடினான்‌ என்பது தூச்சாகின்‌ 
கூற்று (24:26). பவுலிடம்‌, அல்லது அவரது ஈண்பாக 
ளிடம்‌, பணம்‌ இருந்தது என்று . அவன்‌ எண்ணியதற்கு 
இஃதொரு சான்று. 
பேலிக்சுக்குப்‌ பின்னால்‌ வந்த ஆளுசரைப்‌ பற்றி அகிய, 
நடபடிகள்‌ நூலைத்‌ தவிர வேறு ஆதாரமில்லை. அவன்‌ 
முற்றிலும்‌ வேறுவிகமான மனிதன்‌. முதலாவது அவன்‌ 
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உசோமையிலுள்ள 
1 கும்பத்தில்‌ தோன்‌ 
பீதக்த பெண்தான்‌ ஜுலியஸ்‌ 2சரைக 
மனைவி பதவியேற்றதும்‌, அவன்‌ ஏரு 
விகாரித்தான்‌. அமேக காரியல்களைப்‌ ட. 
அவன்‌ பவுலின்‌ மேலுள்ள குத்தச்சா 
(25:2). புது ஆளுகர்‌ வந்திருப்பதால்‌, 
மாருக்கு பவலைக்‌ கொல்ல, ஒரு வாய்ப்புக்‌ 
கள எண்ணிஞர்கள்‌. ஆனல்‌ அவன்‌ செசரி ்‌ 
தான்‌ வ்சாரணையை நடத்த வேண்டும்‌ என்று. 
(25: 4). செசரியரா திரும்பியதும்‌, அவ்விசார2 
தான்‌. அதில்‌ அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ கொண்டு வத்த | ன 
சாட்டுகளில்‌ ஒன்றையும்‌ மெய்ப்பிக்க மாட்டாதே டே 
கள்‌ (25: 1). எனவே பவுனுக்கு அனர்களை 
சாத்தியம £யித்து. பெஸ்து நியாயம்‌ செய்ய & 
எண்ணினன்‌. ஆனால்‌, தனது ஊழிய காலத்‌ - 
லேயே, யூத அதிகாரிகளோடு கலனுறவு ௦ 
மென்பதையும்‌ ௮, அதித்தருக்தான்‌. எனவே அகேக. 
களை அழைத்து விசாரிக்க எண்ணி, விசாரணையை ௪1௫ 


மில்‌ ல்‌ மென்று அபிப்பிராயப்பட்டான்‌. | 


இவ்வ ரது விசாரணை நற்கு வ்‌ 
சோர்வீனை யூட்டிந்று. எனவே உரோமைக்‌ குடி ௪. 
முதையல்‌, பேசசசனுக்கு முறையிடுவஅதான்‌ சதக்‌5௦ 56 
கருதிப்‌ பேசசசனுச்கு முறையிட்டார்‌ (25: 11). 
யூதேயாலின்‌ சூழ்ச்சிகளும்‌, குமுதல்களும்‌ 
விசாரணை கடப்பது மட்டு 


கே ர்மையான 


ே வேறுபட்ட வகைய லே 


தன்னைவிட்டு த்செ 
யல்‌ முறைப்படி நர்‌ 
பலுலைச்‌ காவலர்‌ 
ஏத்பாடுசள கடக்துகொண்டிருக தன - 
14 


அிரிப்பாவும்‌, பெர்னிக்கேயாளும்‌, புத க 
தங்கள்‌ மரியாதையைச்‌ செத்த வதாக நடி ட, 
உயாகுடி மகனாகிய பெஸ்‌அ, பவுலின்‌ காரியம்‌ யூதமார்க்கத்‌ 
வு கடுத்ததா யிருக் ததால்‌ இகைத்துக்கொண்டிருந்த நேரத்‌ 
ல; யூத மார்க்கத்‌ கடுத்தவைகளில்‌ தேறின நிபுணனான 
அ௮இரிப்பா அங்கு வரவே, அவனுடைய உதவியை நாடினான்‌. 
அவனும்‌ அவ்வாறு உதவிசெய்ய ஒப்புக்கொண்டான்‌. இப்‌ 
பொ முன கூடிய கூட்டம்‌ பவுலை நியாயவிசாசணைக்கன்று; 
பவுல்‌ பேசசசனுக்கு முறையிட்டதால்‌; வழக்கு முன்னவே 
முடிக்துபோயிற்று. ஆனால்‌ பெஸ்து இதனை ஒரு இறப்பு 
நிகழ்ச்சியாக்‌பி, அதற்கு இராணுவ அதிகாரிகளையும்‌ பட்டி 
னத்தில்‌ முக்கியமானவர்களையும்‌ அழைப்பித்தான்‌ (25:23). 
கிரேக்சு உரோமை உல௫ல்‌, அக்காலத்தில்‌ மக்கள்‌ மனத்‌ 
தைக்‌ கவர்ந்த காரியங்களுள்‌ ஒன்ற மார்க்கம்‌. பற்பல 
விசமான மதங்கள்‌ மதீதியதசைக்கடலைச்‌ சூழ்ந்துள்ள 
இடங்களில்‌ பிரசங்கெகப்பட்டு வந்தன. பொழுஅபோக்குக்‌ 
காக அவர்கள்‌ கவிதை, உசைகடை, சொற்பொழிவு இவை 
களை ஆராய்ந்து இன்பு௮வார்கள்‌. எனவே பெஸ்து கோப்‌ 
பெரு மக்களான விருந்தாளிகளுக்கு, இத்தருணத்தைப்‌ 
பயன்படுத்தி ஒரு “காட்‌ ஏற்படுத்த விரும்பினான்‌. 

பவுல்‌ தமது சார்பில்‌ பேசும்போது, தமது அனுபவங்‌ 
களையே விரிந்துசைச்சின்றார்‌. ஆனால்‌ இப்பொழுது யூத 
மதத்தின்‌ முறைமைகளை நன்கறிந்தவர்‌ ஒருவரிடம்‌ எடுத்‌ 
அமைக்க நேர்ந்தமையால்‌ இன்னமும்‌ அதிக விளக்கமாகக்‌ 
கூறலானார்‌ (26:8). இச்‌ சொற்பொழிவில்‌, பவுல்‌ தம்‌ மனா 
இரும்புதலை விளக்குகிறார்‌. இ திலும்‌ சிற்சில வேறுபாடுகள்‌ 
உள, ஏனெனில்‌ இங்குப்‌ புறஜாதிகளுக்குள்‌ ஆற்றவேண்டிய 
பணியைக்‌ குறித்த கட்டளை, அவருக்குத்‌ திமஸ்குவின்‌ 
சாலையில்‌ உடனேயே கொடுக்கப்பட்டதென விவரிக்கினூர்‌ 
(26:17,15). தமது ஈம்பிக்கை வேத வாக்கியங்களை அடிப்‌ 
படையாகக்‌ கொண்டதெனக்‌ கூறுகிறார்‌, அமிரிப்பாவுக்கும்‌ 
இது தெரியும்‌ (26:22). கடைசியில்‌ கிறிஸ்துவின்‌ இ. 
தெழுதலை உயர்த்திக்‌ காட்டி, உலக மு த முந்த 
அவரது ஈதிசெய்தியைக்‌ கூறி முடி.க்கிறா OD தர 
தலையனும்‌, அடிமுதல்‌ முடிவரை முழுவதும்‌ * ராணு 
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பெஷ்அவுக்கு, இல விளங்குமா? 
உயாஈகு படிப்பு, அவருக்குப்‌ பைத்‌, 






அலரி ம்‌ கெணிவற்‌ விதமா 
செக்க மொழியில்‌ கொஞ்சுத்கில்‌ த த க தவ. 
ஞகததத்குத்‌ அாண்டுகிழுய்‌' என்றிருக்றெது, அனால்‌ பவுல்‌ 
ய கோசலையை தாம்‌ அமிர்‌ 

“௫௫ ஈமக்கு கன்கு விளங்கக்‌ 

பெயாப்பில்‌ * 


சி என்னைக்‌ சம்மதிக்கப்பண்ணுறொய்‌' என்ற வாக்கியத்தின்‌. 


பபாருள்‌ கொள்வது தவருகும்‌. RV, RSV. மொ 
பெயர்ப்புகள்‌ சரியாக இருக்கலாம்‌, அல்லது லா 
றிஸ்கவ னாக்குவதற்கு என்னைத்‌ அண்டுகிமூயோ? எ 7 ப்‌ 
பொருள்‌ படலாம்‌. மூல ஏடுகளில்‌ நிறுத்தற்‌ குறிகள்‌ 
இலலாகதினால்‌, அது ஒரு கேள்வியா அல்லத வாசகமா, ' 
வஞ்சப்‌ புகழ்ச்சியா அல்லது வேறொன்று என்று கண்டு 
கொள்வது கடினம்‌, இவ்வாலாத்தில்‌ மிக முக்கெமான 
குறிப்பு யானு? பெஸ்அவும்‌ அஒிரிப்பாவும்‌, பவுல்‌ நிரபராதி 
யென்ற. முடிவுக்கு வருறார்கள்‌ (26:82). எனவே பவுல்‌ : 
பேசசசலுக்கு அபயமிட்டதால்‌, இறுதி விசாரணைக்கு. 
உரோமை செல்லவேண்டிய இருப்பினும்‌, உரோ ம. 
அதிகாரிகள்‌ மீண்டும்‌ பவுலுக்கு ஆதரவு காட்டுகின்றனர்‌, | 

பவுலின்‌ சோமாபுரிக்‌ கடற்பயணைக்தை லூக்கா மிக 
அழகாகச்‌ சத்திரிக்கிறார்‌. இதில்‌ இவரஅ இறமை விளங்கு 
கிறது. திடுக்கிடும்‌ சம்பவங்கள்‌ நிறைந்துள்ள கதை. பவுல்‌. 
பிரயாணத்தில்‌ காவல்‌ அதிகாரியோடு சக்ரெத்திலேயே. 
கட்பு முறையில்‌ பழுக்கொண்டார்‌ (21:8), அவ்வதிகாரி . 
யம்‌ பவுலை மிகுந்த பட்சமாய்‌ ஈடததனான; ஆனை கடற்‌ 
பயணத்தில்‌ பவுலின்‌ லோசனையைக்‌ கேட்க மறுத்து 
விட்டான்‌ (21:11). ௮௮ அண்டின்‌ இறுதிப்‌ ட 
யிருக்கது. சாதாரணமாகக்‌ இழக்கு மத்திய தசைக்கட 

க்‌ வரிக்கும்‌ இடையேயுளள 
செப்டம்பருக்கும ரு 
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கூடிய சிக்கல்‌ இசேக்தா இிவிலுள்ள பேனிக்ஸ்‌ அறை 
சேகத்கை யடைய முயன்றுர்கள்‌ (27:12). னால்‌ திடீரெனத்‌ 
காக்யெ புயலில்‌ சக்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌ 21:14). இசை 
யால்‌ அழைமுகத்தை யடைய முடியவில்லை, பாய்களின்‌ 
உதவியால்‌ செல்லும்‌ அப்படை “மிகவும்‌ இலகுவாக்டு, 
பயக்கு முன்னால்‌ செல்லும்‌ ஓர்‌ வழிதான்‌ அவர்களுக்‌ 
ருந்தது (27:15), எனவே சரக்குகளையும்‌ (2:16) 
களவாடங்களையும்‌ (27: 19) கடலிலே எறிந்துவிட்டு; காற்றுப்‌ 
போக்கிலே கப்பலைப்‌ பதினான்கு ஈாட்கள்‌ செலுக்தினார்கள்‌ . 
ணய பயணிகளும்‌, கப்பலை இட்டியவர்களும்‌, ஈம்பிக்கை 
இழக்து அயர்ந்து போனார்கள்‌. அனால்‌ பவுல்‌ எழுந்து, 
இன்னு, கப்பல்‌ உடைய நேரினும்‌, அவர்கள்‌ நிச்சயமாகவே 
உயிர்கப்ப முடியுமென்று கடவுள்‌ வெளிப்படுத்தினாரென்று' 
கூறி, அவர்களைக்‌ திடப்படுத்‌ தினார்‌ (27:24). பின்னர்‌ ஒரு. 
வகையாகும்‌ அப்பிக்‌ உரை சேர்ந்து, அந்த இடம்‌ மெலித்தா 
திவென்று அறிந்கார்கள்‌. அத்திவினர்‌ அவர்களை அன்புடன்‌ 
வாவேற்றனர்‌ (28:1,2), அவர்கள்‌ மெலித்தாவிலிருந்த 
போது, இரு நிகழ்ச்சிகள்‌ மக்களை மிகச்‌ கவர்ந்தன, ஓன்று, 
பவுல்‌ விறகுகளைப்‌ பொறுக்கிப்‌ போடுெபோஅ, கட்டையி 
லிருக்க ஒரு பாம்பு அவருடைய கையைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டது. அனால்‌ பவுல்‌ அதனை உதறிவிட்டார்‌; 
அவருக்கு ஒரு சேதமும்‌ ஏற்படவில்லை (28:5). (இவ்விடத்‌ 
தில்‌ பயன்‌ படுக்தப்பட்டுள்ள பதத்தின்‌ கருத்துப்படி, 
பாம்பு பவுலின்‌ கையைச்‌ சுற்றிக்சொண்டது மட்டுமன்றி, 
அவரைக்‌ கடித்தது என்று தெரிகிறது), இரண்டாவது, 
புப்பிலியு என்ற அத்திவின்‌ தலைவனுடைய தந்தையின்‌ 
காய்ச்சலையும்‌ இரத்த பேதியையும்‌ நீக்கிச்‌ சுகமாக்யெலு 
(28:8). இச்சம்பவம்‌ மிகுந்த பரபரப்பை எழுப்பியது. 
அரேச பிணியாளிகளைப்‌ பவுலிடமும்‌, அவரன கூட்டாளி 
களிடமும்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. 9ஆம்‌ வசனத்திலுள்ள 
வினைச்‌ சொல்லை “குணமாக்கப்பட்டார்கள்‌ A R.S.V. 
மொழி பெயர்த்துள்ளது. இது சரியான அர்த்தமெனச்‌ 
கூறுவதற்கில்லை. எனெனில்‌ 8-ம்‌. வசனத்தில்‌ உள்ள 
வினைச்சொல்‌ வேறு, 9ஆம்‌ வசனத்தில்‌ உள்ள வினைச்சொல்‌ 
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ல்‌ பத்த சர 
கலரில்‌, படகுகளில்‌ பிரயாணம்‌ செய்வதில்லை. எலே ல 


(4 
(ம: 


பட்‌ 


கன்றாக இருக்கிறது. இஜிலிருக்த மாக 


புத்தேயோலியில்‌ கிறிஸ்தவக்‌ குழுக்கள்‌ இருந்த 












விசாரணை செய்யப்படவேண்டிய கை க்கெனச்‌ . 
சிறைக்கூடம்‌ ரோமையில்‌ இடையான. பேரரசரின்‌ அரண்‌ ' 
மனையின்‌ பிரதம காவற்படையின்‌ அதிபதியே அவர்களு 
குப்‌ பொறுப்பாளியாயிருந்தான்‌. அவன்‌, பவுல்‌ தன, 
சொக்க விட்டில்‌ குடியிருக்க அனுமதி கொடுத்தான்‌. ப 
தப்பி ஓடிவிடாதபடி பார்த்துக்கொள்ள ஒரு போர்‌ விசனும்‌ 
அமர்த்தப்பட்டான்‌. பவுலுக்கு ஸிலங்கிடவில்லை, ம 
இருட்டறையில்‌ போடவுமில்லை. ஆனால்‌ “விட்டுக்‌ கைதியாக 
இருக்தார்‌. இதனால்‌ அவர்‌ வெளியே போகவர முடியாே 
தவிர, மற்றப்படி. மக்கள்‌ சென்று அவரைச்‌ சந்திக்கலா, 
அவர்‌ மது கைத்தொழில்‌ மூலமாகப்‌ பொருள தேட 
பகான்ளலாம்‌, இவைகளுக்குத்‌ தடையே கிடையாத, 1 

பவுல்‌ முதன்‌ முதலாக அங்குள்ள யூத மதத்‌ வு்‌ 
ளோடு தொடர்பு கொண்டு (28:17), தமது பதன 
களுக்கு எடுத்துசை; தார்‌, அவர்கள்‌ கிறிஸ்து வ 
குப்‌ பொதுவாக அதரவளிக்சாவிடினும்‌, | தங்கள 
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ததெயாவிலிருகஅ அவரைப்பற்றி யாதொரு ந த்‌ 
யன்று கூறினார்கள்‌ (25:21,22), அவர்கள்‌ அங்களுக்குப்‌ ப, 
தென்தபோகிை, பிறி எத்தனவே ஒன்றும்‌ தரியா | 
தரக்‌ பெட்‌ அல்‌ சொல்லவேண்டுமென்திறார்கவை ' 
களைக்‌ கேட்க ஆவலாயிருக்தரர்களென்பது ம௫ழ்ச்சிக்குரி i 
9௮. இதனால்‌ அவர்களுக்கு ஈத்செய்தியைப்பந்றி ஒன்‌.றுமே 
கெரியாகென்பது கருத்தன்று. சபியாக இருக்கும்‌ ஸ்ட. ம 
விசுவாசியாகவும்‌ இருக்கிறாசே என்பதுதான்‌ அவர்களுக்குப்‌ 7 
புதிசாயிருக் தது. எனவே, பவுல்‌ ஒரு நாளைச்‌ குதித்தார்‌. 
சேட்பதற்குப்‌ பலா திரண்டு வந்தனர்‌. விளைவு யாது? . 
கருத்து வேறுபாடு! பவுல்‌. கடவுளின்‌ மக்கள்‌ அவரிடம்‌ 
சிரும்ப மஅக்கும்கிலையை ஏசாயாவின்‌ ஆகமத்திலிருந்துமேற்‌ 
கோள்‌ தந்து சுருக்இக்‌ கூஅறைர்‌, (28:91), புறஜாதிகளுக்‌ 
கும்‌ இந்சு இரட்சிப்பு அனுப்பப்பட்டுள்ளது; எனவே 
அவர்கள்‌ நற்செய்தியைக்‌ கேட்பார்களென அறிவிக்களுர்‌ 
(28:28). இப்பத்தி இயற்கைக்கு முரண்படுகின்றது. 
இதன்‌ முக்ியமான நோக்கம்‌, பவுலின்‌ பேச்சு முறை இறுதி 
வசை மாத்றமடையாமலே இருந்துவந்தது. அதாவது, 
முதலாவது அவர்‌ யூதரிடம்‌ பேசுவார்‌; அவர்கள்‌ அவரைப்‌ 
புறக்கணிக்கும்போது புறஜாதிகளிடம்‌ போவார்‌ என்பதைக்‌! 
காட்டுவகே எனக்‌ கூறப்படுகின்றது. மற்ற. இடங்களில்‌ 
நடந்தவைசகனைப்‌ பார்க்கும்போது, இதே போன்றுதான்‌ 
ரோமாபுரியிலும்‌ ஈடந்திருக்கவேண்டுமெனத்‌ தெரிறெஅ. 
ஒருவேளை லூக்கா விவரிப்பதுபோன்று, நாடக முறையாய்‌ 
கடர்திறா அ, } 1 
கதையின்‌ இறுதி சடுதியாக முடிவடைன்ற து (25:80, 
81). இதனைப்பற்றிப்‌ பல கேள்விகள்‌ எழுகின்றன. பவுல்‌ 
காவலவின்கீம்‌ ஈராண்டு 'வசித்துவந்தார்‌. அனால்‌ அவ 
ருடைய வழக்கைப்பற்றி யாதொன்றும்‌ ஈடைபெறவில்லை. 
ஒவ்வொரு வழக்குக்கும்‌ இரண்டு ஆண்டு தவணை உண்டு. 
அதற்குப்பின்‌ அவ்வழக்கு காலாவதி ஆகிவிடும்‌. பவுலின்‌ 
மேல்‌ குற்றம்‌ சாட்டினவர்கள்‌, அவர்‌ எருசலேமைவிட்டுத்‌ 
சகதொலைந்ததே போதுமென எண்ணியதால்‌, மு னிவன்‌ 
மேல்‌ வழக்குத்‌ தொடரவரவில்லை. எனவே, வழக்குக்‌ கரத 
வதியாகவீட்டஅ என உரைக்கப்படுனெறத. அனால்‌, 
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இரக ஈராண்டு வையமையைப்பத்‌, 
வில்ஸ்‌, க்கா. ஈட்படிகள்‌ மாலை இர்‌, 
வடையின்‌ எழுகிஞர்‌; வச்சாலம்‌ வ 
பூர்க்தியாய்‌ வழமுமப்பட்டுவிட்டமால்‌ வர்ழா, 
டு ரினுவிட்டனு வினவும்‌ கூறப்படுரின்றனு.. 
கட படிலை நு லைப்‌ பவுல்‌ கமழ சார்யில்‌ வழச்சி ம்‌ 

“முகமாக எழுதினா. எனவே, அவரது 
அ பபமாகுமுன்‌ அனை முடிக்கவெண்டியதிறார்றது ௪ 
லும்‌ கொள்கையோடு சும்பம்தப்பட்டது, இது ௪/ 

இல்லையோ? எவ்வாதிருப்பினும்‌ அப்போஸ்தலர்‌ 
பின்னூல்‌ றிது காலம்வரை வெளியிடப்படவில்லை.. 

வில்‌ இரண்டாவது ஈற்செய்தி நூலுக்குப்‌ பின்னரே 
வது ஈற்செய்தி மூல்‌ எழுதப்பட்டதென மூன்றா | 
மெய்தி மூலில்‌ செளிவான ஆதாரங்கள்‌ உள 


டி.ருல்ல முடியாது. அப்போஸ்தலர்‌ ஆகமம்‌ மூன்‌ 
நற்செய்தி மாலுக்குப்‌ பின்னரே அதன்‌ தொ ட 7 
எழுதப்பட்டது. அப்போஸ்தலர்‌ ஆசுமம்‌ ரில காலத்து, 
பின்பு வெ ஷிவக்திருக்குமானா 
மேதி வரையுள்ள சம்பவங்க 
குச்‌ லெ, ஈராண்டுச்‌ சிறைக்காலம்‌ பவு 


படியால்‌, அவை 

யென்றும்‌ கூனுகின்றனர்‌. இ 
விச, இதற்குப்‌ போதிய ஆதாரங்களில்‌, 
நாலில்‌ இறுதிப்‌ பாகம்‌ தொலைந்திருக்கலா 
சொல்லவே முடியாது; எனினும்‌, இர்றூலின்‌ 
பாகம்‌ ஒரு வினை உரிச்சொல்லில்‌ முடிவி ஆச்சரிய! 
இதற்குச்‌ சரியான விடை, அக்கா இங்தக 
முடிக்கவேண்டுமென்‌ ௮! கருதினார்‌ என ஒப்ப த்ர 
இஃ மாலின்‌ முதல்‌ வாக்யெத்திலே (1:1) இ yer பத 
உபகேசிக்கவும்‌ தொட ன யத்‌ 
கூறுவதே, அவரத நற்செய்தி லின்‌. ந 
அதன்‌ தொடர்ச்சியே நடபடிகள்‌ நூலென்‌ 
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பட்டு உல தது] 00 


காம உகு 
கதைப்‌ பாத்திரங்களில்‌ ஓருவராயெ பவுல்‌ தமது பா ன்‌ மல ன்‌ 
முடிக்துவிட்டபோதிலும்‌ கதை தொடர்ந்து செல்லுறெது 
எனபகைக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டே லூக்கா இக்‌ மாலைத்‌. இடி 
ரென முடித்‌ திருப்பார்போலும்‌, ஒரு காரியம்‌ மட்டும்‌ 
ஜெளிவாக,த்‌ தெரிறெது. அதாவது, இதுவரை: உரோமை 
அதிகாரிகள்‌ பிரசங்கம்‌ செய்வதற்கு யாதொரு தடையும்‌ 
செய்யவில்லையென்பதே. எனவே, லாூக்காவின்‌ முக்யெ 
எருத்அக்களில்‌ ஒன்றாய்‌ இது இறுதிவரை கொண்டு 
செலு தப்பட்டுள்ள-. வக 
ப்வுல்‌ இ.பி, 64இல்‌ நீரோ மன்னனால்‌ ஏற்பட்ட அன்பத்‌ 
இல்‌ இரத்தச்‌ சாட்சியாகக்‌ கொல்லப்பட்டார்‌ எனப்‌ பாரம்‌ 
பரியம்‌  கூறுறெது. ஆனால்‌, அதைப்பற்றிய விவரங்களில்‌ . 
பவுல்‌ நற்செய்தியைச்‌ சின்ன ஆசியா வழியாக ஐரோப்பா 
வுக்கும்‌ பின்னர்‌ உரோமாபுரிக்கும்‌ கொண்டு சென்றார்‌, 
ஆனால்‌ ௮37 அவாது வேலையில்‌. சிறியதொரு பாகமே, 
அம்மையே திருப்பணிக்கு முற்றுமாய்ப்‌ ப்டைத்தவிட்ட 
இப்‌ பேரறிஞ ன்‌ அண்ணிய அகக்‌ காட்சி நெடுந்தூர கிருஷ்‌. 
டிக்கு வழி இறந்தது. அதனை இன்னும்‌ முற்துமாய்‌ 
ஆராய்ந்‌ கறிய முடியவில்லை. அவர்‌ தமது அவசர அலுவல்‌ 
களுக்லடையே எழுதிய நிருபங்கள்‌ இருச்சபையின்‌ இரு 
மறையில்‌ இடம்‌ பெற்றதைப்பற்றி ஆச்சரியமுத்திறுப்பார்‌. 
அவரது அறிவுச்‌ சடரையோ, அல்லஅ அவா: உழைப்பு 
களில்‌ உள்ள தியாகத்தையோ காட்டவில்லை, அனால்‌ அவர்‌ 
தமது ஆண்டவருக்குத்‌ தம்மை முற்றுமாய்ப்‌ படைத்து 
விட்ட செயலையே த ரட்டுறெது, ஆண்டவரது ஆவியின்‌ 
வல்லமையினாலேதான்‌ அவருடைய காமத்தைப்‌ புறஜாதி 
களுக்குள்‌ எடுக்‌ துச்‌ சொல்வதற்கென்று  தெரிந்தெடுக்கப்‌ 


வ கன்‌ ய்‌ 
த 
வடட TST வியப 
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இர்கான்ரு கிருபங்களும்‌ 
என்று அழைக்கப்ப ்‌ 141 
மைக்‌ மை ல்‌ இ ம்‌ பா ர 

என்பன்‌ ப mn அச்சாக இகத 
குத்திற்குள்ளாகி, இவை செசரியா, அல்லது | 
லிருக்துமான்‌ எழுமப்பட்டிருச்குமெனக்‌ 
செ௫ரியாவைப்பற்றிய கொள்கை எப்பொ 
யற்றகாயிருஈ துவது, இப்பொழுது (ற, லும்‌ 
பட்டுள்ளது... னால்‌, எபேசியச்‌. கொள்கை 
பிரபல அறிஞர்கள்‌ அதீரிக்கன்றனர்‌, 
யிருப்புக்காலம்‌ இர்கிருபங்களை எழுதக்கூடிய 
நிடிக்திருக்குமா? இதைப்பற்றி நடபடிகள்‌ மாலில்‌ 
ஏற்கனவே விவாதித்துள்ளோம்‌, எனவே, பனி: 1 
அதை இர்நிருபங்களிலேயே உள்ள சான்றுக க்கொவ்‌ 
ஆராய்வோம்‌, இ ம 
எபேசியர்‌, கொலோசெயர்‌, பிலேமோன்‌ இவை எ 

லிருந்து எழுதப்பட்டனவென்பதற்குச்‌ சாத 2 
விவாதங்கள்‌ ப 
|. ஒரேசிமு (பிலே. 10; கொலோ, 4:9), கொட 

லிருந்து உசோமைக்கு ஓடிப்போனானென௮ ௦ 
அ ல்‌ ங்‌ ந்‌ கொட | 

விட. எபெசுவுக்கு ஓட அங்கிருந்த ரின்‌ 
எப்பாப்பிராவைச்‌ சந்தித்தான்‌ 
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6: பவுல்‌ ே பலபட 
ட: பவுல்‌ தாம்‌ உசோமைக்குப்‌ போகுமுன்‌, எபேசுவி' 
விழ ௮ கொலோ சேக்கு எழுதியிருப்பார்‌ எனக்‌ கொள்ளே. 
அகப்‌ பொருத்தமாய்த்‌ தோன்றுகின்ற அ, ப்‌ 
1) 
- ரவிலிருந்து எழுதப்பட்டது என்பதற்கு எதிரான விவாதங்‌. 


உ எபேசு, கொலோசேக்கு மிகச்‌ சமீபத்தி விருந்ததால்‌' 
ன தான்‌ அங்குச்‌ செல்வது பாதுகாப்பான தன்று: 
கருதி, உரோமைக்குச்‌ சென்றிருக்கலாம்‌. எப்பாப்பி 

பற்றிய குதிப்பு, ஓரேகிமு லெகாலம்‌ வெளியிடல்‌: 
ரஞூச்‌ சென்‌ றிருந்தான்‌ என்றும்‌, அவன்‌ சென்ற அரம்‌ 
சவின்‌ தாசக்தைவிட அதிகமானது என்றும்‌ தெரிவிக்‌ 









2: உரோமர்‌ நிருபம்‌ ௪ முதப்படுவதற்கும்‌, பவுலின்‌ } 
மைச்‌ இ ஹையிருப்புக்கும்‌ இடையில்‌, அநேக சம்பவம்‌ 


உட 
கள்‌ நிகழ்க்கிருந்தன. அந்தக்‌ சிறையிருப்பு மட்டுமே, 
அவர்தம்‌ நிட்டங்களை முற்றிலும்‌ மாற்றியிருக்கப்‌ போது 
மானது. ] கொரி, 16:5,6இல்‌, அவர்‌ எபேசுவை விட்ட 


பின்பு மக்கெதோனியா மார்க்கமாய்க்‌ கொரிந்தவுக்குச்‌ 
செல்லக்‌ கரு நியதைத்‌ திட்டமாகக்‌ தெரிவிக்கன்றா ராதலின்‌, 
கொலோசெயர்‌ எபேசவில்‌ எழுதப்பட்டதெனக்‌ கொளின்‌, 
அனு அவாஅ இக்கருத்தை மேலும்‌ மஅதஅரைப்பதாகும்‌, 


2. அவ! எபேசுவிலிருந்தபோது கொலோசெயரோடு 
தொடர்புகொள்ள விரும்பியிருப்பின்‌, தாம்‌ நேரிலேயே 
அங்குச்‌ செ ன்றிருப்பார்‌. பவுலின்‌ காலத்தில்‌ நிருபம்‌ 
அனுப்புவது, இப்பொழுது தபாற்பெட்டியிற்‌ கடிதம்‌ போடு 
வதைப்போன்ற செயல்‌ அன்னு. ' மிகக்‌ கடினமான காரியம்‌. 
எனவே, அவர்‌ அதை எபேசுவினின்று அனுப்பியிருக்க 
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A 










மாட்டார்‌. நெடுந்‌ 
னனுப்பியிரு ப்பார்‌, 


ந்‌ ஒவ்வொரு பசிகக்ணுக்கும்‌ சார்பான இம்‌ மு 
வாதங்களும்‌ அனுமானங்களே யாதலால்‌, 

வலை, உரொமாபுரிக்குச்‌ கார்‌ 

கு 2. 


4. பவுல்கொ லோசெயரையும்‌, பிலேமோணையும்‌ எழுதும்‌ 
யாண லூக்கா இவரோடுகூட இருர்தார்‌ (கொலோ, 4:14. 
பிலே. 24). ஈட்படிகள்‌ மாலிலிருர்து, அவர்‌ எபேசுவில்‌ 
இல்லையென ஊடுக்டிறோம்‌, இங்கேயோ அவர்‌ உரோமை 
யில்‌ இருந்காரென அறிகிறோம்‌. A 


௦. மார்சியோனின்‌. முன்னுரை உசோமாபுரிச்‌ | 
கொள்கையை ஆதரிக்னெறது, இதுவே ஈச்ச மிகப்‌ 


பழமையான புறச்சான்று, 


அாசத்திலிருர்த உரோன 


6. கொலோசெய நகர்ச்‌ சபையைப்‌ பவுல்‌ நிறுவவி்‌ 
(1:7); காம்‌ நிறுவாத சபைகளின்‌ காரியங்களில்‌ தலையிட 
லாகாதென்ற முறைமையையும்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 1 
(ரோ. 15:21). எனவே, அவர்‌ நிறுபத்தை எபேசுவி. 
விருந்து எழுதினாசென்பது பொருந்தா. ஆனால்‌, உரோமை 
யிற்‌ கைதியா யிருந்தபொழுஅ, அவ்விதம்‌ தலையிட்டாரென்‌ 
முல்‌ அதற்காக அவர்மீது குற்றம்‌ சுமத்த முடியாத. | 

7. பிலேமோன்‌ நிருபம்‌ எழுதும்பொழுது, மாற்கு 
பவுலோடி ருக்கின்றார்‌ (பிலே. 24). பவுல்‌ எ பேசுவிலிருந்த 
போது, அவர்‌ பவுலோடு சமாதானமாகி விட்டாரென்பதற்‌ 
குரிய சான்று இல்லை. ஆனால்‌, மாற்கு அதற்குப்‌ ய 
உரோமையிலிருந்தார்‌ என அறிகின்றோம்‌. எப்படியெ ஸ்‌ 
நற்செய்தி நாலை அவர்‌ அங்கிருந்தே எழுதினார்‌. ௫ 

பா்‌ ல்‌ பேக த பதி 
பிக்கக்‌ கூடிய சரியான அ தத்த ல்‌ 
அகச்சான்‌ அகளில்‌ மிகச்‌ ய்‌ னம்‌. 
அனமானங்களே ஆரும்‌. எனவே, இரங்கு ன்‌ வனி. 
லிருந்து எழுதப்பட்டன என்பதற்கு ர்‌ 
யற்நலை, ்‌ பவா 


காணப்படும்‌ 
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பிலிப்பியர்‌ எபேசுவிலி 
மான விவா தங்‌ கள்‌ 


1. பிலி. 4:10, பிலிப்பியர்‌ நிருபம்‌ ௮ச்சபையார்‌ தெச 
லே ரணிக்கேக்கு நன்கொடைகள்‌ இருமுறை அனுப்பிய 
பின்பு, மறுமுறை அனுப்புவதற்கு அவர்களுக்குச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 
கிடைக்கவில்ல்யென உரைக்கின்றது. பவுல்‌ அவ்வட்டாரத்‌ 
திற்கு. இருமுறை சென்றிருர்தபோதிலும்‌, பத்தாண்டுக 
ளாக. அவர்களுக்கு அவ்வித வாய்ப்புக்‌. கட்டவில்லை 
யென்பது, நிருபம்‌ உரோமையிலிருந்து எழுதப்பட்டது 
என்பதற்குப்‌ பொருத்தமாயில்லை, 2 கொரி. 11:9உம்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கொரிக்துவுக்கு கன்கொடை அனுப்பிய செய்தியைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றது, 

2. பிலி. 2:19இன்படி, பவுல்‌ தீமோத்தேயுவைப்‌ பிலிப்‌ 
பிக்கு அனுப்பலாமெனவும்‌, 2:24இன்படி தாமும்‌ அங்குச்‌ 
செல்லலாமெனவும்‌ நம்பினார்‌. அப்‌, 19:23இன்படி திமோத்‌ 


தேயுவை மக்கெதோனியாவுக்கு அனுப்பினார்‌. அப்‌. 20:1: 


இன்படி தாமும்‌ அங்குச்‌ சென்றார்‌. திமோத்தேயு அப்‌ 


பொழுது உசோமையிலிருந்ததற்குக்‌ சான்று இல்லை, 


(2 திமோ, 4:9) அவர்‌ ! அப்பொழுஅ அங்கு இருக்கவில்லை 


யென்பதையே உணர்த்துகின்றது. 

3. பவுலிடமிருக்து அடிக்கடி மக்கள்‌ போக்குவசத்து 
இருந்ததாய்த்‌ தெரிகிறது (பிலி. 2:25-21; 4:18). புல 
உரோமையிலிருந்திருப்பதைவிட எபேசுவிலிருந்திருப்பதே, 
இதற்கு அதிக அனுகூலமான அ. 


4, பிலி. 1:13இல்‌ அரமனை யெங்குமுள்ளவர்கள்‌' 
என்பத, ஆளுகரின்‌ அரண்மனையிலுள்ளவர்களை , அல்லஅ 


எபேசுவிலிருந்த காவற்படையின்‌ ஒரு பகுதியைக்‌ "குறிக்க 
லாம்‌. 

5. *இராயனுடைய அசமனையிலுள்ளவர்கள்‌' (4:22) 
என்‌ பூன்‌, பேரரசின்‌ கீழ்‌, சுயாதீனராகவோ அடியைக 
A கவோ இருந்த பேரரசுச்‌ சேவா சுங்க பதப்‌ 
Guard) அங்கத்தினரைக்‌ குறிக்கலாம்‌. இவர்கள்‌ எபே 
லிருந்‌ததற்குச்‌ சான்று உளன்‌. 
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ருந்து எழுதப்பட்டதென்பதற்குச்‌ சாதக 


J 









டே பிலிப்பியரோடு விசேஷ... சம்பத்‌ 
வரும்‌, இப்பொழுதும்‌ நரம்‌ அறி 
உரோமையிலிருக்கவருமாய அக்கா, நிரு 
களில்‌ கு௮ப்பிடப்படாதது வியப்பைத்‌ தருகின்‌ 
பிலிப்பியர்‌ உரோமையிலிரு 
சாதகமான விவரதங்கள்‌ : i 
1யிவி. 4-1 0. பவுல்‌ தெசலோனிக்கே 
சென்ற , பின்பு, பிலிப்பியர்‌ அவருக்கு. 
யாதொன்றும்‌ அனுப்பவில்லையென்று பொருள்படுவ 
ஆனால்‌, ஏற்கனவே ஒரு. தன்கொடை அனுப்பப்ப 
என்றும்‌, அதுமுதல்‌ கெடுகாட்களுக்குப்‌ பின்பு, £ 
தான்‌ அவர்களுக்கு அடுத்த வாய்ப்பு இ 
தெரிவிக்கின்றது. எவ்வாளனாயினும்‌, 2 கொரி... 
சாடுததுச்‌ காட்டமுடியாது. ஏனெனில்‌ எபே. 
யீன்படி, அது பிலிப்பியருக்குப்‌ பின்பே எழு, 
அப்‌. 20:6இல்‌, பவுல்‌ அவர்களை விட்டுச்‌ சென்‌. 
அவா உரோமையில்‌ அமர்க்தது வசைக்குமுள்ள. ட்‌ 
அவர்களுக்கு வாய்ப்பு கிடைத்திருப்பது அகிதே. ட்‌ 
2. சிறைச்சாலை நிருபங்கள்‌ யாவும்‌, உரோை 

எழுதப்பட்டன வென்பதை மறுப்பின்‌, . தீமே 1 
உரோமையிலிருக்தா சென்பதைத்‌ தெரிவிக்கின்ற சா 

ஏதுமில்லை என்றுதான்‌ கூதமுடியும்‌. இது சுழல்‌. 
விவாதம்‌. எப்படியெனில்‌, கொலோ. 1:1உம்‌, பே 
அவர்‌ உரோமையிலிருக்ததற்குச்‌ சாட்சிகளாய்‌ 3 
கின்றன. பிலிப்பியர்‌ உரோமைத்‌ தத எழுத 
என்றால்‌, அதவும்‌ இதற்குச்‌ சாட்சியே. 2 86 
அவர்‌ திமோத்தேயுவை உசோமைக்கு வருமா அ 
செனது தெரிவிக்கின்ற. த அஸி 
3. பிலிப்பி, ழக்கு காடுகளுக்குக்‌ சென்ற பி 
சாலையிலிருக்க ஓர்‌ உரோமைக்‌ திங்க ட்ட 1 
்‌ வழியாய்‌ மிகுதியான போக்குவரத்து 2 
ஆதன்‌ எ - ்‌ பிரயாணம்‌, 
வேண்டும்‌. பிலிப்பி உரோமைப்‌ ன்‌ 
மாதம்‌ பிடிக்கும்‌. பிலிப்பியிலிருக்து எபேசு 6 

சப்பத்‌ பிரயாணத்துக்கேதத வானிலை இரு: 
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மூன்று வாரங்கள பீடிக்கும்‌; அல்லத சாலை க க்தமால ன்‌ (94.2 


சென்றால்‌, சத்து அதிகக்‌ காலம்‌ ஆகும்‌. எனவே, இவ்விரு 
பிசயாணங்களுக்குமுள்ள கால வேறுபாடு சிறுது. . 

4. காவத்படையின்‌ தலைமை நிலையம்‌ உரோமை. (பிலி. 
1:13) ஓர்‌ இடத்தை யன்று, மக்களையே குறிப்பதாகத்‌ . 
கோன்றுனெறது. குறிப்பிட்ட பணிக்கென்று எபேசுவில்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்த ஒரு சிறு பகுதியான காவற்படை, 
பவுலோடு சம்பந்தப்பட்டிருக்குமெனக்‌ கருஅவதற்‌. கேது 
வில்லை, ஆனால்‌, உசோமையிலோ அவர்‌ அக்காவற்படை 
யின்‌ பாதுகாப்பிலேயே வைக்கப்பட்டிருக்தார்‌. அன்றியும்‌ 
ஒரு ௪௮ பகுதிப்‌ படையை “முழுப்படை' யெனக்‌ குதிப்‌ 
பிடுவது இயற்கை யன்று. 

்‌. *இராயனின்‌ அரண்மனையிலுள்ளவர்கள்‌' என்பது 
உசோமையிலுள்ளவர்களைக்‌ குறிப்பதே இயல்பு. ்‌ 

6. வாழ்த்துசைகள்‌ “தனிப்பட்ட மக்கள்‌ யாசொருவமை 
யும்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ கூறவில்லை. திமோத்தேயு பவுலோடு. 
சேர்த்துக்‌ கூறப்படுகன்றார்‌. எப்பாப்பிரோதீத்து நிருபத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு செல்கின்றார்‌. பிலிப்பியர்‌ நிருபம்‌, 2 திமோத்‌ 
தேயு நிருபத்தித்குப்பின்‌ எழுதப்பட்டிருப்பின்‌, திமோத்‌ 

தயு ஏற்கனவே வத்துவிட்டதாகவும்‌, முன்னே பவுலின்‌ 

ஏக கூட்டாளியாயிருந்த லூக்கா வேறிடத்துக்கு அனுப்பப்‌ 
பட்டுவிட்டதாகவும்‌ கருத நேரிடும்‌. லூக்காவின்‌ பெயர்‌ ' 
பொதுவான வாழ்த்துசையில்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ள௮.. 
லூக்காவுக்குப்‌ பிலிப்பியோடு விசேஷித்த தொடர்பு இருந்த 
தால்‌, அவரும்‌ பவுலின்‌ நிருபத்தோடு தமது சொந்தக்‌ 
கடிதத்தையும்‌ சோத்து அனுப்பியிருக்கலாம்‌. எபேசுவி 
விருந்து நிருபம்‌ அனுப்பப்பட்டிருக்குமானால்‌, அப்பொழுது 
லூக்கா பிலிப்பியி லிருந்திருக்தால்‌, லூக்காவின்‌ பெயர்‌ 
குறிப்பிடப்படுவதையும்‌ காம்‌ எதிர்பார்க்கவேண்டியதே. 

1. இந்நிருபம்‌ பவுல்‌ நெடுங்காலம்‌, அதாவது மூன்று 
அல்லது நானகு மாதங்கள்‌, சிதையிலிருக்தார்‌ என்பதை 
உணர்ததுகின்றது. எவ்வாறெனின்‌ பிலிப்பிக்குச்‌ செய்தி 
எட்டுவதத்கும்‌, பிலிப்பியர்‌ அதைத்‌ தெரிக்க பவுனுக்கு 
உதளி அனுப்புவதற்கும்‌, அவ்வளவு காலம்‌ பிடித்திருக்கும்‌. 
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கடபடிகள்‌ அலில்‌ இவ்வித ம்‌ 
சான்று யாதொன்றும்‌ இல்லை. 
8. கிருபத்தின்‌ பொதக்‌ ள்‌, 

ச ம்‌ அக்குரல்‌, 17 
ன்ட்‌ நிலவிய அமைதியைத்‌ சத்து ஆ 
ந்திய காலத்துக்கே கன்கு பொருக்துன்ற த. ்‌ 
௮ மரணத்‌ தீர்ப்பின்‌ (2:17) 1 


ன்ற. பவுலின்‌ மீது த்‌ ்‌ 






எழுதப்பட்டன 
ள்ளூவது . 

வதற்குப்‌ 
லாம்‌. பிலிப்பியர்‌ கிருபத்தித்கும்‌ உதறி 
களுக்குமீடையே மிகப்‌ பெரிய பேதமுளது. 
அவைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ எழுதப்பட்டதற்கு . 
உள்ள காலம்‌ நெடுங்காலம்‌ என்று தெரிகின்றது... 
பிலிப்பியசை முந்திவைக்க முனைகின்றனர்‌. 
எபேசியர்‌, கொலோசெயர்‌, பிலமோன்‌ என்‌ 
பவுவினது சிறையிருப்பின்‌ அவக்கத்திலும்‌, பிலிப்‌ 
அவற்றிற்குச்‌ சில காலத்துக்குப்‌ பின்பும்‌, எழுதப்ப 
வெனக்‌ செமப்படுத்துவதே அதைவிடப்‌ பொருத்தமானது 
தன்‌ எஜமானைவிட்டு ஓடிப்போன ஒகேசிமுவைப்‌ 
கொலோசேக்குத்‌ திருப்பி அனுப்பிய சந்தர்ப்பமே, 
நூல்‌ தொருகிபிதுலள கிரபக்வர எழுதறது 
வாய்‌ அமைச்சது. எனவே முதற்சண்‌ அம்மூன்று கிர 
களுள்ளும்‌ சிதியதாகிய பிலேமோன்‌ கிருபத்தைக்‌ ப 
பதே தகுந்த செயல ஆகும்‌. 




















பிலேமோன்‌ நிருபம்‌ 

பிலேமோன்‌ என்னும்‌ பெரியாரின்‌ அடிமை 5 
அவருடைய பணத்தைத்‌ திருடிக்கொண்டு, அவர்‌. 
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த கத்‌ ஓடிப்போய்‌ (பிலே. 18), இ அதியில்‌ 
2 ல்ல து அ அங்கே அவன்‌ பவுலோடு 
காடர்புகொண்டு, அவரால்‌ நற்செய்தியை அறிந்து, விசு 
வாத்து, கிறிஸ்தவன்‌ அயினான்‌ (பிலே. 10). பவுல்‌ 
அப்புறம்‌ அவனை ஓர்‌ உருக்சமான நிருபத்துடன்‌, பிலேமோ 
னிடத்அுக்கு அனுப்புகின்றார்‌! அதிலே  “பிரயோஜன 
முள்ளவன்‌' (11,20) எனப்‌ பொருள்படும்‌ அவனஅ 
பெயரைக்‌ குறித்து ஒரு சிலேடைக்‌ கருத்து எழுப்புஇன்றார்‌. 
பவுல்‌ தனிப்பட்ட மக்களுக்கு எ்முதிய' கிருபங்களில்‌, இது 
ஒன்னு தான்‌ நமக்குக்‌ இடைத்திருக்கின்றது. சிறிதெனினும்‌ . 
இது மிக்க சுவையுடைதது) எவ்வாறெனின்‌, நீண்ட நிருபங்‌ 
களைப்‌ போலவே, இதுவும்‌ வாழ்த்துரைகளோடும்‌, ஆசீர்‌ 
வாதத்தோடும்‌, ஆரம்பிக்கின்றது. அதன்‌ பின்பு; நிருபத்‌ 
தின்‌ உண்மையான குறிக்கோளை உரைக்குழுன்பு; கடவு 
ளுக்கு நன்றி செலுத்துதல்‌ வருகின்றது. பவுலின்‌ தோழர்‌ . 
கள்‌ கூறும்‌ வாழ்த்துரைகளுடனும்‌, அவரது ஆசீர்வாதத்‌ 
ஆடனும்‌ . முடிகின்றது. அடிமைத்‌ ' தனத்தைப்பற்றிய 
பவுலின்‌ மனோபாவத்தைக்‌ காட்டுவதிலும்‌, இது மனோகா 
மானது. ரேக்க உரோமை உலகத்தின்‌ அடிமைத்தனம்‌, 
அமெரிக்காவின்‌ தென்‌ பகுதியில்‌, ஒரு காலம்‌ பருத்திப்‌ 
பண்ணைகளில்‌ இருந்ததென நாம்‌ வாடிக்னெற அடிமைத்‌ 
தனத்தைப்‌ போன்ற தன்று. ஏனெனில்‌, அங்கு அடிமைகளா 
யிருக்தவர்கள்‌ கல்வி “பயின்றவர்கள்‌. கடன்‌ தொல்லை 
யினாலோ, போரில்‌ தோல்வியினாலோ அடிமை நிலைக்குள்‌ 
ளானவர்கள்‌. பேரரசின்‌ ஆட்சி சேவையின்‌ பெரும்பாலும்‌ 
அடிமைகளே பதவிகள்‌ வகித்தனர்‌. யூத மார்க்கம்‌ அடிமை 
களின்‌ அந்தஸ்தை ஒப்புக்கொண்டஅ (லேவி. ஐ5:44-40; 
உபா, 1த:12-18). ஆதலால்‌ பவுல்‌ அடிமைத்தனத்தை 
ஒருவாறு ஓப்புக்கொண்டா ரெனினும்‌, இந்நிருபம்‌ அதனைக்‌ 
களாந்துவிடும்‌ ௧௬ வியாய்‌ அமைந்துள்ள. ப ன்ப 
யெனில்‌, பவுல்‌ ஒறேசிமுவை இன்னும்‌ அடிமையாகவன்றி, 
பிரியமுள்ள இகேகதனாக வரவேற்கும்படி, பிலேமோனைக்‌ 
கேட்டுச்கொள்ன்றார்‌ ' (பிலே. 16). இந்த முறைமையை 
ஓப்‌ புக்கொள்‌ ரூம்பொடு ௮ அடிமைத்தனத்தின்‌ ஆணிவேர்‌ 


. 


அறுர்‌தபோகும்‌. ஆயினும்‌ பதினெட்டு நூற்றாண்டு 
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சளூக்குப்‌ பின்பே வறிஸ்சவ வப்‌ 
ஒப்புக்‌ கொண்டுள்ளது. ன்‌ 


தஇிிக்மு, பி 
ச 1க்மூ ஒரு 
யவர்‌ எப்பாப்பிரா (கொலோ, 1:7). பிப 
இவர்‌ பவுலின்‌ “உடன்‌ போர்ச்‌ சைதி' என வி 
கின்றார்‌, ரோமர்‌ 16:7இல்‌ பவுல்‌ சிறையிலில்ல 
கானும்‌, அன்றோனிக்கு, யூனியா என்போரைப்‌ 1 
இதே வார்த்தைகளை உபயோகம்‌... னால்‌ 
சமது சொந்தச்‌ சிறையிருப்பைக்‌ குறிப்பதாக உட 
கின்ற சாதாசண வார்த்தையன்று (ச 
பிலி. 1:7,12,17; கொலோ, 4:8; பிலே. 1). கொ 
இல்‌ அது அரிஸ்தர்ச்குவைச்‌ குறித்தும்‌ உபயோ£ 
கின்றது. அனால்‌ இந்த நிருபத்தில்‌ எப்பா 
குறிக்தோ அந்த வார்த்தையை உபயோகிக்சுவில்லை. போ ர்‌ 
கைது செய்யப்பட்ட ஒருவனைக்‌ குறிக்கும்‌ அவ்வார்‌ 1 
பவுல்‌ தமது சொந்தச்‌ சிறையிருப்பைக்‌ நிப்பதற்க 
வழங்யெ வார்த்தையின்‌ மூலத்திலிருந்து தோன்றி, 4 
கைதி என்பதன்‌ பொருளைப்‌ பூரணமாய்ப்‌ பிர 
ன்றது அனால்‌ இப்பொழுது அது தனது : 
பொருளை இழந்து, பொதுப்‌ பொருளில்‌ வழங்குவதாக 
அல்லது வேறுபட்ட கருத்தைத்‌ தெரிவிப்பதாக 1 
கின்றது. எபே. அக்க சங்‌. த்ர 
பட்ட ஒரு மேற்கோ ல, அதன மே த்‌ நண்பர்‌ 
வெற்றிகளைக்‌ குறிப்பதாக வழங்கியிருக்னெறது.. த்‌ 
ட்‌ ச ட ! போன்று, ஒரு போரா 

மூன்‌ பவுல்‌, தாம்‌ செய்தது i ; Pi 
துக்குப்‌ பின்பு தங்களைக்‌ திஸ்‌.அவுச்கு ஒப்புவித்தல்‌ 
குறிப்பதற்காக, அடதக்‌ அலுவ லைப்‌ 
டது எப்பாப்பிசாவும்‌, அரிஸ்‌தர்க்கும்‌, பவ ப 
ரோம அரசியல்‌ கைதிகள்‌ ஷ்‌ சுசித்‌ ட ்‌ 
இல்லை ்‌ 0 
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பவுல்‌ ஒரு வேலை, எப்பாப்பிசா, ரேிமு என்பதும்‌! 
களிடமிருக்கே, கொ லோசே சபையை திர ரொக்ியிருந்த 


சங்கடங்களை 


சங்கடங்கள்‌ சபைக்னாள்ளேயிருக்லு உண்டான வையல்ல, 


க்‌ சூறித்துக்‌ கெள்விப்பட்டிருப்பார்‌, அச்‌... 


ப 


ப்‌. 


ஆனால்‌ சுபைக்குப்‌ புறம்பெயிரு£லு, அதன்‌ பாற்‌ குறைகூறி, ல்‌ 


அனேக காக்கியவர்களால்‌ உண்டானவை (828,106), சின்ன 


அடியா எப்பொழுனும்‌, பல்வேறு விதமான மதக்‌ கட்சிகள்‌ 


கோன்லும்‌ பிரதெசமாய்‌ இருக்திருக்றெத, பல ஈகரஸ்‌ 
அணில்‌, பிரதானமாகப்‌ பெரிய வியாபார மார்க்கங்கள்‌ நெடு . 
கிலுமிருஈ்த.. நகரங்களில்‌, அநேக யூதர்களும்‌ குடியேறி 
யிருந்தனர்‌, அவர்கள்‌ புறஜாதியாரின்‌ ஈகரங்க ல்‌ குடி, 
யிருக்தமையால்‌, அவர்களின்‌ யூத மார்க்கம்‌ பாதிக்கப்‌ 


பட்டு வந்தது. “கொலோசெய நகர்‌ மதப்‌ புரட்சி! என 


வழக்கமாக அழைக்கப்படும்‌ புரட்சிக்கு, இரு கட்கெள்‌ 
இருந்தன. ஒன்று பண்டிகைகளையும்‌, போஜன பானங்‌ 
களையும்‌ அடுத்த சட்டங்களையும்‌, ஒழுங்குகளையும்‌ பற்றியது. 
மற்றொன்று, அலெ வுலக ஆளுகையின்‌ அவக்கத்தை ஆவி 
களோடும்‌. தூதர்களோடும்‌ தொடர்புபடுத்திய லெ கருத்துக்‌ 
களைப்‌ பற்றியது. இவை இரண்டும்‌ கொண்டிருந்த கருதி 
அக்கள்‌ வைதீக ரல்லாத யூஐச்‌ குழுவினிடமிருச்‌.து வம்‌ 
இருக்கலாம்‌. சின்ன ஆசியாவிற்‌ பிற்காலத்தி லேற்பட்ட , 
“அறிவு இயக்கப்‌ புசட்சுகளுக்கு, அவைகளே விளை நிலங்‌ 
களாயின. கிறிஸ்துவின்‌ கலம்‌ யர்‌ 
யாட்டு முறையில்‌ இசைத்துக்‌ கூறுகின்ற ஒரு விளம்பரக்‌ 
ர ல்ப்பவுல்‌ ல்‌ எதிர்ச்கின்றார்‌ (1:15-20). இங்குக்‌ 
இறிஸ்து அ௩ாதியா யிருக்கன்றவர்‌; சகலமும்‌ அவர்‌ மூல 
மாகவே படைக்கப்பட்டது. அதல உலகங்களும்‌ அவருள்‌. 
குள்ளேயே நிலை நிற்கின்றன. (1:11). இவ்வுண்மைகளைப்‌ 
பல்லாண்டு சிந்தனைகளின்‌ , பயனாய்‌ ழம்‌“ ஒரு 
வாசகத்தில்‌ மிகத்‌ தெளிவான முறையில்‌ தெரிவிக்‌ கிர 
ன்‌ பின்பு “மூல ஆவிகளுக்கு உண்டென உரைக்கு 
ல தக்கல்‌ ஐ பதுக்க (2:8,20). 
தத்துவத்தையும்‌, சக்துயையும, அ [0/2 ்‌ ப்‌ 
2ல்துவே எல்லாமாயிருப்பதால்‌, வேறு யாதொன்ணத்‌” 
த காரியமில்லை. மேலும்‌, இறிஸ்து எல்லாமா யிருப்ப 
சோடு, இவ்வுலகத்தில்‌ மாத்திரமின்றி அதற்கு அபபா 
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மிருப்பதால்‌, இந்த உலகத்‌ i ர்‌ 
இதத பதுவை வான 
. க்கின்றன (2:11; 8:2), இறிஸ்‌ 

தினத்தைப்ப றி பவுல்‌ 16 ட்‌ த்‌ 
2, பவுல்‌ கலாத்தியர்‌, உரோமர்‌: நிருப. 

எழுதி யிருக்தவற்றை, இந்தப்‌ புதிய நிலையைக்‌ 
ஈண்டும்‌. எடததக நதப்‌ புதிய நிலைமைக்‌ கே 
ம்‌ 1 எடுத்துசைக்கெறார்‌, தமது வாசகர்கள்‌ கவன 
“கைப்‌ பொருட்களின்மீதன்றி, திஸ்துவிலுள்ள ௪, 

மும்‌ நித்தியமுமான கருவூலங்களின்மீது செலுத்‌ 
வுல - (21° » x 'அதஅமாறு 
ஏவு ன்றூர்‌ (38:12-11), அதன்‌ பின்பு உற்றார்‌ உறவின 
குரிய ஒழுக்க விதிகளை உரைக்கின்றார்‌. சகலமும்‌ றில்‌ 
ன்‌ கர்த்தத்தவத்துக்குக்‌ இழ்ப்பட்டிருப்பதை உணர்ந்து, 
அதற்கேற்ற விதமாய்‌ அவர்கள்‌ அவ்விதிகளைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ளுமாறு, ஆலோசனை யளிக்கன்றார்‌ (3:18,20,22; 4:1)... 
தமது நிருப வாசகர்களுக்கு வாழ்த்துக்கள்‌ கூறி, நிருபத்தை. 
முடிக்கின்‌ W, ர்‌. . x 
இறுதி அதிகாரத்தில்‌ வரும்‌ வாழ்த்துக்களில்‌, லவோதிக்‌ 
கேயா மும்முறை கூறப்பட்டுள்ள அ: முதலாவது, 
எப்பாப்பிரா கொலோசெ நகரில்‌ ஆற்றிய பணியோடுகூடப்‌. 
பணியாற்றிய இடமாக (4:18) வருகின்றது. இரண்டாவ; 
பவுல்‌ லவோதிக்கேயாவுக்கு வாழ்த்துக்கள்‌ அனுப்புவது 
சம்பந்தமாக (4:15) வருகின்றது, மூன்றாவது, இர்நிறா 
பத்தை லவோதிக்கேயரும்‌ வாசிப்பதற்காக அங்கு அனுப்பும்‌ 
படிக்கும்‌, அங்கிருந்து வரும்‌ நிருபத்தைத்‌ தாங்கள்‌ வாசி 

ம்படிக்கும்‌ கொலோ செயரைக்‌ கேட்டுக்கொள்வது சம்பந்த. 
மாக (4:16) வருகின்றது. தொ லைவில்‌ மட்டுமன்றி, ஒருமைப்‌ 
பாட்டிலும்‌, இவ்விரு சபைகளுக்கும்‌ நெருங்கிய தொடர்‌ 
பிருந்தமை தெளிவாய்த்‌ தெரிகின்றது. மது திருமறை 
நூலில்‌ லவோதிக்கேயருக்கு எழுதப்பட்ட நிருபம்‌ இல்லை. 
அனால்‌, திக்கு கொண்டு சென்ற மற்றொரு நிருபம்‌ உள. 
அதில்‌ கொலோசெயர்‌ நிருபத்திலுள்ள அநேக கருதப்‌ 
. இன கான்‌ எபேசியர்‌ நிருபம்‌. இப்‌ 
பொதிந்திருக்கன்றன; அதி ட அர்‌ 
; ந எபேசியர்‌ நிருப மென்றழைக்கின்ற நிருபம்‌ 
பொழு காம எ ்‌ ல gj ட நில 
மதகு எழுதப்படிக்க பால 

காரணங்கள்‌ கூறப்படுகின்றன. முதலாக ர்‌ க்க 
என்னும்‌ இரிபுக்‌ கொள்கையினர்‌, இர்நினு பா்‌ 
“லவோதிக்கேயறாக்கு எழுதிய நிருபம்‌' என அழைத்த. 
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ஆயினும்‌, அவர்‌ இவ்வாறு அழைத்தது, கொலோ, 4:16 
இவிருக்து அவர்‌ கொண்ட அனுமானத்தின்பேரிலேர, . 
அன்றி அவருக்குக்‌ கிடைத்த தனிப்பட்ட தகவலின்‌. 
பேரிலே என்பது நிச்சயமாகத்‌ தெரியவில்லை. இரண்டாவ 
காக, பவுல்‌ எபேசுவிலிருந்த கிறிஸ்தவர்களை கன்கதித்இருக்‌ 
கார்‌. ஆனால்‌, எபேசியர்‌ கிருபத்தின்‌ வாசகர்களையோ, அவர்‌ 
நேரில்‌ அறிந்தாகத்‌ தெரியவில்லை: (எயே. 1:15; 3:2). 
மூன்றாவதாக, மிகச்‌ சறந்தவையான பழைய கையெழுத்துச்‌ 
சுவடிகளில்‌; எபேசியர்‌ 1:1இல்‌ “எபேசுவிலே". என்னும்‌ 
வார்த்தை இல்லை. நான்காவதாக, நிருபத்தில்‌ குறித்த 
மக்களைப்‌ பொறுத்த வாழ்த்துக்கள்‌ இல்லை. கிருபம்‌ ஒரு 
குறிப்பிட்ட சபையிலுள்ள குறிப்பிட்ட பிரச்சினைகளைத்‌: 
தீர்ப்பதாய்த்‌ தோன்றவில்லை. ஆதலாற்‌ பலர்‌, இ௫க்கு. 
எடுத்துச்‌ சென்ற மற்றொரு நிருபம்‌ இதுதான்‌ என்றும்‌, 
அது ஒரு சுற்றறிக்கை நிருபம்‌ என்றும்‌ தீகிக்கு அதைத்‌ தம்‌ 
வழியிலுள்ள பல சபைகளுக்கு எடுத்துச்‌ சென்று காட்டுவ 
தற்காகவோ, அல்லது அதன்‌ பிரதிகள்‌ எடுத்து, அவற்றைப்‌ 
. பல சபைகளுக்கு அனுப்புவதற்காகவோ எழுதப்பட்டது 

என்றும்‌, எபேசு சபை மிக முக்கியமான சபையாயும்‌, 
பவுலோடு நெருங்கிய தொடர்பு கொண்டதாயும்‌ இருக்க 
படியால்‌, கடைசியாக முகவுரையில்‌ அதன்‌ பெயர்‌ சேர்க்கப்‌: 
பட்டு, அச்சடையிலேயே வைக்கப்பட்டதென்றும்‌ கருது 
இன்றனர்‌. 


எபேசியர்‌ நிருபம்‌ 


எபேசியர்‌ நிருபத்தைப்‌ பவுல்தான்‌ எழுதினாரா? இப்‌ 
பிரச்கனையைப்பற்றிய ஐயங்கள்‌ இக்காலங்களில்‌ எழும்பு 
இன்றன. எபேசியர்‌ நிருபத்தைப்பற்றி மிட்டன்‌ 
(0. L. Mitton) எழுதிய அூலில்‌, இவ்வையக்களைப்பற்றிய 
விளக்கங்களைக்‌ காணலாம்‌. இவ்வையங்கள்‌ சமீப காலத்‌ 
இலேதான்‌ எழுந்தவை. ஆரம்ப சபையில்‌ இவ்வித ஐயம்‌. 
ஏதும்‌ இருந்ததேயில்லை. இக்னா சிய, போலிக்கார்ப்பு, 
எர்மாஸ்‌, உசோமையின்‌ லெமெர்து இவர்கள்‌ தாழும்‌ இத 
னின்றும்‌ மேற்கோள்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டியிருக்கன்றனர்‌. 
இப்பொழுஅ எழுந்துள்ள விவாதங்களாவன: 
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ம்‌. பவுலின்‌ ஏனைய வாசுகங்களிலில்லாக ' 

இதிலுள்ளன. இதனை மிட்டன்‌ முக்க 
ளார்‌. ஆயினும்‌, P.N. ஹாரிஸன்‌, மெய்ப்ப 

கிருபஸ்களின்‌ பேசில்‌ எழுதியிருல்கும்‌ வியா 
அலைவிடப்‌ பயன்‌ கீரக்கூடிய பரிசிலனை அடங்லயிறு, 
ன்றது. ஹாரிசன்‌, எபேயெர்‌ கிருபம்‌ பவுலின்‌ பே 
யென ஒப்புக்கொள்கின்றார்‌, ஆனால, கனை மெய்ப்‌ ப 
முயற்சியில்‌ ஈடுபடவெயில்லை. மிட்டனோ இன ன்னு 
அருபம்‌ அன்னு என்னும்‌ கொள்கையை முதற்கண்‌ மனதில்‌ 
கிர்ணயித்துக்கொண்டு, பின்பு அகனை மெய்ப்பிக்க. முயல்‌ 
கின்றார்‌, எனவே, ஹாரிஸனின்‌ திர்ப்புத்தான்‌ பாரபட்ச 
மத்றதாயிருக்கக்கூடும்‌. பவுலின்‌ வெறெந்க நிராபத்திலு 

மிருப்பதைவிட, மேய்ப்பருக்கு எழுதிய நிருபங்களிலேயே 
௮சாதாசணச்‌ சொற்களும்‌, சொற்றொடர்களும்‌ மிகுகியா. 
யிருக்கின்றன வென்பதைக்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு, ஹாரிஸன்‌. 
அவைகளைக்கொண்டு பல ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரைகள்‌ அமைத்‌. 
அள்ளார்‌. கமத தற்போதைய கூறிக்கோளுக்குரிய சுவை . 
யான குறிப்பு யாதெனின்‌, இவ்வெல்லாக்‌ கட்டுரைகளிலும்‌, 
பவுலின்‌ நிருபக்களென ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட நிருபங்‌ 
களின்‌ தொகுதியில்‌, எபேசியர்‌  ஈடுவிடம்‌ வூக்கின்றது. 
மிட்டனின்‌ கொள்கை கியாயமாயிருக்குமாயின்‌, எபேசியர்‌ 
நிருபம்‌ மத்தெல்லா கிருபங்களையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்து நிற்க 
லில்லை யெனினும்‌, அவற்றின்‌ உச்சியிலேனும்‌ நிற்கவேண்டும்‌. 
அனால்‌, உண்மையில்‌ இது அவ்வாறு நிற்கவில்லை. வேறு 
விதமாய்ச்‌ சொல்லுவோமாயின்‌, பவுலின்‌ நிருபங்களைத்‌ 
தனித்‌ தனியாகப்‌ பரி£லனை செய்யுங்கால்‌, த்தம்‌ 
ளில்‌ இருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ அசாதரண க்‌ 1 

கலர்‌ அல கவத த 
2, கொலோசெயர்‌ _நிருபத்தின்‌_ பொதுத்‌ தன்மை 
ங்யெதே எபேசியர்‌ நிருபம்‌; எனவே, ௮௮ தழுவப்‌ 
2 ப்பட்ட நிருபம்‌ (Imitation) என்றும்‌ னி 
பட்டு எழு ல்‌, நூலாசிரியர்‌ எவரும்‌ தமது. சொலைப்‌ 
இன்றனர்‌. ஆனால, இலுள்ள விஷயங்களை விளக்க 
பொதுவானதாகக கருதி பலக்‌ மில்லை. சாம்‌. 

ல்‌ ரிய விதி யாது. a 
யெழுஅவனதைத்‌ தடுப்பதற்கு நோக்குமிடத்து, எபேசியர்‌ 
இவ்விரு கிருபங்களையும்‌ உற்று எடு 00000 
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ர்‌ 


நிருபம்‌ கொலோசெயர்‌ நிருபத்தில்‌. : தொகுத்துசைத்‌, 
கருத்துக்களை அிரிக்கமைத்களை விரிக்க தவத பர்‌ 
யாப்பு அடங்கியதென்பது விளங்குகின்றது. இது ஒரு 
வழி_நால்‌ ஆசிரியனின்‌ பணி அன்று. அத்தகைய போலிப்‌ 
பணியாயிருப்பின்‌, வழிநூல்‌ முதனூலுக்குக்‌ கீழ்ப்பட்ட 
தாகவே யிருக்கும்‌. இங்கேயோ அவ்வாறில்லை. ஸல்‌ 

3. பவுல்‌ தாமும்‌ அப்போஸ்தலருள்‌  ஒருவரென்ற 
உரிமை கொண்டாடியபடியால்‌, அப்போஸ்தலரைப்‌ “பரி 
சுத்தர்‌' (3:6) என்று அழைத்திருக்க மாட்டாரெனக்‌ கூறப்‌ 
படுனெற த, ஆனால்‌, இவ்வாதம்‌ “பரிசுத்தர்‌ என்னும்‌ பதம்‌ 
வழங்யெுள்ள பொருளைச்‌ சரியான பிரகாசம்‌ அறியாமை 
யினாலேற்பட்டதாகும்‌. அவர்‌ கலகக்காரக்‌ கொரிக்திய 
ருச்குத்‌ தானும்‌ இப்பதத்தை வழங்குகின்றார்‌ (1 கொரி. 1:2), 

4. இதன்‌ உரைநடை அவர அ பிற நிருபங்களின்‌ உரை 
நடையைவிட வேகங்‌ குறைந்ததாயும்‌, உறுதி மிகுந்ததாயு 
மிருக்கன்றதெனக்‌ கூறப்படுகின்றது. அனால்‌, இஅ ஒரு 
குறிப்பிட்ட பிரச்சனையைப்‌ பொரு த்ததாய்‌ இராமல்‌, 
சுற்றறிக்கைக்‌ கடிதமாயிருக்குமாயின்‌, இதில்‌ ஆச்சரியம்‌ 
கரத்தக்கது ஒன்றுமில்லை. எப்படியிருப்பினும்‌, உரை 
நடையைக்‌ குறித்துத்‌ தெளிவற்ற விதமாய்த்‌ தீர்ப்புக்‌ கூறு 
வஅ மிகவும்‌ அடாத செயல்‌. உண்மைச்‌ சான்றிற்கு உதவிச்‌ 
சான்றாக மட்டுமே இது உபயோகிக்கத்‌ தக்க, . 


எனவே, பவுல்‌ எபேசியர்‌ நிருபத்தை எழுதினார்‌ 
என்பதை மறுக்கக்கூடிய வலி மிகு சான்று எதவும்‌ 
கொண்டுவரப்படும்‌ வரைக்கும்‌ ௮வசே அதை எழுதினார்‌ 
என்னும்‌ பாரம்பரிய ஈம்பிக்கையை ஒப்புக்கொள்வதே 
சிறந்த முறை. 

நிருபத்தின்‌ தலைப்பு, “ஒறிஸ்‌துவின்‌ மூலமாக. சபையி 
லுள்ள சகலரின்‌ ஐக்யெம்‌' என்பதே, ௮௮ சித்தாந்தங்‌ 
களைத்‌ 'கரிவிக்கும்‌ மூன்று ௮ இகாரங்களாகவும்‌, அறிவுரை 
கூறும்‌ மூன்று அதிகாரங்கள கவும்‌, சமமாகப்‌ பிரிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளது. இங்குத்‌ தனிப்பட்ட மக்களைப்பற்றிய குறிப்புக்‌ 
களும்‌ வாழ்த்துரைகளும்‌ சிலவே உள. 
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(அ) 11-13 
வேஅதலாக பூதர்‌, 
ருக்கும்‌ கிறிஸ்‌அவினு 





படி 1:15-28. அமத நிறாப வாசகர்கள்‌ இந்த வெளிப்‌ . 
2 அதிற்‌ பங்கு கொள்ளல்‌, இவற்றின்‌ மேன்மையை ' ஜி 
உணாநஅகொளவதற்காக ஜெபம்‌. வப்‌ 

(இ) 21-21. தமது நிருப வாசகர்களின்‌ முந்திய புற 
வ திஸ்‌ அவின்‌ பேரிலுள்ள விசுவாசத்‌ 
தன்‌ மூலம்‌ அவர்கள்‌ இப்போது சம்பா தித்துக்கொண்ட 
அலாகையங்களுக்குமுள்ள வேறுபாடு. யூதனுக்கும்‌ புறச்‌. 
சாதியானுக்கு முள்ள பிரிவினை இனி ஒருபோதும்‌ எழாத 
வாறு அதனைத்‌ தகர்த்துதி தள்ளிய கிறிஸ்துவின்‌ மூலம்‌ 
புறச்சாதியார்‌ கடவுளின்‌ இஸ்ரவேலோடு ஒருங்கே இணைக்‌ 
கப்பட்டுள்ளனர்‌. 

(ஈ) 3:1-21. “சுவிசேஷத்தினாலே புறஜாதிகள்‌ உடன்‌ 
சுதந்தரரும்‌, ஒரே சரிரத்துக்குள்ளானவர்களும்‌; இதிஸ்அ 
வுக்குள்‌ வாக்குத்தத்தத்துக்கு உடன்‌ பங்காளிகளுமா 
யிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை இவ்விதம்‌ உயர்த்திய கடவுளின்‌ 
நோக்கத்தைக்‌ கூறி அறிவிக்கும்‌ கருவியாக, கடவுள்‌ பவுலைத்‌ 
தனிப்பட்ட முறையில்‌ அழைத்துக்கொண்டார்‌. ஆதலால்‌ 
பவுல்‌ தமஅ நிருப வாசகர்கள்‌ இறிஸ்‌அவிலுள்ள கடவுளின்‌ 
அன்பின்‌ மேன்மையை உணர்ந்து, அதற்குட்‌ பூரணமாய்ப்‌ 
புகும்படியாக வேண்டுகின்றார்‌, ்‌ இறுதியில்‌, இறைவனின்‌ 
புகழ்பாடி, இப்பிரிவை முடிக்கின்றார்‌. 

பிரிவு 2. அன்றாட வாழ்க்கையில்‌ இதன்‌ 
பொருள்‌ (4-6) ழ்‌ 
இறிஸ்‌ அவின்‌ சரீசமாகிய சபையின்‌ 
அவர்‌ கொடுத்துள்ள வரககளுக 


(அ) 41-16. 
ஒருமைப்பாட்டுக்குள்‌ , 7 னம்‌, 
ஸ்‌ வெவ்வேறு பணிகள்‌ இருக்கின்றன. 
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(ஐ) 4:17-24, முக்திய புதமதவாழ்க்கையின்‌ சாரிருளி 
விருந்து மீட்சுப்பட்டவர்கள்‌ இறிஸ்‌அவில்‌ புத வாழ்க்கை 
ஈடதீகுவேண்டும்‌. ப்‌ 

(இ) 4:25-5:21. இப்புது வாழ்க்கை, புதுக்‌ கூட்டு 
வாழ்வுக்கேற்ற ஈல்லொழுக்கங்களும்‌, உண்மையும்‌, நேர்மை 
யும்‌, அருண்மொழியும்‌, கருணையும்‌, யாவற்றுக்கும்‌ மேலாக 
அன்பும்பொருர்தியது. ஒவ்வொரு காரியத்தையும்‌இறிஸ்‌ அவி 
அள்ள ஒளியில்‌ வைச்‌.து நோக்கவேண்டும்‌. அவ்வொளியி 
லேயே வாழ்க்கையையும்‌ ஈடத்தவேண்டும்‌. 


(ஈ) 5:22-6:9, இதில்‌ மனைவிகள்‌, கணவர்கள்‌, பிள்ளை 
கள்‌, பிதாக்கள்‌, அடிமைகள்‌, எஜமானர்‌ முதலியோரில்‌ 
ஒவ்வொரு குறிப்பிட்ட நிலையினர்க்குமுரிய போதனைகள்‌ . 
அடங்கியுள்ளன. கொலோசெயர்‌ நிருபத்தில்‌ இவைபோன்ற 
வாசகங்களில்‌ காட்டியவண்ணம்‌, சகலமும்‌ இதிஸ்அவின்‌ 
கர்த்தத்தவத்துக்குக்‌ சம்ப்பட்டிருக்கின்றன. 

(௨) 6:10-24. இதில்‌ பவுல்‌ தம்‌ வாசகர்கள்‌ சர்வாயுத 
வர்க்கத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டு கிறிஸ்தவப்‌ போராட்‌ 
டத்தை நடத்துமானும்‌, கிறையிலிருக்கின்ற தமக்காக 
வேண்டி.க்கொள்ளுமாறும்‌ கேட்டுக்கொள்ளுகின்றார்‌. 
நிருபத்தை அவர்களுக்கு எடுத்துப்‌ போறவனைப்பற்றிய 
பரிவுரையும்‌, ஆசீர்வாதமும்‌ இதனைத்‌ தொடர்கின்றன. 


பிலிப்பியர்‌ நிருபம்‌ 


பவுல்‌ உரோமையில்‌, ஈராண்டு சிறையிலிருந்த காலத்‌ 
இன்‌ இறுதியில்‌, பிலிப்பிய சபை எப்பாப்பிரோதத்துவிடம்‌ 
பவுலுக்கு ஈன்கொடை கொடுத்தனுப்பியது. அவர்‌ அதைக்‌ 
கொண்டு, உரோமை சென்று, அங்கீருக்கும்பொழு௮அ! 
வியாதிப்பட்டார்‌ (2:26). பிலிப்பியர்‌ அதைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு, அதற்காகத்‌ தங்கள்‌ வருத்தத்தைத்‌ தெரிவித்து மறு 
செய்தி அனுப்பினார்கள்‌. பவுல்‌ அதற்குப்‌ பதில்‌ இர்கிரு 
பத்தை எழுதி, அதை எப்பாப்பிசோதீத்துவின்‌ மூலமாகவே 
அவர்களுக்கு அனுப்பிவைத்தார்‌ (2:25). நிருபம்‌ பெரும்‌ 
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னும்‌ தனிப்பட்ட ஆட்களைப்‌ 


“ஒருவருக்கொருவர்‌ இசைந்த மன தடையவர்‌. 
என்‌ எனறு பவுல்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறு சை 
இறு சச்சரவுகள்‌ இருந்தமை தெரிக 

பான பிரச்‌ ஒன்றுமில்லை, ப ப 


நிருபம்‌ வழக்கமான” முசுவுரையுடன்‌ ௮ ச 
அதில்‌, *சண்காணிகள்‌! (அல்லது மேற்‌ 
“உதவிக்காசர்‌' என்னும்‌ பெயர்கள்‌ 0 
முறையில்‌ வழங்கப்படுனெறன. அதன்‌ பின்பு 
ரின்‌ ஆவிக்குரிய வளர்ச்சியைச்‌ குறித்து ஸ்தோத்‌; 
ஜெபமும்‌ செய்கின்றார்‌. தமது சிறையிருப்பு கறி 
ஈறசெய்தி பிசபலமாவதற்கு ஏதுவாயிற்றென ௮௨ 
குத்‌ தெரிவிக்கன்றார்‌. இப்பொழுது அவர்‌ உடலை 
பிரீக்து கிறிஸ்துவுடனிருப்பதா, அல்லது “தமது | டி 
தைத்‌ தொடர்ந்து செய்வதா, எது நலம்‌? எனச்‌ 2 ந்இிக 
மூர்‌. கிறிஸ்தவ வாழ்க்கைக்கும்‌, சாட்சிக்கும்‌. பெ 
மாக நடக்கும்படி, அவர்களுக்குப்‌ புத்தி புகட்டு ட 


இரண்டாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பிலிப்பியர்‌ ஏக இக்நை 
யும்‌, தாழ்மையையும்‌ தரித்துக்கொள்ளும்படி. அவர்‌; ட்‌ 
ஆலோசனையளிக்கின்றார்‌. இதன்‌ 5-11 வசனங்களில்‌ , 
இசைப்பாட்டு அடங்யெள்ளத. இது ஒரு அதிப்‌. 
ணின்றெடுத்த மேற்கோளாயிருக்கலாம்‌. இதிற்‌. பொ 
அள்ள இறையியற்‌ கருத்தின்‌ ஆழம்‌ அளத்தற்கரி 
பிலிப்பியர்‌ தங்கள்‌ தலைமுறையிலுள்ள உலகத்தா 
ஆவிக்குரிய சுடர்களாய்‌ விளங்குமாறு அண்‌ 
பிலிப்பியருக்காகத்‌ தாம்‌ உயிர்விட நேரினும்‌, அன 

A 2 ்‌ ச வறு 
மடழ்ச்சயும்‌, புகழ்ச்சியுமான செயல்‌ எனக்‌ கூறு 
தமோ த்தேயு, எப்பாப்பிரோதீத்து என்போர்‌ இறப்பு 
எடுச்‌.துசைச்‌,அு, அவர்களைப்‌ பிலிப்பியர்‌. ஏற்றுக்‌ 
மான கேட்டுக்கொண்டு, அவர்களை அவர்களிடம்‌ ௮ 
இன்று. a 


முன்றாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ 
குறித்து எச்சரிக்கன்றார்‌. தாம்‌ 
158 


1 


விசுவாசத்தில்‌ மட்டும்‌ சார்வதற்காக தமக்குள்ள உயர்ந்த 
உலக மேன்மைகளின்‌ நம்பிக்கை யனைத்தையும்‌ துறந்து 
விட்டதை உறதியாயுரைக்கின்றார்‌: தாம்‌ இன்னும்‌ பூரண 
மாகவில்லையென்பதை ஓப்புக்கொள்கின்றார்‌... எனினும்‌, 
அதவு விஷயத்தில்‌ அவர்கள்‌ தம்மைப்‌. பின்பற்றுமாறு. 
வற்புறத்தித்‌ தூண்டுனெறார்‌, ஈமத குடியிருப்பு இறிஸ்து 
இருக்கனெற இடமாகிய பரலோகத்தில்‌ உள்ளது. 


இறுதி அதிகாரம்‌, விரோதிகளாயிருந்த இரு பெண்களை 
மறுபடியும்‌ இணைக்குமாறு தூண்டுகின்றது. பவுல்‌ தமது 
நிருப வாசகர்கள்‌ அனைவரும்‌ உத்தமமான குணங்களைப்‌ 
பின்பற்றி கர்த்தரில்‌ மழெம்படி ஏவுனெறார்‌. தம்மை 
நினைந்து அவர்கள்‌ செய்த உபகாரங்களுக்காக, அவர்களுக்கு 
ஈன்றிசெலுத்தி, வாழ்த்துரைகளோடும்‌, ஆசீர்வா தத்தோடும்‌ 
நிருபத்தை முடிக்னெறார்‌. 


இவ்விறுதி நிருபம்‌, மேலான மேய்ப்பன்‌ ஒருவன்‌ 
தனது பிரியமுள்ள மர்தைமீது அக்கறை சொண்டு பேசு 
, வதபோல்‌ இருக்றெது. அவர்கள்‌ ஒருவர்மீதொருவரும்‌, 
கிறிஸ்‌ அவின்மீதும்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ நெருங்கிய அன்பு 
்‌ கொள்ளுமாறு ஏவுகன்றார்‌. பவுலின்‌ வாழ்க்கையின்‌ அடிப்‌ 
படைத்‌ தத்துவத்தை இந்நிருபத்தின்‌ மூன்றாம்‌ 
அதிகாரம்‌ வெகு அழகாகச்‌ சித்திரிக்னெறது. மேன்மை 
பாராட்டுவதில்‌ அக்கறை கொள்ளவில்லை. அவரது 
வாழ்க்கையின்‌ இவ்விறுதிக்‌ காலம்‌ அதற்குகந்தது மன்று. 
ஆனால்‌, தாம்‌ யூதமார்க்கத்திற்‌ பெற்றுக்கொண்ட ஈலங்களை 
வெட்ட வெளிச்சமாகக்‌ கூறுகின்றார்‌. தம்மைப்பற்றியத்‌ 
தமது கருத்தை ியாயப்பிசமாணத்திற்குரிய நீதியின்படி. 
குற்தஞ்சாட்டப்படாதவன்‌" என்னும்‌ சொற்றொடரால்‌ 
தெரிவிக்கின்றார்‌. எவ்வளவு மகத்தான சாட்சி! இவ்வாறு 
தெரிவிப்பதற்கு எவ்வளவு தைரியம்‌ வேண்டும்‌! ஆம்‌, 
இறிஸ்துவிலுள்ள நீ இயை ஏத்றுக்கொள்ளும்பொருட்டு; 
உலக மேன்மைகளையெல்லாம்‌ உதறித்‌ தள்ளிவிட்டார்‌ பவுல்‌. 
ஆளும்‌ சூழும்‌ என்னும்‌ சித்திர த்தோடு ஆரம்பித்தோம்‌. 
திறிஸ்‌தவுக்குள்ளான புதிய ஆளின்‌ இத்திரத்தோடு முடிக்‌ 
இன்றோம்‌. 7 
159 










படி காழும்‌ நடப்பதே ்‌ 
இறந்த செயல்‌ பிறிது யாஅண்டு? 
என்னைப்போல கடம்‌ அகொண்டு, 
மாதிரி காட்டுறெபடி ஈடக்றெவ. 
கன. =, 


உ பட இட நத 


mm 





பின்னிணைப்பு 
பவுல்‌ திருச்சயை 
மேய்ப்பருக்கு எழுதிய 
நிருபங்கள்‌ 


புதிய வற்பாட்டிலுள்ள நூல்களில்‌, பவுலின்‌ நிருபங்கள்‌ 
எனப்படுபவை இன்னமும்‌ காண்குள்ளன.. அவையாவன. 
எபிரெயர்‌, 1 தீமோத்தேயு, 2 திமோதே து: 
என்பவைகளே இவைகளைத்‌ திருமறையின்‌ A.V., R.V., 
, ஆங்கில மொழிபெயர்ப்புக்கள்‌ “பவுலின்‌ நிருபங்கள்‌” என்‌ 
விளம்புகன்றன. 1.5.7. எபிரெயர்‌ கிருபத்தைப்‌ பவுவின்‌ 
- நிருபமெனக்‌ குறிப்பிடவில்லை. இக்கிருபத்தை நன்கு. 
ஆராய்ச்சி செய்தவர்‌ ஒருவராவது, இப்பொழுது எபிசெயா 
நிருபம்‌ பவுல்‌ எழுதியதெனக்‌ கருதமாட்டார்கள்‌.. ஆரம்ப 
முதல்‌ இக்கிறுபததை ஆக்கியோன்‌ பெயர்‌ குறிப்பிடாமலே 
இருக்துவருகறது. ஆரம்ப ூற்றாண்டுகளிலும்‌, எபிரெயர்‌ 
நிருபத்தின்‌ ஆக்கியோன்‌ யார்‌ என்பதைப்பற்றிய விவாதம்‌ 
இருந்துவந்தது. எனவே, அதனை  இவ்வாசாய்ச்சியில்‌ 
சேர்க்காது விட்டுவிடுவதே நலம்‌. 
ஏனைய மூன்ற நால்களும்‌ இதைவிட சிக்கலானவை. 
ஏனெனில்‌ அவைகளில்‌ பவுலைப்பத்றிச்‌ லெ காரியங்கள்‌ 
உண்டென்பதை யாவரும்‌ ஓப்புக்கொள்ளுகின்றனர்‌; ஆனால்‌ 
எவ்வெவை என்பதுதான்‌ பெரிய பிரச்சனை. இதைப்பற, 


வரீசையில்‌, இர்நிருபங்களைப்‌ 
இரேக்க 


ஹாரிசன்‌ 





இறிஸ்தவ மாணவர்‌ நூலக 

பற்றிய துணை நூலைப்‌ படிப்பது பயன்‌ தீரும்‌, 

மொழி சிறிது கந்றவா தாமும்‌ அதிஞர்‌ பி, என. 
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(2. N. Harrison) எ த 
எழுதிய கிருபங்க வத்தல்‌ (1 
Pastoral Epistles) என்ற நூலை வாடி ] 
அலின்‌ ஆரியர்‌ அக்கிருபல்களின்‌ உமைகடை 
ஹெனகைகள்முதவியவைகளை விரிவாய்‌ ஆராய்‌ 
கிருபங்களில்‌ அடங்கிய பொருட்களில்‌ பெரும்‌ 
பவுலின்‌ கெருவ்கிய சிஷசொருவர்‌ தம்‌ வ OD 
5டிகங்களை அடிப்படையாகக்‌ சொண்டு விள 
என்ற முடிவுக்கு வருகிறார்‌, யாராவது 6 ர 
குருவைக்‌ கண்ணியப்படுத்‌ த விரும்பினால்‌, ௮ 
மீருகது காம்‌ கற்துக்கொண்டவைகளை அடிப்‌ 
கொண்டு, அவைகளின்மேலுள்ள கமன சொந்தச்‌ 
கணை வெளியிடுவது அக்கால வழக்கம்‌, ஆனால்‌. 
குருவின்‌ புகழ்‌ குன்றிவிடாகபடி, அவரது பெய 
கத்தின்‌ தலைப்பில்‌ வைத்துவிடுவார்‌, . இப்பழக்‌ 
காலத்தில்‌ யாவராலும்‌ ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட ௦ 51 


> ட 
இரதல்களைக்‌ கருத்தாய்‌ ஆசாய்ச்சி செய்தா 
ஏனைய கிருபக்களிலே உபயோகிக்காத அநேக 
களும்‌, முற்றிலும்‌ வேறுபட்ட கருத்துக்களும்‌ இ 
கடட கிட அதில பட. மிகச்‌ ந்து ல்கள்‌ 
திறவுகோல்‌ சொல்லான “விசுவம்‌” என்பது, 
இக்கிருபங்களில்‌ சமயக்‌ கோட்பாடு அல்லது 
படுத்தப்பட்ட போதனையைக்‌ குறிக்கும்‌ தனிச்‌ சிறப்‌ 
பதமாக உபயோகப்படுத்தப்பட்டுள்ளலு. மேலும்‌. 
சபையிலே மிகவும்‌ வளர்ச்சியடைந்த அமைப்‌ 
காணப்படுகின்றது. இதைப்பற்றி முதல்‌ தூ 
இறுதி ஆண்டுகளுக்கு முன்பு வேறு ௮ 
இடையா. vo 
இவ்விரண்டு நூல்களில்‌, காம்‌ 2 திமோத்தேயு : 
சொல்லுகிற நூல்தான்‌ முதலாவது தொஞுச்சுப்பெ 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌ பவுலாரினின்று கிடை 


அணுச்முகள்‌ அடங்வியிருப்‌ , னால்‌ 
)டங்றயிருப்பசாச. எண்ணுரொர்‌ ல்‌ 
தன்‌ அவ்வா பிரிதுதமைப்பதற்கு; ந; அபில்‌ 

்‌ி அளவுச்றா மிருசுவதால்‌, அது ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ சா 


னற, இவ்வதிகாரம்‌ அறும்‌ வசனத்துக்குப்‌ பின்னுள்‌. 
பத 


பாகம்‌ முழுவ தும்‌ ர 
ஒவகையம, பவல்‌ i ய்‌ 7 1 
தெரிகிறது, அப்பாகப்‌ நத எழுதியிருப்பாரெனத்‌ 
1 ப்பாக முழுவதும்‌ ஓரே. நிருபத்தின்‌ 
குறியா யிருச்சக்கூடு 5 H ர சது! 
4 ருக்கக்கூடும்‌ என்று கொள்வதில்‌, இல ஐ 
சசலகளே உள. தமக்குச்‌ கடைசிச்‌ காலம்‌ தெ ங்கிவி be 
ட்ட பவுல்‌ அரம்பிக்ிறுர்‌. பின்னர்‌, சடச்குல்‌ தில்தான்‌ 
TWILL TD ம ந்திற்கூத்‌ 1 7 
போரா ரி ன உருவகத்திற்குக்‌ இரும்புகறார்‌. கல்ல 
அத ட்டத்தைப்போராடினேன்‌' என்ற பாரம்பரிய மொழி 
இ த்‌ oD 
த 1 ம தபோசைக்‌ குறிப்பதன்று, அது விளையாட்டரங்‌ 
ஈடைபெறும்‌ போட்டி. ஆட்டத்தைத்தான்‌ குறிக்கும்‌ 
இதனை “நல்ல பந்தய ஆட்டம்‌ கடனே! ம ந 
பெயர்த்திருக்‌ மா ல்‌, தற்கால நிலைக்கு நன்கு பொருந்தும்‌ 
நனி பயன்படுச் துற கிரேக்கச்‌ சொல்‌, தற்காலக்‌ சக்க 
அத ழி ல்க, கால்பந்து போட்டி யாட்டத்தைக்‌ குறிச்‌ 
ன்‌ சொல்லாகும்‌ “இரீடம்‌' என்பது விளையாட்டரங்க த்‌ 
தில்‌ அளிக்கும்‌ பரிசு; நீதிபதி என்பது ஈடுவசைக்‌ குறிக்கும்‌ 
ppt 9. AN 
வுல்‌ கொலோசெயர்‌ நிருபத்தை எழுதிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது (கொலோ. 4:10-14), லூக்காவைத்‌ தவிர ஏனையோ 
சனைவரும்‌ தம்மைவிட்டுப்‌ போய்விட்டபடியால்‌, தீமோத்தேயு 
வைத்‌ தம்மிடம்‌ வரும்படி தூண்டுகிறார்‌. அர்நிருபத்தில்‌, 
மாற்கு அவ்விடம்‌ வந்தால்‌ அவரை வரவேத்கும்படி. 
கொலோசே சபையாரைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறார்‌; ஆனால்‌ 
இப்பொழுது மாற்குவை மறுபடியும்‌ தம்மிடம்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு வருமா று, திமோத்தேயுவைக்‌ கேட்றோர்‌. 1 தீமோ, 
1:3இல்‌ எபேசு என்ற குறிப்பிருக்கெபடியால்‌, 1,2 தீமோத்‌ 
தேயு நிருபங்கள்‌ எபேசுவுக்கு எழுதப்பட்ட தென்பது 
பாரம்பரியக்‌ கருத்து. எனவே 2 தீமோ. 4:12 வேறொரு 
நிருபத்திலுள்ள தாகும்‌. ஏனெனில்‌ தீகிக்கு எபேசுவில்‌ 
இருந்தார்‌ என்ற விவரம்‌, தஇமோத்தேயுவுக்கு நன்றாகத்‌ 
தெரியும்‌, ஆனால்‌ தீமோத்தேயு எங்கிறாந்தார்‌ என்ற விவரம்‌ 
நிருபத்தில்‌ இல்லை. மாத்குவைக்‌ கொலோசேக்குப்‌ போய்க்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வரவேண்டுமா னல்‌, தீமோத்தேயு அதற்குக்‌ 
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“க்க யி ல்‌ பரி 
ல ன்‌ வரலே 









அகன்‌ மஅபக்க கதுக்குச்‌ சாதகமாக அவ்வ 
கன்னு வழக்கின்‌ முடிவை எதிர்நோக்கி நெடுங்க 


மாகும்‌. ] 

பிரிஸ்கா, ஆக்கல்லா என்பவர்களைப்பற்றிய 
தீமோத்தேயு எபேசுவுக்குப்‌ போகத்‌ இட்ட மிட 
என்பதைக்‌ காட்டுகின்றது. அனால்‌ இவர்கள்‌ 
காடு சுற்றியதை காம்‌ ௮றிந்திருக்கிறபடியால்‌, 
அம்‌ உறுதி யன்று. 20ஆம்‌ வசனத்தின்‌ பின்‌ 
அரோப்பீமுவை. . விட்டு வந்தேன்‌” என மொழு 
பட்டுள்ளன. அனால்‌ “அவர்கள்‌ விட்டு வந்தார்கள்‌” . 7 
அதை மொபதி பெயர்க்கலாம்‌, வாக்கியங்கள்‌ ச / 
யிருப் தாலும்‌, மூல ஏடுகளில்‌ நிறுத்தக்‌ கு 
லாசதாலும்‌, 19ஆம்‌ 20ஆம்‌ வசனங்கள்‌, 
பிரிஸ்கா, அரோப்பீமு, ஏாஸ்து என்பவர்க8 
ஒரு குழு, உசோமையிலிருக்து புறப்‌ ட்‌ 
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அவர்களில்‌ ஏரஸ்து கொரிந்‌ விலும்‌, அரோப்பிமு மிலேத்‌. Rr 


அவிலும்‌ நின்றுவிட்டார்கள்‌ என்றும்‌, ஏனைய இருவரும்‌ 
ol பெசுவுக்கும்‌, அதற்கு அப்பாலுள்ள இடங்களுக்கும்‌ 
சென்றார்‌ எள்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ தரத்‌ தக்கவைகளாய்‌ இருக்‌ 
னறன. இப்படி யில்லாவிட்டால்‌, இத்துண்டுப்‌ பகுதி 


வேறொரு கிருபத்தைச்‌ சேர்ந்த கென்ற முடிவுக்கு வரவேண்‌ 


டும்‌, 21ஆம்‌ வசனத்திற்‌ கண்ட குழுவினரின்‌ வாழ்த்துதல்‌ 


அரைக்கும்‌ 11ஆம்‌ வளனஜ்அக்கும்‌, முரண்பாடு இன்று, ஏனெ 


ரில இவர்கள்‌ உரோமாபுரிச்‌ சபையின்‌ அங்கக்‌ இனர்களா 
யிருக்‌திருக்சலாம்‌ (இவற்றில்‌ இரண்டு இலத்தின்‌ பெயர்கள்‌ 


ஏன்டனு நிச்சயம்‌). 11ஆம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌ தமக்கு உதவி 


செய்க சமன சொர்தக்‌ குழுவினரைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌: அச்‌ 


குழுவினரில்‌ லூக்கா மட்டும்‌ தம்மோடு தரித்திருந்ததை . 


எடுத்துசைக்கன்‌ ரூர்‌. 


4:6-22வரையுள்ள பாகம்‌ பவுல்‌ தமக்கு அடிக்கடி உதவி 
செய்தவர்களிலும்‌, ஈண்பர்களிலும்‌ ஒருவனா யிருந்த இளைஞ 
ணுக்கு எழுதிய, ஒரு முழுக்‌ கடிதமும்‌, சடைக்‌ கடிதமுமா 
கக்‌ கொள்ளலாம்‌. இதனை அப்போஸ்தலர்‌ ஆகமத்தில்‌, 
பவுலின்‌ ஈராண்டுச்‌ சிறைக்‌ கால இறுதியில்‌ இணைப்பதில்‌, 
இக்கல்‌ ஒன்றுமில்லை. பவுலின்‌ சொந்த வேலைகளைப்பத்றிக்‌ 
கூறும்‌ மற்றொரு அணுக்கு; 2 தீமோ. 1:16-18வரையுள்ள' 
பகுதியில்‌ உள்ளதெனக்‌ கூறலாம்‌. இதில்‌ பவுலின்‌ உரோமா 
புரிச்‌ சிறைவா சத்தைப்பற்றிய குறிப்பு உளஅ. மற்றொரு 
அணுக்கு 2 தீமோ. 310-11 வரையுள்ள பகுதியில உள்ளது. 
இதில்‌ அதன்‌ காலத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்க யாதொ றிப்பு 
மில்லை. இவ்விரண்டும்‌, தமது நீருபத்திற்குப்‌ பொருத்த 
மான குறிப்புக்கள்‌ எனக்‌ ௧௬௫ இ, அதனைக்‌ தொகுத்தவர்‌ 
இவற்றை அதில்‌ இணைத்துள்ளார்‌. மி 


பவுலின்‌ மற்றொரு கடிதத்‌ துணுக்‌ து 215 ்‌ 





வரையுள்ள பாகத்தில்‌ அடங்கியுள்ள ௮. இப்பகு யை 
உரோமாபுரிச்‌ சிறைவா ௪ காலத்தோடு இணைக்கவே முடி 
யாத, ஒருவேளை அக்காலத்திற்குமுன்‌, அல்லது பின்‌, 
பவுல்‌ சாதாரணமாக இருக்கும்போஅ எழுதி மருப்பு 
அர்த்தெமா, சேனா என்பவரைப்‌ பற்றி, வேறு ஒரு இடத்தி 
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அம்‌ மாம்‌ காண்பதில்லை, 
ஒன்றாக ஒரெ மந்தி ஸிருப்பமைப்‌ பற்றி, 
வமையிதில்‌ கூறப்பட யில்லை, 
NA, வ்ப்பொல்லோ ச்ட்‌. dN « 
னர்‌ என்பு இிட்டமா ஏம்‌ தெரிறெறு, மேலும்‌ 
யலில்‌ சொரிர்துவுச்முச்‌ சொன்றபொணு, அப்பொ 
னுங்மாச்‌ சென்றிருக்க டும்‌, பவுலின்‌ இந்தச்‌ ( 
வருகையில்‌, திலிக்குவும்‌ வ்வசோடுகூட இறுந்தார்‌ 
20:4), இவ்வமுகையை அப்போஸ்தலர்‌ கமம்‌, “தி, 
வருகை எனச்‌ கூறுவதால்‌, பவுல்‌ இச்சமயத்தில்‌, சொ 
வில்‌ மம்டும்சான்‌ மங்கி எனச்‌ கூற முடியாறு, 
112) நிலிக்முவைத்‌ தில்மாம்தியாவே. 
இறு, இர்‌ நிருபம்‌ அணுக்கில்‌ 
மேற்றாக்‌ கடற்கரை யே முள்ள 
ஒரு குறிப்பு உள்ளது, எனவே இர்நிறாபம்‌ சாமுசப்‌ ட்ட 
நா லம்றிலேதான்‌, இத்து “கண்டிப்பா ன உ 

கொரி அவவுக்கு விணுப்பப்பட்டார்‌, பின்னர்‌ 


வுமன்பின்பு மீண்டும்‌, 2 கொரிந்தியர்‌ என நாம்‌ அழைக்கும்‌ . 
கடைச்‌ நிருபம்தோடு, சொரிந்துவுக்கு அனுப்பப்பட்டார்‌ 
எனச்‌ தெரிகன்றஅ. கொரிர்துவிலிருர்து, சோமர்‌ 2:19இல்‌ 
பவுல்‌ இல்லிரிக்கம்‌ சென்றதைப்‌ பற்றிய குறிப்பு உள்ளஅ, 
ஒருவேளை இதச்‌ குறிப்பைச்‌ கொரிர்துவிலிருக்த தத்துவச்‌ 
பதில்‌ தாம்‌ அங்கு செல்லுமுன்‌, தம்மை அவர்‌ எங்கே 
சந்திக்கலாம்‌ என்பறைப்பற்றிய விவரங்களோடு றி , 
யிருப்பா செனம்‌ தெரிறெகு, எனவே க்‌ | 
நகரத்திலுள்ள. வரலாற்றோடு இர்நிருபத்தை ன 
ஏ.துவுண்டு. 
மேய்ப்பர்‌ நிருபங்களை முழுவதுமாகப்‌ பவுலின்‌ வாழ்க 
ரா i » ல்‌, அவர்‌ அப்போஸ்தலா 
யோடு இணேக்கவேண்டுமானா டு பர்க்க 
சை ்‌ ்‌ ம ன்‌ சிறைவாசத்துக்குப்பின்‌, 
கமத்தில்‌ கூறியுள்ள ஈராண்டுச்‌ லம்‌ மிலா 
நல செய்யப்பட்டு, மீண்டும்‌ A றன்‌ 4 
ப்ப மறுபடியும்‌ இரண்டாம்‌ முறையாகச்‌ சிறை த்‌ 
ந "பின்‌ ர்க்‌ ன்பதை தப்புக்கொள்‌ 
ணை க்குப்பின்‌ மரித்தார்‌ எ யல்‌ ன்‌ 
a ல்‌ மேய்ப்பர்‌ நிறாபங்‌, 
வேண்டிய திருக்றெது, அனா 
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பூ, இக்‌ கொள்கை அவ 
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அலப்பற்றி ஒன்றும்‌, 1 கொரிந்தியரைப்பற்றி ஒன்ற 
மேய்ப்பர்‌ கிருபங்களைப்பத்தி ஒன்னும்‌, ஆக டம்‌ டு 
கள்‌ உள்ளன. புதிய ஏற்பாட்டின்மேல்‌ பற்பல அளவி, ல 
ரட்ட ஆது: அம்‌ தொகுதிகளான விளக்கவுரை ு 
2 ர. னைக ஷ்‌ 3. 10 
1. The Torch நன்ன வட்டப்‌ ல்கள்‌ ட்ரம்‌ 1 
சமநிலையான கருத்து வேண்டுமாயின்‌, பல. ண்‌ 
நூல்களைப்‌ படிப்பது நலம்‌. 1 ந்த 
அநேக அல்கள்‌, காத அட்டைப்‌ 
























எழு திய ‘The Meaning of Paul for To-day’; James Stewart எழுதிய 
A Man in Christ’ என்னும்‌ நூல்கள்‌ வா௫க்கத்‌ தக்கவை. ரியூ pl 
(8) J. B. பிலிப்ஸ்‌ என்போரின்‌ புதிய ஏற்பாட்டு மொ 1 
பெயர்ப்புக்கள்‌, அல்லது பொழிப்புரைகள்‌ போன்றவையு 
ப.அ ஆங்லெத்‌ திருமறையும்‌ (The New English Bible), இந்கிருபங்‌ 
களின்‌ கருகலான பாகங்களுக்கு விளக்கங்கள்‌ தருகன்றன.. |. 
கீழ்க்கண்ட நூல்களைப்‌ படிப்பது நன்று; 

A.M. HUNTER: Introduction to the New Testament, 

Ke: Introduction to New Testament Theology. 
C. H. Dopp: The Apostolic Preaching and Its Developme 
The Epistle to the Hebrews (Introduction 


W. MANSON ! 
DUNCAN: St. Paul’s Ephesian Ministry. 
MITTON : The Epistle to the Ephesians. 


HARRISON : The Problem of the Pastoral Epistles. த 
மாணவர்களுக்கென்று இந்நூல்‌ எழுதப்பட்டுள்ள, | 
இதனை வாசிப்போருக்கு நூலக வாயப்பு இருக்குமென 8 i 
எதிர்பார்க்கப்படுறெது. அப்படியானால்‌, அலகத்‌ . தலைவரின்‌ 
உதவியையும்‌ பெறக்கூடும்‌. முழு அற்பட்டியல்‌ கொடுத்‌ 
அதிலுள்ள சில மால்கள்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட ௮ 


தால்‌, ன்‌ - - - ளி 
லயத்தில்‌ இடைக்காம விருக்கலாம்‌ அல்லது எளி 
பல்கர்‌ நூல்கள்‌ விடப்பட்டு மிருக்கலாம்‌, என 


மிகச்‌ சுருக்கமான பட்டியலே கொடுக்கப்பட்டுள்ள௮. 
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